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Limiar 

Nun momento en que a lingua chega a ámbi tos que anteriormente lie estaban vedados, xorde a 
necesidade de contarcos instrumentos precisos para resolve-las dúb idas t e rminolóx icas que se presenten. 
E especialmente urxente a f ixación dun léxico es tándar no espacio da adminis t rac ión , e de ai a e laborac ión 
deste Léxico da admin i s t r ac ión . 

Non é doado establece-los marcos que delimiten con prec is ión o léxico propio da lingua empregada 
na re lac ión Admin i s t r ac ión - Administrado. En efecto, son m o i poucas as palabras que podemos 
denominar como exclusivamente administrativas (instancia, certificado...), e, sen embargo, son moitas, 
e pertencentes a moi diversos ámbi tos léxicos , as que poden aparecer neste rexistro id iomát ico . Esta 
linguaxe especial, como estratexia de c o m u n i c a c i ó n dunha actividade social que percorre distintas áreas 
do c o ñ e c e m e n t o e do facer humanos, nú t rese terminoloxicamente de todas e cada unha desas áreas de 
actividade sobre as que interven: o dereito e a xustiza, a e conomía e o comercio, a arquitectura e o 
urbanismo, entre outros, fornecen decote o tesouro léxico que administradores e administrados atopamos 
ñas oficinas baixo a forma de cartas, expedientes, documentos ou publ icac ións per iódicas . 

Quixemos que este traballo resultase sobre todo un instrumento útil, e movidos por este criterio de 
operatividade inc lu ímos palabras que, sen pertenceren espec í f icamente a este eido, poden aparecer nun 
informe, nun diario oficial , nunha resposta a unha instancia, etc., e que, en moitos casos, presentan 
problemas de t raducción que non se poden resolver doadamente eos diccionarios de galego que existen 
hoxe no mercado. 

O repertorio de voces que se encontra neste volume realizouse coas palabras que ían sa índo no 
traballo cot ián ó traducirmos leis, regulamentos, modelos de formularios, etc., e completouse botando 
man dunha serie de fontes lexicográf icas que cobren este ámbi to . Das má i s frecuentes e usadas ofrécese 
unha re lación ó cabo deste l imiar. 

A información que se proporciona en cada artigo é a seguinte: entrada en castelán, en letra grosa, 
seguida da categor ía gramatical (verbo, substantivo, adxectivo...), e a equivalencia en galego. N o caso 
de haber má i s de unha acepción , estas irán separadas por unha barra; e se o cambio é de ca tegor ía 
gramatical, a separac ión é de dúas barras: 

Abonamiento s.m. Abonamento, subscr ic ión . / Aboamento, pagamento. 
Entero, ra adx. Enteiro / / s.m. Punto: as a c c i ó n s s u b i r á n catro puntos. 



As frases feitas ind ícanse , en letra negra, dentro da entrada e da acepc ión á que pertence, e, separada 
por unha coma, a equivalencia en galego: 

Acta s.f. Acta. Lec tura del acta, lectura da acta. Levantar acta, redacta-la acta. 
Callejero, r a adx. D a m a , ñ a m a . Fiesta callejera, festanama. Perro callejero, can sen dono. 

/ / s.m. G u í a de rúas . 

Se a palabra é un substantivo, indícase o xéne ro (a non ser que poida te-los dous, e nese caso só se 
indicará s.), que non se repet i rá en galego a non ser que difira; do mesmo xeito, ún icamen te se expl íc i ta 
a var iac ión de xénero na entrada cas te lá nos adxectivos e substantivos que poidan presentar dous xéneros : 

Margen s.m. Marxe ( f . ) . A l margen, na marxe. 
Moderno, na adx. Modemo. 
Cajero , r a s. Caixeiro. 

A m á i s desta información gramatical, exprésase , en cursiva e entre parén teses , o plural das formas 
rematadas en -1 e algunhas formas femininas diverxentes e que poidan presentar dificultades: 

Menaje s.m. Enxoval (pl . enxovais), utensilios de coc iña . 
L a d r ó n adx. e s. Lad rón (f. ladroa, ladra) . 

As locuc ións , ben poucas, que non estean incluidas dentro dunha entrada, aparecen ordenadas por 
orde alfabét ica, como o resto do corpus, a partir da palabra principal; os outros elementos s i túanse a seguir 
entre pa rén te ses : 

Mansalva (a) loe. adv. Sen risco, sen perigo, con seguridade. 
Ras (a — de) loe. prep. A rentes de. 

O usuario deste Léxieo a topará ó cabo del uns apénd ices con in formación complementaria que non 
dubidamos que ha de resultar de grande utilidade nos labores de redacc ión e comprens ión dos textos 
administrativos. Inc lu ímos un listado dos concellos galegos eos seus respectivos xentilicios e mais unha 
re lac ión de siglas de uso frecuente. 

R e s e r v á m o - l a s ú l t imas palabras deste p ró logo para agradecerlles a todas aquelas persoas que nos 
prestaron a súa co laborac ión , moi especialmente a X o a q u í n Monteagudo pola súa d ispoñib i l idade e 
superv i s ión xur íd ica do texto; ós membros do servicio de t r aducc ión da Conse l le r ía de Presidencia e do 
Parlamento de Galicia, con quen se mantiveron reun ións per iód icas relativas a problemas léxicos 
pun tuá i s , para que as so luc ións fosen adoptadas de maneira conxunta; a Benigno Fe rnández Salgado, 
autor do vocabulario de xentilicios que se xunta como apénd ice e, finalmente, a A n t ó n Santamarina 
F e r n á n d e z e Manuel G o n z á l e z Gonzá l ez polo seu inestimable labor de axuda en todo o proceso de 
e laborac ión deste traballo. 

O equipo redaetor 
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Abreviaturas 
adv. 
adx 
art. 
conx. 
dem. 

f-
fig. 
i . 
ind. 
loe. 
m. 

adverbio/adverbial. 
adxectivo. 
artigo. 
conxunc ión . 
demostrativo. 
feminino. 
figurado. 
intransitivo. 
indefinido. 
locución. 
masculino. 

num. numeral. 
Obs. obse rvac ións . 
p . pronominal. 
p ¡ . plural . 
prep. p repos ic ión /prepos ic iona l . 
p ron . pronome. 
pt. participio. 
s. substantivo. 
t. transitivo. 
v. verbo. 
v id véxase . 
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Léxico 





A b a c i a l adx. Abacial (pl. ahaciais). 

A b a d s. Abade (f. abadesa). 

A b a d í a s.f. Abadía. 

Abajo <2ÚÍV. Abaixo, embaixo. E l abajo firmante, o que 

abaixo asina. 

A b a l i e n a c i ó n s.f. Abalienación. 

Abalizar v.t. Balizar. 

Abanderado, da s. Abandeirado, portabandeira. 

Abanderar v.t. Abandeirar. 

Abandonar v.t. e p. Abandonar(se). 

Abandono s.m. Abandono. 

Abaratamiento s.m. Abaratamento. 

Abaratar v.t. e i . Abaratar. 

A b a r c a r v.t. Abarcar, abranguer. 

Abastar v.r. e p. Abastecer(se), fomecer(se). 

Abastecedor, r a adx. e s. Abastecedor. 

Abastecer v.í. e p. Abastecer(se), fomecer(se). 

Abastecimiento s.m. Abastecemento, fomecemento. 

Abasto s.m. Abasto. 

Abatir v.t. e p. Abater(se). 

A b d i c a c i ó n s.f. Abdicación. 

Abdicar v.t. e i . Abdicar. 

A b d u c c i ó n s.f. Abducción. 

Abeja s.f. Abella. 

A b e r r a c i ó n s.f. Aberración. 

Abertura s.f. Abertura. 

Abierto, ta adx. Aberto. 

Abigeato s.m. Abixeato, roubo de gando. 

Abintestato adv. Ab intestato, sen testamento. 

A b j u d i c a c i ó n s.f. Abxudicación. 

A b j u r a c i ó n s.f. Abxuración. 

A b j u r a r v.i. Abxurar. 

A b o g a c í a s.f. Avogacía. 

Abogado, da 5. Avogado. 

Abogar v.i. Avogar. 

Abolengo s.m. Avoengo. 

A b o l i c i ó n s.f. Abolición. 

Abolir v.r. Abolir. 

Abolladura s.f. Aboladura. 

Abollar v.t. e p. Abolar(se). 

Abonado, da adx. Abonado, subscrito. / Aboado, pa­

gado. 

Abonamiento s.m. Abonamento, subscrición. / 

Aboamento, pagamento. 

Abonar v.r. Aboar, acreditar, responder por. / Aboar, 

pagar. Abonar en cuenta, aboar na conta. / 

Fertilizar (a térra). // v.r. e p. Abonar(se), 

subscribir(se). 

A b o n a r é s.m. Obriga de aboamento. 

Abono s.m. Abono, subscrición, abonamento. / 

Aboamento, pagamento. Abono en cuenta, 

aboamento na conta. / Fertilizante. 

Abordaje s.m. Abordaxe (/".). 

Abordar v.r. Abordar. 

Aborigen adx. e s. Aborixe. 

Abortamiento s.m. Abortamento. 

Abortar v.r. e i . Abortar. 

Abortivo, va adx. e s.m. Abortivo. 

Aborto s.m. Aborto. 

A b r a s.f. Abra, enseada. 

Abrasivo, va adx. Abrasivo. 

Abrevadero s.m. Bebedoiro. 

Abrevar v.í. Abeberar. 

A b r e v i a c i ó n s.f. Abreviación. 

Abreviar v.r. Abreviar. 

Abreviatura s.f. Abreviatura. 
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Abrigo s.m. Abrigo, prenda de vestir. / Abrigo, abeiro, 

amparo. Ai abrigo de, ó abrigo de, ó abeiro de. 

A b r i l s.m. Abril (pl. abrís). 

A b r i r v.t., i . e p. Abrir(se). 

A b r o g a c i ó n s.f. Abrogación. 

Abrogar v.t. Abrogar. 

Absentismo s.m. Absentismo. 

Absentista s. Absentista. 

A b s o l u c i ó n s.f. Absolución. 

Absolutismo s.m. Absolutismo. 

Absoluto, ta adx. Absoluto. 

Absolutorio, r ia adx. Absolutorio. 

Absolver v.t. Absolver. 

Absorber v.t. Absorber. 

A b s o r c i ó n s.f. Absorción. 

A b s t e n c i ó n s.f. Abstención. 

Abstencionismo s.m. Abstencionismo. 

Abstener v.t. e p. Abster(se). 

A b s t r a c c i ó n s.f. Abstracción. 

Abstracto, ta adx. Abstracto. 

Absuelto, ta pt. Absolto. 

Absurdo, da adx. e s.m. Absurdo. 

Abuelo, la s. Avó if. avoa). 

Abuhardil lado, da adx. Abufardado. 

Abundamiento , a mayor loe. adv. Por máis 

abastamento, por maior abastanza. 

Abundancia s.f. Abundancia, fartura. En abundan­

cia, en abundancia, a mancheas, a eito. 

Abundante adx. Abundante, farturento. 

Abundar v.i. Abundar. 

Abusar v.i. Abusar. 

Abusivo, va adx. Abusivo. 

Abuso s.m. Abuso. 

A b y e c c i ó n s.f. Abxección. 

Abyecto, ta adx. Abxecto. 

Acabamiento s.m. Acabamento. 

Acabar v.t. Acabar, rematar. 

Academia s.f. Academia. 

A c a d é m i c o , ca adx. e s. Académico. 

Acampo s.m. Devesa (/!). 

Acantonamiento s.m. Acantonamento. 

Acantonar v.r. e p. Acantonar(se). 

Acaparador, r a adx. e s. Acaparador. 

Acaparamiento s.m. Acaparamento. 

A c a p a r a r v.r. Acaparar. 

A c a r r e a r v.t. Carrexar, carretar. Acarrear conse­

cuencias, carrexar, carretar, comportar conse­

cuencias. 

Acarreo s.m. Carrexo, carreto. 

Acatamiento s.m. Acatamento. 

Acatar v.t. Acatar. 

Acaudalado, da adx. Rico, adiñeirado. 

Acaudalar v.t. Acumular capital, atesourar. 

Acceder v.i. Acceder. 

Accesibilidade s.f. Accesibilidade. 

A c c e s i ó n s.f. Accesión. 

Accés i t s.m. Accésit. 

Acceso s.m. Acceso. 

Accesorio, r ia adx. e s.m. Accesorio. 

Accidentado, da pt. Accidentado. // adx. Accidenta­

do, abrupto, esgrevio. 

Accidental adx. Accidental (pl. accidentáis). 

Accidentar v.t. e p. Accidentar(se). 

Accidente s.m. Accidente. 

A c c i ó n s.f. Acción. Acción al portador, acción ó 

portador. 

Accionar v.i. Accionar. 

Accionar iado s.m. Conxunto de accionistas. E l 

accionariado de esta empresa, os accionistas 

desta empresa. 

Accionista 5. Accionista. 

Acechar v.t. Axexar, asexar, espreitar. 

Acecho s.m. Asexo, axexo, espreita (/'.). Al acecho, ó 

asexo, ó axexo, á espreita. 

Aceite s.m. Aceite. 

Aceituna s.f. Oliva. 

A c e l e r a c i ó n s.f. Aceleración , aceleramento (m.). 

Acelerar v.r. e p. Acelerar(se). 

Acensar vid. Acensuar. 

Acensuar v.r. Impor censo. 

Acento s.m. Acento. 

Acentuar v.r. Acentuar. 

A c e ñ a s.f. Acea, muíño (/??.) de auga. 

A c e p c i ó n s.f. Acepción. 
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A c e p t a c i ó n s.f. Aceptación. 

Aceptar v.t. Aceptar. 

Acepti lac ión s.f. Acceptilación, remisión dunha débeda. 

Acepto ou Aceptamos s.m. Aceptación (f.) bancaria 

(dunha letra de cambio). 

Acequia s.f. Cal (/.), canle (/".), regó. 

Acera s.f. Beirarrúa. 

A c e r c a m i e n t o s.m. Acercamento, achego, 

achegamento. 

Acercar v.t. e p. Achegar(se), acercar(se). 

Acero s.m. Aceiro. 

Acertar v.t. e i . Acertar, atinar. 

Acervo s.m. Acervo. 

Acicate s.m. Acicate, espora (f.). I f i g . Acicate, incen­

tivo. 

A c l a m a c i ó n s.f Aclamación. 

Aclarac ión s.f. Aclaración. 

A c l a r a r v.t. Aclarar, clarexar. 

Acogedor, r a adx. Acolledor, agarimoso. 

Acoger v.t. e p. Acoller(se). 

Acogida s.f. Acollida. 

Acól i to , ta s. Acólito. 

Acometer v.t. Acometer, arremeter. 

Acometida s.f. Acometida, arremetida. / Conexión, 

empalme. 

A c o m o d a c i ó n s.f. Acomodación. 

Acomodar v.t. e p. Acomodar(se), axeitar(se). 

Acomodaticio, cia adx. Acomodaticio, acomodadizo. 

Acondicionamiento s.m. Acondicionamento. 

Acondicionar v.t. Acondicionar. 

Aconfesional adx. Aconfesional (/?/. aconfesionais). 

Aconsejar v.t. e p. Aconsellar(se). 

Acontecimiento s.m. Acontecemento. 

Acopio 5.OT. Almacenamente, provisión./Abundancia. 

Acoplamiento s.m. Axuste, encaixe, ensamblaxe (/".). 

/ Adaptación. 

Acoplar v.t. Axustar, encaixar, ensamblar. / Adaptar. 

Acordada s.f. Resolución, comunicación, orde, pro­

videncia. / Anexo de comprobación (dun do­

cumento). 

Acordar v.t. Acordar, decidir. // v. /. e p. Acordar(se), 

lembrar(se), recordar(se). 

Acorde adx. Acorde, concorde, de acordó. // s.m. 

Acorde. 

Acorra lar v.t. Acurralar, encurralar. 

Acortar v.t. Acurtar. 

Acosar v.t. Acosar. 

Acoso s.m. Acoso. 

Acostumbrado, da pt. e adx. Acostumado, afeito, 

adoito. / Acostumado, habitual, ordinario:/úoo 

na forma acostumada. 

Acostumbrar v.t. e i . Acostumar, adoitar. // vp. 

Acostumarse, afacerse. 

A c o t a c i ó n s.f. Acotación, nota marxinal. 

Acotado, da pt. e adx. Acontado, contado. // s. m. 

Acotado de caza o pesca, couto de caza ou 

pesca. 

Acotamiento s.m. Acoutamento. 

Acotar v.t. e p. Coutar, acontar, choer. 

Acrecencia s.f. Acrecentamento (m.). ¡ Dereito de 

acrecentamento. 

Acrecentamiento s.m. Acrecentamento. 

Acrecentar v.i. Acrecentar, aumentar. 

Acrecer v.i. Acrecentar, aumentar. Derecho de acrecer, 

dereito de acrecentamento. 

Acrecimiento s.m. Acrecentamento. 

Acreditar v.t. e p. Acreditar(se). 

Acreditativo, va adx. Acreditativo. 

Acreedor, r a 5. Acredor. Concurso de acreedores, 

concurso de acredores. 

Acribi l lar v.t. Cribar (a balazos, a picadas, a puñala­

das), ¡fig. Importunar. 

Acta s.f. Acta. Lectura del acta, lectura da acta. Le­

vantar acta, redacta-la acta. 

Actilla s.f. Acta detallada. 

Actitud s.f. Actitude. 

Activar v.t. Activar. 

Actividad s.f. Actividade 

Activo, va adx. Activo // s.m. Activo. Activo finan­

ciero, activo financeiro. 

Acto s.m. Acto. Acto seguido, a seguir, logo. E n el acto, 

no intre, no momento, de seguida. 

Actor s.m. Actor (de teatro). / Autor, demandante. 

Actor civil, autor civil. 
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Actriz s.f. Actriz. 

A c t u a c i ó n s.f. Actuación. 

Actual adx. Actual (pl. actuáis). 

Actualidad s.f. Actualidade. 

Actua l i zac ión s.f. Actualización. 

Actualizar v.t. Actualizar. 

Actuar v.t. Actuar. 

Actuario, r ia s. Actuario. 

Acuartelamiento s.m. Acuartelamento. 

Acuartelar v.t. Acuartelar. 

Acuciante adx. Urxente. 

Acuciar v.t. Compeler. / Urxir. 

Acueducto s.m. Acueducto. 

Acuerdo s.m. Acordó. De acuerdo con, de acordó con, 

consonte con. 

A c u m u l a c i ó n s.f. Acumulación. 

Acumulador, r a adx. e s. Acumulador. 

Acumular v.t. Acumular. 

Acumulativo, va adx. Acumulativo. 

A c u ñ a c i ó n s.f Cuñaxe. 

A c u ñ a r v.t. Cuñar, amoedar, bater (moeda). / Acuñar, 

meter cuñas. 

A c u s a c i ó n s.f. Acusación. 

Acusado, da adx. e s. Acusado. 

Acusador, r a adx. e s. Acusador. 

Acusar v.t. Acusar, culpar. Acusar de recibo, acusa-la 

recepción. 

Acusatorio, r ia adx. Acusatorio. 

Acuse s.m. Acusación. Acuse de recibo, xustificante de 

recepción. 

A d a p t a c i ó n s.f. Adaptación, adecuación. 

Adaptar v.t. ep. Adaptar(se), axeitar(se), adecuar(se). 

Adecentamiento s.m. Amaño, arranxo. 

Adecentar v.í. Amañar, arranxar. 

Adecuado, da pt. e adx. Adecuado, axeitado. 

Adecuar v.t. e p. Adecuar(se), axeitar(se), adaptar(se). 

Adehala s.f. Propina, gratificación. 

Adelantamiento s.m. Adiantamento. 

Adelantar v.í.,;'. e p. Adiantar(se). 

Adelanto s.m. Adianto, avance. / Adianto, anticipo. 

A d e m á s adv. Ademáis. /Para máis. / /Además de, amáis 

de. 

Adeudar v.t. Deber. / Cargar. Adeudar en cuenta, 

cargar na conta. / Ter que pagar un imposto 

(especialmente o de alfándega). 

Adeudo s.m. Débeda. / Cargo, débito (nunha conta). / 

Dereitos de alfándega. 

Adherir v.t., i . e p. Adherir(se). 

A d h e s i ó n s.f. Adhesión. 

Adhesivo, va adx. Adhesivo. 

A d i c c i ó n s.f. Adicción. 

Adicional adx. Adicional ( p l . adicionáis). 

Adinerado, da adx. Adiñeirado, rico. 

Adir v.t. Adir, acepta-lo herdo. 

Aditamento s.m. Aditamento, engadido. 

A d j u d i c a c i ó n s.f. Adxudicación. 

Adjudicar v.t. Adxudicar. 

Adjudicatario, r ia adx. e s. Adxudicatario. 

A d j u n c i ó n s.f. Adxunción. 

Adjuntar v.t. Xuntar, engadir, acompañar. 

Adjunto, ta adx. Adxunto. Adjunto (le) remito..., 

remítolle xunto con este escrito... 

A d m i n í c u l o s.m. Adminículo. 

A d m i n i s t r a c i ó n s.f. Administración. 

Administrador, r a adx. e s. Administrador. 

Administrar v.t. Administrar. 

Administrativo, va adx. e s. Administrativo. 

Admisibil idad s.f Admisibilidade. 

Admisible adx. Admisible. 

A d m i s i ó n s.f. Admisión. Reservado el derecho de 

admisión, resérvase o dereito de admisión. 

Admitir v.t. Admitir. 

A d m o n i c i ó n s.f. Admonición, amoestación. 

Admonitorio, r ia adx. Admonitorio. 

Adolecer v.t. Adoecer, estar doente. / Fig. Pecar de: el 

edificio adolece de falta de medidas de segu­

ridad, o edificio non ten {ou non reúne, non 

posúe , non cumpre, carece de) tódalas 

condicións de seguridade. Este documento 

adolece de ciertos defectos, este documento 

peca de {ou ten, ou incorre en ) certos defectos. 

Adolescencia s.f. Adolescencia. 

Adonde adv. A onde, onde. 

A d o p c i ó n s.f. Adopción. 
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Adoptar v.í. Adoptar. 

Adoptivo, va adx. Adoptivo. 

Adoquíns.w?. Pedra (para pavimentar). Ofc..Sóserefire 

ás pedras pequeñas: as máis grandes son laxes, 

e as grandes e planas, lousas. 

Adoquinado, da adx. Empedrado. Ohs.: Non con­

fundir co laxeado nin co enlomado. 

Adoquinar v.í. Empedrar. Obs.: non confundir con 

laxear (pavimentar con laxes) nin con enlomar 

(pavimentar con lousas). 

Adquiriente ou Adquirente adx. e s. Adquirente. 

Adquir ir v.í. Adquirir. 

A d q u i s i c i ó n s.f. Adquisición. 

Adquisitivo, va adx. Adquisitivo. 

Adscribir v.í. e p. Adscribir(se). 

A d s c r i p c i ó n s.f. Adscrición. 

Adscrito, ta pt. Adscrito. 

Aduana s.f. Aduana, alfándega. 

Aduanero, r a adx. e s. Aduaneiro, alfandegueiro. 

Aducir v.í. Aducir, alegar. 

A d u e ñ a r s e vp. Apropiarse, apoderarse. 

A d u l a c i ó n s.f. Adulación, lisonxa. 

Adular v.í. Adular, lisonxear. 

A d u l t e r a c i ó n s.f. Adulteración. 

Adulterar v.í. Adulterar. 

Adulterado, da adx. Adulterado. 

A d ú l t e r o , r a adx. e s. Adúltero. 

Adulto, ta adx. e s. Adulto. 

Adventicio, cia adx. Adventicio. 

Adverar v.í. Certificar, dar por certo, garantir. 

Adversario, r ia adx. e s. Adversario, rival. 

Adversidad s.f. Adversidade. 

Adverso, sa adx. Adverso. 

Advertencia s.f. Advertencia, aviso (m.). 

Advertir v.í. Advertir, avisar. 

Adyacente adx. Adxacente. 

A é r e o adx. Aéreo. 

A e r ó d r o m o s.m. Aeródromo. 

Aeropuerto s.m. Aeroporto. 

Afamado, da adx. Afamado, sonado, famoso. 

Afamar v.í. Facer famoso, dar fama. 

A f á n s.m. Afán, arela (/.), anhelo. 

Afecc ión s.f. Afección. Afección de bienes, afectación 

de bens. 

Afec tac ión s.f. Afectación. 

Afectar v.í. Afectar. 

Afecto, ta adx. Afecto. 

Afianzador, r a adx. e s. Afianzador, fiador. 

Afianzamiento s.m. Afianzamento. 

Afianzar v.í. e p. Afianzar(se). 

Aficionado, da adx. Afeccionado. 

Afi l iac ión s.f. Afiliación. 

Afiliado, da adx. Afiliado. 

Afil iar v.í. e p. Afiliar(se). 

Afín adx. Afín, semellante. / s.m. Afín, párente. 

Afinidad sf. Afinidade. 

A f i r m a c i ó n s.m. Afirmación. 

Afirmar v.í. e p. Afirmar(se). 

Afirmativo, va adx. Afirmativo. 

Aflictivo, va adx. Aflictivo 

Afluente adx. e s.m. Afluente. 

Afluir v.z. Afluir. 

Aforador, r a adx. e s. Aforador. / Taxador. 

Aforamiento s.m. Aforamento. 

Aforar v.í. Aforar, dar ou tomar foros. /Taxar, avallar. 

Aforismo s.m. Aforismo. 

Aforo s.m. Aforamento. / Taxación, avaliación. / 

Capacidade, cabida (dun local). 

Afrenta s.f. Afronta, aldraxe. 

Afrentar v.í., i . e p. Afrontar(se), aldraxar. 

Afrontar v.í. Afrontar. 

Afuera adv. Fóra. 

Afueras s.f. p l . Arredores (m.), arrabaldes. 

Agencia s.f. Axencia. 

Agenda s.f. Axenda. 

Agente adx. e s. Axente. 

Agio s.m. Axio. 

Agiotaje s.m. Axiotaxe (/'.). 

Agiotista s.m. Axiotista. 

Agitador, r a adx. e s. Axitador. 

Agitar v.í. e p. Axitar(se). 

A g l o m e r a c i ó n s.f. Aglomeración, amontoamento, 

amoreamento. 

Aglomerado s.m. Aglomerado. 
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Aglutinante adx. Aglutinante. 

Aglutinar v.t. Aglutinar. 

A g n a c i ó n s.f. Agnación . 

Agnaticio, cia adx. Agnaticio. 

Agosto s.m. Agosto. 

Agotar v.t. e p. Esgotar(se). 

Agradar v.i. Agradar, compracer. 

Agradecer v.t. Agradecer. 

Agradecimiento s.m. Agradecemento. 

Agrario, r ia adx. Agrario. 

Agrarismo s.m. Agrarismo. 

A g r a v a c i ó n s.f. Agravación. 

Agravamiento s.m. Agravamento. 

Agravante adx. e s.f. Agravante. 

Agravar v.t. e p. Agravar(se). 

Agraviar v.t. e p. Agraviar, aldraxar, ofender. 

Agravio s.m. Agravio, aldraxe {/.), ofensa (/'.). 

Agredir v.t. Agredir. 

A g r e g a c i ó n s.f. Agregación. 

Agregado, da adx. e s. Agregado. 

Agregar v.t. e p. Agregar, engadir. 

Agremiar v.t. e p. Agremiar(se). 

A g r e s i ó n s.f. Agresión. Agresión a mano armada, 

agresión á man armada. 

Agresivo, va adx. Agresivo. 

Agresor, ra, adx. e s. Agresor. 

Agr íco la adx. Agrícola. 

Agricultor, r a s. Agricultor, labrego, campesiño. 

Agricultura s.f. Agricultura. 

Agrimensor, r a s. Agrimensor. 

Agropecuario, r ia adx. Agropecuario. 

A g r u p a c i ó n s.f. Agrupación. 

Agrupamiento s.m. Agrupamento. 

Agrupar v.t. e p. Agrupar(se). 

Agua s.f. Auga. 

Aguacero s.m. Chuvieira (f.), bátega (/.), chuvasco. 

Ahijado, da pt. e adx. Porfillado (filio adoptado). / 

Afiliado (dun padriño ou dunha madrina) 

Ahijar v.t. Porfillar. 

Ahondar v.i. Afondar. 

Ahora adv. Agora. 

Ahorrar v.i. Aforrar. 

Ahorro s.m. Aforro. Caja de ahorros, caixa de aforros. 

Aire s.m. Aire, ar. 

Aislamiento s.m. Illamento. 

Aislar v.t. e p. Illar(se). 

Ajeno, na adx. e s. Alleo. 

A j u a r s.m. Enxoval (pl. enxovais). 

Ajustarv ./^/.ep. Axustar(se),axeitar(se)./Axustar(se), 

cinxir(se). Ajustar un precio, axustar, con­

certar un prezo. Ajustar un jornalero, con­

tratar un xomaleiro. 

Ajuste s.m. Axuste. 

Ajusticiar v.t. Axustizar, executar. 

Alabar v.t. e p. Gabar(se), chufar(se). 

Alafa s.f. Salario, soldó, paga. 

Alambrada s.f. Aramado (/??.). 

Alambre s.m. Arame, aramio. 

Alargamiento s.m. Alongamento. 

Alargar v.t. Alongar. 

A l a r m a s.f. Alarma. 

A l a r m a r v.t. e p. Alarmar(se). 

Alarmista s. Alarmista. 

Alba s.f. Alba, luzada, abrente (w.). 

Albacea s.m. Testamenteiro. 

Albaceazgo s.m. Testamentaría (/.). 

Alba lá s.m. Albará. 

A l b a ñ a l s.m. Cloaca (/.). 

Albañi l s.m. Albanel (pl. a l tanéis) , cachoteiro. 

Albañi l er ía s.f. Albanelería. 

A l b a q u í a 5/. Atraso {m.), resto dalgunha conta ou renda 

que queda sen pagar. 

A l b a r á n s.m. Albará. 

A l b e d r í o s.m. Albedrío. 

Alberca s.f. Depósito (m.) de auga. / Corgo. 

Albergar v.i. Albergar, aloxar. 

Albergue s.m. Albergue, pousada if .) . 

Alborotar v.t. Alborotar, barullar. // v.p. Alborotarse, 

alporizarse. 

Alboroto s.m. Alboroto, barullo, batifondo, balbordo. 

Albufera s.f. Albufeira. 

Album s.m. Álbum (pl. álbumes). 

Albur (al) loe. adv. Ó chou, ó azar. 

Alcabala s.f. Alcabala. 
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Alcabalero s. Alcabaleiro. 

Alcahuete s. Alcaiote. 

Alcahuetear v.t. e i . Alcaiotar (t.). 

A l c a h u e t e r í a s.f. Alcaiotería. 

Alcaide s.m. Alcaide (f. alcaidesá). 

Alcaldada s.f. Alcaldada. 

Alcalde s.m. Alcalde (f. alcaldesa). 

A l c a l d í a s.f. Alcaldía. 

Alcance s.m. Alcance. 

Alcantari l la s.f. Sumidoiro (m.). 

Alcantaril lado s.m. Rede if.) de sumidoiros. 

Alcanzar v.t. Alcanzar, acadar, atinguir, atinxir. 

Alcista adx. e s. Alcista. 

Alcohol s.m. Alcol, alcohol. 

Alcoholemia s.f. Alcolemia, alcoholemia. 

A l c o h ó l i c o , ca adx. e s. Alcólico, alcohólico. 

Alcoholismo s.m. Alcolismo, alcoholismo. 

Alcoholizar v.t. e p. Alcolizar(se), alcoholizar(se). 

Aldea s.f. Aldea. 

Aldeano, na adx. e s. Aldeán (f. aldea). 

A l e a c i ó n s.f Aliaxe. 

Alear v.t. Aliar, fundir e mesturar metáis. 

Aleatorio, r ia adx. Aleatorio. 

A l e d a ñ o adx. Confinante, lindante. // s.m. Linde, 

estrema, derrego, confín. 

A l e g a c i ó n s.f. Alegación. 

Alegar v.t. Alegar, aducir. 

Alegato s.m. Alegación (f.). 

Alejamiento s.m. Afastamento, distanciamento. 

Alejar v.t. e p. Afastar(se), arredar(se), distanciar(se), 

alongar(se). 

Alero s.m. Beiril (pl. beirís), beirado, chapado. 

A l e v o s í a s.f. Aleivosía. 

Alevoso, sa adx. Aleivoso. 

Alfabé t i co , ca adx. Alfabético. Por orden alfabético, 

por orde alfabética. 

Alfabe t i zac ión s.f. Alfabetización. 

Alfabetizar v.t. Alfabetizar. 

Alfabeto s.m. Alfabeto, abecedario. 

Alfé izar s.m. Pf itoril {pl. peitorís). 

Alfiler s.m. Alfinete. 

Algarada s.f. Algarada, algareo, barullo. 

Algo ind. Algo. 

Alguacil s.m. Alguacil {pl. alguacís). 

Alguien ind. Alguén. 

A l g ú n ou alguno, na ind. Algún {f. algunha). Obs.: En 

frases negativas, ningún: eso non tiene interés 

alguno, iso non ten interese ningún. 

A l b ó n d i g a s.f. Alfóndega. 

Alhondiguero, r a s. Alfondegueiro. 

Aliado, da adx. e s. Aliado. 

Alianza s.f. Alianza. 

Al iar v.t. e p. Aliar(se). 

Alias adv. Alias. // s.m. Alcume, alcuño, nomeada (/".). 

A l í c u o t a adx.f. Alícuota. 

Alienable adx. Alienable, alleable. 

A l i e n a c i ó n s.f. Alienación, alleamento {m.) 

Alienar v.t. Alienar, allear. 

Al i jar v.t. Alixar. 

Alijo s.m. Alixo, cargamento de contrabando. 

A l i m e n t a c i ó n s.f. Alimentación, mantenza. 

Alimentar v.t., i . e p. Alimentar(se). 

Alimenticio, c ía adx. Alimenticio. 

Alimento s.m. Alimento. 

Alindamiento s.m. Derrego, estrema (/!). 

Alindar v.t. Alindar, deliñar, derregar, estremar. 

A l i n e a c i ó n s.f Aliñación. 

Alineamiento s.m. Aliñamento. 

Alinear v.t. Aliñar. 

Alistamiento s.m. Alistamento. 

Alistar v.t. e p. Alistar(se). 

Aliviadero s.m. Aliviadoiro. 

Aljibe s.m. Alxibe. 

A l m a s.f. Alma. 

A l m a c é n s.m. Almacén. 

Almacenaje s.m. Almacenaxe if.). 

Almacenamiento s.m. Almacenamente. 

Almacenar v.t. Almacenar. 

A l m a z a r a v.t. Muíño de aceite. 

Almiar s.m. Palleiro. 

Almirantazgo s.m. Almirantado. 

Almirante s.m. Almirante. 

Almoneda s.f. Almoeda. 

A l m o t a c é n s.m. Almotacé. 
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Almuerzo s.m. Xantar. Almuerzo de trabajo, xantar 

de traballo. 

A l o c u c i ó n s.f. Alocución. 

Alodial adx. Alodial {pl. alodiais). 

Alodio s.m. Alodio. 

Alojamiento s.m. Aloxamento, hospedaxe (/".). 

Alojar v.í. e p. Aloxar(se), hospedar(se), acoller(se). 

A l q u e r í a s.f. Quinta, casarío {m.). 

Alquilador, r a adx. e s. Alugador. 

Alqui lar v.í. Alugar. 

Alquiler s.m. Alugueiro, alugamento. 

A l q u i t r á n s.m. Alcatrán, chapapote. 

Alquitranar v.í. Alcatranar. 

Alrededor adv. Arredor, ó redor, derredor. 

Alrededores s.m. pl . Arredores. 

Alta s.f. Ingreso, inscrición (nun corpo). Causar alta, 

ingresar (nuncorpo)./Alta (dunhaenfermidade). 

Dar de alta, da-la alta. Darse de alta, inscri­

birse. 

Altar s.m. Altar. 

Altavoz s.m. Altofalante. 

Alterac ión s.f. Alteración. 

Alterar v.í. e p. Alterar(se). 

Altercado s.m. Altercado, liorta (/'.), rifa (/.). 

Alteridad s.f. Alteridade. 

Alternar v.í., i . e p. Altemar(se). 

Alternativa s.f. Alternativa. 

Alternativo, va adx. Alternativo. 

Alterno, na adx. Alterno. 

Altibajos s.m. p l . Altibaixos. 

Altillo s.m. Outeiro. / Parra, barra (dun edificio). 

Altitud s.f. Altitude. 

Alto, ta adx. e s.m. Alto. 

Altozano s.m. Outeiro. 

Altruismo s.m. Altruismo. 

Altruista adx. e s. Altruista. 

Altura s.f. Altura, altor (w.). 

Alud s.m. Alude. 

Aludir v.í. e i . Aludir. 

Alumbrado, da pt. e adx. Alumado, alumeado, ilu­

minado, //s.m. Iluminación (f.). E l alumbrado 

público, a iluminación pública. 

Alumbramiento s.m. Iluminación (/.). / Alumbra­

miento de aguas, afloramento de auga. / Parto. 

A l u m b r a r v.í. e i . Alumar, alumear. / Descubrir, sacar 

á luz. / Parir. 

Alumnado s.m. Alumnado. 

Alumno, na 5. Alumno. 

Alunizar v.í. Aluar. 

Alus ión s.f. Alusión. 

Alusivo, va adx. Alusivo. 

Aluvial adx. Aluvial (pl. aluvíais). 

A l u v i ó n s.m. Aluvión, enxurrada if .) . 

Alza s.f. Alza, suba. Jugar al alza, xogar á alza. Alza de 

precios, alza ou suba de prezos. 

Alzada s.f. Alzada, apelación if.). 

Alzado, da pt. e s.m. Alzado. A precio alzado, a prezo 

axustado. 

Alzamiento s.m. Alzamento, sublevación if .) . Alza­

miento de bienes, ocultación de bens. 

Alzar v.í. ep. Alzar(se), erguer(se). //v.p. Ocultar (bens). 

Allanamiento s.m. Aplanamento. Allanamiento de 

morada, violación de morada. Allanamiento a 

la demanda, conformidade coa demanda. 

Allanar v.í. Achaiar, achandar, chanzar. Allanar un 

domicilio, violar un domicilio. // v.p. Derrubarse. 

/ f ig . Someterse, conformarse. 

Amancebamiento .V.OT. Amancebamento, concubinato. 

A m a n c e b a r s e v.p. Amancebarse, arrimarse, 

arrexuntarse. 

Amanecer v i . Amañecer, amencer, abri-lo día, rompe-

-lo día. // s.m. Amañecer, amencer, abrente. 

Amante adx. Amante. // s. Amante, querido. 

Amanuense Í . Amanuense, escribente. 

A m a r r e s.m. Amarre. 

Ambiental adx. Ambiental (pl. ambientáis). 

Ambiente s.m. Ambiente. Medio ambiente, medio 

ambiente. 

A m b i g ü e d a d s.f. Ambigüidade. 

Ambiguo adx. Ambiguo. 

Ambito s.m. Ámbito. 

Ambos ind. Ambos: viñeron ámbolos dous, ámbalas 

instancias seguirán o seu curso. 

Ambulancia s.f. Ambulancia. 
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Ambulante adx. Ambulante. 

Ambulatorio s.m. Ambulatorio. 

Amenaza s.f. Ameaza. 

Amenazar v.t. e i . Ameazar. 

Amigable adx. Amigable. Amigable componedor, 

amigable compoñedor. 

Amigo s. Amigo. 

Amillaramiento s.m. Catastro. 

Amil larar v.t. Catastrar. 

Amistad s.f. Amizade. 

A m n i s t í a s.f. Amnistía. 

Amnistiar v.t. Amnistiar. 

Amo s. Amo, dono. 

Amojonador, ra adx. Amolloador. 

Amojonamiento s.m. Amolloamento. 

Amojonar v.t. Amolloar, poñe-los marcos. 

Amonedar v.t. Amoedar. 

A m o n e s t a c i ó n s.f. Amoestación, reprensión, adver­

tencia, / / p l . Proclamas, monicións. Correr las 

amonestaciones, bota-las proclamas ou as 

monicións. 

Amonestar v.t. Amoestar. / Bota-las proclamas, as 

monicións. 

Amontonar v.t. e p. Amontoar, amorear. 

Amortiguador, r a adx. e s.m. Amortecedor. 

Amortiguar v.t. Amortecer. 

Amortizable adx. Amortizable. Deuda amortizable, 

débeda amortizable. 

Amortizar v.t. Amortizar. 

A m o r t i z a c i ó n s.f. Amortización. 

Amotinamiento s.m. Amotinamento. 

Amovible adx. Amovible. 

Amovilidad s.f. Amovibilidade. 

A m p a r a r v.t. e p. Amparar, protexer. 

Amparo s.m. Amparo, abeiro. AI amparo de, ó amparo 

de, ó abeiro de. 

A m p l i a c i ó n s.f. Ampliación. 

Ampliar v.t. Ampliar. 

Amplio adx. Ampio, cumprido. 

Amplitud s.f. Amplitude, largueza. 

A m p u t a c i ó n s.f. Amputación. 

Amueblar v.t. Amoblar. 

Anales s.m. pl . Anais. 

Analfabetismo s.m. Analfabetismo. 

Analfabeto, ta adx. e s. Analfabeto. 

Anál i s i s s.m. Análise (/.). 

Analista s. Analista. 

Anal í t i co , ca adx. e s.f. Analítico. 

Analizar v.t. Analizar. 

A n a l o g í a s.f. Analoxía, semellanza. 

A n a l ó g i c o , ca adx. Analóxico. 

A n á l o g o adx. Análogo, semellante. 

Anaquel s.m. Andel {pl. andéis). 

Anata s.f. Anata. 

Anatema s.m. Anatema. 

Ancianidad s.f. Ancianidade, vellez. 

Anciano, na adx. e s. Ancián {/. anciá), vello. 

Anclaje s.m. Ancoraxe {s.f). 

Ancho adx. Ancho, largo. 

A n c h u r a s.f. Anchura, largura. 

Andadura s.f Andadura. 

Andamiaje Í.W. Estadas, andamios, conxunto de estadas 

ou andamios. 

Andamio s.m. Estada, andamio. 

Andar v i . Andar. Andar a tientas, atoutiñar, apoupiñar, 

andar ás apalpadas. 

A n d é n s.m. Plataforma {s.f.). 

A n é c d o t a s.f. Anécdota. 

A n e c d ó t i c o , ca adx. Anecdótico. 

Anejo, j a adx. e s.m. Anexo. 

Anexar v.t. Anexar. 

A n e x i ó n s.f. Anexión. 

Anexionar v.t. Anexionar. 

Anexionista s. Anexionista. 

Anexo, xa adx. e s.m. Anexo. 

Anfi tr ión s. Anfitrión (f. anfitriona). 

Angaria s.f. Angaria. 

Angosto, ta adx. Angosto, estreito. 

Angostura s.f. Angostura, estreitura. 

Á n g u l o s.m. Angulo. 

Anillo s.m. Anel {pl. aneís). 

Animal s.m. Animal {pl. animáis). 

Animo s.m. Ánimo, coraxe (/.). / Ánimo, intención, 

vontade. 
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Aniqui lac ión s.f. Aniquilamento, aniquilación. 

Aniquilar v.t. Aniquilar. 

Aniversario s.m. Aniversario. / Cabodano (dunha 

morte). 

Anoche adv. Onte á noite. 

Anochecer v.i. Anoitecer, escurecer, vi-la noite. //s.m. 

Anoitecer, anoitecida (/".). Al anochecer, ó 

anoitecer, á anoitecida, á noitiña, ó solpor, entre 

lusco e fusco. 

Anodino, na adx. Anodino. 

A n o m a l í a s.f. Anomalía. 

A n ó m a l o , la adx. Anómalo. 

Anonimato s.m. Anonimato. 

A n ó n i m o adx. e s.m. Anónimo. 

Anormal adx. Anormal (pl. anormais). 

Anotac ión s.f. Anotación. 

Anotar v.t. Anotar. 

A n t a ñ o adv. Antaño. 

Anteprep. Ante, diante de. /prep. Perante, en presencia 

de: comparecer ante el juez, comparecer 

perante o xuíz. 

Anteanoche adv. Antonte á noite. 

Anteanteanoche adv. Trasantonte á noite, o outro 

antonte á noite. 

Anteayer adv. Antonte. 

Antecedente s.m. Annx-edente. 

Anteceder v i . Anteceder. 

Antecesor, r a s. Antecesor. 

Antedata s.f. Antedata. 

Antedatar v.t. Antedatar. 

Antedicho adx. Antedito, devandito, sobredito. 

Antefirma s.f. Antefirma. 

Anteiglesia s.f. Adro {m.). 

Ante lac ión s.f. Antelación. 

Antena s.f. Antena. 

Antenoche vid. Anteanoche. 

Antepasado s.m. Antepasado, devanceiro. 

Antepecho s.m. Peitoril {pl. peitorís) , antepeito, 

varanda. 

A n t e p o ñ e r v.t. Antepor, antepoñer. 

Anteproyecto s.m. Anteproxecto. 

Anterior adx. Anterior. 

Anterioridad s.f. Anterioridade. 

Antes adv. Antes. 

Antesala s.f. Antesala. 

A n t e v í s p e r a s.f. Antevéspera. 

Ant ic ipac ión s.f. Anticipación. 

Anticipado, da adx. Anticipado. 

Anticipar v.t. e p. Anticipar(se), adiantar(se). 

Anticipo s.m. Anticipo. 

Anticlericalismo s.f. Anticlericalismo. 

Anticonceptivo, va adx. e s.m. Anticonceptivo. 

Anticonst i tucional adx. Anticonstitucional {pl . 

anticonstitucionais). 
Anticresis s.f. Anticrese. 
A n t í d o t o s.m. Antídoto. 
A n t i g ü e d a d s.f. Antigiiidade. 
Antiguo adx. Amigo. 
Ant i jur íd ico , ca adx. Antixurídico. 
Antimilitarismo s.m. Antimilitarismo. 
Antinomia s.f. Antinomia. 
A n t i n ó m i c o , ca adx. Antinómico. 
A n t í p o d a adx., s. e s.m.pl. Antípoda. 
A n t i r r á b i c o , ca adx. Antirrábico. 
Antisocial adx. Antisocial {pl. antisociais). 
Antí tes i s s.f. Antítese. 
Anti té t ico , ca adx. Antitético. 
Antorcha s.f. Pacho {m.) 
Anual adx. Anual {pl. anuais). 
Anualidad s.f. Anualidade. 
Anuario s.m. Anuario. 

Anudar v.t. ep. Anoar(se). // v.t. Amalloar (un zapato). 
Anuencia s.f. Anuencia, consentimento. 
Anuente adx. Anuente. 
Anulabil idad s.f. Anulabilidade. 
Anulable adx. Anulable. 
A n u l a c i ó n s.f. Anulación. 
Anular v.t. Anular. 
Anunciador, r a adx. e s. Anunciador. 
Anunciante adx. e s. Anunciante. 
Anunciar v.t. e p. Anunciar(se). 
Anuncio s.m. Anuncio. 
Anverso s.m. Anverso. 
A ñ a d i d o , da adx. e s.m. Engadido. Impuesto sobre el 

Valor Añadido, Imposto sobre o Valor 
Engadido (I.V.E.). 
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A ñ a d i d u r a s.f. Engadido (m.). Por añadidura, 

ademáis, por riba. 

A ñ a d i r v.t. Engadir. 

A ñ a g a z a s.f. Trampa, engaño (m.). 

A ñ o s.m. Ano. 

Apacentar v.t. Apacentar, alindar, pastorear. 

Apaciguar v.t. Apazugar, acougar, apouvigar. 

Apadrinar v.t. Apadriñar. 

Apalabrar v.t. e p. Apalabrar. 

Aparato s.m. Aparello: aparello eléctrico, aparello 

circulatorio. I Aparato, pompa, ostentación. / 

Aparato: aparato crítico. 

Aparcamiento s.m. Aparcamento. 

Aparcar v.t. Aparcar. 

A p a r c e r í a s.f. Parcería. 

Aparcero, r a s. Parceiro. 

Aparejador, r a s. Aparellador. 

Apare jar v.t. Aparellar. 

Aparejo s.m. Aparello. 

Aparente adx. Aparente. 

Apariencia s.f. Aparencia. 

Apartado, da adx. Apartado, afastado, arredado, dis­

tante. // s.m. Alinea (división de textos) 

Apartamento s.m. Apartamento. 

A p a r t a m i e n t o s.m. Apartamento, afastamento, 

arredamento. 

Apartar v.t., i . e p. Apartar(se), arredar(se). 

A p á t r i d a s. Apátrida. 

Apeadero s.m. Apeadeiro. 

Apear v.t., i . e p. Apear(se). // v.t. Derregar, estremar. 

A p e l a c i ó n s.f. Apelación. 

Apelado, da adx. Apelado. 

Apelante adx. e s. Apelante. 

Apelar v.t. Apelar. 

Apell idar v.t. e p. Apelidar. 

Apellido s.m. Apelido. 

Apenas loe. adv. A penas. 

A p é n d i c e s.m. Apéndice. 

Apeo s.m. Apeo. / Derrega (/".), estrema (/.). 

Apercibir v.t. e p. Apercibir(se). 

Apertura s.m. Apertura. 

Apicultura s.f. Apicultura. 

Api lar v.t. e p. Amontoar(se), amorear(se). 

Apisonadora s.f. Apisoadora. 

Apisonar v.t. Apisoar. 

Aplaudir v.t. e p. Aplaudir. 

Aplauso s.m. Aplauso. 

Aplazamiento s.m. Aprazamento, adiamento. 

Aplazar v.t. Aprazar, adiar. 

Aplicabilidad s.f. Aplicabilidade. 

Aplicable adx. Aplicable. 

A p l i c a c i ó n s.f. Aplicación. Ser de aplicación, ser 

aplicable. 

Aplicar v.t. e p. Aplicar. 

A p ó c r i f o adx. Apócrifo. 

Apoderado, da adx. e s. Apoderado. 

Apoderar v.t. e p. Apoderar(se). 

Apodo s.m. Alcume, alcuño, nomeada (/!). 

A p ó g r a f o adx. e s.m. Apógrafo. 

A p o l o g í a s.f. Apoloxía. 

A p o r t a c i ó n s.f. Contribución, achega. 

Aportar v.t. Proporcionar, achegar. // v.i. Aportar, 

arribar, chegar a porto. 

Aporte s.m. Contribución, achega. 

Apostar v.t. e i . Apostar. 

A p o s t a s í a s.f. Apostasía. 

Apostilla s.f. Apostila. 

Apostillar v.t. Apostilar. 

Apostrofar v.t. Apostrofar. 

A p ó s t r o f e s.m. Apóstrofe. 

A p ó s t r o f o s.m. Apóstrofo. 

Apotegma s.m. Apotegma. 

Apoyar v.t. Apoiar. 

Apoyo s.m. Apoio. 

A p r e c i a c i ó n s.f. Apreciación. 

Aprec iar v.t. Apreciar. 

Aprecio s.m. Aprecio. 

Aprehender v.t. Aprehender. 

A p r e h e n s i ó n s.f. Aprehensión. 

Apremiante adx. Urxente. 

Apremiar v.í. Constrinxir. / Urxir. / Compeler. 

Apremio s.m. Constrinximento. Por vía de apremio, 

por vía de constrinximento. 

Aprender v.í. e i . Aprender. 
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Aprendiz s. Aprendiz. 

Aprendizaje s.m. Aprendizaxe (f.). 

Apresamiento s.m. Apresamento. 

Apresar v.t. Apresar. 

Apretar v.t.e v.p. Apertar. 

A p r o b a c i ó n s.f. Aprobación. 

Aprobado s.m. Aprobado. 

Aprobar v.t. Aprobar. 

Aprobatorio, r ia adx. Aprobatorio. 

A p r o p i a c i ó n s.f. Apropiación. 

Apropiar v.t. e p. Apropiar(se). 

Aprovechamiento s.m. Aproveitamento. 

Aprovechar v.t., i . e p. Aproveitar(se). 

A p r o x i m a c i ó n s.f. Aproximación, achegamento (w.), 

acercamento (/?;.). 

Aprox i m ar v.t. e p. Aproximar(se), achegar(se), 

acercar(se). 

Aptitud s.f. Aptitude. 

Apto, ta ad\. Apto. 

Apuesta s.f. Aposta. 

Apuntalamiento s.m. Escoramento. 

Apuntalar v.t. e p. Apontoar, estear, escorar. 

Apuntamiento s.m. Apuntamento. 

Apuntar v.t. e p. Apuntar(se). 

Apunte s.m. Apuntamento. 

Apuro s.m. Apuro. 

Aquel dem. Aquel (pl. aqueles, f. aqueta). 

Aquejar v.t. Afectar. // Aflixir, magoar, apesarar. 

A q u í adv. Aquí. 

Aquiescencia s.f. Aquiescencia. 

Arado s.m. Arado. 

Arancel s.m. Arancel (pl. avancéis). 

Arancelario, r ia adx. Arancelario. 

Arbitrador, r a adx. e s. Arbitrador. 

Arbitraje s.m. Arbitraxe (/".). 

A r b i t r a r v.t. Arbitrar. 

Arbitrariedad s.f. Arbitrariedade. 

Arbitrario , r ia adx. Arbitrario. 

Arbitrio s.m. Arbitrio. 

Arbitro , tra s. Arbitro. 

Arbol s.m. Árbore (/'.). Árbol genealógico, árbore 

xenealóxica. 

Arbolado, da adx. Arborizado. // s.m. Arboredo. 

Arboleda s.f. Arboredo (m.). 

Arbusto s.m. Arbusto. 

A r c a s.f. Arca. 

Arcaico, ca adx. Arcaico. 

A r c é n s.m. Beiravía. 

Arciprestazgo s.m. Arciprestado. 

Arcipreste s.m. Arcipreste. 

Arco s.m. Arco. 

A r c ó n s.m. Arca (/.), hucha (/".). 

A r c h i d i ó c e s i s s.f. Arquidiócese. 

Arch ivar v.t. Arquivar. 

Archivero, ra s. Arquiveiro. 

Archivo s.m. Arquivo. 

Área s.f. Área. 

Arena s.f. Area. 

Arenal s.m. Areal {pl. areais). 

Arenoso, sa adx. Areoso, areento. 

Argolla s.f Argola. 

Argucia s.f. Argucia. 

A r g ü i r v.t. e i . Argüir. 

A r g u m e n t a c i ó n s.f. Argumentación. 

Argumentar v.t. Argumentar. 

Argumento s.m. Argumento. 

Aridez s.f. Aridez. 

Arido, da adx. Árido. 

Arista s.f. Aresta. 

Aristocracia s.f. Aristocracia. 

A r m a s.f. Arma. Arma de fuego, arma de fogo. Arma 

blanca, arma branca. 

A r m a d a s.f. Armada. 

Armador , r a s. Armador. 

Armamento s.m. Armamento. 

A r m a r i o s.m. Armario. 

A r m a z ó n s.m. s.f. Armazón (J'.). 

Armisticio s.m. Armisticio. 

A r m o n í a s.f. Harmonía. 

Armonioso, sa adx. Harmonioso. 

A r m o n i z a c i ó n s.f. Harmonización. 

Armonizar v.t. e i . Harmonizar. 

A r q u e a r v.t., i . e p. Arquear(se), combar(se), 

empenar(se). // v.t. Arquear (contar). 
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Arqueo s.m. Arqueo. 

A r q u e o l o g í a s.f. Arqueoloxía. 

A r q u e o l ó g i c o , ca adx. Arqueolóxico. 

Arqueta s.f. Arqueta. 

Arquitecto, ta s. Arquitecto. 

Arquitectura s.f. Arquitectura. 

Arra igar v.i. e p. Arraigar(se). 

Arraigo s.m. Arraigamento. 

A r r a n c a r v.t. e i . Arrancar, arrincar. 

A r r a s s.f. p l . Arras. 

A r r a s t r a r v.t., i . e p. Arrastrar(se). 

Arrastre s.m. Arrastre. 

Arrebatar v.i. Arrebatar. 

Arrebato s.m. Arrebato, arrouto, arroutada (/.). 

Arreglar v.t. Arranxar, amañar, compoñer, compor. 

Arreglo s.m. Arranxo, amaño. Con arreglo a, loe. adv., 

conforme a, de acordó con, de conformidade 

con, censonte con. 

Arrendador, r a adx. e s. Arrendador. 

Arrendamiento s.m. Arrendamento, arrendo. 

Arrendar v.t. Arrendar, alugar. 

Arrendatario, r ia adx. e s. Arrendatario. 

Arrepentimiento s.m. Arrepentimento. 

Arrepentirse v.p. Arrepentirse. 

Arreo s.m. Arreo, atavío, adobío. 

Arrestar v.t. Arrestar. 

Arresto s.m. Arresto (detención). / Afouteza (f.), au­

dacia i/ .) . 

A r r i b a adv. Arriba, derriba, enriba. 

A r r i b a d a s.f. Arribada. 

Arribo s.m. Arribada (/.), chegada (/".). 

Arriendo s.m. Arrendo, arrendamento. 

Arrinconar v.i. ep. Arrecunchar(se), acurrunchar(se), 

acantoar(se). 

A r r o g a c i ó n s.f. Arrogación. 

Arrogar v.t. Arrogar, porfillar, adoptar. I I v.p. Arrogarse, 

atribuirse. 

A r r o j a r v.t. Botar, tirar, guindar. // v.p. Botarse, tirarse. 

Arrojo s.m. Afouteza (/'.), valentía (f.). 

Arrol lar v.t. Enrolar, facer un rolo. /Atropelar. / Arras­

trar. 

Arroyo s.m. Arroio, regueiro, regueira (/.). 

A r r u i n a r v.t. e p. Arruinar(se). 

Arte s.f. Arte. 

Artefacto s.m. Artefacto. 

Artesan ía s.f. Artesanía. 

Artesano, na s. Artesán {f. artesa). 

Art icu lac ión s.f. Articulación (acción de articular). / 

Articulación, xunta, xoga (dos ósos). 

Articulado, da adx. e s.m. Articulado. 

Articular v.t. Articular. 

Articulista s. Articulista. 

Art ícu lo 5. Artigo. 

Artificial adx. Artificial {pl. artificiáis). 

Artificiero, r a s. Artificieiro. 

Artificio s.m. Artificio. 

Artís t ico , ca adx. Artístico. 

Arzobispado s.m. Arcebispado. 

Arzobispo s.m. Arcebispo. 

Asalariado, da adx. e s. Asalariado. 

Asalar iar v.t. Asalariar. 

Asalto s.m. Asalto. 

Asamblea s.f. Asemblea. 

Asambleario, r ia adx. Asembleario. 

A s a m b l e í s t a s. Membro dunha asemblea. 

Ascendencia s.f. Ascendencia. 

Ascendente adx. Ascendente. 

Ascender v.t. e i . Ascender. 

Ascendiente adx. Ascendente. // s. Ascendente, ante­

pasado, devanceiro. 

Ascens ión s.f. Ascensión. 

Ascenso s.m. Ascenso. 

Ascensor s.m. Ascensor. 

Asediar v.i. Asediar, sitiar. 

Asedio s.m. Asedio, sitio. 

Asegurado, da adx. e s. Asegurado. 

Asegurador, r a adx. e s. Asegurador. 

Aseguramiento s.m. Aseguranza (/.). 

Asegurar v.i. e p. Asegurar(se). 

Asenso s.m. Asenso, asentimento. 

Asentador, r a s. Asentador. 

Asentamiento s.m. Asentamento. 

Asentar v.i., i . e p. Asentar(se). 

Asentimiento s.m. Asentimento, asenso. 
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Asentir v.i. Asentir. 

Aseo s.m. Aseo, limpeza (/.), atilamento, enfeite./ Aseo, 

cuarto de aseo. 

Asequible adx. Asequible. 

Aserc ión s.f. Aserción, aserto (/?;.). 

Aserradero s.m. Serradeiro. 

Aserrar v.t. Serrar. 

Aserto s.m. Aserto, aserción (/.). 

Asesinar v.t. Asasinar. 

Asesinato s.m. Asasinato. 

Asesino, na adx. e s. Asasino. 

Asesor, r a adx.e s. Asesor. 

Asesoramiento s.m. Asesoramento. 

Asesorar v.t. e p. Asesorar(se). 

Asesor ía s.f. Asesoría. 

A s e v e r a c i ó n s.f. Aseveración. 

Aseverar v.t. Aseverar. 

Asfaltado s.m. Asfaltado. 

Asfaltar v.t. Asfaltar. 

Asfalto s.m. Asfalto. 

Asfixia s.f. Asfixia, acoramento (w.), afogo (m.); abafo 

(«?.). 

Asfixiar v.t.ep. Asfixiar, acorar (v.r., i.ep.), afogar (v.í., 

i . e p.), abafar (v.í., i . e p.). 

Asiduidad s.f. Asiduidade. 

Asiduo adx. Asiduo. 

Asiento s.m. Asento. 

Asignac ión s.f. Asignación. 

Asignar v.t. Asignar, sinalar. 

Asignatura s.f. Materia. 

Asilar v./. c p. Dar asilo, acoller, acubillar. 

Asilo s.m. Asilo. 

Asimi lac ión s.f. Asimilación. 

Asimilar v.r. e p. Asimilar(se). 

Asistencia s.f. Asistencia. 

Asistencial adx. Asistencial (/?/. asistenciais). 

Asistente, ta adx. e s. Asistente. 

Asistir v.t. e i . Asistir. 

Asoc iac ión s.f. Asociación. 

Asociacionismo s.m. Asociacionismo. 

Asociado, da adx. e s. Asociado. 

Asociar v.t. e p. Asociar(se). 

Asolar v.r. Devastar, arrasar, arruinar./Asolar, azamelar, 

agostar. 

Asolear v.r. Asollar. 

Asonada s.f. Revolta, motín, amotinamento. 

Aspecto Í./??. Aspecto, aparencia (/.), semblante, fasquía 

(/".). / Aspecto, cuestión. 

Aspero, ra adx. Áspero. 

A s p i r a c i ó n s.f. Aspiración. / Aspiración, arela, desexo. 

Aspirador, r a adx. e s. Aspirador. 

Aspirante adx. e s. Aspirante. 

Aspirar v.r. e i . Aspirar. 

Asta s.f. Hasta. 

Astilla s.f. Estela. 

Astillero s.m. Estaleiro. 

Astucia s.f. Astucia. 

Astuto, ta adx. Astuto. 

Asumir v.r. Asumir. 

A s u n c i ó n s.f. Asunción. 

Asunto s.m. Asunto. 

Atacar v.r. Atacar. 

Atadura s.f. Atadura. 

Atajar v.r. e i . Atallar. 

Atajo s.m. Atallo. 

Ataque s.m. Ataque. 

Atarazana s.f. Arsenal (pl. arsenais). 

Atareado, da adx. Atafegado, atarefado. 

Atarear v.r. e p. Atafegar(se). 

Atascar v.r. Atascar, atoar, obstruir. 

Atasco s.m. Obstrucción (f.). / Atranco, obstáculo, 

impedimento. 

A t a ú d s.m. Ataúde, cadaleito. 

Atavismo s.m. Atavismo. 

A t e n c i ó n s.f. Atención. 

Atender v.r. e i . Atender. 

Ateneo s.m. Ateneo. 

Atener v.r. e p. Ater(se). 

Atentado s.m. Atentado. 

Atentar v.i. Atentar. 

Atento, ta adx. Atento. 

A t e n u a c i ó n s.f. Atenuación. 

Atenuante adx. e s.f. Atenuante. 

Atenuar v.r. Atenuar. 
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A t e r r a r 1 v.í. e p. Aterrar(se), aterrorizar(se), 

estarrecer(se), arrepiar(se). 

Aterrar2 v.i. e t. Aterrar, tomar térra (un avión). 

Aterrizaje s.f. Aterraxe. 

Aterr izar v.i. e t. Aterrar. 

A t e r r o r i z a r v.t. e p. Aterror¡zar(se), aterrar(se), 

arrepiar(se), estarrecer(se). 

Atesorar v.t. Atesourar. 

Ates tac ión s.f. Atestación. 

Atestado s.m. Atestado. 

Atestar1 v.t. Atestar, testificar, testemuñar. 

Atestar2 v.t. Atestar, ateigar, acugular, atacar. 

Atestiguar v.t. Testemuñar. 

Ático s.m. Ático. 

Atinente adx. Atinente, tocante, pertencente. 

Atisbar v.i. Espreitar, asexar, alucar. / Albiscar, dexergar, 

enxergar. 

Atisbo s.m. Asexo, espreita if .) . I Indicio, conxectura. 

Atlánt ico , ca adx. Atlántico. 

Atlas s.m. Atlas. 

A t m ó s f e r a s.f. Atmosfera. 

A t m o s f é r i c o , ca adx. Atmosférico. 

Atolladero í.w. Trollo, lameira, lameiro, lamazal. ///i?. 

Apuro. 

A t ó m i c o , ca adx. Atómico. 

Atomizar v.í. Atomizar. 

Á t o m o s.m. Átomo. 

Atracar v.t., i e p. Atracar (unha embarcación). // v.í. 

Asaltar. 
A t r a c c i ó n s.f. Atracción. 
Atraco s.m. Asalto, agresión á man armada. 
Atrás adv. Atrás. 
Atrasar v.i. , e p. Atrasar(se). 
Atraso s.m. Atraso. 
Atreverse v.p. Atreverse, ousar (v.í.). 
Atrevido, da pt. e adx. Atrevido, ousado, destemido. 
Atr ibuc i ón s.f. Atribución. 
Atribuir v.í. Atribuir. 
Atrio s.m. Adro. 
Atrocidad s.f. Atrocidade. 
Atrofia s.f. Atrofia. 

A t r o p e l l a r v.í. Atropelar. // v.p. Atropelarse, 

atrapallarse. 

Atropello s.m. Atrópelo. 

Atroz adx. Atroz. 

A u d i c i ó n s.f. Audición. 

Audiencia s.f. Audiencia. 

Audiovidual adx. Audiovisual {pl. audiovisuais). 

Auditor, r a s. Auditor. 

A u d i t o r í a s.f. Auditoría. 

Auditorio s.m. Auditorio. 

Auge s.m. Auxe. 

Aula s.f. Aula. 

Aumentar v.í. e i . Aumentar. 

Aumento s.m. Aumento. 

A ú n adv. Aínda, inda. // Aun, mesmo, incluso. Aun 

cuando, aínda que, mesmo que. 

A u n a r v.í. e p. Unificar(se), harmonizar, coordinar. 

Aunque conx. Aínda que, inda que, mesmo que. 

Ausencia s.f. Ausencia. 

Ausentarse v.p. Ausentarse. 

Ausente adx. e s. Ausente. 

Auspiciar v.í. Auspiciar, patrocinar. / Auspiciar, agoirar. 

Auspicioi-.w?. Auspicio, patrocinio./Auspicio, agoiro. 

Austeridad s.f. Austeridade. 

Austero, r a adx. Austero. 

A u t a r c í a vid. Autarquía. 

A u t a r q u í a s.f. Autarquía. 

A u t á r q u i c o , ca adx. Autárquico. 

Autenticar v.í. Autenticar. 

Autenticidade s.f. Autenticidade. 

Autént i co , ca adx. Auténtico. 

Autentificar v.í. Autentificar. 

Auto s.m. Auto. Día de autos, día dos feitos. 

A u t o b ú s s.m. Autobús. 

Autocar s.m. Autocar. 

Autocracia s.f. Autocracia. 

A u t ó c r a t a adx. Autócrata. 

A u t ó c t o n o , na adx. Autóctono. 

Auto f inanc iac ión s.m. Autofinanciamento. 

Autofinanciamiento s.m. Autofinanciamento. 

Autofinanciar v.p. Autofinanciar. 

A u t ó g r a f o adx. e s.m. Autógrafo. 

A u t o m á t i c o , ca adx. Automático. 

Automatismo s.m. Automatismo. 
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A u t o m a t i z a c i ó n s.f. Automatización. 

Automotor adx. e s.m. Automotor. 

A u t o m ó v i l s.m. Automóbil {pl. automóhiles). 

Automovilista .9. Automobilista. 

A u t o n o m í a s.f. Autonomía. 

A u t ó n o m o adx. Autónomo. 

Autopista s.f. Autoestrada. 

Autopsia s.f. Autopsia. 

Autor, r a 5. Autor. 

Autoridad s.f. Autoridade. 

A u t o r i z a c i ó n s.f. Autorización. 

Autorizar v.t. Autorizar. 

Autoritario, r ia adx. Autoritario. 

A u t o v í a s.f. Autovía. 

Auxiliar1 v.í. Auxiliar, acorrer. 

Auxiliar2 adx. e s. Auxiliar. 

Auxilio s.m. Auxilio. 

Aval s.m. Aval {pl. avales). 

Avalar v.í. Avalar. 

Avalista s. Avalista. 

A v a l ú o s.m. Avaliación (/.), valoración (/.). 

Avance s.m. Avance, adianto. 

Avanzar v.i. e t. Avanzar, adiantar. 

Avaric ia s.f. Avaricia. 

Avaricioso, sa adx. Avaricioso, avarento. 

Avariento, ta adx. Avarento. 

Avaro, r a adx. e s. Avaro. 

Avatar s.m. Avatar, vicisitude. 

Avecinar v.í. e p. Aveciñar(se). 

Avecindamiento s.m. Aveciñamento. 

Avecindar v.í. e p. Aveciñar(se). 

Avenencia s.f. Avinza, acordó (w.). 

Avenida s.f. Avenida (vía pública). //Dioivo, enxurrada, 

doira. 

Avenir v.í. e p. Avir(se). 

Aventajar v.í. Avantaxar. 

A v e r í a s.f. Avaría. 

Aver iar v.í. e p. Avariar(se). 

A v e r i g u a c i ó n s.f. Indagación. // Descubrimento (m.). 

Averiguar v.í. Inquirir, indagar. / Descubrir. 

A v e r s i ó n s.f. Aversión. 

A v i a c i ó n s.f. Aviación. 

Aviador, r a s. Aviador. 

Avicultura s.f. Avicultura. 

Avidez s.f. Avidez. 

Á v i d o , da adx. Ávido. 

Avisar v. Avisar. 

Aviso s.m. Aviso. 

Avitual lador , r a adx. Avituallados fornecedor, 

provedor. 

Avitual lar v.t. Avituallar, fornecer, prover. 

A v o c a c i ó n s.f. Avocación. 

Avocar v.í. Avocar. 

A v u l s i ó n s.f. Avulsión, extirpación. 

Axioma s.m. Axioma. 

Ayer adv. Onte. 

Ayuda s.f. Axuda. 

Ayudante adx. e s. Axudante. 

A y u d a n t í a s.f. Axudantía. 

Ayudar v.í. e i . Axudar. 

Ayuntamiento s.m. Concello. /Axuntamento (acción 

de axuntar). 

A z a r s.m. Azar. Al azar, ó chou. 

Azaroso, sa adx. Azaroso. 

Azogue s.m. Azougue. 

Azotar v.í. Azoutar. 

Azote s.m. Azouta (/.), azoute. 

Azotea s.f. Azotea. 

A z ú c a r s.m. Azucre. 

Azud s.m. Roda hidráulica. / Presa, preseira. 

Azufrar v.í. Axofrar, xofrar. 

Azufre s.m. Xofre. 
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B 

Babor s.m. Babor. 

Baca s.f. Baca. 

Bacaladero, r a adx. e s. Bacallaeiro. 

Bache s.m. Focha (f.), fochanca (/".). 

Bachear v.r. Repara-las fochas (das estradas). 

Bachiller s.m. Bacharel (pl. hachareis). 

Bachillerato s.m. Bacharelato. 

B a d é n s.m. Regó, regueiro. / Canle (/".), cal (/".). 

Bagaje s.m. Bagaxe (/".). 

B a h í a s.f. Baía, badía. 

Baja s.f. Baixa, diminución (de prezos, de valores). / 

Baixa, cesamento (m.). / Baixa, perda (dun sol­

dado). Dar de baja, da-la baixa. Darse de baja, 

borrarse, excluirse, deixar de pertencer, retirarse, 

saír. Jugar a la baja, xogar á baixa. 

Bajada s.f. Baixada. 

B a j a r v.t., i . e p. Baixar(se). 

Bajista s. Baixista. 

Bajo adv. adx. e s.m. Baixo. 

Bajón s.m. Baixón. 

Bala s.f. Bala. 

Balance s.m. Balance. 

Balanza s.f. Balanza. Balanza de pagos, balanza de 

pagamentos. 

Balcón s.m. Balcón. 

Balde s.m. Balde, cubo. 

Bald ío , a adx. Baldío. 

Baldosa s.f. Baldosa. 

Baldos ín s.m. Azulexo. 

Balduque s.m. Cinta if .) , fita (/".). 

Balís t ica s.f. Balística. 

Baliza s.f. Baliza. 

Balizamiento s.m. Balizamento. 

Balizar v.t. Balizar. 

Balneario s.m. Balneario. 

Baluarte s.m. Baluarte. 

Ballesta s.f. Bésta. 

Banal adx. Banal (pl. hanais), trivial. 

Banalidad s.f. Banalidade, trivialidade. 

Banca s.f. Banca. 

Bancal adx. Bancal (pl. hancais). 

Bancario, r ia adx. Bancario. 

Bancarrota s.f. Bancarrota. 

Banco s.m. Banco. Banco de sangre, banco de sangue. 

Banda s.f. Banda, grupo (m.). 

Bandazo s.m. Bandazo. 

Bandeja s.f. Bandexa. 

Bandera s.f. Bandeira. 

Banderola s.f. Bandeirola. 

Bandidaje s.m. Bandidaxe (f.), bandoleirismo. 

Bandido s.m. Bandido, bandoleiro. 

Bando1 s.m. Bando, edicto. 

Bando2 s.m. Bando, facción. 

Bandolerismo s.m. Bandoleirismo, bandidaxe {/.). 

Bandolero, r a 5. Bandoleiro, bandido. 

Banquero, r a s. Banqueiro. 

Banquillo s.m. Banquiño (banco pequeño). / Banco 

(dos acusados). 

B a ñ e r a s.f. Bañeira. 

Bañi s ta s. Bañista. 

B a ñ o s.m. Baño. 

B a r s.m. Bar. 

Barandi l la s.f. Varanda. 

Barata s.f. Troca, cambio (m.). 

Baratar v.t. Trocar, cambiar. 

Barater ía s.f. Fraude (m.). I Subomo (m). 

Barat i ja s.f. Telderetada, chilindrada. 

Barato, ta adx. Barato. 
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Baratura s.f. Baratura, barateza. 

Barbacana s.f. Barbacá. 

Barbaridad s.f. Barbaridade. 

Barbarie s.f. Barbarie. 

Barbechar v.t. Decruar. 

Barbecho s.m. Barbeito. 

Barco s.m. Barco. 

Baremo s.m. Baremo. 

Barniz s.m. Vemiz. 

Barnizar v.t. Envemizar. 

B a r ó n s.m. Barón {f. baronesa). 

Barquero s.m. Barqueiro. 

B a r r a s.f. Barra. 

B a r r a c a s.f. Barraca, casoupa, choupana. 

B a r r a c ó n s.m. Barracón. 

B a r r a g á n , na s. Barragán if. barregá). 

B a r r a g a n e r í a s.f. Amancebamento {m.), concubinato 

(m.), achego {m.). 

Barranco s.m. Barranco, cavorco, barranca if .) . 

Barrena s.f. Barrena. 

Barrenar v.t. Barrenar. 

Barrendero, r a s. Varrendeiro. 

B a r r e r v.t. Varrer. 

B a r r e r a s.f. Barreira. 

B a r r i a d a s.f. Barriada. 

Barr icada s.f. Barricada. 

B a r r i l s.m. Barril (pl. harrís). 

Barrio s.m. Barrio. 

B a r r o s.m. Barro, arxila (/'.). / Lama (/'.), bulleiro, lodo. 

Basar v.t. e p. Basear(se), fundar(se), apoiar(se). 

Báscu la s.f. Báscula. 

Base s.f. Base. E n base a, baseándose en, tendo en conta, 

de acordó con, censonte con, segundo. 

Bás ico , ca adx. Básico, fundamental. 

Bastante adx. Bastante, abondo, suficiente. / Bastante, 

en cantidadeapreciable.//aí/v. Bastante, abondo, 

dabondo, suficientemente. / Bastante, conside­

rablemente. Poder bastante, poder cumprido. 

Bastantear v.t. e i . Verifica-la suficiencia (dun docu­

mento). 

Bastanteo s.m. Verificación (/".) da suficiencia (dun 

documento). Bastanteo de poderes, verifica­

ción de poderes. 

Bastar v.t. Bastar, abondar. 

Bastard ía s.f. Bastardía. 

Bastardil la adx.f. e s.f. Cursiva, itálica. 

Bastardo s.m. Bastardo. 

Bastidor, r a s.m. Bastidor. 

Bast ión s.m. Bastión. 

Basto, ta adx. Basto, groseiro, tosco. 

B a s t ó n s.m. Bastón. 

Basura s.f. Lixo (m.), varredura, gasto (m.). Recogida 

de basuras, recollida do lixo. 

Basurero, r a s. Varrendeiro, varredor. / i . m . Depósito 

do lixo. 

Bata l lón s.m. Batallón. 

Bater ía s.f. Batería. 

Batida s.f. Batida. / Cuñaxe (de moeda). 

Batir v.t.,i.ep. Bater(se), golpear(se). // Bater (moeda), 

cuñar, amoedar. 

Batuta s.f. Batuta. 

Bautismal adx. Bautismal (pl. hautismais). Pila bau­

tismal, pía do bautismo, pía bautismal. 

Bautismo s.m. Bautismo. 

Bautizar v.t. Bautizar. 

Bautizo s.m. Bautizo, bauticeiro. 

Bayoneta s.f. Baioneta. 

Baza s.f. Baza. 

Bazar s.m. Bazar. 

Beati f icación s.f. Beatificación. 

Beatificar v.t. Beatificar. 

Beber v.t. e i . Beber. 

Bebida s.f. Bebida. 

Beca s.f. Bolsa (de estudios). / Beca (insignia, banda). 

Becario, r ia adx. e s. Bolseiro. 

Becerro, r r a s. Becerro, pucho, cuxo, vitelo, tenreiro, 

xato (/??.). 

Bedel s. Bedel (pl. hedéis). 

Belicosidad s.f. Belicosidade. 

Beligerancia s.f. Belixerancia. 

Beligerante adx. Belixerante. 

Bencina s.f. Bencina. 

Bendecir v.í. Bendicir, beicer. 

Bendic ión s.f. Bendición, beizón. 

Benefactor, r a adx. e s. Benfeitor. 
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Beneficencia s.f. Beneficencia. 

Beneficiado, da adx. Beneficiado. //s.m. Beneficiado 

(eclesiástico). 

Beneficiar v.t. e p. Beneficiar(se). 

Beneficiario, r ia adx. e s. Beneficiario. 

Beneficio s.m. Beneficio. Beneficio de inventario, 

beneficio do inventario. 

Beneficioso, sa adx. Beneficioso, proveitoso. 

Benéf ico , ca adx. Benéfico. 

B e n e m é r i t o , ta adx. Benemérito. L a Benemérita, a 

Garda Civil . 

B e n e p l á c i t o s.m. Beneplácito. 

Benevolencia s.f. Benevolencia. 

Benevolente adx. Benevolente. 

B e n é v o l o , la adx. Benévolo. 

Bengala s.f. Bengala. 

Benignidad s.f. Benignidade. 

Benzol s.m. Benzol (pl. bemois). 

Beodo, da adx. e s. Bébedo, borracho. 

Betún s.m. Betume. 

Bianual adx. Bianual (pl. hianuais). 

Bibl iograf ía s.f. Bibliografía. 

Biblioteca s.f. Biblioteca. 

Bibliotecario, r ia Í . Bibliotecario. 

Bicameral adx. Bicameral {pl. hicamerais). 

Bicameralismo s.m. Bicameralismo. 

Bicoca s.f. Bicoca, ganga. 

Bien adv. e s.m. Ben. Bienes muebles o inmuebles, bens 

mobles ou inmobles. 

Bienal adv. s.f. Bienal {pl. bienais). 

Bienestar s.m. Benestar. 

Bienhechor adx. e s. Benfeitor. 

Bienio s.m. Bienio. 

Bifurcac ión s.f. Bifurcación. 

Bigamia s.f. Bigamia. 

Bigamo adx. e s. Bigamo. 

Bilateral adx. Bilateral (pl. bilaterais). 

Bil le te í .w. Billete. Billete de ¡da y vuelta, billete de ida 

e volta. 

Bil lón s.m. Billón. 

Bimensual adx. Bimensual {¡JI. himensuais). 

Bimestral adx. Bimestral {pl. bimestrais). 

Bimestre s.m. Bimestre. 

Bimetalismo s.m. Bimetalismo. 

Binomio s.m. Binomio. 

B í n u b o , ha adx. e s. Bínubo. 

Biograf ía s.f. Biografía. 

Biográf i co , ca adx. Biográfico. 

Birrete s.m. Barrete. 

Bisabuelo, la s. Bisavó ( / . bisavoa). 

Bisectriz s.f. Bisectriz. 

Bisiesto, ta adx. Bisesto. 

Bisemanal adx. Bisemanal {pl. bisemanais). 

Bisnieto, ta 5. Bisneto. 

Bisuter ía s.f. Xoiería de fantasía. 

Bit s.m. Bit {pl. bites). 

Biznieto, ta s. Bisneto. 

Blanco, ca adx. Branco. Cheque en blanco, cheque en 

branco. Firmar en blanco, asinar en branco. 

Arma blanca, arma branca. 

B l a n d ó n s.m. Branda (/.). 

B l a s ó n s.m. Brasón. 

Bloque s.m. Bloque. 

Bloquear v.t. Bloquear. 

Bloqueo s.m. Bloqueo. 

Bocacalle s.f. Embocadura (dunha rúa). 

Bocamina s.f. Boca da mina, entrada da mina. 

Bocana s.f. Canle, cal, canal {m.). 

Bocanada s.f. Bocalada. 

Bochorno s.m. Bochorno, calmizo. 

Bocina s.f. Buguina, bucina. 

Bocio s.m. Bocio, papeira (/!). 

Boda s.f. Voda, casamento (»?.). Bodas de plata, vodas 

de prata. Bodas de oro, vodas de ouro. 

Bodega s.f. Bodega, adega. 

B o d e g ó n s.m. Taberna. / (pint.) Natureza morta. 

Bogar v.i. Vogar, remar. 

Boicot s.m. Boicot. 

Boicotear v.í. Boicotear. 

Boicoteo s.m. Boicot. 

Boleta s.f. Entrada, billete {m.}, vale {m.)./{mil.) Cédula 

de aloxamento. 

Bolet ín s.m. Boletín. 

Boleto1 s.m. Billete, entrada (/.). / Rifa. 
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Boleto2 s.m. Boleto (cogomelo). 
Bolsa s.f. Bolsa, bulsa. 
Bolsillo s.m. Peto, bolso. 
Bols ín s.m. Bolsín. 
Bolsista s. Bolsista. 
Bomba s.f. Bomba. 
Bombardear v.í. Bombardear. 
Bombardero, r a s.m. Bombardeiro. 
Bombear v.t. Bombear. 
Bombeo s.m. Bombeo. 
Bombero, r a s. Bombeiro. 
Bombilla s.f. Bombilla, lámpada. 
Bondad s.f. Bondade. 
Boni f i cac ión s.f. Bonificación. 
Bonificar v.r. Bonificar. 

Bono s.m. Bono. Bono del tesoro, bono do tesouro. 
Borda s.f. Borda. 
Borde s.m. Bordo, beira. 
Bordillo s.m. Bordo. 
Borla s.f. Borla. 
Borne s.m. Borne. 
Borrachera s.f. Borracheira, chea, ebriedade, embria­

guez. 
Borracho, cha adx. e s. Borracho, ebrio, bébedo. 
Borrador , r a s.m. Borrador. 
B o r r a r v.t., i . e p. Borrar(se). 
B o r r ó n s.m. Borrancho, borrón. 
Bosque s.m. Bosque. 
Bosquejar v.r. Bosquexar. 
Bosquejo s.m. Bosquexo. 
Botadura s.f. Botadura. 
Bote s.m. Bote. 
Botella s.f. Botella. 
Bot ín s.m. Botín. 
Bot iqu ín s.m. Botica (/".) de primeiros auxilios. 
Botones s.m. p l . Mozo (sing.) dos recados. 
B ó v e d a s.f. Bóveda. 
B ó v i d o s.m. Bóvido. 
Bovino, na adx e s.m. Bovino. 
Boya s.f. Boia. 
Bracero, r a s. Braceiro, xomaleiro. 
Brecha s.f. Brecha. 
Rreyeadx. Breve.//s.m. Breve (documento pontificio). 
Brevedad s.f. Brevidade. 

Brigada s.f. Brigada. 
Brigadier s.m. Brigadier. 
Brillante adx. Brillante. 
Bri l lar v.i. Brillar. 
Bril lo s.m. Brillo. 
B r i n d a r v.r., i . e p. Brindar(se). 
Brindis s.m. Brinde. 
Broche s.m. Broche. 
B r o m a s.f. Broma. 
Broquel s.m. Broquel (pl. hroqueis). 
B r o t a r v. i . Brotar, agromar, agomar, abrochar. / 

Gurgullar, brota-la auga. 
Brote s.m. Gromo, abrocho, xermolo, brote. / f ig . 

Xermolo, brote. 
Brujo , j a adx. e s. Bruxo, meigo. 
B r ú j u l a s.f. Compás (m.). 
Bruto, ta adx. e s. Bruto. Peso bruto, peso bruto. 
Buceador, r a 5. Bucio, mergullador. 
Bucear v.i. Mergullar. 
Bufete s.m. Escritorio (moble para escribir). / Despacho 

(dun avogado). / Clientela (dun avogado). 
Buhardi l la s.f. Bufarda, bufarra. /Faiado (m.), faio {m.). 
B u h o n e r í a s.f. Quincallería. / Quincalla, quincallada, 

obxectos de quincallería. 
Buhonero, r a s. Quincalleiro. 
Bula s.f. Bula, buida. 
Bulo s.m. Patraña (/.). 
Bulto s.m. Vulto. 
Buque 5.w. Buque. 
Burdel s.m. Bordel {pl. bordéis). 
Burgo s.m. Burgo. 
B u r g u é s , sa adx. e s. Burgués. 
B u r g u e s í a s.f. Burguesía. 
Burocrac ia s.f. Burocracia. 
B u r ó c r a t a s. Burócrata. 
B u r o c r á t i c o , ca adx. Burocrático. 
Bursát i l adx. Bolsista. 

Buscador, ra adx. e s. Buscador. 
Buscar v.r. Buscar, procurar. 

B ú s q u e d a s.f. Busca, procura. 

Butano s.m. Butano. 

Buzo, za 5. Bucio, mergullador. 
B u z ó n s.m. Caixa if.) do correo. 
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C a b a l adx. Cabal (pl. cabais). 

Cabal l er ía s.f. Cabalería. 

Cabal leriza s.f. Corte (dos cabalos). 

Caballero s.m. Cabaleiro. 

Caballete s.m. Cabálete. 

Caballo s.m. Cabalo. 

C a b a n a s.f. Cabana. 

Cabecera s.f. Cabeceira. 

Cabeci l la s. Líder, xefe, dirixente. 

Cabestrillo s.m. Estribeira (/.). 

Cabeza s.f. Cabeza. 

Cabezalero í.w7.Testamenteiro./Cabezaleiro(foreiro 

que representa os máis ante o dono das térras). 

Cabida s.f. Cabida, capacidade. / Extensión, área (dun 

terreo). 

Cabildo s.m. Cabido. 

Cabina s.f. Cabina. 

Cable s.m. Cable. 

Cabo s.m. Cabo. 

Cabotaje s.m. Cabotaxe if .) . 

C a b r a s.f. Cabra. 

Cabrero , r a s. Cabreiro. 

Cabrito , ta s.m. Cabrito. 

Cacique s.m. Cacique. 

Cabruno , na adx. Cabrún (f. cahrúa), caprino. 

Caciquismo s.m. Caciquismo. 

Cachear v.r. Cachear. 

Cacheo s.m. Cacheo, rexistro. 

C a d a ind. Cada. 

Cadalso s.m. Cadafalso, patíbulo. 

C a d á v e r s.m. Cadáver. 

C a d a v é r i c o , ca adx. Cadavérico. 

Cadena s.f. Cadea. 

Cadencia s.f. Cadencia. 

Caducar v.i. Caducar, prescribir. 

Caducidad s.f. Caducidade. 

Caduco, ca adx. Caduco. 

C a e r v.i. e p. Caer (v.i.). 

C a í d a s.f. Caída. 

C a j a s.f. Caixa. Caja de ahorros, caixa de aforros. 

Cajero , r a s. Caixeiro. 

Cajet ín de registro s.m. Caixiña de rexistro. 

Cajis ta s. Caixista. 

C a j ó n s.m. Caixón. 

C a l s.f. Cal (m.). 

C a l a s.f. Cala, enseada. 

Calabozo s.m. Calabozo, cela (/.). 

Calado s.m. Calado. 

Calamidad s.f. Calamidade. 

C a l c a r v.t. Calcar. 

Calco s.m. Calco. 

Calcu lar v.t. Calcular. 

Calculista adx. e s. Proxectista. 

Cálcu lo s.m. Cálculo. 

Calderi l la s.f. Soltó (m.), caños miúdos. 

Cale facc ión s.f. Calefacción. 

Calefactor s.m. Calefactor. 

Calendar v.t. Datar. 

Calendario s.m. Calendario, almanaque. 

Calentamiento s.m. Quecemento, quentamento. 

C a l i b r a r v.t. Calibrar. 

Cal ibre s.m. Calibre. 

Calicata s.f. Excavación mineira, perforación, sondaxe. 

Cal idad s.f. Calidade. A calidad de, coa condición de. 

Cali f icación s.f. Cualificación. 

Calificador, r a adx. Cualificador. 

Calificativo, va adx. Cualificativo. 

Cal iza s.f. Calcarla. 
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C a l m a s.f. Calma. 

Calmante adx. e s. Calmante. 

C a l m a r v.í., i . e p. Calmar(se). 

Calor s.m. Calor (f.). 

Calor í fero , r a adx. Calorífero. 

Calumnia s.f. Calumnia. 

Calumniar v.t. Calumniar. 

Calumnioso, sa adx. Calumnioso. 

Caluroso, sa adx. Caloroso. 

Calzada s.f. Calzada. 

Calzado s.m. Calzado. 

Calzo s.m. Calzo, cuña. 

Cal lar v.i. e p. Calar (v./.). 

Calle s.f. Rúa. 

Callejear v.i. Deambular, vagar. 

Callejero, r a adx. Da rúa, na rúa. Fiesta callejera, 

festa na rúa. Perro callejero, can sen dono. // 

s.m. Guía de rúas. 

Cal le jón s.m. Calella, quella. 

C a m a s.f. Cama. 

C á m a r a s.f. Cámara. 

Camarero , ra adx. e s. Camareiro. 

C a m b i a r v.i. e i . Cambiar, trocar. 

Cambio s.m. Cambio, troco. 

Cambista s. Cambiador. 

Caminante adx. e s. Camiñante. 

C a m i n a r v.i. Caminar. 

Caminata s.f. Caminada, andada. 

Caminero , r a adx. Camiñeiro. Peón caminero, 

legoeiro. 

Camino s.m. Camiño. 

C a m i ó n s.m. Camión. 

Camionaje s.m. Camionaxe (f.). 

Camisa s.f. Camisa. 

Campamento s.m. Campamento. 

C a m p a n a s.f. Campá. 

Campani l la s.f. Campaíña. 

C a m p a ñ a s.f. Campaña. 

Campesino, na adx. e s. Campesiño, labrego. 

Camping s.m. Camping. 

Campo s.m. Campo. 

Camposanto s.m. Camposanto, cemiterio. 

Campus s.m. Campus. 

C a n a l s.m. Canle (/.), cal (f.), canal. Canal de riego, 

canle de regó. Canal de navegación, canle de 

navegación. Primer canal de T.V., primeira 

canle de T .V. 

Cana l i zac ión s.f. Canalización. 

Canal izar v.i. Canalizar. 

C a n a l ó n s.m. Canlón. 

Cance lac ión s.f. Cancelación. 

Cancelar v.t. Cancelar. 

Cancil ler s.m. Chanceler. 

Canci l l er ía s.f. Chancelería. 

C a n c h a s.f. Cancha. 

Candado s.m. Cadeado. 

Candidato, ta s. Candidato. 

Candidatura s.f. Candidatura. 

Canje s.m. Intercambio, troco, permuta. 

Canjear v.t. Intercambiar, trocar, permutar. 

Canon s.m. Canon. 

Canonical adx. Canonical {pl. canonicais). 

C a n ó n i c o , ca adx. Canónico. 

C a n ó n i g o s.m. Cóengo. 

Canonizar v.i. Canonizar. 

C a n o n j í a s.f. Coenxía. 

Cansancio s.m. Cansazo, canseira (f.). 

C a n s a r v.r. e i . Cansar. 

Cantera s.f. Canteira. 

Cantidad s.f. Cantidade. 

Cantinero, r a s. Cantineiro. 

C a n t ó n s.m. Cantón. 

Cantonal adx. Cantonal {pl. cantonáis). 

C a ñ a d a s.f. Vaganta. 

C a ñ e r í a s.f. Cano (w.). /Encanamento 

C a ñ o s.m. Cano, tubo, conducto. / Cano (da fonte), 

picho, bico. 

C a p a s.f. Capa. 

Capacidad s.f. Capacidade. 

C a p a c i t a c i ó n s.f. Cualificación. /Formación. Escuela 

de capacitación agraria, escola de formación 

agraria. 

Capacitar v.i. Capacitar, habilitar. 

Capataz s.m. Capataz. 
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Capaz adx. Capaz. 

Capcioso, sa adx. Capcioso. 

C a p e l l á n s.m. Capelán. 

Cape l lan ía s.f. Capelanía. 

Capi l la s.f. Cápela. 

Capi ta c i ó n s.f. Capitación. 

Capita l adx. e s. Capital (pl. capitais). 

Capital idad s.f. Capitalidade. 

Capitalismo s.m. Capitalismo. 

Capitalista adx. e s. Capitalista. 

Capi ta l i zac ión s.f. Capitalización. 

Capital izar v.t. Capitalizar. 

C a p i t á n , na 5. Capitán. 

Capitanear v.r. Capitanear. 

C a p i t a n í a s.f. Capitanía. 

Capi tu lac ión s.f. Capitulación. 

Capitular v.i. Capitular. 

C a p í t u l o s.m. Capítulo. 

C a p t a c i ó n s.f. Captación. 

Captar v.r. Captar. 

C a p t u r a s.f. Captura. 

Capturar v.t. Capturar. 

C a r a s.f. Cara. 

Carabinero , r a s. Carabineiro. 

C a r á c t e r s.m. Carácter. 

Caracter í s t i co , ca adx. Característico. 

Carburante s.m. Carburante. 

Cárce l s.f. Cárcere (m.), cadea. 

Carcelero, r a 5. Carcereiro. 

Cardenal s.m. Cardeal {pl. cardeais). 

C a r d i n a l adx. Cardinal {pl. cardinais). 

C a r e a r v.t. Acarear. 

Carecer v.i. Carecer. 

Carenc ia s.f. Carencia. 

Careo s.m. Acareo. 

Cares t ía s.f. Carestía. 

C a r g a s.f. Carga. 

Cargador, ra adx. e s. Cargador. 

Cargamento s.m. Cargamento. 

C a r g a r v.r. Cargar. 

Cargareme s.m. Autorización de cargo na conta, nota 

de ingreso en caixa. 

Cargo s.m. Cargo. A cargo de, a cargo de, por conta de. 

C a r i l l a s.f. Plana, páxina. 

C a r n e s.f. Carne. 

C a r n é ou Carnet s.m. Carné. 

Carn icer ía s.f. Carnicería, cortadoría. 

Carnicero , ra 5. Camiceiro, cortador. 

C a r o , r a adx. Caro. 

Carpeta s.f. Carpeta. 

Carpetazo s.m. Carpetazo. 

C a r p i n t e r í a s.f. Carpintería. 

Carpintero, ra s.m. Carpinteiro. 

C a r r e r a s.f. Carreira. 

Carre tera s.f. Estrada. 

C a r r i l s.m. Carril {pl. carrís). 

C a r r u a j e s.m. Carruaxe (/".). 

C a r t a s.f. Carta. 

Cartapacio s.m. Cartapacio. 

Carte l s.m. Cartel {pl. cariéis). 

C a r t e r a s.f. Carteira. Cartera de pedidos, carteira de 

pedimentos. 

Carter ía s.f. Oficina de correos. 

Carteris ta adx. e s. Carteirista. 

Cartero , r a s. Carteiro. 

Cart i l la s.f. Cartilla. 

C a r t ó n s.m. Cartón. 

Cartuchera s.f. Cartucheira. 

Cartular io s.m. Cartulario. 

Cartu l ina s.f. Cartolina. 

C a s a s.f. Casa. Casa consistorial, casa do concello. 

C a s a c i ó n s.f. Casación. 

Casado, da adx. e s. Casado. 

C a s a l s.m. Casal {pl. casáis). 

Casamiento s.m. Casamento. 

Casar1 v.i.,p. e t. Casar {v.i . e r.), contraer matrimonio. 

Casar2 v.r. Casar, anular (unha sentencia). 

Cascada s.f. Fervenza. 

Casco s.m. Casco. Casco urbano, núcleo, centro ur­

bano. Casco viejo, zona vella. 

Cascote s.m. Cascote, cascallo, entullo. 

C a s e r í o s.m. Casarío. 

Casero, r a adx. Caseiro, caseño, casandrego. // s. 

Caseiro. 
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Caseta s.f. Caseta. 

C a s i adv. Case. 

Casi l la s.f. Caseta (dun garda, nun mercado). / Casa (do 

xadrez, das damas). / Caseta, compartimento 

(dun clasificador). 

Casil lero s.m. Clasificador. 

Caso s.m. Caso. E n su caso, se é o caso, cando corres­

ponda, se procede. 

Castellano, na adx. e s. Castelán (f. castelá). 

Castigar v.t. Castigar. 

Castigo s.m. Castigo. 

Castillo s.m. Castelo. 

C a s t r a c i ó n s.f. Castración. 

Castrense adx. Castrense. 

Casua l adx. Casual {pl. casuais). 

Casuí s t i ca s.f. Casuística. 

Catafalco s.m. Catafalco. 

Catalogar v.t. Catalogar. 

C a t á l o g o s.m. Catálogo. 

Catapultar v.t. Catapultar. 

Catastral adx. Catastral {pl. catastrais). 

Catastro s.m. Catastro. 

Catás tro fe s.f. Catástrofe. 

C a t e c ú m e n o , na s. Catecúmeno. 

C á t e d r a s.f. Cátedra. 

Catedral s.f. Catedral (pl. catedrais). 

Catedralicio, cia adx. Catedralicio. 

C a t e d r á t i c o , ca s. Catedrático. 

C a t e g o r í a s.f. Categoría. 

Cauce s.m. Leito (dun curso de auga). I f ig . Vía, canle, 

conducto. Por sus cauces, polo seu camiño, 

polas súas vías. 

C a u c i ó n s.f. Caución. 

Caucionar v.t. Caucionar. 

Caudal J.W. Caudal {pl. candáis), volume de augadunha 

corrente. / fig. Capital, fondos, bens, facenda. 

Caudal hereditario, bens hereditarios. Mal­

versación de caudales públicos, malversación 

de fondos públicos. 

Caudaloso, sa adx. Caudaloso./fig. Rico, adiñeirado. 

C a u s a s.f. Causa. A causa de, por causa de. 

Causahabiente s. Habente-causa. 

Causal idad s.f. Causalidade. 

C a u s a r v.r. Causar. 

Causativo, va adx. Causativo. 

C a u s í d i c o , ca adx. e s. Causídico. 

Cautela s.f. Cautela. 

Cautelar v. t. e p. Precaver(se). // adx. Preventivo, 

precautorio. 

Cautelarmente adv. Preventivamente, de xeito pre­

ventivo. 

Cautiverio s.m. Cativerio. 

Cautividad s.f. Catividade. 

Cautivo, va adx. e s. Cativo, prisioneiro, preso. Cré­

ditos, fondos, etc., cautivos, créditos, fondos, 

etc., comprometidos. 

C a z a s.f. Caza. 

Cazador , r a s. Cazador. 

C a z a r v.t. Cazar. 

Cedente adx. e s. Cedente. 

Ceder v.r. Ceder. 

C é d u l a s.f. Cédula. 

C e d u l ó n s.m. Edicto, anuncio. / Notificación persoal. / 

Pasquín. 

Cegar v.t., i . e p. Cegar(se). 

Ceguera s.f. Cegueira. 

C e j a r v.i. Recuar, cear, retroceder. / Ceder, desistir. 

Celador, r a 5. Celador. 

Celda s.f. Cela. 

C e l e b r a c i ó n s.f. Celebración. 

Celebrar v.t. Celebrar. 

Celibato s.m. Celibato. 

Cél ibe adx. Célibe. 

Celo s.m. Celo. 

Celoso, sa adx. Celoso. 

C é l u l a s.f. Célula. 

Celular adx. Celular. 

Cementar v.t. Cementar. 

Cementerio s.m. Cemiterio, camposanto. 

Cemento s.m. Cemento. 

Cenicero s.m. Cinseiro, cinceiro. 

Ceniciento, ta adx. Cinsento, cincento. 

Ceniza s.f. Cinsa, cinza. 

Censal adx. Censual {pl. censuáis). I I s.m. Censo. 
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Censar v.t. Censar. 

Censatario, r ia adx. Censatario. 

Censo s.m. Censo. 

Censor, r a s. Censor. 
Censual adx. Censual (pl. censuáis). 

Censualista adx. e s. Censualista. 

Censura s.f. Censura. 
Censurar v.t. Censurar. 

Centenario s.m. Centenario. 

C é n t i m o s.m. Céntimo. 

Centinela s. Sentinela (/.). 

Central adx. e s.f. Central (pl. centráis). 

Centralita s.f. Central (de teléfonos). 
Centra l i zac ión s.f. Centralización. 

Centrar v. t. e p. Centrar. 
Céntr i co , ca adx. Céntrico. 

Centro s.m. Centro. 
Ceñir v. t. e p. Cinguir(se). 

Cerca1 adv. Cerca, preto. 

Cerca2 s.f. Cerca, valado. 
Cercado s.m. Cercado, valado. 
C e r c a n í a s.f. Proximidade. /p/ . Arredores. 

Cercano , na adx. Próximo. Parientes cercanos, 
patentes próximos, achegados. 

C e r c a r v.t. Cercar, rodear. / Cercar, valar. 
Cercenar v.t. Acemar, cercear, fanar. / Recortar (a 

moeda). / Diminuir , reducir (o gasto, o 

presuposto). 
Cercenamiento s.m. Diminución, reducción (do gas­

to, do presuposto). / Cercenamiento de la mo­
neda, recorte da moeda. 

C e r d a s.f. Seda (pelo forte e duro dalgúns animáis). 

Cerdo, da s. Porco, cocho, marran (f. marró). 

Cereal s.m. Cereal (pl. cercáis). 

Ceremonia s.f. Cerimonia. 
Ceremonial adx. Cerimonial (pl. cerimoniais). 
Ceremonioso, sa adx. Cerimonioso. 

Ceri l la s.f. Misto (m.), fósforo. 

Cerner vid. Cernir. 
C e r n i r v. t .ei . Peneirar, cribar.//v.p. Pender (un perigo, 

unha ameaza), ameazar. Las guerras econó­
micas se ciernen sobre el desarrollo, as gue­
rras económicas ameazan o desenvolvemento. 

Cero s.m. Cero. 

Cerrado , da adx. Cerrado. / Pechado, fechado (con 

pecho ou fecho). 

C e r r a d u r a s.f. Pecho (w.), fecho (m.). 

Cerramiento s.m. Cerramento, valado. 

C e r r a r v.t., i . ep. Cerrar. /Pechar, fechar (con pecho ou 

fecho). 

C e r r o s.m. Cerro, outeiro. 

Cerrojo s.m. Ferrollo. 

Certamen s.m. Certame. 

Certidumbre s.f. Certeza. 

Cert i f icac ión s.f. Certificación. 

Certificado s.m. Certificado. 

Certificar v.t. Certificar. 

C e s a c i ó n s.f. Cesación. 

Cesante adx. e s. Cesante. 

Cesant ía s.f. Cesantía. 

Cesar v.t. Cesar, parar. // v.i. Cesar, deixar un cargo. 

Cesar a alguien, destituir a alguén. 

Cese s.m. Cesamento. 

Ces ión s.f. Cesión. 

Cesionario, r ia s. Cesionario. 

Cesionista adx. e s. Cedente. 

C e t á r e a s.f. Cetaria. 

Cíc l ico , ca adx. Cíclico. 

Ciclo s.m. Ciclo. 

Ciego adx. Cegó. 

Cielo s.m. Ceo. 

Ciencia s.f. Ciencia. 

Cierre s.m. Peche (dun establecemento, da edición dun 

xomal, etc). / Pecho, fecho. 

Cierto, ta adx., pr. e adv. Certo. 

C i f r a s.f. Cifra. 

Cigüeña l 5. m. Cegoñal (pl. cegoñais) 

C i m e n t a c i ó n s.f. Cimentación. 

Cimentar v. t. e p. Cimentar, alicerzar. 

Cimiento s.m. Cimento, alicerce. 

Cimero, r a adx. e s. Sobranceiro, destacado. 

C i n c s.m. Cinc. 

Cinco num. Cinco. 

C i n t u r ó n s.m. Cinto. Cinturón de seguridad, cinto de 

seguridade. 

Cipo s.m. Cipo, columna (f.). / Cipo, marco. 
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C i r c u i r v.í. Circundar, rodear. 

Circuito s.m. Circuito. 

Circu lac ión s.f. Circulación. 

C i r c u l a r W t . e s.f. Circular. 

Circular2 v.í. Circular 

Circulatorio, r ia adx. Circulatorio. 

Círcu lo s.m. Círculo. 

Circunscr ib ir v. t. e p. Circunscribir. 

Circunscr ipc ión s.f. Circunscrición. 

Circunstancia s.f. Circunstancia. 

C i r c u n v a l a c i ó n s.f. Circunvalación. 

Cirujano , na 5. Cirurxián (f. cirurxiá). 

Cisterna s.f. Cisterna. 

Cita s.f. Cita. 

Citac ión s.f. Citación. 

Citar v.í. Citar. 

Citatorio, r ia adx. Citatorio. 

Ciudad s.f. Cidade. 

C i u d a d a n í a s.f. Cidadanía. 

Ciudadano, na s.m. Cidadán (f. cidadá). 

Cindadela s.f. Cidadela. 

Cívico , ca adx. Cívico. 

Civi l adx. e s. Civil (pl. civís). Derecho civil, dereito civil. 

Guardia civil, garda civil . 

Civil ista s. Civilista. 

Civismo s.m. Civismo. 

Clandestinidad s.f. Clandestinidade. 

Claraboya s.f. Claraboia, bufarda. 

Claro , r a adx. Claro. 

Clase s.f. Clase. 

Clas i f icac ión s.f. Clasificación. 

Clasificar v.í. Clasificar. 

Clasista adx. Clasista. 

Claustro s.m. Claustro. 

Cláusu la s.f. Cláusula. 

Clausulado s.m. Conxunto de cláusulas. 

Clausura s.f. Clausura. 

Clausurar v.í. Clausurar (cerrar solemnemente un 

centro ou acto of ic ia l ) . / Cerrar (un 

establecemento). 

Clave s.f. Clave. 

Clavo s.m. Cravo. 

Claxon s.m. Buguina (/".), bucina (/.). 

Clér igo s.m. Clérigo, crego. 

Clero s.m. Clero. 

Cl iché s.m. Clixé. 

Cloaca s.f. Cloaca, sumidoiro (w.). 

C l o r a r v.í. Clorar. 

Cloro s.m. Cloro. 

Club s.m. Club. 

C o a c c i ó n s.f. Coacción. 

Coaccionar v.í. Coaccionar. 

Coactivo, va adx. Coactivo. 

Coadjutor, r a s. Coadxutor. 

Coayuvante adx. Coadxuvante. 

Coal ic ión s.f. Coalición. 

Coaligar v. t. e p. Coligar(se), asociar(se). 

Coarrendador, ra s. Coarrendador. 

Coartada s.f. Coartada. 

Coartar v.í. Coartar. 

Coautor, r a s. Coautor. 

Cobaya s. Cobaia. 

Cobarde adx. Covarde. 

C o b a r d í a s.f. Covardía. 

Cobertizo s.m. Cuberto, alpendre. 

Cobertura s.f. Cobertura. 

Cobi jar v. t. e p. Gorecer, acoller, albergar. Ifig. Am­

parar, protexer. 

Cobijo s.m. Refuxio, albergue, abeiro. I f ig . Amparo, 

abeiro. 

Cobrador, r a s. Cobrador. 

Cobranza s.f. Cobranza. 

C o b r a r V.Í. Cobrar. 

Cobro s.m. Cobramento, cobro. Poner al cobro, poñer 

{ou pór) para cobrar. 

Cociente s.m. Cociente. 

Cocina s.f. Cociña. 

Cocinero, ra s. Cociñeiro. 

Coche s.m. Coche. 

C ó d i c e s.m. Códice. 

Codicia s.f. Cobiza. 

Codicilo s.m. Codicilo. 

Codi f i cac ión s.f. Codificación. 

Codificar v.í. Codificar. 
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C ó d i g o s.m. Código. 
Coeficiente s.m. Coeficiente. 
C o e r c i ó n s.f. Coerción. 
Coercitivo, va adx. Coercitivo. 
C o e t á n e o , a adx. Coetáneo. 
Cofiador, r a s. Cofiador. 
Cofrade s. Confrade. 
Cofrad ía s.f. Confraría. 
C o g n a c i ó n s.f. Cognación. 
Cognado, da adx. e s. Cognado. 
C o g n i c i ó n s.f. Cognición. 
C o h a b i t a c i ó n s.f. Cohabitación. 
Cohabitar v.i. Cohabitar. 
Cohechar v.t. Subomar, corromper. 
Cohecho s.m. Subomo, corrupción. 
Coheredero, r a s. Coherdeiro. 
Coherencia s.f. Coherencia. 
Cohete s.m. Foguete. 
Cohetero, r a s. Fogueteiro. 
Coincidencia s.f. Coincidencia. 
Coito s.m. Coito. 

Cola s.f. Cola, rabo (m.). / Cola, pegamento (m.). 
C o l a b o r a c i ó n s.f. Colaboración. 
Colaboracionista s. Colaboracionista. 
Colaborador, r a s. Colaborador. 
Colac ión s.f. Colación. 
Colacionar v.t. Colacionar. 
Colateral adx. Colateral (pl. colaterais). 
Colecc ión s.f. Colección. 
Colectividad s.f. Colectividade. 
Colectivo, va adx. Colectivo. 
Colector s.m. Colector, cano. 
Colega s. Colega. 

C o l e g a c i ó n s.f. Inscrición (nun colexio profesional). 

Colegiado, da 5. Colexiado. 
Colegial adx. e s. Colexial {pl. colexiais). 

Colegio s.m. Colexio. 
Colegir v.t. Colixir, deducir, inferir. 
Colegislador, r a adx. Colexislador. 

Coletilla s.f. Apostila. 
Col igac ión s.f. Coalición. 
Colindante adx. Lindeiro, contiguo, confinante, limí­

trofe. / Lindeiro, estremeiro (fincas, campos). / 
/ s. Estremeiro, veciño contiguo. 

Col indar v.i. Lindar, estremar, entestar. 
Col i s ión s.f. Colisión. 
Colisionar v.i. Colidir, chocar, bater. 
Colitigante s. Colitigante. 
Colmena s.f. Colmea, covo. 
C o l o c a c i ó n s.f. Colocación. 
Colocar v. t. e p. Colocar(se). 
Colonato s.m. Colonato. 
Colonia s.f. Colonia. 
Colonial adx. Colonial (pl. coloniais). 
Colonialismo s.m. Colonialismo. 
C o l o n i z a c i ó n s.f. Colonización. 
Colono s.m. Colono. 
Color s.m. Cor (/!), color (/.). 
Colorante adx. e s. Colorante. 
Columna s.f. Columna. 

Columpio s.m. Arrandeadoiro, randeeira, bambán. 
C o l u s i ó n s.f. Colusión. 
Colusorio, r ia adx. Colusorio. 
Comadrona s.f. Comadroa, parteira. 
Comandante s.m. Comandante. 
Comandita s.m. Comandita. 
Comanditario, r ia adx. Comanditario. 
C o m a r c a s.f. Comarca, bisbarra. 
Comarca l adx. Comarcal (pl. comarcáis). 
Comarcano, na adx. Comarcán (f. comarca). 
Combatiente adx. e s. Combáteme. 
Combat ir v.i. e i . Combater, loitar. 
Comedor, r a adx. e s.m. Comedor. 
Comentario s.m. Comentario. 
Comentarista s. Comentarista. 
Comenzar v.i. e i . Comezar, iniciar, principiar. 
Comer v.i. e i . Comer. 
Comercia l adx. Comercial (pl. comerciáis). 
Comerciante adx. e s. Comerciante. 
Comerc iar v.i. Comerciar. 
Comercio s.m. Comercio. 
C o m e r c i a l i z a c i ó n s.f. Comercialización. 
Comestible adx. e s.m. Comestible. 
Cometer v.i. Cometer. 

Cometido s.m. Comisión (f.), encargo. /Traballo, obriga. 
Comicio s.m. Comicio. 

Comida s.f. Comida (cousas de comer). / Xantar (comi­
da de mediodía). 

43 



Comienzo s.m. Comezo, inicio, principio. 

Comisar v.t. Comisar. 

C o m i s a r í a s.f. Comisaría. 

Comisariado s.m. Comisariado. 

Comisario, r ia s. Comisario. 

C o m i s i ó n s.f. Comisión. 

Comisionado, da adx. e s. Comisionado. 

Comisionar v.t. Comisionar. 

Comisionista 5. Comisionista. 

Comiso s.m. Comiso. 

Comisorio, r ia adx. Comisorio. 

C o m i t é s.m. Comité. 

Comitente adx. e s. Comitente. 

Comodante 5. Comodante. 

Comodatario, r ia s. Comodatario. 

Comodato s.m. Comodato. 

C o m p a ñ e r o , r a adx. e s. Compañeiro. 

C o m p a ñ í a s.f. Compañía, compaña (acción e efecto de 

acompañar). / Compañía, sociedade. Compa­

ñía de seguros, compañía de seguros. 

C o m p a r a c i ó n s.f. Comparanza, comparación. 

Comparecencia s.f. Comparecencia. 

Comparecer v.i. Comparecer. Comparezco y digo, 

comparezo e digo. 

Compareciente adx. e s. Comparecente. 

Comparendo s.m. Mandado de comparecencia. 

Compatibil idad s.f. Compatibilidade. 

Compatible adx. Compatible. 

Compatricio, cia 5. Compatriota. 

Compeler v.t. Compeler. 

Compendio s.m. Compendio. 

C o m p e n s a c i ó n s.f. Compensación. 

Compensar v.r. e i . Compensar. 

Compensatorio, r ia adx. Compensatorio. 

Competencia s.f. Competencia. 

Competente adx. Competente. 

Competer v.i. Competer, corresponder. 

Competidor, r a adx. e s. Competidor. 

Competir v.i. Competir, rivalizar. 

C o m p i l a c i ó n s.f. Compilación. 

Compi lar v.t. Compilar. 

Complacencia s.f. Compracencia. 

Complej idad s.f. Complexidade. 

Complejo adx. e s. Complexo. 

Complementario, r ia adx. Complementario. 

Complemento s.m. Complemento. 

Completo, ta adx. Completo. 

C ó m p l i c e s. Cómplice. 

Complic idad s.f. Complicidade. 

Complot s.m. Complot. 

Componedor,ra5.m. Compoñedor, compostor. Ami­

gable componedor, amigable compoñedor. 

Componenda s.f. Componenda, amaño. 

Componente adx. e s. Compoñente. 

Componer v. t. e p. Compoñer, compor. 

Comportamiento s.m. Comportamento. 

Comportar v. t. e p. Comportar(se). 

C o m p o s i c i ó n s.f. Composición. 

C o m p r a s.f. Compra, merca. 

Compraventa s.f. Compravenda. 

Comprender v. t. Comprender, abranguer, abarcar. / 

Comprender, entender. 

C o m p r o b a c i ó n s.f Comprobación. 

Comprobado, da adx. Comprobado. 

Comprobante adx. e s.m. Comprobante. 

Comprobar v.r. Comprobar. 

Comprometer v. t. e p. Comprometer(se). 

Compromisario , r ia adx. Compromisario. 

Compromiso p.m. Compromiso. 

Compromisorio, r ia adx. Compromisorio. 

Compuesto, ta adx. Composto. 

Compulsa s.f. Compulsa. 

C o m p u l s a c i ó n s.f Compulsa. 

Compulsar v.t. Compulsar. 

C o m p u l s i ó n s.f. Compulsión. 

Compulsorio, r ia adx. e s. Compulsorio. Mandato 

compulsorio, mandado compulsorio. 

Computador, r a adx. e s. Computador. 

Computar v.r. Computar, contar. 

C ó m p u t o v.r. Cómputo, conta, cálculo. 

C o m ú n adx. Común. 

C o m u n a s.f. Comuna. 

Comunal adx. Comunal (pl. comunais). 

Comunero, r a s. Comuneiro. 
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C o m u n i c a c i ó n s.f. Comunicación. 

Comunicado s.m. Comunicado. 

Comunicar v. t. e p. Comunicar(se). 

Comunidad s.f. Comunidade. Comunidad de bienes, 

comunidade de bens. 

C o m u n i ó n s.f. Comuñón. 

Comunitario, r ia adx. Comunitario. 

Conato s.m. Conato, tentativa. 

Concausa s.f. Concausa. 

Concavidad s.f. Concavidade. 

Concebir v.t. e i . Concibir. 

Conceder v.t. Conceder, outorgar. 

Concejal , la 5. Concelleiro. 

Conceja l ía s.f. Concellería. 

Concej i l adx. Municipal. Bienes concejiles, bens 

municipais. 

C o n c e n t r a c i ó n s.f. Concentración. 

Concentrar v. t. e p. Concentrar(se). 

C o n c e p c i ó n s.f. Concepción. 

Concepto s.m. Concepto. 

Concerniente adx. Concemente. 

Concernir v.i. Concernir, atinxir. / Concernir, afectar. 

Concertar v.t., i . e p. Concertar(se). 

C o n c e s i ó n s.f. Concesión. 

Concesionario, r ia adx. e s. Concesionario. 

Conciencia s.f. Conciencia. Libertad de conciencia, 

liberdade de conciencia. 

Concierto s.m. Concertó. 

Conci l iac ión s.f. Conciliación. 

Conciliador, ra adx. e s. Conciliador. 

Conci l iar v. t. e p. Conciliar(se). 

Conciliatorio, r ia adx. Conciliatorio. 

Concilio s.m. Concilio. 

Conc i s ión s.f. Concisión. 

Conciso, sa adx. Conciso, sucinto. 

Conciudadano, na adx. Concidadán (f. concidadá). 

Concluir v. t. Concluir, rematar, terminar. 

Conc lus ión s.f. Conclusión. 

Concluso, sa adx. Concluso. 

Concluyente adx. Concluínte. 

Concordancia s.f. Concordancia. 

Concordante adx. Concordante. 

Concordar v.t. e i . Concordar. 

Concordato s.m. Concordato. 

Concorde adx. Concorde, conforme. 

Concordia s.f. Concordia. 

Concretar v. t. Concretar. 

Concubina s.f. Concubina. 

Concubinato s.m. Concubinato. 

Concuerda (por) loe. adv. Concorde, conforme. 

C o n c u l c a c i ó n s.f. Conculcación. 

Conculcar v.t. Conculcar, infrinxir. 

Concurrencia s.f. Concorrencia. Concurrencia de 

créditos, concorrencia de créditos. 

C o n c u r r i r v i . Concorrer. 

Concursado, da adx. e s. Falido. 

Concursante 5. Concursante. 

Concursar v.i. Concursar. 

Concurso s.m. Concurso. Concurso de acreedores, 

concurso de acredores. 

C o n c u s i ó n s.f. Concusión. 

C o n d e c o r a c i ó n s.f. Condecoración. 

Condena s.f. Condena. Condena en costas, condena 

en custas. 

C o n d e n a c i ó n s.f. Condenación. 

Condenado, da adx. e s. Condenado. 

Condenar v. t. e p. Condenar. 

Condenatorio, r ia adx. Condenatorio. 

C o n d i c i ó n s.f. Condición. 

Condicional adx. Condicional (pl. condicionáis). 

Condicionamiento s.m. Condicionamento. 

Condicionar v.r. Condicionar. 

Condigno, na adx. Condigno, correspondente. 

Condi sc ípu lo , la s. Condiscípulo. 

Condominio s.m. Condominio. 

C o n d ó m i n o , na s. Copropietario. 

C o n d o n a c i ó n s.f. Condonación. 

Condonar v.t. Condonar. 

C o n d u c c i ó n s.f. Conducción. 

Conducente adx. Conducente. 

Conducir v.r., 1. e p. Conducir(se). 

Conducta s.f. Conducta. 

Conductor, r a adx. e s. Conductor. 

C o n d u e ñ o s. Copropietario. 
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Conectar v. t. Conectar. 

C o n e x i ó n s.f. Conexión. 

Conexo adx. Conexo, afín. 

C o n f a b u l a c i ó n s.f. Confabulación. 

Confecc ión s.f. Confección. 

Confeccionar v.t. Confeccionar. 

C o n f e d e r a c i ó n s.f. Confederación. 

Conferencia s.f. Conferencia. 

Conferir v.t. Conferir, conceder, outorgar. 

Confesar v.t., i . e p. Confesar(se). 

Confes ión s.f. Confesión. 

Confeso, sa adx. Confeso. 

Confesorio s.m. Confesorio. 

Confianza s.f. Confianza. 

Confidencial adx. Confidencial (pl. confidenciais). 

Confidente s. Confidente. 

Conf ín s.m. Confín. 

Confinamiento s.m. Confinamento. 

C o n f i r m a c i ó n s.f. Confirmación. 

Confirmar v. t. e p. Confirmar. 

Confirmatorio, r ia adx. Confirmatorio. 

Conf i scac ión s.f. Confiscación. 

Confiscar v.t. Confiscar. 

Conf lagrac ión s.f. Conflagración. 

Conflictivo, va adx. Conflictivo. 

Conflicto s.m. Conflicto. 

Confluencia s.f. Confluencia. 

Confluente adx. Confluente. 

Confluir v.i. Confluir. 

Confluyente adx. Confluente. 

Conformar v.t. Conformar, acomodar, axeitar. // v.p. 

Conformarse, contentarse. 

Conforme úfílv. Conforme, censonte.//adv. Conforme, 

de acordó. IIprep. Conforme, segundo. I I conx. 

Conforme, como. 

Conformidad s.f. Conformidade. 

Confort s.m. Confort. 

Confrontac ión s.f. Confrontación. 

Confrontante adx. Confrontante. 

Confrontar v.t. Confrontar, comparar, cotexar. 

Confus ión s.f. Confusión. 

C o n g e l a c i ó n s.f. Conxelación. 

C o n g r e g a c i ó n s.f. Congregación. 

Congregar v.t. Congregar, reunir. 

Congresista s. Congresista. 

Congreso s.m. Congreso. 

Congruencia s.f. Congruencia. 

Congruente adx. Congruente. 

Congruo, g r ú a adx. Congruo, conveniente. 

Conjetura s.f. Conxectura. 

Conjuez, za 5. Conxuíz. 

C o n j u n c i ó n s.f. Conxunción. 

Conjuntamente adv. Conxuntamente. 

Conjunto, ta adx. e s.m. Conxunto. Cuentas con­

juntas, contas conxuntas. 

C o n j u r a s.f. Conxura. 

Conllevar v.t. Levar consigo, supoñer, supor: A haixa 

dos prezos levará consigo (ou suporá) un 

aumento das vendas. 

C o n m e m o r a c i ó n s.f Conmemoración. 

Conmemorativo, va adx. Conmemorativo. 

C o n m i n a c i ó n s.f. Cominación. 

Conminar v.t. Cominar, ameazar. / Cominar, intimar. 

Conminatorio, r ia adx. Cominatorio. 

C o n m i x t i ó n s.f. Mestura. 

Conmoriente adx. Comoriente. 

C o n m u t a c i ó n s.f. Conmutación. 

Conmutar v.t. Conmutar, cambiar, trocar. 

Connivencia sf. Conivencia. 

Conocer v.r. Coñecer. 

Conocimiento s.m. Coñecemento. Poner en conoci­

miento, dar coñecemento: Puso en su conoci­

miento los sucesos ocurridos, deulle 

coñecemento dos sucesos ocorridos. 

Consabido, da adx. Consabido, devandito, sobredito, 

citado. E l consabido testigo, a consabida (ou 

devandita) testemuña. / Consabido, acostumado. 

C o n s a n g u í n e o , a adx. Consanguíneo. 

Consanguinidad s.f. Consanguinidade. 

C o n s e c u c i ó n s.f. Consecución. 

Consecuencia s.f. Consecuencia. 

Conseguir v.t. Conseguir, lograr, acadar, obter. 

Conse jer ía s.f. Consellería. 

Consejero, r a 5. Conselleiro. 
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Consejo s.m. Consello. 

Consenso s.m. Consenso, consentimento, acordó. 

Consensual adx. Consensual {pl. consensuáis). 

Consentimiento s.m. Consentimento. 

Consentir v.t. Consentir, permitir. 

Conserje s. Conserxe. 

C o n s e r j e r í a s.f. Conserxería. 

C o n s e r v a c i ó n s.f. Conservación. 

Conservador, ra adx. e s. Conservador. 

Conservadurismo s.m. Conservadorismo. 

Conservar v. t. e p. Conservar(se). 

Conservatorio s.m. Conservatorio. 

Considerable adx. Considerable. 

C o n s i d e r a c i ó n s.f. Consideración. 

Considerando s.m. Considerando. 

Considerar v.t. Considerar. 

Consigna s.f. Consigna. 

C o n s i g n a c i ó n s.f. Consignación. 

Consignar v.t. Consignar. 

Consignatario, r ia s. Consignatario. 

Consistorial adx. Consistorial. Casa consistorial, casa 

do concello. 

Consistorio s.m. Consistorio. 

Consocio, cia s. Consocio. 

C o n s o l i d a c i ó n s.f. Consolidación. 

Consolidar v. t. e p. Consolidar(se). 

Consonancia s.f. Consonancia. En consonancia, en 

consonancia, consonte, consoante, conforme. 

Consonante adx. e s.f. Consoante. 

Consorcio s.m. Consorcio. 

Consorte s. Consorte. 

Constancia s.f. Constancia. 

Constar v.i. Constar. 

C o n s t a t a c i ó n s.f. Constatación. 

C o n s t i t u c i ó n s.f. Constitución. 

ConstÍtucÍonalflí¿r.Constitucional(p/. constitucionais). 

Constitucionalidad s.f. Constitucionalidade. 

Constituido, da pt. adx. Constituido. 

Constituir v. t. e p. Constituír(se). 

Constitutivo, va adx. Constitutivo. 

Constituyente adx. Constituínte. 

C o n s t r e ñ i m i e n t o s.m. Constrinximento. 

C o n s t r e ñ i r v.t. Constrinxir, compeler, obrigar. 

C o n s t r u c c i ó n s.f. Construcción. 

Construir v.t. Construir. 

Consuegro, gra s. Consogro. 

Consuelo s.m. Consolo. 

Consuetudinario, r ia adx. Consuetudinario. 

C ó n s u l s. Cónsul {pl. cónsules, f. consulesa). 

Consulado s.m. Consulado. 

Consular adx. Consular. 

Consulta s.f. Consulta. 

Consultar v.t. Consultar. 

Consultivo, va adx. Consultivo. 

Consultorio s.m. Consultorio. 

C o n s u m a c i ó n s.f. Consumación. 

Consumar v. /. e p. Consumar(se). 

C o n s u m i c i ó n s.f. Consumición. 

Consumidor, r a s. Consumidor. 

Consumir v. t. e p. Consumir(se). 

Consumo s.m. Consumo. 

C o n s u n o (de) loe. adv. De común aco rdó , 

conxuntamente. 

Contabil idad s.f. Contabilidade. 

Contab i l i zac ión s.f. Contabilización. 

Contabil izar v.t. Contabilizar. 

Contable adx. e s. Contable. 

Contado, da adx. Contado. Pagar al contado, pagar 

de contado. 

Contador, r a adx. e s.m. Contador. 

C o n t a d u r í a s.f. Contadoría. 

Contagiar v. t. e p. Contaxiar. 

Contagio s.m. Contaxio. 

C o n t a m i n a c i ó n s.f. Contaminación. 

Contaminar v.t. Contaminar. 

Contar v.í., i . e p. Contar(se). 

Contencioso, sa adx. Contencioso. 

Contenedor s.m. Colector, depósito. 

Contener v. t. Conter. 

Contenido, da pt. s.m. Contido. 

C o n t e s t a c i ó n s.f. Contestación. 

Conteste aíiv. Conteste. Testigos contestes, testemuñas 

contestes. 

Contienda s.f. Contenda. 
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Contiguo adx. Contiguo. 

Continencia s.f. Continencia. 

Continente adx. e s.m. Continente. 

Contingencia s.f. Continxencia. 

Contingente adx. e s.m. Continxente. 

C o n t i n u a c i ó n s.f. Continuación. A continuación, a 

seguir, a continuación. 

Continuar v.t. e i . Continuar, seguir. 

Continuidad s.f. Continuidade. 

Continuo, nua adx. Continuo. 

Contra prep. Contra. 

Contrabandista s. Contrabandista. 

Contrabando s.m. Contrabando. 

Contractual adx. Contractual {pl. contractuais). 

Contradecir v.t., i . e p. Contradicir(se). 

C o n t r a d i c c i ó n s.f. Contradicción. Incurrir en con­

tradicción, incorrer en contradicción. 

Contraer v. t. e p. Contraer(se). Contraer deudas, 

contraer débedas. 

Contramaestre Í . Contramestre. 

Contraorden s.f. Contraorde. 

Contrapart ida s.f. Contrapartida. 

C o n t r a p r e s t a c i ó n s.f. Contraprestación. 

C o n t r a p r o d u c e n t e adx. Contraproducente, 

prexudicial. 

Contrapropuesta s.f. Contraproposta. 

Contraproyecto s.m. Contraproxecto. 

Contrario , r ia adx. Contrario. Por el contrario, pola 

contra, polo contrario. 

C o n t r a s e ñ a s.f. Contrasinal (w.) (pl. contrasinais). 

Contrastar v.t. e i . Contrastar. 

Contraste s.m. Contraste. 

Contrata s.f. Contrata. 

C o n t r a t a c i ó n s.f. Contratación. 

Contratar v.t. Contratar. 

Contratista s. Contratista. 

Contrato s.m. Contrato. Contrato de alquiler, con­

trato de alugueiro. Contrato de compra y ven­

ta, contrato de compra e venda. 

Contravaior s.m. Contravalor. 

C o n t r a v e n c i ó n s.f. Contravención. 

Contravenir v.t. Contravir. 

Contraventor, r a Í . Contraventor, infractor. 

Contrayente adx. e s. Contraente. 

C o n t r i b u c i ó n s.f. Contribución. 

Contribuir v i . Contribuir. 

Contribuyente adx. e s. Contribuínte. 

Contrincante adx. e s. Contrincante, adversario, rival. 

Control s.m. Control {pl. controles). 

Controlar v. t. e p. Controlar. 

Controversia s.f. Controversia, debate, polémica. 

Contumacia s.f. Contumacia, teimosía, obstinación. 

Contumaz adx. Contumaz, teimoso. 

C o n t u s i ó n s.f. Contusión. 

C o n v a l i d a c i ó n s.f. Validación. 

Conval idar v.t. Validar. 

Convecino, na s. Veciño. 

Convencer v. t. e p. Convencer(se). 

Convencimiento s.m. Convencemento. 

C o n v e n c i ó n s.f. Convención. 

C o n v e n i e n c i a s.f. Conveniencia, oportunidade, 

conformidade, utilidade. /Comenencia (proveito 

persoal): só mira polas súas comenencias. 

Conveniente adx. Conveniente, axeitado, adecuado. 

Convenio s.m. Convenio. 

Convenir v.i. Convir. 

Converger v.i. Converxer, concorrer, confluir. 

C o n v e r s a c i ó n s.f. Conversa, conversación. 

C o n v e r s i ó n s.f. Conversión. Conversión de la deuda 

pública, conversión da débeda pública. 

Convertible adx. Convertible. 

Convert ir v. t. e p. Converter(se). 

C o n v i c c i ó n s.f. Convicción. 

Convicto, ta adx. e s. Convicto. 

Convivencia s.f. Convivencia. 

Conviv ir v.i. Convivir. 

C o n v o c a c i ó n s.f. Convocatoria. 

Convocar v.t. Convocar. 

Convocatoria s.f. Convocatoria. 

Convoy s.m. Convoi. 

Convoyar v.r. Escoltar (un convoi). 

Conyugal adx. Conxugal (pl. conxugais). 

C ó n y u g e s. Cónxuxe. 

Conyugicidio s.m. Conxuxicidio. 
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C o o p e r a c i ó n s.f. Cooperación, axuda. 
Cooperar v i . Cooperar, axudar. 

Cooperativa s.f. Cooperativa. 
Cooperativismo s.m. Cooperativismo. 
C o o p t a c i ó n s.f. Cooptación. 

Cooptar v.t. Cooptar. 
C o o r d i n a c i ó n s.f. Coordinación. 
Coordinar v.t. Coordinar. 
C o p a r t i c i p a c i ó n s.f. Coparticipación. 
C o p a r t í c i p e s. Copropietario. 
Copia s.f. Copia. 
Copiador, r a adx. e s. Copiador. 

Copiar v.t. Copiar. 
Copista s. Copista. 
C o p o s e s i ó n s.f. Copropiedade. 
Copropiedad s.f. Copropiedade. 
Copropietario, r ia s.m. Copropietario. 

C ó p u l a s.f. Cópula. 
Corchete s.m. Corchete. 
Cordel s.m. Cordel (pl. cordeis). 
Cordero s.m. Año, cordeiro. 
Cordi l lera s.f. Cordilleira, cordal {m.) (pl. cardáis). 
Cornisa s.f. Comixa. 
Corona s.f. Coma. 
C o r p o r a c i ó n s.f. Corporación. 
Corpora l adx. Corporal (pl. corporais). 
Corporativismo s.m. Corporativismo. 
Corporativo, va adx. Corporativo. 
C o r r a l s.m. Carral {pl. curráis). 
C o r r e c c i ó n s.f. Corrección. 
C o r r e c c i o n a l adx. e s.m. Correccional { p l . 

correccionais). 
Correctivo, va adx. e s.m. Correctivo. 
Correcto, ta adx. Correcto. 
Corrector, r a adx. e s. Corrector. 
Corredor , r a adx. e s. Corredor, que corre. Corredor 

de comercio, axente de comercio. Corredor de 
fincas, axente inmobiliario. 

C o r r e d u r í a s.f Corretaxe. 
Corregir v. t. e p. Corrixir(se). 
Correo s.m. Correo. 
Correspondencia s.f. Correspondencia. Enseñanza 

por correspondencia, ensino por correspon­
dencia. Secreto de correspondencia, segredo 
de correspondencia. 

Corresponder v.i. e p. Corresponder(se). 
Correspondiente adx. Correspondente. 
Corresponsal adx. e s. Correspondente. Correspon­

sal de guerra, correspondente de guerra 
Corretaje s.m. Corretaxe (/".). 

Corrienteo adx. e s.f. Corrente. E ! día ... de los co­
rrientes, o día.. . deste mes. Moneda corrien­
te, moeda corrente. Cuenta corriente, conta 
corrente. 

Corrigendo, da adx. e s. Corrixendo. 
Corrimiento s.m. Corremento. 
Corroborar v.t. Corroborar, confirmar, ratificar. 
Corroer v. t. e p. Corroer(se). 
Corromper v. t. e p. Corromper(se). 
C o r r o s i ó n s.f. Corrosión. 
Corrosivo, va adx. Corrosivo. 
C o r r u p c i ó n s.f. Corrupción. 
Corruptela s.f. Corruptela. 
Cortafuego s.m. Devasa (/".). 
Cortapapeles s.m. Cortapapeis. 
Cortapisa s.f. Restricción, limitación. 
Cortar vi., /'. e p. Cortar(se). 

Corte s.m. Corte. Cortes constituyentes, cortes 
constituíntes. 

Cort ina s.f. Cortina. 
Corto, ta adx. Curto. 
Cortocircuito s.m. Curtocircuíto. 
Cosa s.f. Cousa. 
Cosecha s.f. Colleita, añada. 
Cosechadora s.f. Colleitadora. 
Costa1 s.f. Costa, beira, ribeira. 
Costa2 s.f.pl. Custas (gastos dun xuízo). / A costa de, loe. 

prep. a custa de. 
Costar v.t. e i . Custar. 

Coste s.m. Custo. Precio de coste, prezo de custo. 
Costear v.r. Custear. 
Costo s.m. Custo. 
Costoso, sa adx. Custoso. 
Costumbre s.f. Costume {m.). 
Cota s.f. Cota. 
Cotejar v.r. Cotexar, confrontar. 
Cotejo s.m. Cotexo. 
Cotidiano, na adx. Cotián {f. cotia). 
Cot izac ión s.f. Cotización. 
Cotizar v. t. e p. Cotizar(se). 
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Coto s.m. Couto. Coto de caza, couto de caza. 

Coyuntura s.f. Conxuntura. 

C r a c s.m. Crac, creba (f.) financeira. 

C r e a c i ó n s.f. Creación. 

C r e a r v.t. Crear. 

Crecer v.i. Crecer, medrar. 

Creces (con) loe. adv. De sobra(s), amplamente, 

ahondo, dabondo, por demais. 

Crecimiento s.m. Crecemento. 

Credencial adx. e s.f. Credencial {pl. credenciais). 

Cartas credenciales, cartas credenciais. 

Credibil idad s.f. Credibilidade. 

Crediticio, cia s.m. Crediticio. 

Créd i to s.m. Crédito, préstamo bancario. Crédito a 

largo, medio y corto plazo, crédito a longo, 

medio e curto prazo. Cuenta de crédito, conta 

de crédito. / Creto, boa fama. Dar crédito, dar 

creto, crer. 

Creencia s.f. Crenza. 

C r e m a c i ó n s.f. Cremación, incineración. 

Criadero s.m. Criadeiro. 

Criado , da s. Criado. 

C r i b a r v.t. Cribar, peneirar. 

Crimen s.m. Crime. 

C r i m i n a l adx. e s. Criminal {pl. crimináis). 

Criminal idad s.f. Criminalidade. 

Criminal is ta s. Criminalista. 

C r i m i n o l o g í a s.f. Criminoloxía. 

Cris is s.f. Crise. 

Criterio s.m. Criterio. 

Crít ico , ca adx. e s. Crítico. 

C r ó n i c a s.f. Crónica. 

Cronista 5. Cronista. 

C r o n o l o g í a s.f. Cronoloxía. 

Crono lóg i co , ca adx. Cronolóxico. 

Cronometrador, r a s. Cronometrador. 

C r o n ó m e t r o s.m. Cronómetro. 

Croquis s.m. Bosquexo, esbozo, deseño. 

Cruce s.m. Cruzamento, intersección. 

C r u c i a l adx. Crucial {pl. cruciais). 

Cruc igrama s.m. Encrucillado. 

Crueldad s.f. Crueldade. 

C r u z s.f. Cruz. Cruz Roja, Cruz Vermella. 
C r u z a r v.i. Cruzar. 
Cuaderno s.m. Cademo. 
Cuadrado, da adx. e s. Cadrado. 
C u a d r a r v.t. Cadrar. 
C u a d r í c u l a s.f. Cuadrícula. 

Cuadr i l la s.f. Colla, brigada (de traballadores). / Cua­
drilla, banda (de ladróns). 

Cuadro s.m. Cadro. 

Cuajo s.m. Callo, calleira. De cuajo, loe. adv., de raíz. 
Cual idad s.f. Calidade. 
Cual i f i cac ión s.f. Cualificación. 
Cualif icar v.t. Cualificar. 

Cualquier ou Cualquiera ind. Calquera. Obs.: En 
galego é unha forma invariable: pódese ir a 
calquera hora; iso faino calquera. 

C u a n t í a s.f. Contía. 
Cuantitativo, va adx. Cuantitativo. 

Cuanto adv. e pron. Canto. 

Cuarentena s.f. Corentena. 
C u a r t a s.f. Cuarta. 
Cuarte l s.m. Cuartel {pl. cuarteis). 
Cuart i l la s.f Cuartilla. 
Cuarto num. e s.m. Cuarto. 
Cuasicontrato s.m. Cuasicontrato. 
Cuasidelito s.m. Cuasidelicto. 
Cuatrienal adx. Cuadrienal {pl. cuadrienais). 
Cuatrienio s.m. Cuadrienio. 
Cuatrimestre s.m. Cuadrimestre. 
Cuatro num. Catro. 
C u b a s.f. Cuba. 
C u b i c a c i ó n s.f. Cubicación. 
Cubicar v.t. Cubicar. 
C ú b i c o , ca adx. Cúbico. 
Cubierto, ta adx. e s. Cuberto. 
Cubo s.m. Cubo. 
C u b r i r v.t. Cubrir. 
Cuenca s.f. Cunea, conca. 
Cuenta s.f. Conta. Cuenta acreedora, conta acredora. 

Cuenta corriente, conta corrente. Cuenta 
deudora, conta debedora. Por cuenta de, por 
conta de. 

Cuentacorrentista s. Titular (dunha conta corrente). 
C u e r d a s.f. Corda. 
Cuerpo Corpo. Cuerpo del delito, corpo do delicto. 
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Cues tac ión s.f. Colecta, recadación benéfica. 
Cuest ión s.f. Cuestión. Cuestión de derecho, cuestión 

de dereito. Cuestión de hecho, cuestión de feito. 
Cuestionable adx. Cuestionable. 
Cuestionar vt. Cuestionar, pór en dúbida. 
Cuestionario s.m. Cuestionario. 
Cuidado, da adx. e s.m. Coidado. 
Cuidadosamente adv. Coidadosamente. 
Cuidar v.t. e p. Coidar(se). 
Culata s.f. Culata. 
Culpa s.f. Culpa. 
Culpabil idad s.f. Culpabilidade. 
Culpable adx., s. Culpable. 
Cult ivar v.t. Cultivar. 
Cultivo s.m. Cultivo. 
Culto, ta adx. e s.m. Culto. 
C u l t u r a s.f. Cultura. 
Cultura l adx. Cultural (pl. culturáis). 
Cumbre s.f. Cume (m.), cumio (w.). 
C ú m p l a s e s.ffi. Cómprase. 
C u m p l e a ñ o s s.m. Aniversario, natalicio. 
Cumplido s.m. Cumprido. 

Cumplimentar v.t. Cubrir, encher (un cuestionario, 
unha instancia, etc.). / Cumprimentar, saudar, 
facer cumprimentos. 

Cumplimiento s.m. Cumprimento. 

Cumpl i r vt. e i . Cumprir. 

C u n a s.f. Berce, bárrelo, rolo. 

Cuneta s.f. Cuneta. 

C u ñ a d o , da s. Cuñado. 
C u ñ a r , v.t. Cuñar. 

C u ñ o s.m. Cuño. 

Cuota s.f. Cota. 

Cupo s.m. Leva (conxunto dos chamados ó servicio 

militar). Excedente de cupo, excedente de leva. 

/Cota (/".), parte (/.): a cota de captura de baleas, 

a cota de profesorado para o curso 1991-92. 

C u p ó n s.m. Cupón. 

C u r a c i ó n s.f. Curación. 

C u r a d o r , r a s. Curador. Curador de bienes, curador 

de bens. 

C u r a d u r í a s.f. Curadoría. 

Curandero , r a s. Curandeiro, menciñeiro. 

C u r a r v.t. e p. Curar (v. t. e i ) , sandar (v.t. e i.). 

C ú r a t e l a s.f. Curadoría. 

C u r i a s.f. Curia. 

C u r i a l adx. Curial (pl. curiáis). 

C u r r i c u l u m s.m. Curriculum (pl. curricula). 

C u r s a r v.t. Cursar (seguir un curso): cursar medicina. 

I Tramitar (un documento). / Enviar (unha car­

ta). / Transmitir (unha orde). 

Cursi l lo s.m. Curso. 

C u r s i v a adx.f. e s. Cursiva. 

Curso s.m. Curso. Moneda de curso legal, moeda de 

curso legal. E l año en curso, este ano. 

Curtido, da s.m. adx. Curtido. 

C u r t i d u r í a s.f. Curtidoiro (m.). 

Curtimiento s.m. Curtume. 

C u r t i r v.t., i . e p. Curtir(se). 

C u r v a s.f. Curva. 

C ú s p i d e s.f. Cúspide, cume (m.). 

Custodia s.f. Custodia. 

Custodiar v.t. Custodiar, gardar. 
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Chabacano, na adx. Groseiro, de mal gusto. 

Chabola s.f. Chabola, choupana. 

Chaf lán s.m. Chafrán. 

Chalet s.m. Chalé. 

C h a m p á n s.m. Champaña. 

Chantaje s.m. Chantaxe (/.). 

Chantajear v.z. Chantaxear. 

Chantaj ista s. Chantaxista. 

C h a p a s.f. Chapa. 

C h a p a r r ó n s.m. Bailón, bátega, bategada. 

Charco s.m. Charco, poza. 

C h a t a r r a s.f. Chatarra. 

Cheque s.m. Cheque. 

Chequear v.t. Examinar. 

Chequeo s.m. Exame, recoñecemento. 

Chimenea s.f. Cheminea. 

Chispa s.f. Chispa. 

Chocolate s.m. Chocolate. 

Chocar v./. Chocar, bater. 

C h ó f e r s.m. Chófer. 

Choque s.m. Choque. 

C h o r r o s.m. Chorro. 

Choto s.m. Pucho, cuxo, xato, tenreiro. / Cabrito. 

Choza s.f. Choza, choupana, chabola. 

Chubasco s.m. Chuvasco, chuvascada. 

Chubasquero s.m. Chuvasqueiro. 
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D a c i ó n s.f. Dación, cesión. Dación en pago, dación en 

pagamento. 

Dactiloscopia s.f. Dactiloscopia. 

D á d i v a s.f. Dádiva, don (m.). 

Dador, r a acbc. e s. Dador. 

Damni f i cac ión s.f. Damnificación. 

Damnificar v.t. Damnificar. 

D a ñ a d o , da pt. e adx. Dañado. 

D a ñ a r v. t. e p. Danar(se). 

D a ñ i n o , na adx. Daniño. 

D a ñ o s.m. Daño. Daños y perjuicios, danos e perdas. 

D a ñ o s o , sa adx. Dañoso. 

D a r v.í. Dar. Dar de alta, da-la alta. Dar de baja, da-la 

baixa. Dar fe, dar fe, acreditar, confirmar. Dar 

largas, retrasar, adiar, alongar. Darse cuenta, 

darse (de) conta, decatarse. Darse de alta, 

inscribirse. Darse de baja, borrarse, excluirse, 

deixar de pertencer, retirarse, saír. 

D á r s e n a s.f. Embarcadoiro (w.). / Plataforma (dunha 

estación de autobuses). 

Data s.f. Data. 

Datar v.í. Datar. 

Dativo, va adx. e s.m. Dativo. 

Dato s.m. Dato. 

D e á n s.m. Deán. 

Deanato s.m. Deado, deádego. 

Deanazgo s.m. Deado, deádego. 

Debajo adv. Debaixo, embaixo. 

Debate s.m. Debate. 

Debatir v.t., i . e p. Debater(se). 

Debe s.m. Debe. Debe y haber, debe e haber. 

Deber v.t. e i . Deber. // s.m. Deber, obriga (/".). 

Débi l adx. Débil (pl. débiles), feble. 

Debilidad s.f. Debilidade. 

D é b i t o s.m. Débito, cargo. 

D é c a d a s.f. Década. 

Decadencia s.f. Decadencia. 

Decaer v.i . Decaer. 

Decanato s.m. Decanato. 

Decano, na Í . Decano. 

Decap i tac ión s.f. Decapitación. 

Decapitar v.t. Decapitar, degolar. 

Decena s.f. Decena. 

Decenal adx. Decenal (pl. decenais). 

Decenio s.m. Decenio. 

Decente adx. Decente, honesto. 

Deceso s.m. Deceso, morte (/".). 

Decibelio s.m. Decibelio. 

Decidir v.í., i . e p. Decidir(se). 

D é c i m a s.f. Décima. 

Decimal adx. e s.m. Decimal (pl. decimais). 

D é c i m o num. Décimo. 

Decir v.r. Dicir. 

Deci s ión s.f. Decisión, acordó, resolución. 

Decisivo, va adx. Decisivo. 

Decisorio, r ia adx. Decisorio. 

Dec larac ión s.f. Declaración. Declaración de la ren­

ta, declaración da renda. 

Declarante adx. e s. Declarante. 

Declarar v.í , /. e/?. Declarar(se). Declarar ante el juez, 

declarar perante o xuíz. 

Declarativo, va adx. Declarativo. 

Declinar v.í. e i . Declinar. 

Declinatoria s.f. Declinatoria. 

Declive s.m. Declive, encosta (/".), pendente (f.). I fig. 

Declive, decadencia. 

Decomisar v.í. Comisar. 

Decomiso s.m. Comiso. 
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D e c o r a c i ó n s.f. Decoración. 

Decretar v.t. Decretar. 

Decreto s.m. Decreto. Decreto-ley, decreto-lei (pl. 

decretos-leis). 

D e c ú b i t o s.m. Decúbito. 

Decurso s.m. Decurso. 

Dedicac ión s.f. Dedicación, adicación. 

Dedicar v. t. e p. Dedicar(se), adicar(se). 

Dedicatoria s.f. Dedicatoria, adicatoria. 

D e d u c c i ó n s.f. Deducción. 

Deducir v.t. Deducir. 

Defecc ión s.f. Defección, deserción. 

Defecto s.m. Defecto. E n su defecto, de non o haber, na 

súa ausencia, no seu lugar, de non existir, en 

todo caso. 

Defectuoso, sa adx. Defectuoso. 

Defender v. r. e p. Defender(se). 

Defensa s.f. Defensa. 

Defensivo, va adx. Defensivo. 

Defensor, ra adx. e s. Defensor. 

Deferencia s.f. Deferencia. 

Deferir v.t. e i . Deferir. 

Deficiencia s.f. Deficiencia. 

Deficiente adx. Deficiente. 

Déficit s.m. Déficit. 

Deficitario, r ia adx. Deficitario. 

Definic ión s.f. Definición. 

Definir v. t. e p. Definir(se). 

Definitivo, va adx. Definitivo. 

Deflac ión s.f. Deflación. 

Defores tac ión s.f. Deforestación. 

Deforestar v.t. Deforestar. 

D e f r a u d a c i ó n s.f. Defraudación. 

Defraudador, r a adx. e s. Defraudador. 

Defraudar v.t. Defraudar. 

Defunc ión s.f. Defunción. 

D e g e n e r a c i ó n s.f. Dexeneración. 

Degol lac ión s.f. Degolación. 

Degollar v.t. Degolar. 

D e g r a d a c i ó n s.f. Degradación. 

Degradante adx. Degradante. 

Degradar v.t. Degradar, rebaixar. 

Degüe l lo s.m. Degolación. 

Dehesa s.f. Devesa. 

Dejac ión s.f. Renuncia, cesión, abandono (w.) (de bens, 

de dereitos). / Desistimento (w.) (dun pleito). 

Dejar v.t. Deixar. 

Delac ión s.f. Delación, denuncia. 

Delante adv. Diante. 

Delatar v.t. Delatar, denunciar. 

Delator, r a adx. e s. Delator. 

D e l e g a c i ó n s.f. Delegación. 

Delegado, da adx. e s. Delegado. 

Delegar v.t. Delegar. 

D e l e t é r e o adx. Deleterio, velenoso, mortífero. 

Del iberac ión s.f. Deliberación. 

Deliberadamente adv. Deliberadamente, á mantenía, 

de propósito, a propósito. 

Deliberante adx. Deliberante. 

Deliberar v.i. Deliberar. 

Delictivo, va adx. Delictuoso. Hecho delictivo, feito 

delictuoso. 

Delictuoso, sa adx. Delictuoso. 

Del imi tac ión s.f. Delimitación. 

Delimitar v.í. Delimitar. 

Delincuencia s.f. Delincuencia. 

Delincuente adx. e s. Delincuente. 

Del incac ión s.f. Delineación. 

Delineante adx. e s. Delineante. 

Delinear v.t. Delinear, deseñar. 

Delinquir v.i. Delinquir. 

Delito s.m. Delicto. Cuerpo del delito, corpo do delicto. 

Demanda s.f. Demanda. 

Demandado, da adx. e s. Demandado. 

Demandante adx. Demandante. 

Demandar v.t. Demandar. 

Demanial adx. Demanial (pl. demaniais). 

Demanio s.m. Demanio. 

D e m a r c a c i ó n s.f. Demarcación. 

Demarcar v.í. Demarcar, estremar, deliñar, derregar. 

D e m á s ind. Demais, restante(s), outro(s). Lo(s) demás, 

o(s) máis, o(s) outro(s). 

Demasiado, da adx. e adv. Demasiado, de máis. 

Demencia s.f. Demencia, loucura, tolemia. 
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Demente adx. Demente, louco, tolo. 

D e m é r i t o s.m. Demérito. 

Democracia s.f. Democracia. 

D e m o c r á t i c o , ca adx. Democrático. 

D e m o g r a f í a s.f. Demografía. 

D e m o g r á f i c o , ca adx. Demográfico. 

Demoler v.t. Demolir, derrubar, derribar. 

D e m o l i c i ó n s.f. Demolición, derruba, derriba. 

Demoras./. Demora, mora. Intereses de demora, xuros 

de mora. 

Demorar v. t. e p. Demorar(se), delongar(se). 

D e m o s t r a c i ó n s.f. Demostración. 

Demostrar v.t. Demostrar. 

D e n e g a c i ó n s.f. Denegación. 

Denegar v.t. Denegar. 

Denegatorio, r ia adx. Denegatorio. 

Denigrar v.t. Denigrar, aldraxar, inxuriar. 

D e n o m i n a c i ó n s.f. Denominación. 

Denominar v. t. e p. Denominar(se), chamar(se), 

designar(se). 

Denostar v.t. Deostar. 

Denotar v.t. Denotar, indicar, sinalar. 

Denso, sa adx. Denso, mesto, basto. 

Dentro adv. Dentro. 

Denuesto s.m. Deosto. 

Denuncia s.f. Denuncia. 

Denunciante adx. e s. Denunciante. 

Denunciar v.t. Denunciar. 

D e o n t o l o g í a s.f. Deontoloxía. 

Departamento s.m. Departamento. 

D e p a u p e r a c i ó n s.f. Depauperamento {m.). 

Dependencia s.f. Dependencia. 

Depender v i . Depender. 

Dependiente adx. e s. Dependente. 

Deponente adx. Depoñente. 

Deponer v.f. Depoñer, depor. 

D e p o r t a c i ó n s.f. Deportación, desterro. 

Deporte s.m. Deporte. 

Deportivo, va adx. Deportivo. 

Depos i c i ón s.f. Deposición. 

Depositante adx. Depositante. 

Depositar v.t. Depositar. 

Depos i tar ía s.f. Tesourería. 

Depositario, r'l&adx.es. Depositario (dunhacantidade, 

dun segredo) / Tesoureiro (dunha tesourería). 

D e p ó s i t o s.m. Depósito. 

D e p r a v a c i ó n s.f. Depravación. 

D e p r e c i a c i ó n s.f. Depreciación. 

Depreciar v. t. e p. Depreciar(se). 

D e p r e d a c i ó n s.f. Depredación. 

D e p r e s i ó n s.f. Depresión. 

Deprimir v. t. e p. Deprimir(se). 

Deprisa adv. De présa, á présa. 

D e p u r a c i ó n s.f. Depuración. 

Depurador, r a adx. e s.f. Depurador. 

Depurar v.t. Depurar. 

Derecho adx. e s.m. Dereito. Derecho de acrecer, 

dereito de acrecentamento. Derecho de paso, 

pasantía, pasaxe. Derecho consuetudinario, 

dereito costumeiro ou consuetudinario. Derecho 

procesal, dereito procesual. Derechos huma­

nos, dereitos humanos. Derechos reales, 

dereitos reais. Conforme a derecho, segundo 

dereito. De derecho, de dereito. 

Deriva s.f. Deriva. A la deriva, á deriva. 

Derivar v.t., i . e p. Derivar(se). 

D e r o g a c i ó n s.f. Derrogación. 

Derogar v.t. Derrogar. 

Derogatorio, r ia adx. Derrogatorio. 

Derrama s.f. Derrama (repartición dun imposto). 

D e r r a m a r v.t. Derramar, verter. / Derramar (repartir 

un imposto). 

Derr ibar v. t. e p. Derribar(se), derrubar(se). 

Derribo s.m. Derriba (f.), derruba (/.), derribamento, 

derrubamento. 

D e r r o c h a d o r , r a adx. Dilapidador, estragador, 

desbaldidor. 

Derrochar v.t. Estragar, dilapidar, malgastar, desbaldir. 

Derroche s.m. Dilapidación (/".), estrago. 

Derrota1 s.f. Derrota, rota. 

Derrota2 s.f. Derrota, vencemento (m.). 

Derrotar1 v.p. Derrotar (y.i.), derivar (v./.j. 

Derrotar2 v.t. Derrotar, vencer. 

Derrotero s.m. Camiño, dirección, rumbo. 
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Derruir v.t. Derruir, derrubar, derribar. 

Derrumbamiento s.m. Derrubamento. 

Desacatar v.í. Desacatar. 

Desacato s.m. Desacato. 

Desacuerdo s.m. Desacordó. 

Desafec tac ión s.f. Desafectación. 

Desafectar v.í. Desafectar. 

Desaf ío s.m. Desafío, reto. 

Desaforar v.t. Desaforar. 

Desafuero s.m. Desaforo, desaforamento. 

Desagraviar v.t. Desagraviar. 

Desagravio s.m. Desagravio. 

Desaguar v.t. e i . Desaugar. 

D e s a g ü e s.m. Desaugadoiro, augueiro. 

Desahuciar v. t. ep. Desafiuzar, desesperanzarse, / v.í. 

Desafiuzar (un enfermo). / Desafiuzar (un in­

quilino). 

Desahucio s.m. Desafiuzamento. Orden de desahu­

cio, orde de desafiuzamento. 

Desajuste s.m. Desaxuste. 

Desalojar v.t. e i . Desaloxar. 

Desalojo s.m. Desaloxo, desaloxamento. 

Desalquilar v.t. Desalugar. 

D e s a m o r t i z a c i ó n s.f. Desamortización. 

Desamortizar v.t. Desamortizar. 

Desamparar v.í. Desamparar. 

Desamparo s.m. Desamparo. 

Desanimar v. t. e p. Desanimar(se), desalentar(se). 

D e s á n i m o s.m. Desánimo, desalentó. 

Desaparecer v i . Desaparecer. 

D e s a p r o b a c i ó n s.f. Desaprobación. 

Desarbolar v.í. Desarborar. 

Desarme s.m. Desarmamento. 

Desarrollar v. t. e p. Desenvolver(se). / Desenrolar 

(desfacer un rolo), desenvurullar. 

Desarrollo s.m. Desenvolvemento: oífe$e/?vo/vewenío 

económico dun país. Polo de desarrollo, polo 

de desenvolvemento. 

Desasosiego s.m. Desasosego, desacougo. 

Desastre s.m. Desastre, desfeita (/!). 

Desasvecindarse vp. Desaveciñarse. 

Desavenencia s.f. Desavinza. 

Desavenir v. t. e p. Desavir(se). 

Desayuno s.m. Almorzó. 

Deshancar v.t. Desbancar. 

Desbloquear v.í. Desbloquear. 

Desbloqueo s.m. Desbloqueo. 

Desbordar v. t. Desbordar. 

Desbrozar v.í. Rozar. 

Desbrozo s.m. Roza (/!). 

Desca l i f i cac ión s.f. Descualificación. 

Descalificar v.í. Descualificar. 

Descansadero s.m. Descansadoiro. 

Descansar v.i. Descansar, repousar. 

Descanso s.m. Descanso, repouso. 

Descarga s.f. Descarga. 

Descargadero s.m. Descargadoiro. 

Descargar v.í. Descargar. 

Descargo s.m. Descargo. 

D e s c a r r i l a m i e n t o s.m. Descarrilamento, 

desencarri lamento. 

Descarri lar v.í. e i . Descarrilar, desencarrilar. 

Descendencia s.f. Descendencia. 

Descender v.i. Descender, decer. 

Descendiente adx. e s. Descendente. 

Descenso s.m. Descenso, baixada (/!). 

D e s c e n t r a l i z a c i ó n s.f. Descentralización. 

Descentralizar v.í. Descentralizar. 

Descerrajar v.í. Forzar un pecho. / Disparar. 

Descombrar V.Í. Desentullar. 

Descombro s.m. Desentullo. 

D e s c o m p o n e r v. t. e p . D e s c o m p o ñ e r ( s e ) , 

descompor(se). 

D e s c o m p o s i c i ó n s.f. Descomposición. 

D e s c o n c e n t r a c i ó n s.f. Desconxestionamento. 

Desconocer v.í. Descoñecer. 

Desconocido, da adx. e s. Descoñecido. 

Desconocimiento s.m. Descoñecemento. 

Descontar V.Í. Descontar. 

Descontento, i&adx. Descontento// s.m. Descontento, 

descontentamento. 

D e s c o n g e s t i ó n s.f. Desconxestión. 

Descongestionar v. t. e p. Desconxestionar(se). 

D e s c r é d i t o , ta s.m. Descrédito. 
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Describir v.t. Describir. 

Descr ipc ión s.f. Descrición. 

Descriptivo, va adx. Descritivo. 

Descubierto, ta adx. e s.m. Descuberto. 

Descubrimiento s.m. Descubrimento, descuberta (f.). 

Descubrir v. t. e p. Descubrir(se). 

Descuento s.m. Descontó. 

Descuidar v. t. e p. Descoidar(se). 

Descuido s.m. Descoido. 

Desde prep. Desde, dende. 

Desdecir v.t., i . e p. Desdicir(se). 

D e s d é n s.m. Desdén. 

D e s d e ñ a r v.t. Desdeñar. 

Desdicha s.f. Desgracia, infortunio. 

Desdichado, da adx. Coitado, malpocado, desgracia­

do. 

Desdoblar v. t. e p. Desdobrar(se). 

Desdoro s.m. Desdouro, descrédito. 

Desear v.t. Desexar. 

D e s e c a c i ó n s.f. Desecamento (w.). 

Desecar v.t. Desecar. 

Desechar v.t. Desbotar, refugar. 

Desecho s.m. Refugallo, reboutallo, refugo. Objetos o 

material de desecho, refugallo, reboutallo, 

refugo. 

Desembarco s.m. Desembarco. 

Desembargar v.t. Desembargar. 

Desembargo s.m. Desembargo. 

Desembarque s.m. Desembarque. 

Desembocadura s.f. Desembocadura. 

Desembocar v.i. Desembocar. 

Desembolsar v.t. Desembolsar. 

Desembolso s.m. Desembolso. 

Desempadronar v. t. e p. Desempadroar(se). 

D e s e m p e ñ a r v. t. e p. Desempeñar(se). 

D e s e m p e ñ o s.m. Desempeño. 

Desempleo s.m. Desemprego. 

Desenterrar v.t. Desenterrar. 

D e s e n t r a ñ a r v.t. Desentrañar. 

Desenvolver v.t. Desenvolver, desenvurullar (un pa­

quete). Hv.t.ep. Desenvolver(se) (un proxecto, 

unha acción, etc.). 

Desenvolvimiento s.m. Desenvolvemento. 

Deseo s.m. Desexo. 

D e s e r c i ó n s.f. Deserción. 

Desertar v.i. Desertar. 

Desertor, r a adx. e s. Desertor. 

Desescombro s.m. Desentullo. 

D e s e s t i m a c i ó n s.f. Desestimación. 

Desestimar v.t. Desestimar, desbotar. Desestimar una 

demanda, rexeitar unha demanda. 

Desfalcar v.t. Desfalcar. 

Desfalco s.m. Desfalco, desfalcamento. 

Desfallecer v.i. Desfalecer, esmorecer. 

Desfilar v.i. Desfilar. 

Desfile s.m. Desfile. 

Desgastar v. t. e p. Desgastar(se). 

Desgaste s.m. Desgaste. 

Desglosar v.t. Detallar, especificar, pormenorizar. / 

Desunir, separar (un documento). 

Desglose s.m. Detalle, pormenorización. / Separación 

(de autos, de expedientes). 

Desgracia s.f. Desgracia. 

D e s g r a v a c i ó n s.f. Desgravación. 

Desgravar v.t. Desgravar. 

Desguace s.m. Desmantelamento, despezamento. / 

Desbaste. 

Desguazar v.t. Desmantelar, despezar (un barco). / 

Desbastar (un madeiro). 

Deshabitar v.t. Deshabitar, despoboar. 

Deshacer v. t. e p. Desfacer(se). 

Deshecho, cha adx. Desfeito. 

D e s h e r e d a c i ó n s.f. Desherdamento. 

Desheredar v.t. Desherdar. 

Deshipotecar v.t. Deshipotecar. 

Deshonesto, ta adx. Deshonesto. 

Deshonor s.m. Deshonra (/".). 

D e s i d e r á t u m s.m. Desiderátum. 

Desidia s.f. Desidia, desleixo {m.), desleixamento (m.). 

Desierto, ta adx. e s.m. Deserto. 

Des ignac ión s.f. Designación. 

Designar v.t. Designar, nomear. 

Designio s.m. Designio. 

Desigual adx. Desigual {p¡. desiguais). 
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Desigualdad s.f. Desigualdade. 

Desinfecc ión s.f. Desinfección. 

Desinfectar v.t. Desinfectar. 

Des interés s.m. Desinterese. 

Desinteresarse v.p. Desinteresarse. 

Desistimiento s.m. Desistencia (/.). 

Desistir v.i. Desistir. 

Desleal adx. Desleal (pl. desleais). 

Deslealtad s.f. Deslealdade. 

Deslindar v.t. Deslindar, estremar, deliñar, derregar. 

Deslinde s.m. Deslindamento, deslinde. Deslinde y 

amojonamiento, deslindamento e marcaxe. 

Deslizamiento s.m. Esvaramento, escorredura (f.). 

Deslizar v.t.ep. Esvarar (v./.), escorrer {v.i.), escorregar 

(v./.), esborrexer {v.i.). 

Deslumbramiento s.m. Cegamento. 

Deslumhrar v.t. Cegar. I f i g . Impresionar, abraiar. 

D e s m á n s.m. Desmando. 

Desmantelamiento s.m. Desmantelamento. 

Desmantelar v.t. Desmantelar. 

D e s m e m b r a c i ó n s.f. Desmembración. 

Desmembramiento s.m. Desmembramento. 

Desmembrar v. t. e p. Desmembrar(se). 

Desmentido s.m. Desmentido. 

Desmentir s.m. Desmentir. 

Desmi l i tar i zac ión s.f. Desmilitarización. 

Desmonetizar v.t. Desmonetizar. 

Desmontar v.i. Desmontar. 

Desmonte s.m. Desmonte. 

D e s m o r a l i z a c i ó n s.f. Desmoralización. 

Desmoralizar v. t. e p. Desmoralizar(se). 

Desnac iona l i zac ión s.f Desnacionalización. 

Desnatura l i zac ión s.f. Desnaturalización. 

Desnaturalizar v. t. e p. Desnaturalizar(se). 

Desnivel s.m. Desnivel {pl. desniveis). 

Desn ive lac ión s.f. Desnivelamento {m.). 

Desnivelar v.i. Desnivelar. 

Desnudar v. t. e p. Espir (v.i. e i.). 

Desobedecer v.t. e i . Desobedecer. 

Desobediencia s.f. Desobediencia. 

D e s o c u p a c i ó n s.f. Desocupación. /Desemprego {m.), 

paro {m.). 

Desocupar v.i. Desocupar, desaloxar. / Desocupar, 

baleirar, baldeirar, librar. 

Desolladero s.m. Esfoladoiro. 

Desollador, r a adx. Esfolador. 

Desollar v.t. Esfolar. 

Desorden s.m. Desorde (/!). Desorden público, desorde 

pública. 

D e s o r g a n i z a c i ó n s.f. Desorganización. 

Desorganizar v. t. e p. Desorganizar(se). 

Desorientar v. t. e p. Desorientar(se), desnortar(se). 

Despacio adv. A modo, de vagar, paseniño, engorde. 

Despachar v.i. e i . Despachar. 

Despacho s.m. Despacho. 

Desparramar v.t. Esparexer, ciscar, espallar. 

Despedida s.f. Despedida, adeus {m.). 

Despedir v. t. e p. Despedir(se). 

Despejar v.i. Despexar. / Rexeitar (un balón). 

Despejo s.m. Despexo {m.). 

Despellejar v.i. Esfolar. 

Desperdiciar v.i. Desperdiciar, estragar. 

Desperdicio s.m. Desperdicio, estrago. / Desperdicio, 

refugallo, refugo, reboutallo. 

Desperfecto s.m. Defecto, fallo. / Daño, deterioración 

(/:)• 
Despertar v. /. ep. Espertar (v.i. e i.), acordar (v.i. e i.). 

Despido s.m. Despedimento. 

Despilfarrador, ra adx. Estragador, desbaldidor, 

dilapidador. 

Despilfarrar v.i. Estragar, desbaldir, dilapidar. 

Despilfarro s.m. Estrago, dilapidación (/'.). 

Desplazamiento s.m. Desprazamento. 

Desplazar v. t. e p. Desprazar(se). 

Desplegar v. t. e p. Despregar(se), desdobrar(se), 

desencartar(se). 

Despliegue s.m. Desenvolvemento. / Demostración, 

exhibición, ostentación. 

Desplomar v.i. ep. Esborrallar(se), esboroar(se). I f ig . 

Afundirse, sucumbir. 

Desplome s.m. Esborrallamento. 

Despoblado, da adx. e s.m. Despoboado. 

D e s p o b l a c i ó n s.f. Despoboamento {m.). 

Despoblar v.i. Despoboar. 
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Despojar v. t. e p. Despoxar(se). 

Despojo s.m. Despoxo. 

Desposeer v. t. Desposuír. // v.p. Renunciar (ó que se 

posúe). 

Desposeimiento s.m. Desposuimento. 

Desposorio s.m. Desposorio, esponsais. 

D é s p o t a adx. e s. Déspota. 

Despreciar v.t. Desprezar, abafallar. 

Desprecio s.m. Desprezo, abafallo. 

Despreciativo, va adx. Desprezativo. 

Desprender v. t. ep. Desprender(se), soltar(se). // v.p. 

Deducirse, inferirse. 

Desprendimiento s.m. Desprendemento. 

Desra t i zac ión s.f. Desratización. 

Desratizar v.t. Desratizar. 

Destacamento s.m. Destacamento. 

Destacar v.t., i . e p. Destacar(se). 

Destajar v.i. Trabaliar ó axuste. 

Destajo s.m. Axuste. A destajo, ó axuste. Trabajo a 

destajo, traballo ó axuste. 

Destierro s.m. Desterro. 

Destinar v.t. Destinar. 

Destinatario s.m. Destinatario. 

Destino s.m. Destino. 

Dest i tuc ión s.f. Destitución. 

Destituir v.t. Destituir. 

Destrozo s.m. Desfeita (/.), estrago. 

D e s t r u c c i ó n s.f. Destrucción. 

Destruir v.t. Destruir. 

Desusar v. t. e p. Desusar(se). 

Desuso s.m. Desuso. 

Desvalijar v.t. Desvalixar. 

D e s v a l o r i z a c i ó n s.f. Desvalorización. 

D e s v á n s.m. Faiado, faio. 

Desvelar v.t. Desvelar. 

Desvelo s.m. Desvelo. 

Desventaja s.f. Desvantaxe. 

Desventajoso, sa adx. Desvantaxoso. 

D e s v i a c i ó n s.f. Desviación. 

D e s v í o s.m. Desvío. 

Desvirtuar v.t. Desvirtuar. 

Detallar v.t. Detallar, pormenorizar. 

Detalle s.m. Detalle, particularidade, pormenor, 

miudeza. / Conta, factura ou lista detallada. 

Detalle de la cuenta, relación, pormenorización 

da conta / E n detalle, polo miúdo. 

Detallista s. Retallista, vendedor polo miúdo. 

Detasa s.f. Detaxa, rebaixa, descontó (m.), deducción. 

D e t e c c i ó n s.f. Detección. 

Detectar v.t. Detectar. 

Detective s. Detective. 

Detector, r a adx. e s.m. Detector. 

D e t e n c i ó n s.f. Detención. 

Detentar v.t. Deter (reter algo sen dereito). 

Detergente adx. e s.m. Deterxente. 

Deterger v.t. Deterxir. 

Deteriorar v. t. e p. Deteriorar(se), estragar(se). 

Deterioro s.m. Deterioración (/.), estrago. 

D e t e r m i n a c i ó n s.f. Determinación, resolución. 

Determinar v. /. e p. Determinar(se). 

Deters ión s.f. Detersión. 

D e t o n a c i ó n s.f. Detonación. 

Detonador, r a adx. e s.m. Detonador. 

Detonar v.i. Detonar. 

D e t r a c c i ó n s.f. Detracción, deducción, subtracción / 

f ig . Detracción, difamación. 

Detractar v.t. Detraer, subtraer. ///^. Detraer, difamar. 

Detractor, r a adx. e s. Detractor. 

Detraer v.t. Detraer, subtraer. / f i g . Detraer, difamar. 

D e t r á s adv. Detrás. 

Detrimento s.m. Detrimento, prexuízo. 

Detrito s.m. Detrito. 

Deuda 5/. Débeda. Deuda a corto o largo plazo, débeda 

a curto ou longo prazo. Deuda flotante, débeda 

flotante. Deuda garantizada, débeda garantida. 

Deuda pública, débeda pública. 

Deudo, da s. Párente. 

Deudor, r a s. Debedor. 

D e v a l u a c i ó n s.f. Depreciación. 

Devaluar v.i. Depreciar. 

D e v a s t a c i ó n s.f. Devastación. 

Devastar v.i. Devastar. 

Devengar v.i. Percibir, adquiri-lo dereito a percibir 

unha cantidade: estas dietas se devengarán 
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desde el día en que pase la frontera, adquirirase 

o dereito a percibi-las axudas de custo desde o 

día en que pase a fronteira; las pagas ex­

traordinarias se devengarán los meses de 

junio y diciembre, as pagas extraordinarias 

percibiranse os meses de xuño e decembro. / 

Recoñecer (un dereito, unha obriga). /Retribuir. 

/ Producir, acumular (xuros): L a cantidad fi­

jada devengará el interés legal, a cantidade 

fixada produc i rá o xuro legal. Interés 

devengado, xuro acumulado, atrasado, venci­

do. 

Devengo s.m. Dereito á percepción ou a percepción 

mesma: las gratificaciones por servicios ex­

traordinarios no podrán ser periódicas en su 

devengo, as gratificacións por servicios ex­

traordinarios non poderán percibirse 

periódicamente. / Día del devengo de un im­

puesto, data de esixibilidade dun imposto, día 

en que se empeza a aplicar. Período de devengo, 

período de acumulación de xuros. 

D e v o l u c i ó n s.f. Devolución. 

Devolutivo, va adx. Devolutivo. 

Devolver v.t. Devolver. 

Día s.m. Día. Estar al día, estar ó corrente. Día festivo, 

día santo ou festivo. Día laborable o de traba­

jo, día de labor, de traballo, soltó ou de cotío. 

Diabetes s.f. Diabete. 

D i á c o n o s.m. Diácono. 

Diagnós t i co , ca adx. e s.m. Diagnóstico. 

Dialogar v.i. Dialogar, conversar. 

D i á l o g o s.m. Diálogo, conversa. 

Diario, r ia adx. Diario, cotián (f. cotia). A diario, a 

diario, a cotío, de cotío, decote. // s.m. Diario. 

Diario oficial, diario oficial. 

Dibujo s.m. Debuxo. 

Diccionario s.m. Diccionario. 

Dicente adx. e s. Dicente. 

Diciembre s.m. Decembro. 

Dictador, r a s. Dictador. 

Dictadura s.f. Dictadura. 

Dictamen s.m. Díctame. 

Dictaminar v.t. Dictaminar. 

Dictar v.t. Dictar. 

Dictatorial adx. Dictatorial (pl. dictatoriais). 

Dicho adx. Dito, devandito, sobredito. Ohs.: Sempre leva 

artigo: o dito expediente, a dita comisión. 

Dieta s.f. Dieta, réxime alimenticio. / Dieta, asemblea. 

/ Dietas (de viaje, asistencia, etc.), axudas de 

custo. 

Diez num. Dez. 

Diezmar v.t. Decimar. 

Diezmo s.m. Décimo. 

D i f a m a c i ó n s.f. Difamación. 

Difamar v.t. Difamar. 

Difamatorio, r ia adx. Difamatorio. 

Diferencia s.f. Diferencia. 

Diferir v.t. Diferir, adiar, retrasar. // v.i. Diferir, dife­

renciarse. 

Difundir v.t. Difundir, espallar. 

Difunto, ta adx. e s. Defunto. 

Difus ión s.f. Difusión. 

Dignatario, r ia 5. Dignatario. 

Dignidad s.f. Dignidade. 

Digno, na adx. Digno. 

Di lac ión s.f. Dilación, atraso. 

Dilapidar v.t. Dilapidar, desbaldir, estragar. 

Dilatar v.t. Dilatar, alongar. 

Dilatorio, r ia adx. Dilatorio. 

Diligencia s.f. Dilixencia. Evacuar una diligencia, 

realizar unha dilixencia. 

Diligenciar v.t. Dilixenciar, tramitar. 

Diligente adx. Dilixente. 

Dilucidar v.t. Dilucidar, clarexar, aclarar. 

Dimanar v.t. Dimanar, xurdir, manar (auga). / fig. 

Dimanar, proceder, orixinarse. 

D i m e n s i ó n s.f. Dimensión. 

D i m i s i ó n s.f. Demisión. 

Dimisionario, r ia adx. e s. Demisionario. 

Dimitir v.t. Demitir. 

Dinamitero, r a adx. e s. Dinamiteiro. 

Dineral s.m. Diñeiral {pl. diñeirais), diñeirada (f.). 

Dinero s.m. Diñeiro, caitos. 

Dintel s.m. Lintel (pl. Untéis), lumieira. 
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Dióces i s s.f. Diócese. 

Diploma s.m. Diploma. 

Diplomacia s.f. Diplomacia. 

D i p l o m á t i c o , ca adx. e s. Diplomático. 

D i p u t a c i ó n s.f. Deputación: Deputación da Coruña. 

Diputado, da s. Deputado. 

Dique s.m. Dique. 

Direcc ión s.f. Enderezo (indicación do nome e domici­

lio). / Dirección (acción de dirixir). Dirección 

general, dirección xeral. / Dirección, sentido: 

dirección prohibida. 

Directivo, va adx. e s. Directivo. 

Directo, ta adx. Directo. 

Director, r a adx. e s. Director. 

Direcc ional adx. Do/a Director/a. Atribuciones 

directoriales, atribucións do/a director/a. 

Directorio s.m. Directorio. 

Directriz s.f. Directriz. 

Dirigente adx. e s. Dirixente. 

Dirigir v.t. Dirixir, mandar, enviar. / Dirixir, conducir, 

rexer. / Dirixir, conducir, guiar (un vehículo). 

Dirimente adx. Dirimente. 

Dir imir v.t. Dirimir, anular. / Dirimir, resolver. 

Discente s. Discente. 

Discernimiento s.m. Discemimento. 

Discernir v.t. Discernir. 

Disciplina s.f. Disciplina. 

Disciplinar v.t. Disciplinar. 

Disciplinario, r ia adx. Disciplinario. 

Discontinuo adx. Discontinuo. 

Discordancia s.f. Discordancia, diverxencia. 

Discordia s.f Discordia, desavinza. 

Discrec ión s.f. Discreción. 

Discrecional adx. Discrecional {pl. discrecionais). 

Discrepancia s.f. Discrepancia. 

Discrepar v.i. Discrepar, disentir. 

Discreto, ta adx. Discreto. 

D i s c r i m i n a c i ó n s.f. Discriminación. 

Disculpa s.f Desculpa. 

Disculpar v. /. e p. Desculpar(se). 

Discurr ir v.t. Discorrer. 

Discursivo, va adx. Discursivo. 

Discurso s.m. Discurso. 

Discus ión s.f. Discusión, debate (m.). I Discusión, rifa. 

Discutir v.t. e i . Discutir, debater. /Discutir, rifar, berrar. 

Disens ión s.f. Disensión. 

Disenso s.m. Disentimento, desacordó. 

Disentimiento s.m. Disentimento, desacordó. 

Disentir v.t. Disentir, discrepar. 

Diseñar v.t. Deseñar. 

Diseño s.m. Deseño. 

Disfavor s.m. Desfavor. 

Disfraz s.m. Disfrace. 

Disfrazar v.t. e p. Disfrazar(se). 

Disfrutar v.t. Gozar. 

Disfrute s.m. Gozo. 

Disgregac ión s.f. Disgregación. 

Disidencia s.f. Disidencia. 

Disidente adx. e s. Disidente. 

Dis ipac ión s.f. Disipación. 

Disipar v. t. e p. Disipar(se). 

D i s m i n u c i ó n s.f. Diminución. 

Disminuido, da adx. e s. Diminuido. 

Disminuir v.t. e i . Diminuir. 

Diso luc ión s.f. Disolución. 

Disolvente adx. e s. Disolvente. 

Disolver v.t. Disolver. 

Disparar v.t. Disparar. 

Disparate s.m. Desatino, despropósito. 

Disparidad s.f. Disparidade. 

Disparo s.m. Disparo. 

Dispendio s.m. Dispendio. 

Dispensa s.f. Dispensa. 

Dispensar v.t. Dispensar. 

Dispensario s.m. Dispensario. 

Dispersar v.t. Dispersar, espallar, esparexer. 

D i s p e r s i ó n s.f. D i spe r s ión , espallamento, 

esparexemento. 

Disponer v.t., i e p. Dispoñer(se), dispor(se). 

Disponibilidad s.f. Dispoñibilidade. 

Disponible adx. Dispoñible. 

Dispos ic ión s.f. Disposición. A su disposición, ó seu 

dispor. 

Dispositivo, va adx. e s.m. Dispositivo. 
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Dispuesto, ta adx. Disposto. 

Disputa s.f. Disputa. 

Disquis ic ión s.f. Disquisición. 

Distancia s.f. Distancia. 

Distante adx. Distante, afastado. 

Distar v./. Distar. 

Dist inc ión s.f. Distinción. 

Distintivo, va adx. e s.m. Distintivo. 

Dis tracc ión s.f. Distracción. 

Dis tr ibuc ión s.f. Distribución. 

Distribuidor, r a adx. e s. Distribuidor. 

Distribuir v.t. Distribuir, repartir. 

Distrito s.m. Distrito. 

Disturbio s.m. Disturbio. 

Disuadir v.t. Disuadir. 

Disuas ión s.f. Disuasión. 

Disuasivo, va adx. Disuasivo. 

Disuasorio, r ia adx. Disuasorio. 

Diurno, na adx. Diurno. 

Divergencia s.f. Diverxencia. 

Divergente adx. Diverxente. 

Divergir v i . Diverxer. 

Dividendo s.m. Dividendo. 

Dividir v.í. Dividir. 

Divisa s.f. Divisa. 

Divisibilidad s.f. Divisibilidade. 

Divisible adx. Divisible. 

Divis ión s.f. División. 

Divorcio s.m. Divorcio. 

Doblaje s.m. Dobraxe (/'.). 

• Doblar v.t. Dobrar, pregar. 

Doble adx. e s. Dobre. 

Docena s.f. Duda. 

Docencia s.f. Docencia. 

Docente adx. e s. Docente. 

Doctor, ra s. Doutor. 

Doctorado s.m. Doutoramento. Cursos de doctorado, 

cursos de doutoramento. 

Doctoral adx. Doutoral (pl. doutorais). Tesis doctoral, 

tese de doutoramento. 

Doctorando, da s. Doutorando. 

Doctorar v.t. e p. Doutorar(se). 

Doctrina s.f. Doutrina. 

Doctrinal adx. Doutrinal (pl. doutrinais). 

D o c u m e n t a c i ó n s.f. Documentación. 

Documental adx. e s. Documental. 

Documentar v.í. Documentar. 

Documento s.m. Documento. 

Dolencia s.f. Doenza, enfermidade. 

Doler v.í. Doer. 

Dolo s.m. Dolo. 

Doloso, sa adx. Doloso. 

D o m é s t i c o , ca adx. e s. Doméstico. 

Domic i l i ac ión s.f. Domiciliación. 

Domicil iar v. t. e p. Domiciliar(se). 

Domiciliario, r ia adx. Domiciliario. 

Domicilio s.m. Domicilio. 

Dominante adx. Dominante. 

Dominar v.í., i e p. Dominar(se). 

Domingo s.m. Domingo. 

Dominical adx. Dominical {pl. dominicais). 

Dominio s.m. Dominio. 

Don1 s. {tratamento) Don if. dona). 

Don2 s.m. Don, dádiva (/".). 

D o n a c i ó n s.f. Doazón. 

Donante adx. e s. Doador. 

Donar v.t. Doar. 

Donatario, r ia 5. Donatario. 

Donativo s.m. Donativo, doazón (/.). 

Donde, D ó n d e adv. Onde. A donde, a onde. Obs:. non 

leva acento. 

Dorso s.m. Dorso. Al dorso, no dorso. 

Dosificar v.t. Dosificar. 

Dosis s.f. Dose. 

D o t a c i ó n s.f. Dotación. 

Dotal adx. Dotal (pl. dotáis). 

Dotar v.í. Dotar. 

Dote s.f. Dote (w.). 

Dos num. Dous if. dúas). 

Draga s.f. Draga. 

Dragar v.í. Dragar. 

Drenaje s.m. Drenaxe if .) . 

Drenar v.í. Drenar, desalagar. 

Droga s.f. Droga. 
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D r o g u e r í a s.f. Droguería. 

Dubitativo, va adx. Dubitativo. 

Duda s.f. Dúbida. 

Dudar v.t. e i . Dubidar. 

Dudoso, sa adx. Dubidoso. 

Duelo s.m. Duelo, desafío. / Do, pena, aflicción. 

D u e ñ o , ña 5. Dono. 

Duplicado, da adx. Duplicado. 

Duplicar v.t. Duplicar, dobrar. 

D u r a c i ó n s.f. Duración, dura. 
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Ebriedad s.f. Ebriedade. 

E b r i o , br ia adx. e s. Ebrio, bébedo. 

E c l e s i á s t i c o , ca adx. Eclesiástico. // s.m. Crego, 

eclesiástico. 

E c o l o g í a s.f. Ecoloxía. 

E c o l ó g i c o , ca adx. Ecolóxico. 

Economato s.m. Economato. 

E c o n o m í a s.f. Economía. 

E c o n ó m i c o , ca adx. Económico. 

Economizar v.t. e i . Economizar. 

E c ó n o m o , ma adx. e s. Ecónomo. 

E c u á n i m e adx. Ecuánime. 

Ecuanimidad s.f. Ecuanimidade. 

E c u m é n i c o , ca adx. Ecuménico. 

E c h a d a s.f. Lanzamento (m.), tiro (m.). 

E c h a r v.t. Botar, guindar, tirar, chimpar, lanzar. /Botar, 

despedir, expeler. / Botar, chimpar, expulsar. / 

/ v.p. Botarse, tirarse, lanzarse. 

E c h a z ó n s.f Lanzamento (w.). / Alixamento (w.), alixo 

(m.) (acción e efecto de lanzar carga ó mar 

cando cómpre alivia-la embarcación). Echazón 

marítima, alixamento marítimo. 

E d a d s.f. Idade. 

E d i c i ó n s.f. Edición. 

Edicto s.m. Edicto. 

Edi f i cac ión s.f Edificación. 

Edif icar v.t. Edificar. 

Edificio s.m. Edificio. 

E d i l 5. Edil (jil . edís,f. edila), concelleiro. 

Edil icio, cia adx. Edilicio. 

Edi l idad s.f. Edilidade. 

Edi tar v.t. Editar. 

Editor , r a adx. e s. Editor. 

Editorial adx. e s. Editorial (pl. editoriais). 

E d u c a c i ó n s.f. Educación. 

E d u c a r v.t. Educar. 

Educativo, va adx. Educativo. 

Efectivo, va adx. e s.m. Efectivo. Pago en efectivo, 

pagamento en (diñeiro) efectivo. 

Efecto s.m. Efecto. A efectos de, para os efectos de. A 

todos los efectos, para tódolos efectos. Surtir 

efecto, producir efecto. 

Efectuar v.t. Efectuar. 

Eficacia s.f. Eficacia. 

Eficaz adx. Eficaz. 

Eficiencia s.f Eficiencia. 

Efracc ión s.f. Efracción. 

Egreso s.m. Saída if.) (partida anotada no haber dunha 

conta). 

E j e s.m. Eixe. 

E j e c u c i ó n s.f. Execución. 

Ejecutante adx. e s. Executante. 

Ejecutar v.t. Executar. 

Ejecutivo, va adx. e s. Executivo. // s.m. Executivo, 

poder executivo, gobernó. // s.f. Executiva, 

comité executivo. 

Ejecutor , r a adx. e s. Executor. 

Ejecutorio, r ia adx. Executorio. 

E j e m p l a r adx. e s.m. Exemplar. 

Ejempli f icar v.t. Exemplificar. 

Ejemplo s.m. Exemplo. 

E j e r c e r v.t. e i . Exercer. 

Ejerc ic io s.m. Exercicio. 

Ejerciente adx. Exercitante. 

E j e r c i t a r v.r. Exercitar, exercer. // v.p. Exercitarse, 

adestrarse. 

Ejérc i to s.m. Exército. 

E j i d o s.m. Eixido. 
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Él pron. El {Obs.: Non leva acento). 

E l a b o r a c i ó n s.f. Elaboración. 

Elaborar v.t. Elaborar. 

E l e c c i ó n s.f. Elección, escolla. // p l . Eleccións 

(lexislativas, xerais). 

Electivo, va adx. Electivo. 

Electo, ta adx. Electo. 

Elector, r a adx. e s. Elector. 

Electorado s.m. Electorado. 

Electoral adx. Electoral (pl. electorais). 

Electricidad s.f. Electricidade. 

Electricista adx. e s. Electricista. 

Eléctr ico , ca adx. Eléctrico. 

Electr i f icac ión s.f. Electrificación. 

Electrificar v.t. Electrificar. 

Elec trocuc ión s.f. Electrocución. 

Electrocutar v.t. e p. Electrocutar(se). 

Elec trón ico , ca adx. Electrónico. 

Elec trón ica s.f Electrónica. 

Elegibilidad s.f. Elixibilidade. 

Elegible adx. Elixible. 

Elegir v.t. Elixir, escollen / Elixir (nomear por elec­

ción). 

Elemental adx. Elemental (pl. elementáis). 

Elemento s.m. Elemento. 

Elenco s.m. Elenco. 

Elevac ión s.f. Elevación. 

Elevador, r a adx. e s.m. Elevador. 

Elevar v.r. e p. Elevar(se). 

E l i m i n a c i ó n s.f. Eliminación. 

El iminar v.r. Eliminar. 

E l u c u b r a c i ó n s.f. Elucubración. 

E l u d i r v.t. Eludir. 

E l l a pron. Ela. 

El lo pron. Isto, iso. Por ello, por isto, por iso. 

E m a n a r v.i. Emanar. 

E m a n c i p a c i ó n s.f. Emancipación. 

Emanc ipar v.r. e p. Emancipar(se). 

E m b a j a d a 5 / . Embaixada. 

Embajador , r a s. Embaixador. 

Embalaje s.m. Embalaxe (/".). 

E m b a l a r v.t. Embalar. 

Embaldosar v.t. Embaldosar, enlousar. 

Embalsadero s.m. Corgo, lameira (f.). 

Embal samar v.r. Embalsamar. 

Embalsamiento s.m. Encoró, presa (/".), preseira (f.), 

represa (f.). ¡ Encoramento, represamento. 

Embal sar v.r. ep. Encorar (v.r. e i.), empozar (v.r. e i.), 

represar(se). 

Embalse s.m. Encoró, presa (/!), preseira (/.), represa (f.). 

E m b a r a z a r v.r. Embarazar, empecer, estorbar. / Em­

barazar, preñar, empreñar. // v.p. Empreñar (/.), 

quedar (Í.) embarazada. 

Embarazo s.m. Embarazo, empezó, estorbo. / Emba­

razo, preñez (f.), preñazo. 

E m b a r c a c i ó n s.f. Embarcación, barco (m.). / Embar­

cación, embarque (m.). 

Embarcadero s.m. Embarcadoiro. 

E m b a r c a r v.r. e p. Embarcar (v.r. e i.). 

E m b a r c o s.m. Embarque, embarco. 

E m b a r g a r v.r. Embargar. 

Embargo s.m. Embargo, embargamento. Trabar em­

bargo, realizar embargo, embargar. Sin em­

bargo, sen embargo. 

Embarque s.m. Embarque, embarco. 

E m b a u c a r v.r. Engaiolar, enchouchar, engañar. 

Embellecer v.r. e p. Embelecer(se), fermosear(se). 

Embellecimiento s.m. Embelecemento. 

E m b l e m a s.m. Emblema. 

Embolsar v.r. e p. Embolsar (v.r.). 

Embolso s.m. Embolso. 

E m b o r r a c h a r v.r. e p. E m b o r T a c h a r ( s e ) . 

Emboscada s.f. Emboscada. 

Embotellamiento s.m. Embotellamento. / Atasco (de 

tráfico). 

Embriaguez s.f. Embriaguez, ebriedade. 

E m b r o l l a r v.r. e p. Embrollar(se), zarapallar(se), 

encerellar(se). 

Embrol lo s.m. Embrollo, embrolla (/!), zarapallada (/".), 

cerello. 

Emergencia s.f. Emerxencia. 

Emergente adx. Emerxente. 

Emerger v i . Emerxer. 

E m i g r a c i ó n s.f. Emigración. 
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Emigrante adx. e s. Emigrante. 

E m i g r a r v.i. Emigrar. 

Emigratorio, r ia adx. Emigratorio. 

Eminencia s.f. Eminencia. 

Eminente adx. Eminente. 

Emisario , r ia 5. Emisario, mensaxeiro. 

E m i s i ó n s.f. Emisión. 

Emisor , r a adx. e s. Emisor. 

Emit i r v.t. Emitir. 

Emolumento s.m. Emolumento. 

Empadronamiento s.m. Empadroamento. 

Empadronar v.t. e p. Empadroar(se). 

Empal izada s.f. Estacada, sebe. 

Empal izar v.í. Estacar, ensebar. 

E m p a l m a r v.t. Empalmar. 

Empalme s.m. Empalme. 

Empaquetado s.m. Empaquetado. 

Empaquetar v.t. Empaquetar. 

Emparentar v.t. Emparentar. 

Empatar v.t. e i . Empatar. 

Empate s.m. Empate. 

Empecer v.t. Empecer. 

Empecinado, da adx. Teimoso, teimudo, obstinado, 

cacholán. 

E m p e ñ a r v.t. Empeñar, //v.p. Empeñarse, endebedarse 

/ Empeñarse, porfiar (/.), teimar (/.). 

E m p e ñ o s.m. Empeño. / Empeño, teimosía. 

Empezar v.t. e i . Empezar, principiar, comezar. 

Emplazamiento1 s.m. Situación, colocación, posición. 

Lugar de emplazamiento, situación. 

Emplazamiento2 s.m. Emprazamento (convocatoria, 

citación para comparecer). 

Emplazar1 v.r. Situar, colocar. 

Emplazar2 v.t. Emprazar (citar a alguén para que 

compareza nun sitio). 

Empleado, da s. Empregado. 

Emplear v.r. Empregar. 

Empleo s.m. Emprego. 

Emprender v.í. Emprender. 

Empresa s.f. Empresa. 

Empresario , r ia s. Empresario. 

Emprestar v.í. Emprestar. 

E m p r é s t i t o s.m. Empréstito. 

E m u l a c i ó n s.f. Emulación. 

E m u l a r v.í. Emular. 

Enajenable adx. Alleable, alienable. 

E n a j e n a c i ó n s.f. Alleamento (w.), alienación. 

Enajenar v.í. Allear, alienar. 

Enarbo lar v.í. Enarborar. 

Encabezamiento s.m. Encabezamento. 

Encabezar v.í. Encabezar. 

E n c a j a r v.í. e i . Encaixar. 

Encaje s.m. Encaixe. 

Enca l ladura s.f. Encallamento (m.). 

E n c a l l a r v.í. e p. Encallar (v.í. e t.). 

Encaminar v.í. e p. Encamiñar(se). 

E n c a ñ a r v.t. Encañar. 

Encarcelamiento s.m. Encarceramento. 

Encarce lar V.Í. Encarcerar. 

Encarecer v.t., i . e p. Encarecer (v.í. e i.). 

Encarecimiento s.m. Encarecemento. 

Encargado, da 5. Encargado. 

E n c a r g a r v.í. e p. Encargar(se). 

Encargo s.m. Encargo, encarga (f.). 

E n c a r r i l a r v.í. Encarrilar, encarreirar. 

Encartamiento s.m. Encarte. 

E n c a r t a r v.í. Encartar. 

Encausar v.í. Procesar. 

Encauzamiento s.m. Canalización (/.). 

E n c a u z a r v.í. Canalizar. / f ig . Canalizar, encamiñar, 

encarreirar, guiar. 

Encerado s.m. Encerado. 

E n c e r r a r v.í. Encerrar, pechar, fechar./fig. Encerrar, 

incluir, conter. 

Encíc l ica s.f. Encíclica. 

Encierro s.m. Encerró, peche. 

E n c i m a adv. Encima, enriba. 

Encintado s.m. Encintado. 

Enclave s.m. Enclave. 

Encomendar v.í. Encomendar. 

Encomiar v.í. Encomiar, encarecer. 

Encomienda s.f. Encomenda, encomendamento (m.). 

Encomio s.m. Encomio, encarecemento. 

Encontrar v.í. ep. Encontrar (í.), atopar (í.), achar (í.): 
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me lo encontré en la calle, encontreino {ou 

atopeino) na rúa // v.p. Encontrarse, atoparse, 

acharse: encontráronse ó saíren do traballo. 

Encontronazo s.m. Encontrón, topada if .) . 

Encruc i ja da s.f. Encrucillada. 

E n c u a d e m a c i ó n s.f. Encademación. 

Encuadernar v.t. Encademar. 

Encubierta s.f. Fraude. 

Encubridor , r a adx. e s. Encubridor. 

Encubrimiento s.m. Encubrimento. 

E n c u b r i r v.í. e p. Encubrir(se). 

Encuentro s.m. Encontró. 

Encuesta s.f. Enquisa. 

Encuestar s.f. Enquisar. 

E n c h a r c a r v.t. e p. Encharcar(se), empozar(se), 

alagar(se), enlagar(se). 

Enchufar v.t. e p. Enchufar(se). 

Enchufe s.m. Enchufe. 

Endemia s.f. Endemia. 

E n d é m i c o , ca adx. Endémico. 

Enderezar v.t. e p. Endereitar(se). 

Endeudamiento s.m. Endebedamento. 

Endeudarse v.p. Endebedarse. 

Endosante adx. e s. Endosante. 

Endosar v.t. Endosar. 

Endoso s.m. Endoso. 

Enemigo, ga adx. e s. Inimigo. 

Enemistad s.f. Inimizade. 

Enemistar v.t. e p. Poñer(se), pór(se) a mal. 

E n e r g é t i c o , ca adx. e s. Enerxético. 

E n e r g í a s.f. Enerxía. 

E n é r g i c o , ca adx. Enérxico. 

Enero s.m. Xaneiro. 

E n e r v a r v.t. e p. Enervar(se). 

Enfermar v.i., t. e p. Enfermar (y.i. e t.). 

Enfermedad s.f Enfermidade, doenza. 

E n f e r m e r í a s.f. Enfermería. 

Enfermero, ra 5. Enfermeiro. 

Enfermo, ma adx. e s. Enfermo. 

Enfiteusis s.f Enfiteuse. 

Enfí teuta 5. Enfiteuta. 

Enfi téut ico , ca adx. Enfitéutico. 

Enfocar v.í. Enfocar. 

Enfoque s.m. Enfoque. 

Enganche s.m. Enganche, enganchamento. 

E n g a ñ a r V.Í. e p. Enganar(se). 

E n g a ñ o s.m. Engaño. 

E n g a ñ o s o , sa adx. Engañoso. 

Englobar V.Í. Englobar. 

E n g o r r o s.m. Embarazo, impedimento, estorbo, 

empezó. 

Engorroso, saadx. Embarazoso, dificultoso, molesto. 

Enhorabuena s.f. En hora boa, parabén, felicitación. 

E n j a m b r e s.m. Enxame. 

Enjuiciamiento s.m. Axuizamento. 

E n j u i c i a r V.Í. Axuizar. 

E n j u n d i a s.f. Ensulla, enxunlla. /fig. Substancia, miólo, 

contido. 

Enlace s.m. Enlazamento, enlace. 

E n l a z a r v.í. e p. Enlazar(se). 

E n l u c i r v.í. Revocar, lucir. 

E n m a r a ñ a r v.í. e p. Enmarañar(se), enguedellar(se), 

encerellar(se). 

E n m a r c a r V.Í. Enmarcar. 

E n m e n d a r V.Í. e p. Emendar(se). 

Enmienda s.f. Emenda. 

Ennoblecer v.í. e p. Ennobrecer (v.í.). 

E n r a s a r v.í. Rasar, nivelar. / Alisar. 

Enriquecer V.Í. e p. Enriquecer(se). 

Enriquecimiento s.m. Enriquecemento. 

Enrolamiento s.m. Enrolamento. 

E n r o l a r v.í. e p. Enrolar(se). 

Ensamblaje s.m. Ensamblaxe (/'.), ensambladura (/.). 

Ensamblar V.Í. Ensamblar. 

Ensanchamiento s.m. Ensanche. 

E n s a ñ a m i e n t o s.m. Asañamento. 

E n s a ñ a r v.í. e p. Asañar(se). 

E n s a y a r V.Í. Ensaiar. 

Ensayo s.m. Ensaio. 

Ensenada s.f. Enseada. 

E n s e ñ a s.f. Insignia, bandeira, emblema (m.). 

E n s e ñ a n z a s.f. Ensino (m.): ensino primario, ensino 

xeral básico, ensino público. I Ensinanza: as 

ensinanzas do mestre. 
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Enseñar v.t. Ensinar, instruir. /Ensinar, mostrar, amosar. 

Enseres s.m.pl. Aparellos, utensilios./Mobles, moblaxe 

(f. sing.). 

Ensuc iar v.t. e p. Ensuciar(se), lixar(se). 

Entablar v.t. Entaboar (poñer táboas). / Entablar ne­

gociaciones, establecer, emprender ou entrar 

en negociacións. Entablar un pleito, poñer un 

preito. Entablar una demanda, presentar unha 

demanda. 

Entar imado s.m. Sollado. 

E n t a r i m a r v.t. Sollar. 

Ente s.m. Ente. 

Entender v.t., i . e p . Entender(se). 

Entendimiento s.m. Entendemento. 

Enterado, da adx. Informado. 

E n t e r a r v.í. Comunicar, facer saber, informar. // v.p. 

Informarse, poñerse (ou porse) ó corrente, sa­

ber. 

Entero, r a adr. Enteiro.//5.w. Punto: as accións subirán 

catro puntos. 

Enterramiento s.m. Enterramento. 

Ent ibar v.t. Estear. 

Ent idad s.f. Entidade. 

Ent ierro s.m. Enterro. 

Entorno s.m. Contomo. / Ambiente, medio. 

Entorpecer v.í. Entorpecer. 

Entorpecimiento s.m. Entorpecemento. 

E n t r a d a s.f. Entrada. 

E n t r a ñ a s.f. Entraña. 

E n t r a ñ a r v.t. Entrañar. 

E n t r a r v.i. Entrar. 

Entredicho s.m. Interdicto, prohibición. Estar en 

entredicho, estar en cuestión. Poner en en­

tredicho, poñer {ou pór) en dúbida. 

Entrega s.f. Entrega. 

Entregar v.t. e p. Entregar(se). 

Entrenamiento s.m. Adestramento. 

Entrenar v.t. e p. Adestrar. 

Entresaca s.f. Entresaca. 

Entresacar v.í. Entresacar, entrecoller. 

Entresuelo s.m. Entresollado. 

Entretener v.í. e p. Entreter(se), divertir(se). // v.í. 

Conservar, manter, soster. 

Entretenimiento s.m. Entretemento, diversión. / 

Mantemento, sostemento, conservación. Gas­

tos de entretenimiento, gastos de mantemento. 

Entrevista s.f. Entrevista. 

Entrevistar v.í. e p. Entrevistad se). 

Entrometerse v.p. Entremeterse. 

Entrometimiento s.m. Entremetemento. 

Entroncar v.í. e i . Entroncar. 

Entronque s.m. Entroncamento. 

E n t u r b i a r v.í. e p. Enturbar(se). 

Entus iasmar v.í. e p. Entusiasmar(se). 

Entusiasmo s.m. Entusiasmo. 

E n u m e r a c i ó n s.f. Enumeración. 

E n u m e r a r v.í. Enumerar. 

Enunciado s.m. Enunciado. 

E n u n c i a r v.í. Enunciar. 

E n v a i n a r v.í. Envaiñar. 

E n v a s a r v.í. Envasar. 

Envase s.m. Envase. 

Envenenamiento s.m. Envelenamento. 

Envenenar v.í. e p. Envelenar(se). 

Envergadura s.f. Envergadura. 

E n v i a r v.í. Enviar, mandar. 

E n v i c i a r v.í. e p. Enviciar(se). 

E n v í o s.m. Envío. 

Epidemia s.f. Epidemia, andazo (w.). 

Epígra fe s.m. Epígrafe. 

E p í l o g o s.m. Epílogo. 

Episcopado s.m. Episcopado, bispado. 

Episcopal adx. Episcopal (pl. episcopais), bispal {pl. 

hispáis). 

Episodio s.m. Episodio. 

Epitafio s.m. Epitafio. 

Epizootia s.f. Epizootia, andazo (entre animáis) (m.). 

Equidad s.f. Equidade. 

Equidistancia s.f. Equidistancia. 

E q u i l i b r a r v.í. e p. Equilibrar(se). 

Equi l ibr io s.m. Equilibrio. 

Equipaje s.m. Equipaxe (/".). 

Equipamiento s.m. Equipamento. 

E q u i p a r v.í. e p. Equipar(se). 

E q u i p a r a c i ó n s.f. Equiparación. 

E q u i p a r a r v.í. e p. Equiparar(se). 
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Equipo s.m. Equipamento (acción de equipar ou equi­

parse). Bienes de equipo, bens de equipamento. 

/ Equipo (deportivo, profesional, etc.). 

Equitativo, va adx. Equitativo. 

Equivalencia s.f. Equivalencia. 

Equivaler v.i. Equivaler. 

E q u i v o c a c i ó n s.f. Equivocación, erro im.). 

Equivocar v.r. e p. Equivocar(se), enganar(se), errar 

(v.í. e i.). 

E q u í v o c o , ca adx. e s. Equívoco. 

E r a r i o s.m. Erario. 

E r i g i r v./. Erixir. 

E r o g a c i ó n s.f. Errogación. 

Erogar v.t. Errogar. 

E r r a d i c a c i ó n s.f. Erradicación. 

E r r a d i c a r v.t. Erradicar. 

E r r a r v.í. e i . Errar, fallar. // v.i. Errar, vagar. 

E r r a t a s.f. Errata. Fe de erratas, errata. 

E r r ó n e o adx. Erróneo. 

E r r o r s.m. Erro. 

Esbozar v.t. Esbozar, bosquexar. 

Esbozo s.m. Esbozo, bosquexo. 

Escabroso, sa adx. Escabroso, esgrevio. I l f i g . Esca­

broso, embarazoso, comprometido. 

Escabull irse v.p. Escapulirse. 

Esca la s.f. Escada, esqueira. / Escala (graduación). 

Escalada s.f. Escalada. 

Esca lafón s.m. Escala (/'.) (de prelacións). 

Escalamiento s.m. Escalamento, escalada (/".). 

Escalera s.f. Escaleira (fixa). / Escada, esqueira (de 

man). 

Escalo s.m. Escalada (/".), escalamento. / Boqueira (/!), 

boqueiro. 

Esca lón s.m. Chanzo, banzo. 

Escalonar v.í. Graduar. 

Escamotear v.t. Escamotear. 

Escandal izar v.í. e p. Escandaliza^se). 

E s c á n d a l o s.m. Escándalo. 

Escandallo s.m. Escandallo. 

Escapar v i . e p. Escapar (v.í.). 

Escaparate s.m. Escaparate. 

Escape s.m. Escape. 

Escarmentar v.í. e i . Escarmentar, escaramonar. 

Escarmiento s.m. Escarmentó. 

Escasear v.í. Escasear. 

Escasez s.f. Escaseza. 

Escaso, sa adx. Escaso. 

Escat imar v.í. Escatimar. 

Escepticismo s.m. Escepticismo. 

Escépt i co , ca adx. Escéptico. 

Escindir v.t. e p. Escindir(se). 

Esc i s ión s.f. Escisión. 

Esclarecer v.r. Esclarecer, clarexar. 

Esclarecimiento s.m. Esclarecemento. 

Esclavitud s.f. Escravitude. 

Esclavo, va adx. e s. Escravo. 

Esclusa s.f. Esclusa. 

Escolar adx. e s. Escolar. 

Escolaridad s.f. Escolaridade. 

Esco lar izac ión s.f. Escolarización. 

Escolta s.f. Escolta. 

Escombrar v.í. Desentullar. 

Escombrera s.f. Entulleira. 

Escombro s.m. Entullo. 

Escopeta s.f. Escopeta. 

Escor ia s.f. Escoura. 

Escotil la s.f. Zapón. 

E s c u r r i r v.r. e i . Escorrer, escoar: escoa-la leituga. I 

Escorrer, esvarar, escorregar: esvararon noxeo. 

E s c r i b a n í a s.f Escribanía. 

Escribano s.m. Escribán. 

Escribiente adx. e s. Escribente. 

E s c r i b i r v.r. e i . Escribir. 

Escrito , ta adx. e s.m. Escrito. 

Escri tor , ra s. Escritor. 

Escritorio s.m. Escritorio. 

Escr i tura s.f. Escrita, escritura. / Escritura (documen­

to). 

Escr i turac ión s.f. Escrituración. 

E s c r i t u r a r v.r. Escriturar. 

Escr i turar io s.m. Escriturario. 

Escrutador, r a adx. e s. Escrutador. 

E s c r u t a r v.r. Escrutar. 

Escrutinio s.m. Escrutinio. 
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Escuadra s.f. Escuadro (m.) (instrumento). / Escuadra 

(grupo). 
Escuchar v.t. Escoitar. 
Escudar v.t. e p. Escudar(se), protexer(se). 
Escuela s.f. Escola. 
Ese dem. Ese (pl. eses,f. esa). 
Esfera s.f. Esfera. 
Esfuerzo s.m. Esforzó. 
Esgr imir v.t. Esgrimir. 
E s l a b ó n s.m. Elo. 
Eso dem. Iso, eso. 

Espacia l adx. Espacial {pl. espaciáis). 

Espacio s.m. Espacio. 

Espalda s.f. Costas (pl.), lombo. 
Esparcimiento s.m. Esparexemento, espallamento. / 

Lecer, recreo. 
Especial adx. Especial (pl. especiáis). 
Especialidad s.f. Especialidade. 
Especialista adx. e s. Especialista. 
Espec ia l i zac ión s.f. Especialización. 
Especializar v.t. Especializar. 
Especie s.f. Especie. 
Especificar v.t. Especificar. 
E s p e c t á c u l o s.m. Espectáculo. 
Espectador, ra adx. e s. Espectador. 
Especu lac ión s.f. Especulación. 
Especulador, ra adx. e s. Especulador. 
Especular v.t. Especular. 
Especulativo, va adx. Especulativo. 
Espera s.f. Espera. 
Esperanza s.f. Esperanza. 
Esperar v.t. e i . Esperar, agardar. 
Espeso, sa adx. Espeso, mesto, denso. / Espeso, groso. 
Espesor s.m. Espesura (/.), grosura (/.). / Espesura (f.), 

densidade (/!). 
Espesura i . / . Espesura, densidade./Espesura, grosura. 

/ Espesura, frondosidade. 
Espía s. Espía. 
E s p i g ó n s.m. Espigón. 
Espionaje s.m. Espionaxe (/.). 
Espír i tu s.m. Espirito. 
Espiri tual adx. Espiritual (pl. espirituais). 
Espol iac ión s.f. Espoliación. 
Espoliador, r a adx. e s. Espoliador. 

Espol iar v.t. Espoliar. 

Espolio s.m. Espolio. 

E s p o l ó n s.m. Esporón (dos galos). / Dique. 

Esponsales s.f. p l . Esponsais. 

Esponsalicio, cía adx. Esponsalicio. 

Espontaneidad s.f. Espontaneidade. 

E s p o n t á n e o adx. Espontáneo. 

E s p o r á d i c o , ca adx. Esporádico. 

Esposar v.í. Esposar. 

Esposas s.f. pl . Esposas. 

Esposo, sa 5. Esposo, marido (f. muller), home (f. 

muller). 

Espuela s.f Espora. 

E s p u m a s.f. Escuma, espuma. 

Espurio , r ia adx. Espurio. 

Esquela s.f. Necrolóxica. 

Esquema s.m. Esquema. 

Esquematizar v.t. Esquematizar. 

Esqui lmar v.t. Esquilmar. 

Esquina 5/ . Esquina, aresta, canto (m.). /Esquina (dunha 

rúa). 

Esquiro l s. Crebafolgas, quebrafolgas. 

Esquivar v.í. Esquivar. 

Esquizofrenia s.f. Esquizofrenia. 

Esquizo frén ico , ca adx. e s. Esquizofrénico. 

Estabil idad s.f. Estabilidade. 

Estabi l i zac ión s.f. Estabilización. 

Estabil izar v.t. Estabilizar. 

Estable adx. Estable. 

Establecer v.í. e p. Establecer(se). 

Establecimiento s.m. Establecemento. 

Establo s.m. Corte (/".). 

E s t a b u l a c i ó n s.f. Estabulación. 

Estabular v.í. Estabular. 

Estac ión s.f. Estación. 

Estacional adx. Estacional (pl. estacionáis). 

Estacionamiento s.m. Estacionamento. 

Estacionar v.t. Estacionar, situar. // v.í. e i . Estacionar, 

aparcar. // v.p. Estacionarse, estancarse, 

inmobilizarse. 

Estad ía s.f. Estadía, estada, estancia, permanencia. / 

Estadía (dun mercante). 
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Estadillo s.m. Relación (/.) de persoal. 

Estadio s.m. Estadio. 

Estadista s. Estadista, home (f. muller) de estado. 

Estadí s t i co , ca adx. Estatístico. // s.f. Estatística. 

Estado s.m. Estado. 

Estafa s.f. Estafa. 

Estafar v.t. Estafar. 

Estafeta s.f. Estafeta. 

Estamento s.m. Estamento. 

Estampar v.t. Estampar. 

Estampil la s.f. Selo. 

Estampil lar v.t. Selar. 

Estampillado s.m. Selamento. 

Estancamiento s.m. Estancamento. 

Estancar v.t. e p. Estancar(se). 

Estancia s.f. Estancia, cámara. / Estada, estadía. 

Estanco, ca adx. e s.m. Estanco. 

E s t á n d a r adx. Estándar. 

E s t a n d a r i z a c i ó n s.f. Estandarización. 

Estandarizar v.r. Estandarizar. 

Estante s.m. Andel {pl. andéis). 

Estanter ía s.f. Estante (m.). 

Estar v./. Estar. Estar a lo dispuesto en, aterse ó disposto 

en, rexe-lo disposto en. 

Estatal adx. Estatal (pl. estatais). 

Estata l i zac ión s.f. Estatalización. 

Estatal izar v.t. Estatalizar. 

Estatificar v.t. Estatalizar. 

Estatizar v.r. Estatalizar. 

Estatua s.f. Estatua. 

Estatuir v.r. Estatuir, establecer, dispoñer, dispor. 

Estatutario, r ia adx. Estatutario. 

Estatuto s.m. Estatuto. 

Este1 s.m. Leste. 

Este2 dem. Este {pl. estes, f. esta). 

Estelionato s.m. Estelionato. 

Estercolero s.m. Esterqueira (/.). 

Estereotipo s.m. Estereotipo. 

Estéri l ddx. Estéril {pl. estériles). 

Esteri l idad s.f. Esterilidade. 

Ester i l i zac ión s.f. Esterilización. 

Esteri l izar v.t. Esterilizar. 

Estero s.m. Esteiro, estuario. 

Est iaje s.m. Estiaxe (/!). 

Estibador, r a s. Estibador. 

Est ibar v.t. Entibar. 

Est iérco l s.m. Estéreo. 

Estilo s.m. Estilo. 

E s t i m a s.f. Estima, estimanza, estimación. 

E s t i m a c i ó n s.f. Estimación, estima, estimanza. / Esti­

mación, estimativa, apreciación. 

E s t i m a r v.t. Estimar, apreciar, querer/Estimar, xulgar, 

coidar / Estimar una demanda, admitir unha 

demanda. 

Estimativo, va adx. Estimativo. 

Estimatorio, r ia adx. Estimativo. 

E s t í m u l o s.m. Estímulo, incentivo. 

Estipendiar v.t. Estipendiar. 

Estipendio s.m. Estipendio, salario, soldó. 

Est ipu lac ión s.f. Estipulación. 

Est ipular v.t. Estipular, axustar, concertar. 

Est irpe s.f. Estirpe, liñaxe. 

Esto dem. Isto, esto. 

Estorbar v.r. Estorbar, obstaculizar, atrancar. // fig. 

Estorbar, amolar, incomodar. 

Estorbo s.m. Estorbo, atranco, dificultade (/!), obstá­

culo. 

Estrado s.m. Estrado (taboado). // p l . Sala do tribunal. 

Citar a estrados, emprazar. / Taboleiro de 

edictos. 

Estragar v.t.ep. Estragar(se), danar(se), deteriorar(se). 

Estrago s.m. Estrago, daño, deterioración (/".). 

E s t r a n g u l a c i ó n s.f. Estrangulación, estrangulamento 

(w.), esganamento {m.). 

Estrangulador, r a adx. e s. Estrangulador. 

Estrangular v.r. Estrangular, esganar, afogar. 

Estraperl ista s. Traficante (no mercado negro). 

Estraperlo s.m. Mercado negro. 

Estrategema s.f. Estrataxema. 

Estrategia s.f. Estratexia. 

E s t r a t é g i c o , ca adx. Estratéxico. 

Estrato s.m. Estrato. 

Estrecho adx. e s.m. Estreito. 

Estrechura s.f. Estreitura, estreiteza. 
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Estre l la s.f. Estrela. 

Estrenar v.t. Estrear. 

Estreno s.m. Estrea (/".). 

E s t r i b a r v.i. Estribar. 

Estribo s.m. Estribo. 

Estr ibor s.m. Estribor. 

Estricto, ta adx. Estricto. 

Estruc tura s.f. Estructura. 

E s t r u c t u r a c i ó n s.f. Estructuración. 

Estructura l adx. Estructural (pl. estructuráis). 

Estruc turar v.t. Estructurar. 

Estruendo s.m. Estrondo. 

Estruendoso, sa adx. Estrondoso. 

Estuario s.m. Esteiro, estuario. 

Estudiante s. Estudiante. 

Estudianti l adx. Estudiantil (pl. estudiantís). 

Estudio s.m. Estudio. 

E s t u p e f a c c i ó n s.f. Estupefacción, abraio {m.). 

Estupefaciente adx. e s.m. Estupefaciente. 

Estupor s.m. Estupor. 

E s t u p r a r v.t. Estuprar. 

Estupro s.m. Estupro. 

E t a p a s.f. Etapa. 

Ét ica s.f. Ética. 

Etiqueta í./. Etiqueta, rótulo (m.). /Etiqueta, cerimonia. 

Eugenesia s.f. Euxénese. 

Eutanas ia s.f. Eutanasia. 

E v a c u a c i ó n s.f Evacuación. / Emisión (dun informe). 

/ Realización, execución, cumprimento (dun 

trámite, dunha xestión). 

E v a c u a r v.t. Evacuar, librar, desocupar. / Emitir (un 

informe). / Realizar, executar, cumprir (un trá­

mite, unha xestión). 

E v a d i r v.r. e p. Evadir(se). 

E v a l u a c i ó n s.f Avaliación. 

E v a l u a r v.t. Avallar. 

E v a s i ó n s.f. Evasión. 

Evas iva s.f Evasiva. 

Evento s.m. Evento, suceso, acontecemento. A todo 

evento, en todo o caso, sexa o que for. 

Eventual adx. Eventual {pl. eventuais), ocasional {pl. 

ocasionáis). 

Eventual idad s.f. Eventualidade, posibilidade. 

E v i c c i ó n s.f. Evicción. 

Evidencia s.f. Evidencia. 

Evidenciar v.t. Evidenciar, demostrar. 

Evidente adx. Evidente, manifestó, obvio. 

E v i t a c i ó n s.f Evitación. 

Evolutivo, va adx. Evolutivo. 

E x a c c i ó n s.f. Exacción. 

Exact i tud s.f. Exactitude. 

Exacto, ta adx. Exacto. 

Exactor , r a 5. Exactor, recadador. 

E x a m e n s.m. Exame. 

Examinador , r a adx. e s. Examinador. 

E x a m i n a r v.t. Examinar. 

E x c a r c e l a c i ó n s.f. Excarceración. 

Excarce lar v.t. Excarcerar. 

E x c a v a c i ó n s.f Escavación. 

E x c a v a r v.t. Escavar. 

Excedencia s.f Excedencia. 

Excedente adx. e s. Excedente. Excedente de cupo, 

excedente de leva. 

Exceder v.t. e p. Exceder(se). 

Excelente adx. Excelente. 

E x c e l e n t í s i m o adx. Excelentísimo. 

E x c e p c i ó n s.f Excepción. 

Excepcional adx. Excepcional {pl. excepcionais), 

extraordinario. 

Excepcionar v.t. Exceptuar, excluir. / Opoñer {ou 

opor) excepción (nun xuízo). 

Excepto prep. Excepto, agás, salvo, fóra de. 

Exceptuar v.t. Exceptuar, excluir. 

Excesivo, va adx. Excesivo. 

Exceso s.m. Exceso. 

Exc i tac ión s.f Excitación. 

E x c l u i r v.r. e p. Excluír(se). 

E x c l u s i ó n s.f. Exclusión. 

Exclusivo, va adx. Exclusivo. // s.f. Exclusiva. 

E s c o m u n i ó n s.f Excomuñón. 

E x c u l p a r v.t. Exculpar. 

E x c u s a s.f. Escusa, desculpa. 

Excusable adx. Escusable. 

E x c u s i ó n s.f. Excusión. 
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Exéges i s s.f. Eséxese. 

E x e n c i ó n s.f. Exención. 

Exento, ta adx. Exento. 

Exhaustivo, va adx. Exhaustivo. 

Exhausto, ta adx. Exhausto, esgotado, derreado. 

Exhib ic ión s.f. Exhibición. 

Exhibicionismo s.m. Exhibicionismo. 

Exhib i r v.í. Exhibir, amosar, mostrar. 

Exhorto s.m. Exhorto. 

E x h u m a c i ó n s.f. Exhumación. 

E x h u m a r v.í. Exhumar, desenterrar. 

Exigencia s.f. Esixencia. 

Exigible adx. Esixible. 

Exig ir v.í. Esixir. 

Exil iado, da adx. Exiliado. 

Exil io s.m. Exilio. 

Eximente adx. e s. Eximente. 

E x i m i r v.í. Eximir, liberar. 

Existencia s.f. Existencia. 

Exist ir V.Í. Existir. 

Exito s.m. Éxito. 

E x o n e r a c i ó n s.f. Exoneración. 

Exonerar v.í. Exonerar. 

Exorbitante adx. Exorbitante. 

Exordio s.m. Exordio, limiar, introducción. 

E x p a n s i ó n s.f. Expansión. 

E x p a t r i a c i ó n s.f. Expatriación. 

Expatr iar v.í. e p. Expatriar(se). 

Expectativa s.f. Expectativa. Estar a la expectativa, 

agardar, esperar; estar atento, estar ó asexo, 

estar á mira. 

E x p e d i c i ó n s.f. Expedición. 

Expedidor, ra adx. e s. Expedidor, remitente. 

Expedientar v.í. Formar expediente. 

Expediente s.m. Expediente. 

Expedir v.í. Expedir, enviar, mandar. 

Expeditivo, va adx. Expeditivo. 

Expedito, ta adx. Expedito, libre, sen obstáculos. 

Expendedor, r a adx. e s. Expendedor. 

Expender v.í. Expender. 

E x p e n d i d u r í a s.f. Estanco (w.). / Despacho de bille­

tes. 

Expensas s.f. p l . Expensas. 

Experiencia s.f. Experiencia. 

Experto, ta adx. e s. Experto. 

E x p i a c i ó n s.f. Expiación. 

E x p i r a c i ó n s.f. Expiración, fin, remate {m.). 

E x p i r a r v i . Expirar, finar, morrer. / Expirar, rematar, 

finalizar. 

E x p l a n a c i ó n s.f. Exp lanac ión , exp l i cac ión . / 

Aplanamento, nivelamento. 

Explanada s.f. Explanada. 

Explanar v.í. Explanar, explicar. / Achandar, achaiar, 

aplanar, nivelar (un terreo). 

Expl íc i to , ta adx. Explícito, expreso. 

E x p l o s i ó n s.f. Explosión. 

Explosionar v.í. Estoupar, estourar, estalar, estralar. 

Explosivo, va adx. e s. Explosivo. 

E x p l o t a c i ó n s.f. Explotación. 

Explotar v.í. Explotar (un negocio), tirar proveito de 

algo. / Estoupar. estourar, estalar, estralar. 

Expol iar v.í. Espoliar. 

Expolio s.m. Espolio. 

Exponer v.í. e p. Expoñer(se), expor(se). 

E x p o r t a c i ó n s.f. Exportación. 

Exportador, r a adx. e s. Exportador. 

Expos i c ión s.f. Exposición. 

Expós i to , ta adx. e s. Expósito. 

E x p r é s adx. e s.m. Expreso. 

Expresar v.í. e p. Expresar(se). 

E x p r e s i ó n s.f. Expresión. 

Expreso, sa adx. e s.m. Expreso. 

E x profeso loe. adv. Ex profeso, de propósito, expre­

samente. 

E x p r o p i a c i ó n s.f. Expropiación. 

Expropiar v.í. Expropiar. 

Expulsar v.í. Expulsar, botar. 

E x p u l s i ó n s.f. Expulsión. 

Extender v.í. Estender. 

E x t e n s i ó n s.f. Extensión. 

Extensivo, va adx. Extensivo. 

Extenso, sa adx. Extenso. 

Exterior adx. e s.m. Exterior. 

Ext inc ión s.f. Extinción. 
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Extinguir v.t. e p. Extinguir(se). Plazas a extinguir, 
prazas que se van extinguir. 

Extintivo, va adx. Extintivo. 
Extintor, ra adx. e s. Extintor. 
Extors ión s.f. Extorsión. 
Extorsionar v.t. Facer extorsión. 
E x t r a adx. e s. Extra. 
Extracc ión s.f. Extracción. 
Extractar v.t. Extractar. 
Extracto s.m. Extracto. 
Extrad ic ión s.f. Extradición. 
Extraditar v.t. Extraditar. 

Extrajudic ia l adx. Extraxudicial (pl. extraxudiciais). 
Extralimitarse v.p. Excederse, propasarse. 
Extranjer ía s.f. Estranxeiría. 
Extranjero , r a adx. e s. Estranxeiro. 
E x t r a ñ a m i e n t o Í.W. Desterro. / Estrañamento, asom­

bro. 

E x t r a ñ a r v. t. Desterrar. // v.r. e p. Estrañar(se), 

asombrar(se), sorprender(se). 

E x t r a ñ o adx. e s. Estraño. 

Extraoficial adx. Extraoficial (pl. extraoficiais). 

Extraordinario , r ia adx. Extraordinario. 

Extrapolar v.t. Extrapolar. 

Extrarrad io s.m. Arredores, arrabalde. 

Extraterritorial idad s.f. Extraterritorialidade. 

Extrav iar v.r. Extraviar, perder. 

E x t r a v í o s.m. Extravío, perda. 

Extremo adx. e s.m. Extremo, cabo, extremidade. / 

Punto, cuestión, aspecto: se concretará el ex­

tremo sobre el que se solicita dictamen, 

concretarase o punto (ou cuestión) sobre o que 

se solicita díctame. 

Extr ínseco , ca adx. Extrínseco. 
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F á b r i c a s.f. Fábrica. 

F a b r i c a c i ó n s.f. Fabricación. 

Fabricante s. Fabricante. 

F a b r i c a r v.t. Fabricar. 

F a b r i l adx. Fabril (pl.fahrís). 

F a c c i ó n s.f. Facción, bando. / p l . Faccións, riscos, tra­

zos (da cara). 

Faceta s.f. Faceta. 

Facia l adx. Facial {pl. facíais). 

Fáci l adx. Fácil {pl. fáciles), doado. 

Faci l idad s.f. Facilidade. Facilidades de pago, facili­

dades de pagamento. 

Faci l i tar v.t. Facilitar. 

Facs ími l adx. e s. Facsímile. 

Factible adx. Factible. 

Facticio, cia adx. Facticio. 

Factor ía s.f. Factoría. 

Factura s.f. Factura. 

F a c t u r a c i ó n s.f. Facturación. 

Facturar v.t. Facturar. 

Facultad s.f. Facultade. 

Facul tar v.t. Facultar. 

Facultativo, va adx. e 5. Facultativo. 

Fachada s.f. Fachada. 

Faena s.f. Faena. 

F a j a s.f. Faixa. 

Fajo s.m. Feixe. 

Falaz adx. Falaz, falso, engañoso. 

Falc idia adx. e s.f. Falcidia. 

Falencia s.f. Erro {m.), equivocación. / Creba (econó­

mica). 

Falible adx. Falible. 

Falsario, r ia adx. e s. Falsario. 

Falseador, r a adx. e s. Falsario. / Falsificador. 

Falseamiento s.m. Falsificación. 

Falsear v.t. Falsear. 

Falsedad s.f. Falsidade. 

Fals i f icac ión s.f. Falsificación. 

Falsificador, r a adx. e s. Falsificador. 

Falsif icar v.t. Falsificar. 

Falso, sa adx. Falso. Falso testimonio, falso testemuño. 

Fal ta s.f. Falta. Hacer falta, facer falta, facer falla, 

cumprir. Juicio de faltas, xuízo de faltas. Echar 

en falta, achar de menos, topar de menos, 

estrañar. 

Fal tar v.t. Faltar. Faltar a la escuela, latar. Faltar a su 

palabra, faltar á palabra. 

Fal lar v.i. Fallar (saír mal unha cousa). / Decidir (unha 

sentencia). / Outorgar, conceder, resolver (un 

premio). 

Fallecer v.i . Falecer, finar. 

Fallecimiento s.m. Falecemento, pasamento. 

Fall ido, da adx. Falido. 

Fallo s.m. Fallo, defecto, erro. / Decisión (parte resolu­

tiva dunha sentencia). / Sentencia, veredicto, 

resolución. 

F a m a s.f. Fama, sona. 

Fami l i a s.f. Familia. 

Fami l iar adx. Familiar. 

Fanega s.f. Fanega. 

Fardo s.m. Fardo, envurullo. 

Farero , r a s. Fareiro. 

F a r m a c é u t i c o , ca adx. Farmacéutico. / s. Farmacéu­

tico, boticario. 

F a r m a c i a s.f. Farmacia, botica. 

F a r o s.m. Faro. 

F a r o l s.m. Farol {pifarais). 

F a r o l a s.f. Farola. 
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Farragoso, sa adx. Recargado, confuso. 

Fase s.f. Fase. 

Fata l adx. Fatal {pl. futáis). 

Fatiga s.f. Fatiga, cansazo. 

Fautor, r a adx. e s. Fautor. 

Favor s.m. Favor. 

Favorable adx. Favorable. 

Favorecer v.t. Favorecer. 

Favorito, ta adx. Favorito, preferido. 

F a z s.f. Face. 

F e s.f. Fe. Dar fe, dar fe. Fe de erratas, errata. Buena fe, 

boa fe. 

Febrero s.m. Febreiro. 

F e c u n d a c i ó n s.f. Fecundación. 

Fecundidad s.f. Fecundidade. 

Fecha 5/ . Data. A treinta días fecha, dentro {ou despois 

ou logo) de trinta días, transcorridos trinta días. 

Fechar v.t. Datar. 

Fecho adx. Feito, executado. 

F e c h o r í a s.f. Malfeitoría. 

Fedatario, r ia s. Persoa que dá fe pública. 

F e d e r a c i ó n s.f. Federación. 

Federal adx. Federal (pl. federáis). 

Federalismo s.m. Federalismo. 

Fehaciente adx. Fidedigno, que fai fe, indubidable. 

Prueba fehaciente, proba irrefutable. Docu­

mento fehaciente, documento que fai fe. 

Aparecieron documentos fehacientes que 

demuestran ia improcedencia de la venta, 

apareceron documentos que demostran de 

maneira indubidable a improcedencia da ven­

da. 

Fehacientemente adv. De xeito indubidable, de 

maneira que faga fe. 

Fel ic i tac ión s.f. Felicitación. 

Felicitar v.r. Felicitar. 

Fel igrés , sa s. Fregués. 

Fel igres ía s.f. Freguesía. 

Feliz adx. Feliz. 

Femenino, na adx. Feminino. 

Femineidad s.f. Feminidade. 

Feminidad s.f. Feminidade. 

Fenecer v.t. Fenecer, rematar. / Fenecer, morrer. 

F e n ó m e n o s.m. Fenómeno. 

F e r i a s.f. Feira. Feria de muestras, feira de mostras. 

Feriado, da adx. Festivo. 

Fer ia l adx. Feiral. 

Feriante adx. e s. Feirante. 

Ferocidad s.f. Ferocidade. 

Feroz adx. Feroz. 

F e r r o c a r r i l s.m. Ferrocarril (pl.ferrocarrís). 

Ferroviario , r ia adx. Ferroviario. 

Férti l adx. Fértil (pl. fértiles). 

Ferti l idad s.f. Fertilidade. 

Fertilizante adx. Fertilizante. 

Fert i l izar v.r. Fertilizar. 

Festejar v.t. Festexar. 

Festejo s.m. Festexo. 

Festival s.m. Festival (pl.festivais). 

Festividad s.f. Festividade. 

Festivo, va adx. Festivo. 

-Feto s.m. Feto. 

Feudal adx. Feudal (pl. feudais). 

Feudalismo s.m. Feudalismo. 

Feudatario, r ia adx. e s. Feudatario. 

Feudo s.m. Feudo. 

Fiado, da adx. Fiado. Vender, comprar al fiado, 

vender, mercar de fiado. 

Fiador, r a adx. e s. Fiador. 

Fianza s.f. Fianza. 

F i a r v.r. e p. Fiar(se). 

Ficc ión s.f. Ficción. 

Ficticio, cia adx. Ficticio. 

F i c h a s.f. Ficha. 

F i c h a r v.r. Fichar. 

Fichero s.m. Ficheiro. 

Fidedigno, na adx. Fidedigno. 

Fideicomisario, r ia adx. Fideicomisario. 

Fideicomiso s.m. Fideicomiso. 

Fidelidad s.f. Fidelidade. 

Fiducia s.f. Fiducia. 

Fiduciario , r ia adx. Fiduciario. 

Fiebre s.f. Febre. 

Fiel adx. Fiel (pifiéis) . 
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Fielato s.m. Oficina de consumos. 

Fiesta s.f. Festa. 

Figura s.f. Figura. 

Figurar v.t. i . e p. Figurar(se). 

Fijac ión s.f. Fixación. 

F i j a r v.t. e p. Fixar(se). 

Fijo , j a adx. Fixo. 

F i l a s.f. Fila, fileira, rea, ringleira. 

F i l a r m ó n i c a s.f Filharmónica. 

Fi l iac ión s.f. Filiación. 

Fi l ia l adx. e s.f. Filial (pl. filiáis). 

Fi l iar v.t. Filiar. 

Fi lón s.m. Filón. 

Fi l trac ión s.f. Filtración. 

Filosof ía s.f. Filosofía. 

Filtro s.m. Filtro. 

F i n s.m. Fin (/.), remate: afín de semana, a f in do mundo 

/Fin (w.), finalidade: ofin desta reunión é chegar 

a un acordó. 

Finado, da adx. e s. Finado, defunto. 

Fina l adx. Final {pl. fináis), derradeiro. // s.m. Final, 

remate, fin (/!). 

Final idad s.f. Finalidade. 

Finalista s. Finalista. 

Financ iac ión s.f. Financiamento (m.). 

Financiamiento s.m. Financiamento. 

Financiar v.t. Financiar. 

Financiero, r a adx. e s. Financeiro. 

Finanza s.f. Finanza. 

Finca s.f. Predio. / Leira (rural e de labranza). 

Finiquitar v.t. Liquidar, saldar (unha conta). 

Finiquito s.m. Liquidación, saldo (dunha conta). 

F i r m a s.f. Sinatura. / Firma (empresa comercial). 

Firmante adx. Asinante. E l abajo firmante, o que asina. 

F i r m a r v.t. Asinar. 

Firme adx. Firme. Compra en firme, compra firme. / 

/ s.m. Firme de la carretera, chan {ou pavi­

mento) da estrada. 

Firmeza s./. Firmeza. 

Fiscal adx. e s. Fiscal (pl.fiscais). 

Fiscal ía s.f. Fiscalía. 

Fisca l izac ión s.f. Fiscalización. 

Fiscal izar v.t. Fiscalizar. 

Fisco s.m. Fisco. 

Fís ico , ca adx. Físico. 

F i s i o n o m í a s.f. Fisiognomía. 

Flagrante adx. Flagrante. 

Fletamiento s.m. Fretamento. 

Fletar v.t. Fretar. 

Flete s.m. Frete. 

Flotac ión s.f. Flotación. 

Flotante adx. Flotante. 

Flotar v.i. Aboiar, flotar. 

Flote (a) loe. adv. Flotando, flotante. Poner, salir a 

flote, facer aboiar, facer emerxer;//^. supera-

-las dificultades. 

Fluc tuac ión s.f. Fluctuación, oscilación. 

Fluidez s.f Fluidez. 

Fluido, da adx. e s.m. Fluido. 

Flujo s.m. Fluxo. 

Fluvia l adx. Fluvial (pl.fluvíaís). 

Foco s.m. Foco. 

Fogonazo s.m. Resplandor, lampo. 

F o j a s.f. Folla, folio. 

Fol iar v.t. Paxinar, numera-los folios. 

Folio s.m. Folio. 

Folleto s.m. Folleto. 

Fomentar v.t. Fomentar. 

Fomento s.m. Fomento. 

Fonda s.f. Fonda. 

Fondear v.t. Fondear, ancorar. / Sondar (o fondo do 

mar)./Examinar, rexistrar (unha embarcación). 

Fondeo s.m. Ancoraxe (/.). / Sondaxe (/!). / Rexistro 

(dunha embarcación). 

Fondista s. Hospedeiro. 

Fondo s.m. Fondo. 

Fontanero, ra s. Fontaneiro. 

Fora l adx. Foral (pifarais), foreiro. 

F o r á n e o , a adx. Foráneo. 

Forastero, r a s. Forasteiro. 

Forcejear v.j. Forcexar. 

Forcejeo s.m. Forcexo. 

Forense adx. Forense. 

Forero, r a adx. e s. Foreiro. 
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Forestal adx. Forestal {pl. forestáis). 

F o r j a s.f. Forxa. 

F o r m a s.f. Forma. 

F o r m a c i ó n s.f. Formación. 

Formal adx. Formal (pl. formáis). 

Formalidad s.f. Formalidade. 

F o r m a l i z a c i ó n s.f. Formalizacion. 

Formal izar v.t. Formalizar. 

F o r m a r v.t. Formar. 

Formato s.m. Formato. 

F ó r m u l a s.f. Fórmula. 

Formular v.t. Formular. 

Formulario s.m. Formulario. Rellenar un formula­

rio, encher {ou cubrir) un formulario. 

Formulismo s.m. Formulismo. 

Foro s.m. Foro. 

Forraje s.m. Forraxe (/.). 

Fortaleza s.f. Fortaleza. 

Fort i f icac ión s.f. Fortificación. 

Fortuito, ta adx. Fortuito. 

Fortuna s.f. Fortuna. 

Forzar v.t. Forzar. 

Forzoso, sa adx. Forzoso. 

Fosa s.f. Fosa. 

Fósi l s.m. Fósil (pl. fósiles). 

Foso s.m. Foso. 

Fotocopia s.f. Fotocopia. 

Fotocopiar v.t. Fotocopiar. 

Fotograf ía s.f. Fotografía. 

Fracasar v.t. Fracasar. 

Fracaso s.m. Fracaso. 

Fracc ión s.f. Fracción. 

Fraccionario, r ia adx. Fraccionario. 

F r a c t u r a s.f. Fractura. 

Fragua s.f. Fragua, forxa. 

Fraguar v.t. Fraguar, forxar. 

Franco , ca adx. Franco. Puerto franco, porto franco. 

Francotirador, r a s. Francotirador. 

Franquear v.t. Franquear. 

Franqueo s.m. Franqueo. 

F r a n q u í a s.f. Franquía. 

Franquic ia s.f. Franquía, exención. Franquicia de 

correos, franquía postal. 

Fratr ic ida adx. e s. Fratricida. 

Fratricidio s.m. Fratricidio. 

Fraude s.m. Fraude (/".). 

Fraudulencia s.f. Fraudulencia. 

Fraudulento, ta adx. Fraudulento. Quiebra fraudu­

lenta, creba fraudulenta. 

Frecuencia s.f. Frecuencia. 

F r e n a r v.t. Frear. 

Frenazo s.m. Freada (f.). 

Freno s.m. Freo. 

Frente s.f. Fronte. 

Fricc ión s.f. Fricción. 

Frigor í f ico adx. e s.m. Frigorífico. 

Frío adx. e s.m. Frío. 

Frontal adx. Frontal (pl.frontais). 

Frontera s.f. Fronteira. 

Fronterizo, za adx. Fronteirizo. 

Fruct í fero , r a adx. Fructífero. 

Fructuario , r ia adx. Fructuario. Renta fructuaria, 

renda fructuaria. // adx. e s. Usufructuario. 

Frus ler ía s.f. Chilindrada. 

F r u s t r a c i ó n s.f. Frustración. 

F r u s t r a r v.t. e p. Frustrar(se). 

F r u t a s.f. Froita. 

Fruter ía s.f. Froitería. 

Frutero, r a s. Froiteiro. 

Fruto s.m. Froito. 

Fuego s.m. Lume. / Fogo (de artificio, ou referido a 

armas):/ogo5 artificiáis, abrir fogo, facer fogo. 

Fuente s.f Fonte. 

Fuer (a — de) loe. prep. En calidade de, a título de. 

Intervino a fuer de magistrado, interven en 

calidade de maxistrado. 

F u e r a adv. Fóra. Fuera de la ley, fóra da lei. 

Fuero s.m. Foro. 

F u e r z a s.f. Forza. 

Fuga s.f. Fuga, fuxida, evasión. / Fuga, escape, perda 

(fluidos). / Fuga (musical). 

Fugarse v.p. Fuxir (v i . ) , escapar (v.i.). 

Fugitivo, va adx. e s. Fuxitivo, fuxido. 

Fulminante adx. e s. Fulminante. 

Fulminar v.t. Fulminar. 

Fumador , r a s. Fumador. 
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F u m a r v.t. Fumar. 

F u n c i ó n s.f. función. 

Funcional adx. Funcional {pl. funcionáis). 

Funcionamiento s.m. Funcionamento. 

Funcionarial adx. Dos funcionarios. 

Funcionario, r ia s. Funcionario. 

F u n d a c i ó n s.f. Fundación. 

Fundacional adx. Da fundación. Acta fundacional, 

acta constitutiva. Capital fundacional, capital 

inicial. 

Fundamental adx. Fundamental {pl. fundamentáis). 

Fundamento s.m. Fundamento. 

F u n d a r v.t. Fundar. 

Fundo s.m. Fundo. 

F ú n e b r e adx. Fúnebre. 

Funera l s.m. Funeral (pl.funerais). 

Funerario , r ia adx. Funerario. 

Fungible adx. Funxible. Bienes fungibles, bens 

funxibles. 

F u r g ó n s.m. Furgón. 

Furgoneta s.f. Furgoneta. 

Furtivo, va adx. Furtivo. 

Fusible s.m. Fusible. 

Fusilamiento s.m. Fusilamento. 

Fus i lar v.t. Fusilar. 

F u s i ó n s.f. Fusión. 

Fusionar v.t. Fusionar. 

Fúti l adx. Fútil (pl. fútiles). 

Futurar io , r ia adx. Da futura sucesión. 

Futuro, ra adx. e s.m. Futuro. 
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Gabela s.f. Gabela. 

Gabinete s.m. Gabinete. 

Gaceta s.f. Gaceta. 

Gacetil la s.f. Noticia curta (nun xomal). / Sección de 

noticias curtas. 

Gacetillero, r a s. Gaceteiro, xomalista, redactor. 

Gajes s.m. p l . Salario, soldó. / Remuneración (/.), gra­

tificación (/!). / Gajes del oficio, inconvenien­

tes do oficio. 

G a l a s.f. Gala. 

G a l a r d ó n s.m. Galardón. 

Galardonar v.t. Galardoar. 

Galera s.f. Galera. 

Galerada s.f. Galerada. 

Galer ía s.f. Galería. 

G a l ó n s.m. Galón. 

G a m a s.f. Gamma. 

G a m b e r r a d a s.f. Falcatruada, trasnada. 

Gamberro , r r a s. Falcatrueiro, desvergonzado, liber­

tino, disoluto, randa, loubán. 

G a n a d e r í a s.f. Gandería. 

Ganadero, r a s. Gandeiro. 

Ganado s.m. Gando. 

Ganador , r a adx. e s. Gañador. 

Gananc ia s.f Ganancia. Cuenta de pérdidas y ga­

nancias, conta de perdas e ganancias. 

Ganancia l adx. Ganancial (pl. gananciais). 

Ganancioso, sa adx. Ganancioso. 

G a n a r v.t. e i . Gañar. 

G a n z ú a s.f Ganzúa. 

G a r a j e s.m. Garaxe. 

Garante s. Garante. 

G a r a n t í a s.f. Garantía. 

Garantizador, r a adx. e s. Garante. 

Garant i zar v.t. Garantir. Deuda garantizada, débeda 

garantida. 

G a r i t a s.f Garita. 

Gari to s.m. Garito, casa de xogo. 

Garrote s.m. Garrote. 

G a s s.m. Gas. 

Gaseoso, sa adx. Gasoso. 

G a s ó g e n o s.m. Gasóxeno. 

Gasoil s.m. Gasóleo. 

G a s ó l e o s.m. Gasóleo. 

Gasol ina s.f. Gasolina. 

Gasol inera s.f. Gasolineira. 

Gastar v.t. Gastar. 

Gasto s.m. Gasto, despesa. 

Gazapo s.m. Gazapo. 

Gemelo, la s. Xemelgo. // m. pl . Botóns de puño. 

G e n e a l o g í a s.f. Xenealoxía. 

Genea lóg ico , c&adx. Xenealóxico. Árbol genealógico, 

árbore xenealóxica. 

G e n e r a c i ó n s.f. Xeración. 

Generador, r a adx. e s.m. Xerador. 

General adx. Xeral (pl. xerais). Presupuestos gene­

rales, presupostos xerais. IIadx. e s.m. Xeneral 

(militar): tenente xeneral, xeneral do exército. 

General idad s.f. Xeneralidade. 

G e n e r a l i z a c i ó n s.f. Xeneralización. 

General izar v.t. Xeneralizar. 

Generar v.t. Xerar. 

G e n é r i c o , ca adx. Xenérico. 

G é n e r o s.m. Xénero. 

Gente s.f. Xente. Derecho de gentes, dereito das xentes. 

Gentilicio, cia adx. Xentilicio. 

G e n t í o s.m. Xentío, multitude. 

Gentuza s.f. Chusma. 
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Genuino, na adx. Xenuíno. 

Gerencia s.f. Xerencia. 

Gerente s. Xerente. 

Gestac ión s.f. Xestación. 

Gestante adx. Xestante. 

Gestar v.t. Xestar. 

Gest ión s.f. Xestión. 

Gestionar v.t. Xestionar. 

Gesto s.m. Xesto, aceno. 

Gestor, r a adx. e s. Xestor. 

Gestor ía s.f. Xestoría. 

Gimnasia s.f. Ximnasia. 

G i r a r v.i. Xirar, virar. Girar visita, efectuar visita, v i ­

sitar. 

Giro s.m. Xiro. 

Gitano, na adx. e s.m. Xitano. 

Global adx. Global {pl. glohais). 

Globo s.m. Globo. 

Glosa s.f. Glosa. 

Glosario s.m. Glosario. 

G l o t ó n , na adx. e s. Lambón, lampantín, comellon. 

G o b e r n a c i ó n s.f. Gobernación. 

Gobernador, r a adx. e s. Gobernador. 

Gobernante s. Gobernante. 

Gobernar v.t. e i . Gobernar. 

Gobierno s.m. Gobernó. 

Goce s.m. Gozo. Estar en el goce de los derechos 

civiles, gozar dos dereitos civís. 

Golfo, fa adx. e s. Pillo, pillabán. // s.m. Golfo (acci­

dente xeográfico). 

Goloso, sa adx. e s. Larpeiro, lambeteiro. 

Golpe s.m. Golpe. 

G o m a s.f. Goma. 

Gozar v.t. e i . Gozar. 

Gozo s.m. Gozo. 

G r a b a c i ó n s.f. Gravación. 

G r a b a r v.í. e i . Gravar. 

G r a c i a s.f. Gracia. 

Grac iab le aí¿c. Gracioso. / Amable. / Graciable, 

perdoable. Acto graciable, acto graciable. 

Gracioso, sa adx. Gracioso. 
G r a d a 5/ . Chanzo {m.)./Baneada (conxunto de asentes). 

G r a d e r í a s.f. Bancada. 

G r a d e r í o s.m. Bancada (/.). 

G r a d o s.m. Grao. 

G r a d u a c i ó n s.f. Graduación. 

Graduado, da adx. e s. Graduado. 

G r a d u a l adx. Gradual (pl. graduáis). 

Graduando, da adx. e s. Graduando. 

G r a d u a r v.t. Graduar. 

Gráf ico , ca adx. e s. Gráfico. 

G r a m a j e s.m. Peso en gramos. 

G r a m o s.m. Gramo. 

G r a n adx. Gran, grande. 

Grande adx. Grande. 

Grandeza s.f. Grandeza. 

Grandilocuencia s.f. Grandilocuencia. 

G r a n e l (a) loe. adv. A granel. 

Granizo s.m. Sarabia (/.), pedrazo. 

G r a n j a s.f. Granxa. 

G r a n j e a r v.t. ep. Granxear(?.): granxeou a simpatía do 

auditorio. 

Granjero , r a s. Granxeiro. 

G r a n o s.m. Gran. 

G r a n u j a s. Pillo, trampón, lampantín. 

Grat i f i cac ión s.f. Gratificación. 

Gratif icar V.Í. Gratificar. 

Grat is adv. Gratis, de balde. 

Gratisdato, ta adx. Gratuito, de balde. 

Grato , ta adx. Grato. 

Gratuidad s.f. Gratuidade. 

Gratuito, ta adx. Gratuito. 

G r a v a s.f. Grava. 

Gravamen s.m. Grávame. 

G r a v a r v.t. Gravar. 

Gravativo, va adx. Gravoso, oneroso. 

G r a v e adx. Grave. 

Gravedad s.f. Gravidade. 

Grav i l l a s.f. Grava miúda. 

Gravoso, sa adx. Gravoso. 

Gremia l adx. Gremial {pl. gremiais). 

Gremio s.m. Gremio. 

Grieta s.f. Greta, grecha, fenda. 

Grifo s.m. Billa (/.). 
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Grillete s.m. Grillon. 

Gril lo s.m. Grilo. I p l . Grillóns. 

G r i t a r v.i. Gritar, herrar. 

G r ú a s.f. Guindastre. 

Grueso, sa adx. e s.m. Groso. Mar gruesa, mar duro, 

mar bravo. 

Grupo s.m. Grupo. 

G u a r d a s. Garda. 

Guardabarreras s. Gardabarreira. 

Guardabarros s.m. Gardalama. 

Guardabosques s. Gardamontes. 

Guardafrenos s.m. Gardafreos. 

Guardador , r a adx. e s. Gardador. 

G u a r d a r v.t. Gardar. 

Guardarropa s.m. Gardarroupa. 

G u a r d a v í a s s. Gardavía. 

G u a r d e r í a s.f. Gardería. 
G u a r d i a s. Garda. Guardia civil, garda civil. Guardia 

urbano, garda urbano. 
G u a r d i á n s. Gardián if. gardiá). 
G u a r i d a s.f. Gorida, guarida. 
Guarismo s.m. Algarismo. 
G u a r n i c i ó n s.f. Gomición, guarnición. 
G u b e r n a m e n t a l adx. Gobernamental { p l . 

gohernamentais). 
Gubernativo, va adx. Gobernativo. 
G u e r r a s.f. Guerra. 
Guerr i l la s.f. Guerrilla. 
Guerri l lero, r a adx. e s. Guerrilleiro. 
G u í a s.f. Guía. 
G u i ó n s.m. Guión. 
Gustar v.i. Gustar. 
Gusto s.m. Gusto. 
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Haber v.t. Haber. Haber lugar, proceder: no ha lugar, 

non procede. // s.m. Haber, capital. Debe y 

haber, debe e haber. // s.m. pl . Soldó, salario. 

Habido, da pt. Habido. Ser habido, ser achado, ser 

encontrado. 

Habiente causa loe. Habente-causa. 

Hábi l adx. Hábil {pl. hábiles), habelencioso, xeitoso. 

Habilidad s.f. Habilidade, habelencia, xeito {m.). 

Habi l i tac ión s.f. Habilitación. 

Habilitado, da adx. e s. Habilitado. 

Habilitar v.t. Habilitar. 

Habitabilidad s.f. Habitabilidade. 

Habitable adx. Habitable. 

H a b i t a c i ó n s.f. Habitación, cuarto. 

Habitante s. Habitante. 

Habitar v.t. e i . Habitar. 

Hábi ta t s.m. Hábitat. 

H á b i t o s.m. Hábito, costume, práctica (/.). / Hábito 

(traxe). 

Habitual adx. Habitual (pl. habituáis), cotián (f. cotia). 

H a b i t u a r v.t. e p . Habituar(se), afacer(se), 

acostumar(se). 

Hacendado, da 5. Facendado. 

Hacer v.t. Facer. 

Hacia prep. Cara a:foi cara á súa casa, camina cara ó 

desastre. I Contra: virá contra as tres. 

Hacienda s.f. Facejida. Hacienda pública, Facenda 

pública. 

Hacimiento s.m. Acción. / Hacimiento de rentas, 

arrendamento por pregón. 

Hacinamiento s.m. Acumulación (f.), amontoamento, 

amoreamento, aglomeración (/".). 

Halagar v.t. Afagar, gabar, adular. 

Halago s.m. Afago, adulación (/.). 

Hal lar v.t. e p. Achar(se), atopar(se), encontrar(se). 

Hallazgo s.m. Achado. 

Hambre s.f. Fame. 

Hasta prep. Ata: o prazo durará ata o mes seguinte. / 

Deica, de aquí a: deica logo. 

Hato s.m. Fato. 

H a z a ñ a s.f. Fazaña. 

H e c t á r e a s.f. Hectárea. 

Hecho s.m. Feito. De hecho y de derecho, de feito e de 

dereito. 

H e g e m o n í a s.f. Hexemonía. 

H e g e m ó n i c o , ca adx. Hexemónico. 

H e l i c ó p t e r o s.m. Helicóptero. 

Hembra s.f. Femia. 

Heno s.m. Feo, herba seca. 

Heredable adx. Herdable. 

Heredad s.f Herdade, facenda. 

Heredamiento s.m. Herdanza, herdo. / Herdade, 

facenda. 

Heredar v.t. Herdar. 

Heredero, r a adx. e s. Herdeiro. 

Hereditable adx. Herdable. 

Hereditario, r ia adx. Hereditario. 

Herencia s.f. Herdanza, herdo. 

Herida s.f. Ferida. 

Herir v.t. Ferir. 

Hermanamientos.w. Irmandade ( / ) , confraterniza­

ción, harmonización. Hermanamiento de 

ciudades, irmandade de cidades. 

Hermanar v.t. e p. Irmandar(se). 

Hermanastro, tra s. Medio irmán (f. media irmá). 

Hermandad s.f. Irmandade. 

Hermano, na s. Irmán (f. irmá). 

H e r m e n é u t i c a s.f Hermenéutica. 
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H e r r a d u r a s.f. Ferradura. 

Herramienta s.f. Ferramenta. 

Herrero, r a 5. Ferreiro. 

Heterogeneidad s.f. Heteroxeneidade. 

H e t e r o g é n e o , a adx. Heteroxéneo. 

Hidalgo, ga adx. e s. Fidalgo. 

Hiél s.f. Fel (m.). 

Hielo s.m. Xeo. 

Hierba s.f. Herba. 

Higiene s.f. Hixiene. 

Hig ién ico , ca adx. Hixiénico. 

Hijastro, tra s. Fillastro. 

Hijo, j a s. Filio. 

Hijuela s.f. Anexo, dependencia. / Panilla (porción da 

herdanza). / Derivación, ramificación. 

Hilo s.m. Fío. 

Himno s.m. Himno. 

H i n c a p i é s.m. Fincapé. 

Hipo s.m. Impo, saluco, salouco. 

H i p o c r e s í a s.f. Hipocrisía. 

Hipoteca s.f. Hipoteca. Hipoteca contractual, hipoteca 

convencional. Hipoteca judicial, hipoteca 

xudicial. Hipoteca naval, hipoteca marítima. 

Hipotecar v.t. Hipotecar. 

Hipotecario, r ia adx. Hipotecario. 

Hipótes i s s.f. Hipótese. 

Historia s.f. Historia. 

Historiador, r a s. Historiador. 

Historial s.m. Historial {pl. historiáis). 

Histór ico , ca adx. Histórico. 

Hito s.m. Fito, marco, sinal. 

H o g a r e ñ o , ña adx. Caseiro. 

Hogar s.m. Lar, fogar. 

Hoja s.f. Folla. 

Hojalata s.f. Folla de lata. 

Hojear v.t. Follear. 

Hol l ín s.m. Feluxe, sarrio, parruma (/.), charrizo. 

Hombre s.m. Home. 

H o m b r í a s.f. Valentía, ousadía, afouteza. 

Homenaje s.m. Homenaxe (/.). Rendir un homenaje, 

render unha homenaxe. 

Homicida adx. e s. Homicida. 

Homicidio s.m. Homicidio. 

Homogeneidad s.f. Homoxeneidade. 

H o m o g é n e o , a adx. Homoxéneo. 

H o m o l o g a c i ó n s.f. Homologación. 

Homologar v.t. e /7.Homologar(se). 

H o m ó n i m o , ma adx. e s.m. Homónimo. 

Homosexual adx. e s. Homosexual (pl. homosexuais). 

Hondo, da adx. Fondo, profundo. 

Honestidad s.f. Honestidade. 

Honesto, ta-t/úk.-Konesto.-

Honor s.m. Honor, honra (/".). 

Honorable adx. Honorable. 

Honorar v.t. Honrar. 

Honorario, r ia adx. Honorario. // s.m.pl. Honorarios, 

emolumentos. 

Honor í f i co , ca adx. Honorífico. 

Honra s.f. Honra. 

Honradez s.f. Honradez. 

Honrar v.t. Honrar. 

H o r a s.f. Hora. 

Horario, r 'madx. e s.m. Horario. 

Horca s.f. Forca. 

Horizontal adx. Horizontal {pl. horizontais). 

Horizonte s.m. Horizonte. 

H o r m i g ó n s.m. Formigón. 

Hornacina s.f. Nicho, fomelo, cavidade. 

Hornada s.f. Fomada. 

Hornero, r a s.m. Fomeiro. 

Hornillo s.m. Queimador (da cociña). 

Horno s.m. Fomo. 

Horro, r r a adx. Forro, exento. 

Hortal iza s.f. Hortaliza. 

Hospedaje s.m. Hospedaxe (/".). 

Hospedar v.t. e p. Hospedar(se). 

Hospicio s.m. Hospicio. 

Hospital s.m. Hospital (pl. hospitais). Hospital gene­

ral, hospital xeral. 

Hospitalario, r ia adx. Hospitalario. 

Hospitalidad s.f. Hospitalidade. 

Hospitalizar v.t. Hospitalizar. 

Hostal s.m. Hostal (pl. hostais). 

Hoste l er ía s.f. Hostelería. 
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Hostelero, r a adx. e s. Hosteleiro. 

Hoster ía s.f. Hostal, pousada. 

Hostilidad s.f. Hostilidade. 

Hotel s.m. Hotel (pl. hoteis). 

Hotelero, ra adx. e s. Hoteleiro. 

Hoy adv. Hoxe. 

Hoz1 s.f. Fouce. 

Hoz2 s.f. Foz, desfiladeiro. 

Hueco, ca adx. e s.m. Oco. 

Huecograbado s.m. Gravado en oco. 

Huelga s.f. Folga. 

Huelguista s. Folguista. 

Huella 5/ . Pegada, rastro. Huellas digitales, impresións 

dixitais. 

H u é r f a n o , na s. Orfo. 

Huerta s.f. Horta. 

Huerto s.m. Horta (f.), horto. 

H u é s p e d s. Hospede. 

Huida s.f. Fuxida. 
Huir v./. Fuxir. 
Humanidad s.f. Humanidade. 
Humanizar v.t. Humanizar. 
Humano, na adx. Humano. Derechos humanos, 

dereitos humanos. 
Humeante adx. Fumegante, fumeante. 
Humear v.i. Fumegar, fumear. 
Humedad s.f. Humidade. / Lentura (da térra). 
Humillante adx. Humillante. 
Humil lar v.t. e p. Humillar(se). 
Humo s.m. Fume. 
Hundimiento s.m. Afundimento. 
Hundir v.t. Afundir. 
H u r a c á n s.m. Furacán. 
Hurtador, ra 5. Ladrón if. ladroa, ladra). 
Hurtar v.t. Furtar. 
Hurto s.m. Furto. 
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Iceberg s.m. Iceberg. 

Ida s.f. Ida. 

Idea s.f. Idea. 

Ideal adx. e s.m. Ideal (pl:- ideáis). 

Identidad s.f. Identidade. 

Ident i f icación s.f. Identificación. 

Identificar v.t. e p. Identificar(se). 

Ideología s.f. Ideoloxía. 

Idioma s.m. Idioma. 

Idiosincrasia s.f. Idiosincrasia. 

Idiota adx. e s. Idiota. 

Idoneidad s.f. Idoneidade. 

I d ó n e o , a adx. Idóneo. 

Iglesia s.f. Igrexa. 

Ignic ión s.f. Ignición. 

Ignominia s.f. Ignominia. 

Ignominioso, sa adx. Ignominioso. 

Ignorancia s.f. Ignorancia. 

Ignorar v.t. Ignorar. 

Ignoto, ta adx. Ignoto, descoñecido. 

Igual adx. Igual {pl. iguais). 

Iguala s.f. Avinza. 

Igualar v.t., i . e p. Igualar(se). 

Igualdad s.f. Igualdade. 

Igualitario, r ia adx. Igualitario. 

Ilegal adx. Ilegal (pl. llegáis). 

Ilegalidad s.f. Ilegalidade. 

Ilegibilidad s.f. Ilexibilidade. 

Ilegible adx. Ilexible. Firma ¡legible, sinatura ilexible. 

Ilegitimidad s.f. Ilexitimidade. 

I leg í t imo, ma adx. Ilexítimo. 

Ileso, sa adx. Ileso. 

Il ícito, ta adx. Ilícito. 

Ilicitud s.f. Ilexitimidade. 

I l íqu ido , da adx. Ilíquido. 

I luminac ión s.f. Iluminación. 

I luminar v.t. Iluminar, alumar, alumear. 

I lus ión s.f. Ilusión. 

I lustrar v.t. e p. Ilustrar(se). 

Ilustre adx. Ilustre. 

I lus tr í s imo adx. e s.f. Ilustrísimo. 

Imagen s.f. Imaxe. 

Imaginario, r ia adx. Imaxinario. 

Imbéc i l adx. Imbécil (pl. Imbéciles). 

Imbecilidad s.f. Imbecilidade. 

Imbornal s.m. Embornal (pl. embornáis). 

I m b r i c a c i ó n s.f. Imbricación. 

Imi tac ión s.f Imitación. 

Inmergir v.t. Mergullar, somerxer. 

Impacto s.m. Impacto. 

Impagado, da adx. Non pagado. 

Impago s.m. Non pagamento, falta de pagamento. 

Impar adx. Impar. 

Imparc ía l adx. Imparcial (pl. imparciais). 

Imparcial idad s.f. Imparcialidade. 

Impart ir v.t. Impartir, dispensar. 

Impecable adx. Impecable. 

Impedido, da adx. e s. Impedido. 

I m p e d i e n t e adx. Que impide. Impedimento 

impediente, impedimento prohibitivo. 

Impedimento s.m. Impedimento. Impedimento 

impediente, impedimento prohibitivo. Impe­

dimento dirimente, impedimento dirimente. 

Impedir v.t. Impedir. 

Impensas s.f. p l . Gasto (m. sing.). 

Imperativo, va adx. e s.m. Imperativo. 

Imperdonable adx. Imperdoable. 

Imperecedero, ra adx. Imperecedoiro. 
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Imper fecc ión s.f. Imperfección. 

Impericia s.f. Impericia. 

Imperio s.m. Imperio. 

Imperito, ta adx. Imperito. 

Impersonal adx. Impersoal {pl. impersoais). 

Impertinente adx. Impertinente. 

I m p e t r a c i ó n s.f. Impetración, súplica, rogo. 

Impetrar v.t. Impetrar, suplicar, rogar. 

Implacable adx. Implacable. 

I m p l a n t a c i ó n s.f. Implantación. 

Implantar v.t. e p. Implantar(se). 

Impl i cac ión s.f. Implicación. 

Implicar v.t. e p. Implicar(se). 

Impl íc i to , ta adx. Implícito. 

Implorar v.t. Implorar. 

Imponente OÍ/A'. Impoñente, impresionante, magnífico. 

// s. Depositante: os depositantes dunha caixa 

de aforros. 

Imponer v.t.J.ep. Impor(se), impoñer(se) (unha obriga, 

unha tarefa, unha multa). / Depositar, colocar 

(caitos). 

Imponible adx. Impoñible. 

I m p o r t a c i ó n s.f. Importación. 

Importador, ra adx. e s. Importador. 

Importancia s.f. Importancia. 

Importar v./. v.t. Importar. 

Importe s.m. Importe. 

Imposibilidad s.f. Imposibilidade. 

Imposibilitar v.t. Imposibilitar. 

Imposible adx. Imposible. 

I m p o s i c i ó n s.f. Imposición (dunha obriga, dunha car­

ga). / Depósito, colocación (de cartos). Impo­

sición en cuenta, depósito (ou colocación) na 

conta. 

Impositor, r a adx. e s. Depositante, colocador. 

Impracticable adx. Impracticable, imposible. / Im­

practicable, intransitable. 

Imprenta s.f. Imprenta. 

I m p r e m e d i t a c i ó n s.f. Impremeditación. 

Imprescriptibil idad s.f. Imprescriptibilidade. 

Imprescriptible adx. Imprescriptible. 

I m p r e s i ó n s.f. Impresión. 

Impresionar v.t. e p. Impresionad se). 

Impreso, sa adx. e s.m. Impreso. 

Impresor, r a 5. Impresor. 

Imprevisible adx. Imprevisible. 

I m p r e s i v i ó n s.f. Imprevisión. 

Imprevisto, ta adx. e s.m. Imprevisto. 

I m p r i m i r v.t. Imprimir. 

Improcedencia s.f. Improcedencia. 

Improcedente adx. Improcedente. 

Improductivo, va adx. Improductivo. 

Impronta s.f. Reproducción en relevo, impresión. 

Impronta digital, impresión dixital. / Marca, 

pegada. 

Improrrogable adx. Improrrogable, inaprazable. 

Imprudencia s.f. Imprudencia. 

Imprudente adx. Imprudente. 

I m p ú b e r adx. e s. Impúbere. 

Impuesto s.m. Imposto. Impuesto sobre el valor aña­

dido (I .V.A.) , Imposto sobre o valor engadido 

(I.V.E.). 

Impugnable adx. Impugnable. 

I m p u g n a c i ó n s.f. Impugnación. 

Impugnar v.t. Impugnar. 

Impulsar v.t. Impulsar. 

Impulso s.m. Impulso, pulo. 

Impune adx. Impune. 

Impunidad s.f. Impunidade. 

Imputabil idad s.f. Imputabilidade. 

Imputable adx. Imputable. 

I m p u t a c i ó n s.f. Imputación. 

Imputar v.t. Imputar, achacar, atribuir. / Asignar (unha 

cantidade): imputar el gasto a un capítulo del 

presupuesto, asigna-lo gasto a un capítulo do 

presuposto. 

Inacc ión s.f. Inacción. 

Inactividad s.f. Inactividade. 

Inactivo, va adx. Inactivo. 

Inadaptable adx. Inadaptable. 

Inadaptado, da adx. e s. Inadaptado. 

Inadmisible adx. Inadmisible. 

Inalienabilidad s.f. Inalienabilidade. 

Inalienable adx. Inalienable. 
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Inamovible adx. Inamovible. 

Inamovil idad s.f. Inamovibilidade. 

Inapelable adx. Inapelable. 

Inaplazable adx. Inaprazable, inadiable. 

Inaplicable adx. Inaplicable. 

Inapreciable adx. Inapreciable. 

I n a u g u r a c i ó n s.f. Inauguración. 

Inaugural adx. Inaugural (pl. inauguráis). 

Inaugurar v.t. Inaugurar. 

Incapacidad s.f. Incapacidade. 

Incapacitado, da adx. e s. Incapacitado. 

Incapacitar v.t. Incapacitar. 

Incapaz adx. e s. Incapaz. 

Incardinar v.t. e p. Incardinar. 

I n c a u t a c i ó n s.f. Incautación. 

Incautarse v.p. Incautarse. 

Incendiar v.t. e p. Incendiar(se). 

Incendiario, r ia adx. e s. Incendiario. 

Incendio s.m. Incendio. 

Incentivar v.t. Incentivar, estimular. 

Incentivo s.m. Incentivo, estímulo. 

Incertidumbre s.f. Incerteza. 

Incesto s.m. Incesto. 

Incestuoso, sa adx. Incestuoso. 

Incidencia s.f. Incidencia. 

Incidental adx. Incidental (pl. incidentais). 

Incidente adx. e s. Incidente. 

Incidir v.i. Incidir. 

Incierto, ta adx. Incerto. 

I n c i n e r a c i ó n s.f. Incineración. 

Incinerar v.t. Incinerar. 

Incipiente adx. Incipiente. 

Inciso, sa adx. e s.m. Inciso. 

Inc i tac ión s.f. Incitación. 

Incl inar v.t., i . e p. Inclinar(se). 

Incluir v.t. e p. Incluír(se). 

Inclusa s.f. Hospicio. 

Inc lus ión s.f. Inclusión. 

Inclusive adv. Inclusive. 

Incluso adv. Incluso, mesmo. 

I n c o a c i ó n s.f. Incoación. 

Incoar v.t. Incoar, iniciar, principar. 

Incoativo, va adx. Incoativo. 

Incobrable adx. Incobrable. 

I n c ó g n i t o , ta adx. e s. Incógnito. 

Incombustible adx. Incombustible. 

Incomodidad s.f. Incomodidade. 

I n c ó m o d o , da adx. Incómodo. 

Incomparecencia s.f. Non comparecencia, falta de 

asistencia. 

Incompatibilidad s.f. Incompatibilidade. 

Incompatible adx. Incompatible. 

Incompetencia 5/Incompetencia. 

Incompetente adx. Incompetente. 

Incompleto, ta adx. Incompleto. 

I n c o m u n i c a c i ó n s.f. Incomunicación. 

Incomunicado, da adx. e s. Incomunicado. 

Incomunicar v.t. Incomunicar. 

Inconciliable adx. Inconciliable, incompatible. 

Inconcluso, sa adx. Inconcluso, inacabado. 

Inconcuso, sa adx. Inconcuso, indubidable, indiscu­

tible. 

I n c o n d i c i o n a l adx. e s. Incondicional { p l . 

incondicíonais). 

Inconfeso, sa adx. Inconfeso. 

Inconfundible adx. Inconfundible. 

Incongruencia s.f. Incongruencia. 

Incongruente adx. Incongruente. 

Incongruo, g r ú a adx. Incongruo. 

Inconsciencia s.f. Inconsciencia. 

I n c o n s t i t u c i o n a l adx. Inconstitucional { p l . 

inconstitucionais). 

Inconstitucionalidad s.f. Inconstitucionalidade. 

Incontable adx. Incontable. 

Incontestable adx. Incontestable, irrefutable. 

Incontestado, da adx. Incontestado. 

Incontinencia s.f. Incontinencia. 

Incontinente adx. e s. Incontinente. 

Incont inent i adv. De contado, axiña. Muerto 

incontinenti, finado (ou falecido) de repente, 

por morte instantánea. 

Incontrolable adx. Incontrolable. 

Incontrovertible adx. Incontrovertible. 

Inconveniencia s.f. Inconveniencia. 



Inconvertible adx. Inconvertible. 

I n c o r p o r a c i ó n s.f. Incorporación. 

Incorporal adx. Incorporal (pl. incorporáis). 

Incorporar v.r. e p. Incorporar(se). 

Incorrecc ión s.f. Incorrección. 

Incorrecto, ta adx. Incorrecto. 

Incorregible adx. Incorrixible. 

Incorruptible adx. Incorruptible. 

Incorrupto, ta adx. Incorrupto. 

Incre íb le adx. Incrible. 

Incrementar v.t. Incrementar. 

Incremento s.m. Incremento. 

I n c r i m i n a c i ó n s.f. Incriminación. 

Incr iminar v.r. Incriminar. 

Incruento, ta adx. Incruento. 

I n c u b a c i ó n s.f. Incubación. 

Incuestionable adx. Incuestionable, indiscutible, in­

negable. 

Inculpabilidad s.f. Inculpabilidade. 

Inculpable adx. Inculpable. 

In cu lpac ión s.f. Inculpación. 

Inculpado, da adx. e s. Inculpado, acusado. 

Inculpar v.t. Inculpar, acusar. 

Incumbencia s.f. Incumbencia. 

Incumbir v.t. Incumbir, corresponder, competer. 

Incumplimiento s.m. Incumprimento. 

Incur ia s.f. Incuria, desleixo, descoido. 

I n c u r r i r v.í. Incorrer. 

Incurso, sa pt. Incurso. 

I n d a g a c i ó n s.f. Indagación. 

Indagar v.t. e i . Indagar. 

Indagatorio, r ia adx. Indagatorio. 

Indebidamente adv. Indebidamente. 

Indebido, da adx. Indebido. 

Indecisorio, r ia adx. Non decisorio. Juramento 

indecisorio, xuramento non decisorio. 

Indeclinable adx. Indeclinable, ineludible, irrecusable. 

Indefectible adx. Indefectible, inevitable. 

Indefendible adx. Indefendible. 

Indefens ión s.f. Indefensión. 

Indefenso, sa adx. Indefenso. 

Indeleble adx. Indeleble, imborrable. 

Indemne adx. Indemne, ileso, san. 

Indemnidad s.f. Indemnidade. 

I n d e m n í z a b l e adx. Indemnizable. 

Indemnizac ión s.f. Indemnización. Indemnización de 

daños y perjuicios, indemnización por danos e 

perdas. 

Indemnizar v.t. Indemnizar. 

Independencia s.f. Independencia. 

Independiente adx. Independente. 

Indescifrable adx. Indescifrable. 

Indeseable adx. Indesexable. 

Indeterminado, da adx. Indeterminado. 

Indicac ión s.f. Indicación. 

Indicador, ra adx. e s. Indicador, 

í n d i c e s.m. índice. 

Indiciar v.t. Indiciar, ser indicio ou sinal. / Sospeitar. 

Indiciarlo, r ia adx. Indiciarlo. 

Indicio s.m. Indicio. 

Ind ígena adx. Indíxena. 

Indigencia s.f. Indixencia. 

Indigente adx. e s. Indixente. 

Ind ignac ión s.f. Indignación. 

Indignidad s.f. Indignidade. 

Indigno, na adx. Indigno. 

Indirecto, ta adx. e s. Indirecto. 

Indisciplina s.f. Indisciplina. 

Indisculpable adx. Indesculpable. 

Indiscutible adx. Indiscutible. 

Indisolubilidad s.f. Indisolubilidade. 

Indisoluble adx. Indisoluble. 

Indispensable adx. Indispensable. 

Indisponibilidad s.f. Indispoñibilidade. 

Indisponible adx. Indisponible. 

Indistinto, ta adx. Indistinto. 

Individual adx. Individual (pl. individuáis). 

Individuo s.m. Individuo. 

Indivisibilidad s.f. Indivisibilidade. 

Indivisible adx. Indivisible. 

Indiv is ión s.f. Indivisión. 

Indiviso, sa adx. Indiviso. 

Indocumentado, da adx. Indocumentado. 

í n d o l e s.f. índole. 
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Indotado, da adx. Non dotado. Fundación indotada, 

fundación non dotada. 

Indubitable adx. Indubidable. 

Inducc ión s.f. Inducción. 

Inducir v.t. Inducir. Inducir a error, inducir en erro. 

Inductor, r a adx. e s. Inductor. 

Indudable adx. Indubidable. 

Indulgencia s.f. Indulxencia. 

Indultar v.t. Indultar. 

Indulto s.m. Indulto. 

Industria s.f. Industria. 

Industrial adx. Industrial (pl. industriáis). 

Industr ia l i zac ión s.f. Industrialización. 

Industrializar v.t. Industrializar. 

Inédi to , ta adx. e s.m. Inédito. 

Ineficacia s.f. Ineficacia. 

Ineficaz adx. Ineficaz. 

Inejecuc ión s.f. Inexecución. 

Inejecutable adx. Inexecutable. 

Inelegibilidad s.f. Inelixibilidade. 

Inelegible adx. Inelixible. 

Ineludible adx. Ineludible, inevitable. 

Inembargable adx. Inembargable. 

Ineptitud s.f. Ineptitude. 

Inepto, ta adx. Inepto. 

I n e q u í v o c o , ca adx. Inequívoco. 

Inercia s.f. Inercia. 

Inerme adx. Inerme, indefenso. 

Inestabilidad s.f. Inestabilidade. 

Inestimable adx. Inestimable. 

Inevitable adx. Inevitable. 

Inexacto, ta adx. Inexacto. 

Inexcusable adx. Inescusable. 

Inexigible adx. Inesixible. 

Inexistencia s.f. Inexistencia. 

Inexistente adx. Inexistente. 

Inexperiencia s.f. Inexperiencia. 

Inexperto, ta adx. Inexperto. 

Inextinguible adx. Inextinguible. 

Infalibilidad s.f. Infalibilidade. 

Infalible adx. Infalible. 

In famac ión s.f. Infamación. 

Infamante adx. Infamante. 

Infame adx. Infame. 

Infamia s.f. Infamia. 

Infamar v.t. Infamar. 

Infancia s.f Infancia. 

Infanticida s. Infanticida. 

Infanticidio s.m. Infanticidio. 

Infantil adx. Infantil (pl. infantís). 

Infecc ión s.f. Infección. 

Infeccioso, sa adx. Infeccioso. 

Infectar v.t. e p. Infectar(se). 

Infecto, ta adx. Infecto. 

Infecundidad s.f. Infecundidade. 

Inferior adx. e s. Inferior. 

Inferioridad s.f. Inferioridade. 

Inferir v.t. Inferir. 

In feudac ión s.f. Enfeudamento. 

Infeudar v.t. Enfeudar. 

Infidelidad s.f. Infidelidade. 

Infidencia s.f. Infidelidade, deslealdade. 

Infidente adx. Infiel, desleal. 

Infiel adx. e s. Infiel (pl. infléis). 

Inf i l tración s.f. Infiltración. 

Inf irmar v.t. Invalidar, anular. 

Inf lación s.f. Inflación. 

Inflamable adx. Inflamable. 

In f lamac ión s.f. Inflamación. 

Inflamar v.t. e p. Inflamar(se). 

Inf lexión s.f. Inflexión. 

Infligir v.t. Inflixir (unha pena, un castigo). 

Influencia s.f. Influencia. 

Influenciar v.t. Influenciar. 

Influir v.t. e i . Influir. 

Influjo s.m. Influxo. 

Influyente adx. Influente. 

Infolio s.m. In folio. 

I n f o r m a c i ó n s.f. Información. 

Informador, ra adx. e s. Informador. 

Informal adx. Informal (/;/. informáis). 

Informar v.t., i . ep. Informar(se). 

In formát i ca s.f. Informática. 

Informativo, va adx. Informativo. 
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Informe s.m. Informe. 

Infortunado, da adx. Infortunado. 

Infortunio s.m. Infortunio. 

Infracc ión s.f. Infracción. 

Infractor, r a adx. e s. Infractor. 

Infraestructura s.f. Infraestructura. 

Infrascrito, ta adx. e s. Infraescrito. 

Infringir v.t. Infrinxir (unha lei, unha orde). 

Infructuoso, sa adx. Infructuoso. 

Infundado, da adx. Infundado. 

Infundir v.t. Infundir. 

Ingenier ía s.f. Enxeñería. 

Ingeniero, r a s. Enxeñeiro. 

Ingenio s.m. Enxeño. 

Ingenioso, sa adx. Enxeñoso. 

Ingerencia s.f. Inxerencia. 

Ingratitud s.f. Ingratitude. 

Ingrato, ta adx. Ingrato. 

Ingrediente s.m. Ingrediente. 

Ingresar v./. e t. Ingresar, entrar (nunha asociación, 

nunha escola). / Depositar, colocar caitos. 

Ingreso s.m. Ingreso, entrada (nunha asociación). / 

Depósito, colocación, receita (de caitos). / En­

trada de caitos, retribución, ganancia: mis in­

gresos se reducen a mi sueldo, as miñas en­

tradas redúcense ó meu soldó. 

Inhábi l adx. Inhábil. 

Inhabi l i tac ión s.f. Inhabilitación. 

Inhabil itar v.t. Inhabilitar. 

Inhabilitable adx. Inhabilitable. 

Inherente adx. Inherente. 

Inhib ic ión s.f. Inhibición. 

Inhibir v.r. Inhibir, paralizar, suspender (unha causa, 

unha actividade) // v.p. Absterse. Se inhibió de 

firmar la protesta, abstívose de asina-la pro­

testa. 

Inhibitorio, r ia adx. Inhibitorio. 

I n h u m a c i ó n s.f. Inhumación. 

Inhumar v.t. Inhumar. 

Inic iac ión s.f. Iniciación. 

Inicial adx. e s.f. Inicial (pl. iniciáis). 

Iniciar v.t. e p. Iniciar(se). 

Iniciativa s.f. Iniciativa. 

Inicio s.m. Inicio. 

Inicuo, cua adx. Inicuo. 

Ininterrumpido, da adx. Ininterrompido. 

Iniquidad s.f. Iniquidade. 

I n j u r i a s.f. Inxuria. 

I n j u r i a r v.r. Inxuriar. 

Injurioso, sa adx. Inxurioso. 

Injusticia s.f. Inxustiza. 

Injustificado, da adx. Inxustificado. 

Injusto, ta adx. Inxusto. 

Inmadurez s.f. Inmaturidade. 

Inmaduro, r a adx. Inmaturo. 

Inmanente adx. Inmanente. 

Inmaterial adx. Inmaterial inmateriais). 

Inmediaciones s.f. p l . Inmediacións. 

Inmediato, ta adx. Inmediato. De inmediato, de in­

mediato, de contado. 

Inmerecido, da adx. Inmerecido. 

I n m e r s i ó n s.f. Inmersión. 

Inmergir v.t. Mergullar, somerxer. 

Inmerso, sa adx. Inmerso. 

I n m i g r a c i ó n s.f. Inmigración. 

Inmigrante adx. e s. Inmigrante. 

Inmigrar v.i. Inmigrar. 

Inminente adx. Inminente. 

Inmiscuir v.t. Inmiscir, mesturar. // v.p. Inmiscirse, 

mesturarse, entremeterse. 

Inmobiliario, r ia adx. e s.f. Inmobiliario. 

Inmoral adx. Inmoral (pl. inmorais). 

Inmoralidade s.f. Inmoralidade. 

Inmotivado, da adx. Inmotivado. 

I n m ó v i l adx. Inmóbil (pl. inmóbiles). 

I n m o v i l i z a c i ó n s.f. Inmobilización. 

Inmueble adx. e s.m. Inmoble. Bienes inmuebles, bens 

inmobles. 

Inmune adx. Inmune. 

Inmunidad s.f Inmunidade. 

Inmutabil idad s.f. Inmutabilidade. 

Inmutable adx. Inmutable. 

Innato, ta adx. Innato. 

Innominado, da adx. Innominado. 
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I n n o v a c i ó n s.f. Innovación. 

Innovar v.t. e i . Innovar. 

Inocencia s.f. Inocencia. 

Inocente adx. e s. Inocente. 

Inocuo, cua adx. Inocuo. 

Inodoro, r a adx. e s.m. Inodoro. 

Inofensivo, va adx. Inofensivo. 

Inoficioso, sa adx. Inoficioso. 

Inoperante adx. Inoperante. 

Inoportuno, na adx. Inoportuno. 

Inquebrantable adx. Inquebrantable. 

Inquilinato, ta s.m. Inquilinato. 

Inquilino s.m. Inquilino. 

Inquir ir v.t. Inquirir. 

Inquis i c ión s.f. Inquisición. 

Inquisidor, r a adx. e s. Inquisidor. 

Inquisitorial adx. Inquisitorial {pl. inquisitoriais). 

Insacu lac ión s.f. Sorteo [m.). 

Insacular v.t. Sortear. 

Insalubre adx. Insalubre, insán {f. insá). 

Insalubridad s.f. Insalubridade. 

Insania s.f. Insania, loucura. 

Inscribible adx. Inscribible. 

Inscribir v.t. e p. Inscribir(se). 

Inscr ipc ión s.f. Inscrición. 

Inscrito, ta pt. Inscrito. 

Inseguridad s.f. Inseguridade. 

I n s e m i n a c i ó n s.f. Inseminación. 

Inseparable adx. Inseparable. 

Insepulto, ta adx. Insepulto. 

Inserc ión s.f. Inserción. 

Insertar v.t. ep. Inserir, incluir: insertar una cláusula 

en un contrato, inserir {ou incluir) unha cláu­

sula nun contrato. / Publicar: los anuncios de la 

exposición se insertaron en el D O G , os 

anuncios da exposición publicáronse no DOG. 

Inserto, ta pt. Inserto. 

Insigne adx. Insigne. 

Insignia s.f. Insignia. 

Ins inuac ión s.f. Insinuación. 

Insinuar v.t. Insinuar, suxerir. 

Insistencia s.f. Insistencia. 

Insistir v./. Insistir. 

Insito, ta adx. Innato, connatural. 

Insobornable adx. Insubomable. 

Insolidario, r ia adx. Insolidario. 

Insó l i to , ta adx. Insólito. 

Insoluble adx. Insoluble. 

Insolvencia s.f. Insolvencia. 

Insolvente adx. Insolvente. 

Insoslayable adx. Inevitable, ineludible. 

Insospechable adx. Insospeitable. 

Insostenible adx. Insostible. 

I n s p e c c i ó n s.f. Inspección. 

Inspeccionar v.t. Inspeccionar. 

Inspector, r a adx. e s. Inspector. 

Ins ta lac ión s.f. Instalación. 

Instalar v.í. e p. Instalar(se). 

Instancia s.f. Instancia. A instancia de, a pedimento 

de, por iniciativa de. Juez de primera instan­

cia, xuíz de primeira instancia. 

I n s t a n t á n e o , a adx. Instantáneo. 

Instante s.m. Instante, intre. 

Instar v.í. e t. Instar. 

I n s t a u r a c i ó n s.f. Instauración. 

Instaurar v.t. Instaurar. 

Ins t igac ión s.f. Instigación. 

Instigador, r a adx. e s. Instigador. 

Instigar v.t. Instigar, incitar, inducir. 

Ins t i tuc ión s.f. Institución. 

Institucional adx. Institucional (/;/. institucionais). 

Instituir v.t. Instituir. 

Instituto s.m. Instituto. Instituto de Enseñanzas Me­

dias, Instituto de Ensino Medio ou de 

Bacharelato. 

I n s t r u c c i ó n s.f. Instrucción. 

Instructor, r a adx. e s. Instructor. 

Instruir v.t. e p. Instruír(se). 

I n s t r u m e n t a l adx. e s.m. Instrumental { p l . 

instrumentáis). 

Instrumento s.m. Instrumento. 

I n s u b o r d i n a c i ó n s.f. Insubordinación. 

Insubordinar v.í. e p. Insubordinar(se). 

Insubsanable adx. Irreparable, irremediable. 
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Insuficiencia s.f. Insuficiencia. 

Insuficiente adx. Insuficiente. 

Insular adx. Insular. 

Insultar v.t. Insultar. 

Insulto s.m. Insulto. 

Insuperable adx. Insuperable. 

Insurgente adx. e s. Insurxente. 

Insurrecc ión s.f. Insurrección. 

Insurreccionar v.t. e p. Sublevar(se). 

Insurrecto, ta adx. e s. Insurrecto, rebelde, sublevado. 

Intachable adx. Irreprochable, impecable. 

In tegrac ión s.f. Integración. 

Integral adx. Integral (pl. integráis). 

Integrante adx. Integrante. 

Integrar v.t. Integrar, componer, compor, formar. 

Integridad s.f. Integridade. 

Integro, gra adx. íntegro. 

Intelectual adx. e s. Intelectual. 

Intelixencia s.f. Intelixencia. 

Inteligible adx. Intelixible. 

Intemperie s.f. Intemperie. 

Intempestivo, va adx. Intempestivo, inoportuno. 

In tenc ión s.f. Intención. 

Intencional adx. Intencional (pl. intencionáis). 

Intencionalidad s.f. Intencionalidade. 

Intendencia s.f. Intendencia. 

Intendente s. Intendente. 

Intensidad s.f. Intensidade. 

Intensivo, va adx. Intensivo. 

Intenso, sa adx. Intenso. 

Intentar v.r. Intentar, tentar. 

Intento s.m. Intento. 

Intercalar' v.t. e p. Intercalar(se). 

Intercalar2 adx. Intercalar. 

Intercambiable adx. Intercambiable. 

Intercambiar v.t. Intercambiar. 

Intercambio s.m. Intercambio. 

Interceder V.Í. Interceder. 

In terceptac ión s.f. Interceptación. 

Interceptar v.í. Interceptar. 

Interceptor, r a adx. e s. Interceptor. 

Interces ión s.f. Intercesión. 

Interdependencia s.f. Interdependencia. 

Interd icc ión s.f. Interdicción, prohibición. 

Interdicto s.m. Interdicto. 

Interés s.m. Interese: el interés común, o interese co­

mún; escuchar con interés, escoltar con inte­

rese. / Xuro: intereses de demora, xuros de 

mora. Interés líquido, xuro líquido. 

Interesado, da adx. e s. Interesado. 

Interesar v.t. Interesar, inspirar interese. / Interesar, 

facer participar a alguén nun negocio. / Investir 

(caitos): interesó mucho dinero en ese nego­

cio, investiu moitos cartos nese negocio. / Conter, 

dispoñer, dispor: el secretario emitirá un in­

forme según lo interesado en ei decreto de la 

Alcaldía, o secretario emitirá un informe se­

gundo o contido no decreto da Alcaldía. / Soli­

citar, pedir: interésese del Registrador de la 

Propiedad una certificación, solicítese ó 

Rexistrador da Propiedade unha certificación. 

Interfecto, ta adx. Víctima. 

Interferencia s.f. Interferencia. 

Interferir v.í. v.t. e p. Interferir(se). 

Interfoliar v.í. Interfoliar. 

Interfono s.m. Interfono. 

ín ter in s.m. ínterim. 

Interinidad s.f. Interinidade. 

Interino, na adx. e s. Interino. 

Interior adx. e s. Interior. 

Interlinear v.í. Entreliñar. 

Interlocutor, r a v. Interlocutor. 

Interlocutorio, r ia adx. e s. Interlocutorio. 

Intermediario, r ia adx. e s. Intermediario. 

Intermedio s.m. Intermedio. 

Intermitente adx. e s.m. Intermitente. 

Internacional adx. Internacional (pl. internacionais). 

Internamiento s.m. Intemamento. 

Internado s.m. Internado. 

Internar v.í. e p. Intemar(se). 

Interno, na adx. e s. Interno. 

Internuncio s.m. Internuncio. 

Interparlamentario, ria adx. Interparlamentario. 

Interpe lac ión s.f. Interpelación. 
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Interpelar v.t. Interpelar. 

Interpolac ión s.f. Interpolación. 

Interpolar1 adx. Interpolar. 

Interpolar2 v.t. Interpolar, intercalar. 

Interponer v.t. e p. Interpoñer(se), interpor(se). 

Interpos ic ión s.f. Interposición. 

Interpretac ión s.f. Interpretación. 

Interpretar v.t. Interpretar. 

Interpretativo, va adx. Interpretativo. 

Intérprete s. Intérprete. 

Interpuesto, ta pt. Interposto. 

Interregno s.m. Interregno. 

Interrogac ión s.f. Interrogación. 

Interrogador, ra adx. Interrogador. 

Interrogar v.t. Interrogar. 

Interrogatorio s.m. Interrogatorio. 

Interrumpir v.t. Interromper. 

Interrupc ión s.f. Interrupción. 

Interruptor, ra adx. e s.m. Interruptor. 

Intersecc ión s.f. Intersección. 

Interurbano, na adx. Interurbano. 

Intervalo s.m. Intervalo. 

Intervenc ión s.f. Intervención. 

Intervencionismo s.m. Intervencionismo. 

Intervenir v.t. e i . Intervir. 

Interventor, r a adx. e s. Interventor. 

Interviniente adx. e s. Interveniente. 

Intestado, da adx. Intestado. 

In t imac ión s.f. Intimación. 

Intimar v.t. e i . Intimar. 

Intimatorio, r ia adx. Intimatorio. 

Int imidac ión s.f. Intimidación. 

Intimidad s.f. Intimidade. 

Intimidar v.t. Intimidar, 

í n t i m o , ma adx. íntimo. 

Intolerable adx. Intolerable. 

Intolerancia s.f. Intolerancia. 

Intolerante adx. Intolerante. 

Intox icac ión s.f. Intoxicación. 

Intoxicar v.t. Intoxicar. 

Intransferible adx. Intransferible. 

Intransmisible adx. Intransmisible. 

Intriga s.f. Intriga. 

Intrigante adx. Intrigante. 

Intrigar v.t. e i . Intrigar. 

Intrincado, da adx. Intricado. 

Intr ínseco , ca adx. Intrínseco. 

In troducc ión s.f. Introducción. 

Introducir v.t. e p. Introducir(se). 

Introductor, ra adx. e s. Introductor. 

Introductorio, r ia adx. Introductorio. 

In tromis ión s.f. Intromisión. 

Intrus ión s.f. Intrusión. 

Intrusismo s.m. Intrusión. Intrusismo profesional, 

intrusión profesional. 

Intruso, sa adx. e s. Intruso. 

Intuito s.m. Ollada, mirada. 

I n u n d a c i ó n s.f. Inundación. 

Inundar v.t. e p. Inundar(se), alagar(se). 

Inúti l adx. e s. Inútil (pl. inútiles). 

Inutilidad s.f. Inutilidade. 

Inutil izar v.t. Inutilizar. 

Inva l idac ión s.f. Invalidación. 

Inval idar v.t. Invalidar. 

Invalidez s.f. Invalidez. 

Invá l ido , da adx. e s. Inválido. 

Invas ión s.f. Invasión. 

Invenc ión s.f. Invención. 

Invendible adx. Invendible. 

Inventariar v.t. Inventariar. 

Inventario s.m. Inventario. Beneficio de inventario, 

beneficio do inventario. 

Invento s.m. Invento. 

Inventor, r a s. Inventor. 

Inveros ími l adx. Inverosímil (pl. inverosímiles). 

Inverosimilitud s.f. Inverosimilitude. 

Invers ión s.f. Inversión (do sentido, da posición, etc.). 

Invers ión sexual, i nvers ión sexual. / 

Investimento (de cartos). Inversión inmobi­

liaria, investimento inmobiliario. Inversión de 

capital, investimento de capital. Sociedad de 

inversiones, sociedade de investimentos. 

Inversor, r a adx. e s. Investido/-. 

Invertido, da adx. e s. Invertido. 

94 



Invertir v.t. Inverter, cambia-la posición ou o sentido, 

por ó revés. / Investir, empregar caitos ou 

capital nalgunha cousa. Invertir dinero, investir 

cartos. 

Investidura s.f. Investidura. 

Inves t igac ión s.f. Investigación. 

Investigador, r a adx. e s. Investigador. 

Investigar v.t. Investigar. 

Investir v.t. Investir. 

Inveterado, da adx. Inveterado. 

Inviabil idad s.f. Inviabilidade. 

Inviable adx. Inviable. 

Invierno s.m. Invernó. 

Inviolabilidad s.f. Inviolabilidade. 

Inviolable adx. Inviolable. 

Inv i tac ión s.f. Convite, invitación. 

Invitar v.t. Convidar, invitar. 

Invocar v.t. Invocar. 

Involucrar v.t. Involucrar. 

Involuntario, r ia adx. Involuntario. 

Inyecc ión s.f. Inxección. 

Inyectar v.t. Inxectar. 

Irrebatible úfíLv. Indiscutible, incontestable, irrefutable. 

Irreconciliable adx. Irreconciliable. 

Irrecuperable adx. Irrecuperable. 

Irrecusable adx. Irrecusable. 

Irredento, ta adx. Irredento. 

Irredimible adx. Irredimible. 

Irreductible adx. Irreductible. 

Irreformable adx. Irreformable. 

Irrefragable adx. Irrefragable. 

Irrefutable adx. Irrefutable, incontestable. 

Irregular adx. Irregular. 

Irregularidad s.f. Irregularidade. 

Irrelevante adx. Irrelevante. 

Irremediable adx. Irremediable, irreparable. 

Irremisible adx. Irremisible, imperdoable. 

Irrenunciable adx. Irrenunciable. 

Irreparable adx. Irreparable. 

Irreprimible adx. Irreprimible. 

Irresistible adx. Irresistible. 

Irrespetuoso, sa adx. Irrespetuoso. 

Irresponsabilidad s.f. Irresponsabilidade. 

Irresponsable adx. Irresponsable. 

Irretroactividad s.f. Irretroactividade. 

Irreversible adx. Irreversible. 

Irrevocabil idad s.f. Irrevocabilidade. 

Irrevocable adx. Irrevocable. 

Irr igac ión s.f. Irrigación. 

Irr i tar v.t. e p. Irritar(se). 

í r r i to , ta adx. Nulo, non válido. 

Irrogac ión s.f. Irrogación. 

Irrogar v.t. Irrogar. 

I r r u m p i r v.i. Irromper. 

I r r u p c i ó n s.f. Irrupción. 

Is la s.f. Illa. 

Isleta s.f. Meá. 

í t e m adv. ítem. 

Iterativamente adv. Iterativamente. 

Itinerante adx. Itinerante. 

Itinerario, r ia adx. e s.m. Itinerario. 

Izquierdo, da adx. e s.f. Esquerdo. 
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Jactancia s.m. Xactancia. 

Jadear v.i. Arquexar, inar, alasar, ampear, acorar. 

Jadeo s.m. Arquexo. 

J a l ó n s.m. Baliza, marco. 

Jalonar v.t. Balizar. 

J a m á s adv. Xamais, máis nunca. 

J a r d í n s.m. Xardín. 

Jard iner ía s.f. Xardinería. 

Jardinero, r a s. Xardineiro. 

Jefatura s.f. Xefatura. 

Jefe, fa s. Xefe. 

J e r a r c a 5. Xerarca. 

J e r a r q u í a s.f. Xerarquía. 

J e r á r q u i c o , ca adx. Xerárquico. 

J e r a r q u i z a c i ó n s.f. Xerarquización. 

Jerarquizar v.t. Xerarquizar. 

Jeringa s.f. Xiringa. 

Jinete s.m. Xinete. 

Jornada s.f. Xomada (camiño dun día). / Xofnada 

laboral, xeira. 

Jornal s.m. Xomal {pl. xonjais). 

Jornalero, r a 5. Xomaleiro. 

Joven adx. Novo, mozo. // s. Mozo, rapaz. 

Joya s.f. Xoia. 

J o y e r í a s.f. Xoiería. 

Joyero, r a s. Xoieiro. 

Jub i lac ión s.f. Xubilación. 

Jubi lar v.t. e p. Xubilar(se). 

Jubileo s.m. Xubileo. 

Judicar v.t. Xulgar. 

Judicatura s.f. Xudicatura. 

Judicial adx. Xudicial (pl. xudiciais). 

Juego s.m. Xogo. 

Juerga s.f. Esmorga, troula, xolda, farra. 

Jueves s.m. Xoves. 

Juez s. Xuíz. 

Jugada s.f. Xogada. 

Jugador, r a adx. e s. Xogador. 

Jugar v./. Xogar. 

Jugo s.m. Zume. 

Juguete s.m. Xoguete. 

Juicio s.m. Xuízo. 

Julio s.m. Xullo. 

Junio s.m. Xuño. 

Junta s.f. Xunta. 

J u r a s.f. Xura. 

Jurado s. Xurado. 

Juramentar v.t. Xuramentar. 

Juramento s.m. Xuramento. 

J u r a r v.t. Xurar. 

Juric idad s.f. Xuricidade. 

J u r í d i c o , ca adx. Xurídico. 

Jurisconsulto, ta s. Xurisconsulto, avogado. 

Jur i sd i cc ión s.f. Xurisdicción. 

J u r i s d i c c i o n a l adx. Xurisdiccional 

xurisdiccionais). 

Jurisperito, ta s. Xurisperito, avogado. 

Jurisprudencia s.f. Xurisprudencia. 

Juris ta s. Xurista. 

Justamente adv. Xustamente. 

Justicia s.f. Xustiza. 

Justiciero, r a adx. Xusticeiro. 

Justificable adx. Xustificable. 

Just i f i cac ión s.f. Xustificación. 

Justificante s.m. Xustificante. 

Justificar v.t. Xustificar. 

Justificativo, va adx. Xustificativo. 

Justiprecio s.m. Prezo xusto. 
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Justipreciar v.t. Establece-lo prezo xusto. 

Justo, ta adx. Xusto. 

Juvenil adx. Xuvenil (pl. xuvenís). 

Juventud s.f. Mocidade, xuventude. 

Juzgado s.m. Xulgado. 

Juzgar v.t. Xulgar. 
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Kilo s.m. Quilo. K i l ó m e t r o s.m. Quilómetro. 

Kilogramo s.m. Quilogramo. Kilovatio s.m. Quilovatio. 

Kilolitro s.m. Quilolitro. Kiosco s.m. Quiosco. 
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L a b o r s.f. Labor (w.)- Sus labores, labores domésticos. 
Laborable adx. Laborable. 
L a b o r a l adx. Laboral {pl. laboráis). 
Laborioso, sa adx. Laborioso. 
Laboratorio s.m. Laboratorio. 
L a b r a d o r , r a adx. e s. Labrador, labrego. 
L a b r a n z a s.f. Labranza. 

L a c r a n / . Cicatriz, marca física. ///^. Tara, defecto, daño. 
L a d o s.m. Lado, beira. / Lado, parte. / Al lado de, loe. 

prep. a lado de, á beira de, ó cabo de, a carón de. 
Ladr i l lo s.m. Ladrillo. 
L a d r ó n adx. e s. Ladrón (f. ladroa, ladra). 
L a g a r s.m. Lagar. 
Lago s.m. Lago. 
L a g u n a s.f. Lagoa. 
Laico , ca adx. e s. Laico. 

Lamentar v.t. Lamentar, deplorar, sentir. // v.p. La­
mentarse, laiarse, queixarse. 

Lamento s.m. Lamento, laio, laido, queixa. 
L á m i n a s.f. Lámina. 
Laminado , da adx. Laminado. 
L a m i n a r v.t. Laminar. 
L á m p a r a s.f. Lámpada. 

L a n c e s.m. Lance. Comprar de lance, comprar de 

ocasión. 
L a n c h a s.f Lancha. 
Lanzamiento s.m. Lanzamento. 
L a n z a r v.t. e p. Lanzar(se). 
L á p i d a s.f. Lápida, lousa, campa. 
Lapso s.m. Lapso, erro. / Lapso, curso, transcurso (de 

tempo). 
L a p s u s s.m. Lapsus, erro. 
L a r s.m. Lar. 
L a r g o adx. e s.m. Longo. A la larga, ó final, cando pase 

o tempo. Dar largas, retrasar, adiar. 

Lastre s.m. Lastre. 

Latente adx. Latente. 

Latera l adx. Lateral (pl. laterais). 

Latifundio s.m. Latifundio. 

Latido s.m. Latexo. 

Latigazo s.m. Lategazo. 

L á t i g o s.m. Látego. 

L a t i r v.i. Latexar. 

Lat i tud s.f. Latitude. 

Lato , ta adx. Lato. 

Latrocinio s.m. Latrocinio, ladroízo. 

Laudatorio, r ia adx. Laudatorio. 

Laudemio s.m. Laudemio. 

Laudo s.m. Laudo. 

Lavabo s.m. Lavabo. 

Lavadero , ra s.m. Lavadoiro. 

Lavado s.m. Lavado. 

L a v a r v.t. e p. Lavar(se). 

Lazareto s.m. Lazareto. 

L a z o s.m. Lazo. 

L e a l adx. Leal (pl. leáis). 

Lealtad s.f. Lealdade. 

L e c c i ó n s.f. Lección. 

Lectivo, va adx. Lectivo. 

Lector, r a adx. e s. Lector. 

Lectorado s.m. Lectorado. 

L e c t u r a s.f. Lectura. 

Leche s.f. Leite (w.). 

Lecho s.m. Leito. 

L e c h ó n s.m. Leitón. 

L e g a c i ó n s.f. Legación. 

Legado s.m. Legado. 

Legajo s.m. Cartapacio, cartafol (pl. eartafoles), atado, 
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Legal adx. Legal (pl. legáis). 
Legalidad s.f. Legalidade. 
Legalista adx. e s. Legalista. 
Lega l i zac ión s.f. Legalización. 
Legal izar v.t. Legalizar. 
Legalmente adv. Legalmente. 
Legar v.t. Legar. 
Legatorio, r ia 5. Legatario. 
L e g i ó n s.f. Lexión. 
Legi s lac ión s.f. Lexislación. 
Legislador, r a adx. e s. Lexislador. 
Legislar v.i. Lexislar. 
Legislativo, va adx. Lexislativo. 
Legislatura s.f. Lexislatura. 
Legista 5. Lexista. 
L e g í t i m a s.f. Lexítima. 
L e g i t i m a c i ó n s.f. Lexitimación. 
Legit imar v.t. Lexitimar. 

L e g i t i m a r i o , r i a adx. Lexit imario. Heredero 
legitimario, herdeiro lexítimo. 

Legitimidad s.f. Lexitimidade. 
L e g í t i m o adx. Lexítimo. 
Lego, ga adx. e s. Leigo. 
Leguleyo, ya s. Leguleio. 
Legumbre s.f. Legume (w.). 
L e m a s.f. Lema. 
Lengua s.f. Lingua. 

Lenguaje s.m. Linguaxe (/".). Lenguaje burocrático, 
linguaxe burocrática. 

Lenidad s.f. Lenidade. 
Lenocinio s.m. Lenocinio. 
Lente s.f. Lente. 
Lentitud s.f. Lentitude. 
Lento, ta adx. Lento. 
Leonino, na adx. Leonino. 
Leporino, na adx. Leporino. 
Leproso, sa adx. Leproso, gafo. 
Les ión s.f. Lesión. 
Lesionar v.t. Lesionar. 
Lesividad s.f. Lesividade. 
Lesivo, va adx. Lesivo. 

Leso, sa adx. Leso. Crimen de lesa humanidad, crime 

de lesa humanidade. 
Letal adx. Letal {pl. letais). 

L e t r a s.f. Letra. Letra de cambio, letra de cambio. 
Letrado, da adx. e s. Letrado. 
Letrero s.m. Letreiro. 
Letr ina s.f. Latrina. 
L e v a s.f. Leva. 

Levantamiento s.m. Levantamento. 

Levantar v.t., i . e p. Levantar(se), erguer(se). Levan­
tar acta, redactar acta. Levantar la sesión, 
remata-la sesión. 

Levante s.m. Levante. 

Leve adx. Leve, lixeiro. 

L é x i c o s.m. Léxico. 

L e y s.f. Lei (pl. leis). 

Leyenda s.f. Lenda. 

Libelo s.m. Libelo. 
L i b e r a c i ó n s.f. Liberación. 

L i b e r a l adx. e s. Liberal {pl. liberáis). 

Liberal idad s.f. Liberalidade. 
Liberal ismo s.m. Liberalismo. 

Libera l i zac ión s.f. Liberalización. 

Libera l i zar v.t. Liberalizar. 

L i b e r a r v.t. e p. Liberar(se). 

Liberatorio, r ia adx. Liberatorio. 

Libertad s.f. Liberdade. 
Liber tar v.t. e p. Liberar(se). 

Libert inaje s.m. Libertinaxe (/.). 

Libertino, na adx. Libertino. 

L i b r a s.f. Libra. 

L i b r a d o 5. Librado. 
L i b r a d o r , r a adx. Librador. 

Libramiento s.m. Libramento. 

L i b r a n z a s.f. Libranza. 

L i b r a r v.r., i . e p. Librar(se). 

L i b r e adx. Libre. 

L i b r e r í a s.f. Librería. 

L i b r e r o , r a 5. Libreiro. 
Libre ta s.f. Cademo («?.). 

L i b r o s.m. Libro. 

Licenc ia s.f. Licencia. 

Licenciado, da adx. e s. Licenciado. 
L i c é n c i a m i e n t o s.m. Licenciamento. 

Licenc iar v.t. e p. Licenciar(se). 

Licenciatura s.f. Licenciatura. 

Liceo s.m. Liceo. 
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Lici tac ión s.f. Licitación. 

Licitador, r a adx. e s. Licitador. 

Licitante adx. e s. Licitante. 

Lic i tar v.t. Licitar. 

Líci to , ta adx. Lícito. 

Lici tud s.f. Licitude. 

L i d s.f. Lide. 

Líder 5. Líder. 

L i d e r a r v.t. Liderar. 

Liderazgo s.m. Liderato. 

L i d i a r v.t. e i . Lidar. 

L i g a s.f Liga. 

Ligadura s.f. Ligadura. 

Ligamen s.m. Ligame. 

L i g a r v.t., i . e p. Ligar(se). 

Limi tac i ón s.f. Limitación. 

L i m i t a r v.t., i . e p. Limitar. 

Limitativo, va adx. Limitativo. 

Lími te s.m. Límite. 

' L imí tro fe s.m. Limítrofe. 

Limosna s.f. Esmola. 

Limpiabotas s. Limpabotas. 

Limpiador , ra adx. e s. Limpador. 

Limpiaparabrisas s.m. Limpaparabrisas. 

L i m p i a r v.t., i . e p. Limpar. 

Limpieza s.f Limpeza. 

Limpio adx. Limpo. 

Linaje s.m. Liñaxe (f.). 

Linchamiento s.m. Linchamento. 

L i n c h a r v.t. Linchar. 

Lindante adx. Lindeiro. 

L i n d a r v.i. Lindar. 

Linde s.m. Linde. 

Lindero 5. Lindeiro. 

L í n e a s.f. Liña. 

Linea l adx. Lineal (pl. lineáis). 

Lingote s.m. Lingote. 

L i n o s.m. Liño. 

Linterna s.f Lantema. 

Liqu idac ión s.f Liquidación. 

Liquidador, ra adx. e s. Liquidador. 

Liquidar v.t. Liquidar. 

Liquidez s.f. Liquidez. 

L í q u i d o , da adx. e s.m. Líquido.Interés líquido, xuro 

líquido. 

Lisonja s.f. Afago, adulación. 

Lisonjear v.t. Afagar, adular. 

Lis ta s.f. Lista. Lista de correos, oficina de correos. 

Por orden de lista, por orde de lista. 

Listado s.m. Listado. 

List ín te lefónico s.m. Lista if.) de teléfonos. 

Lite s.m. Preito, litixio. 

Litera l adx. Literal {p¡. ¡iteráis). 

Litigante adx. e s. Litigante. 

Lit igar v./. Litigar. 

Litigio s.m. Litixio. 

Lit is s.f. Preito, litixio. 

Litisconsorcio s.m. Litisconsorcio. 

Litisconsorte s.m. Litisconsorte. 

Litisexpensas s.f. Gustas xudiciais. 

Litispendencia s.f. Litispendencia. 

Litora l adx. e s.m. Litoral {pl. litarais). 

Liviano, na adx. Livián (f. liviá). 

L o c a c i ó n s.f. Locación, arrendamento. 

Loca l adx. e s.m. Local (pl. locáis). 

Local idad s.f. Localidade. 

Loca l i zac ión s.f. Localización. 

Local izar v.t. e p. Localizar(se). 

Locatario, r ia s. Locatario, arrendatario. 

Locativo, va adx. Locativo. 

Loco, ca adx. e s. Louco, tolo. 

L o c o m o c i ó n s.f. Locomoción. 

Locomotora adx. e s.f. Locomotora. 

L o c o m ó v i l adx. Locomóbil. 

L o c u r a s.f. Loucura. 

Locutorio s.m. Locutorio. 

Logia s.f. Loxa. 

L ó g i c o , ca adx. Lóxico. 

L o g r a r v.t. e p. Lograr, conseguir. 

Logro s.m. Logro. 

L o n a s.f. Lona. 

Longevidad s.f. Lonxevidade. 

Longitud s.f. Lonxitude. 

Longitudinal adx. Lonxitudinal {pl. lonxitudinais). 
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L o n j a s.f. Lonxa. 

L o s a s.f. Lousa. 

Loseta s.f. Láxela. 

Lote s.m. Lote. 

Loter ía s.f. Lotería. 

Lubricante adx. e s.m. Lubricante, lubrificante. 

L u b r i c a r v.t. Lubricar, lubrificar. 

Lubrificante adx. e s.m. Lubrificante, lubricante. 

Lubri f icar v.t. Lubrificar, lubricar. 

Lucernar io s.m. Lucemario. 

L ú c i d o , da adx. Lúcido. 

Lucrat ivo , va adx. Lucrativo. 

L u c r a r v.t. Lucrar. 

L u c r o s.m. Lucro. 

Luctuoso, sa adx. Luctuoso. 
L u c h a s.f. Loita. 
L u g a r s.m. Lugar. 
Lugartenencia s.f. Lugartenencia. 
Lugarteniente s.m. Lugartenente. 
Luic ión s.f. Remisión de censos. 
L u i r v.t. Redimir censos. 
L u j o s.m. Luxo. 
Lujoso, sa adx. Luxoso. 
Luminosidad s.f. Luminosidade. 
Luminoso, sa adx. Luminoso. 
Lunes s.m. Luns. 
Lustro s.m. Lustro. 
Luto Loito. 
L u z s.f. Luz. 
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L l a g a s.f. Chaga. 

L l a m a s.f. Chama, lapa, laparada. / Llama (mamífero). 

L l a m a d a s.f. Chamada. 

Llamamiento s.m. Chamamento. 

L l a m a r a d a s.f. Laparada. 

Llamativo, va adx. Rechamante. 

L l a m a r v.t. e p. Chamar(se). 

Llanamente adv. Sinxelamente, directamente. 

Llano , na adx. Chan {f. cha), chairo. I f ig . Directo, 

claro, franco, sinxelo. 

L l a n t a s.f. Lamia. 

L l a n u r a s.f. Chaira, chá, cháncela, chanceira. 

Llave s.f. Chave. 

Llavero s.m. Chaveiro. 

Llegada s.f. Chegada. 

Llegar v.i. Chegar. 

L l e n a r v.t. e p. Encher(se). 

Lleno, na adx. Cheo. 

L l e v a r v.t. Levar. 

Llov izna s.f. Chuvisca. 

Lloviznar v.i. Chuviscar, chuviñar. 

L l u v i a s.f. Chuvia, choiva. 
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Macadam s.m. Macadam. 

Macero s.m. Maceiro. 

Machamarti l lo (a) loe. adv. Firmemente, cegamente. 

Macho s.m. Macho. 

Madras tra s.f. Madrasta. 

Madre s.f. Nai; madre (en tratamentos de respecto: mi 

madre) . I Madre (monxa). 

M a d r i n a s.f. Madriña. 

Madurez s.f. Madurez, madureza. 

Maduro, r a adx. Maduro. 

Maestranza s.f. Mestranza. 

Maestro, tra s. Mestre. Maestro de ceremonias, 

mestre de cerimonias. 

M a e s t r í a s.f. Mestría. 

Magisterio s.m. Maxisterio. 

Magistrado, da s. Maxistrado. 

Magistratura s.f. Maxistratura. 

M a g n e t ó f o n o s.m. Magnetófono. 

M a g n í f i c o , ca adx. Magnífico. 

Magnitud s.f. Magnitude. 

Majestad s.f. Maxestade. 

Majestuoso, sa adx. Maxestoso. 

M a l adv. e s.m. Mal {pl. males). 

Malbaratar v.t. Malvender. / Malgastar, estraga-los 

caitos. 

Maldad s.f. Maldade. 

Maldecir v.t. e i . Maldicir. 

Maldiciente adx. e s. Maldicente. 

Maleante 5. Delincuente. / Vagabundo. 

M a l e c ó n s.m. Dique. / Peirao. / Terraplén. 

Maledicencia s.f. Maledicencia. 

Malentendido s.m. Malentendido. 

Malevolencia s.f. Malevolencia. 

Malgastar v.t. Malgastar, estragar, desperdiciar. 

Malhechor Í . Malfeitor. 

Malic ia s.f. Malicia. 

Malicioso, sa adx. Malicioso. 

Maligno, na adx. Maligno. 

Malintencionado, da adx. Malintencionado. 

Malo, la adx. Malo (f. mala), mao (f. má). 

Malograr v.t. e p. Malograr(se). 

Malquerencia s.f. Malquerencia. 

Maltratar v.t. Maltratar. 

Maltrato s.m. Malos tratos, maos tratos. 

Malvado, da adx. Malvado. 

Malvender v.t. Malvender. 

M a l v e r s a c i ó n s.f. Malversación. 

Malversar v.t. Malversar. 

Mamotreto s.m. Libro moi voluminoso, librón, librazo. 

M a n i p o s t e r í a s.f. Cachotería. 

Mampuesto s.m. Cachóte. 

Manantial adx. e s.m. Manancial {pl. mananciaís). 

Mancebo, ba s. Mancebo. Mancebo de farmacia, 

auxiliar de farmacia. 

M a n c i p a c i ó n s.f. Mancipación. / Compravenda. 

M a n c o m ú n (de) loe. adv. De común acordó. Terreno 

de mancomún, abertal. Monte de mancomún, 

monte comunal, monte dos veciños. 

Mancomunadamente adv. De común acordó, en 

común. 

Mancomunado, da adx. Conxunto, común. Testa­

mento mancomunado, testamento conxunto. 

Mancomunar v.t. e p. Unir(se), xuntar(se). 

Mancomunidad s.f. Comunidade. Mancomunidad de 

municipios, comunidade de concellos. 

Manda s.f. Legado, manda. 

Mandamiento s.m. Mandado. Mandamiento de pago, 

mandado de pagamento. Mandamiento de 
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ejecución, mandado de execución. Manda­
miento de prisión, mandado de prisión. / 

Mandamento, precepto (de Deus, da Igrexa). 

Mandante s. Mandante. 

Mandar v.t. e i . Mandar. 

Mandatario, r ia 5. Mandatario. 

Mandato s.m. Mandato. 

Mando s.m. Mando. 

Manejar v.t. Manexar. 

Manejo s.m. Manexo. 

Manga s.f. Manga. 

Manguera s.f. Mangueira. 

M a n í a s.f. Manía, teima. 

Manicomio s.m. Manicomio. 

Manido, da adx. Gastado, sobado. 

Mani fe s tac ión s.f. Manifestación. 

Manifestar v.t. Manifestar. 

Manifiestamente adv. Manifestamente. 

Manifiesto s.m. Manifestó. 

Maniobra s.f. Manobra. 

Maniobrar v.i. e t. Manobrar. 

Manipulador, r a adx. e s. Manipulador. 

Manipular v.t. Manipular. 

Mano s.f. Man. Mano de obra, man de obra. Manos 
muertas, mans mortas. A mano, á man. 

Mansalva (a) loe. adv. Sen risco, sen perigo, con 

seguridade. 

Mansedumbre s.f. Mansedume. 

Mantenedor, r a adx. e s. Mantedor. 

Mantener v.r. Manter. 

Mantenimiento s.m. Mantemento. Mantenimiento 
del orden público, mantemento da orde públi­

ca. 

Manual adx. e s.m. Manual {pl. manuais). 

Manufactura s.f. Manufactura. 

Manufacturar v.t. Manufacturar. 

Manuscrito, ta adx. e s.m. Manuscrito. 

M a n u t e n c i ó n s.f. Manutención, mantenza. 

M a n z a n a s.f. Mazá. Manzana de casas, rueiro, 

quinteiro. 

M a ñ a n a s.f. Mañá. 

Mapa s.m. Mapa. 

Maqueta s.f Maqueta. 

Maquila s.f. Maquía. 

Maquillaje s.m. Maquillaxe (/.). 

M á q u i n a s.f. Máquina. A máquina, á máquina. 

M a q u i n a r í a s.f. Maquinaria. 

Maquinista s. Maquinista. 

M a r s.m. ouf. Mar {m.). Alta mar, mar aberto. Mar 

gruesa, mar duro, mar bravo. 

Marasmo s.m. Marasmo. 

Maravi l la s.f. Marabilla. 

Marbete s.m. Etiqueta (/".), rótulo. 

M a r c a s.f. Marca. Marca de fábrica, marca de fábrica, 

marca comercial. Marca registrada, marca 

rexistrada. 

Marcador, r a adx. e s. Marcador. 

Marc ia l adx. Marcial {pl. mar ciáis). 

Marco s.m. Marco. 

M a r c h a s.f. Marcha. 

Marchamo s.m. Marca de alfándega. / Marca de 

recoñocemento (de calidade, etc.) 

M a r c h a r v.i. e p. Marchar (v.i.). 

Marea s.f. Marea. Marea roja, purga do mar. 

Margen s.m. Marxe (/.). Al margen, na marxe. 

M a r g i n a c i ó n s.f. Marxinación. 

Marginal adx. Marxinal {pl. marxinais). 

Marginar v.t. Marxinar. 

Maridaje s.m. Maridaxe (/!), maridanza (/.). 

Marido s.m. Marido. 

M a r i n a s.f. Mariña. 

Marinero, r a 5. Mariñeiro. 

M a r i n e r í a s.f. Mariñería. 

Marino, na adx. e s. Mariño. 

Marisco s.m. Marisco. 

Mari sma s.f. Marisma. 

Marital adx. Marital {pl. maritais). 

M a r í t i m o adx. Marítimo. 

Marmesor, r a s. Testamenteiro. 

M á r m o l s.m. Mármore. 

Marquesina s.f. Marquesiña. 

Martil lo s.m. Martelo. 

M á s ind. Máis. 

Masa s.f. Masa. Masa de la quiebra, masa falida. Masa 

de la herencia, masa hereditaria. 

Masculino, na adx. Masculino. 
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Matar v.t. Matar. 

Matasellar v.t. Cuñar selos. 

Matasellos s.m. Cuño para selos. / Marca, sinal (que 

deixa este cuño). 

Materia s.f. Materia. 

Material adx. e s. Material (pl. materiais). 

Materialidad s.f. Materialidade. 

Maternidad s.f. Matemidade. 

Materno, na adx. Materno. 

Matricida s. Matricida. 

Matricidio s.m. Matricidio. 

Matr ícu la s.f. Matrícula. 

Matr i cu lac ión s.f Matriculación. 

Matricular v.t. e p. Matricular(se). 

Matrimonial adx. Matrimonial {pl. matrimoniáis). 

Matrimonio s.m. Matrimonio, casamento. Matrimo­
nio por poder(es), casamento por procuración. 

Matriz adx. e s.f. Matriz. 

Matrona s.f. Matrona. 

Matute s.m. Contrabando. 

M á x i m o adx. Máximo. 

Mayo s.m. Maio. 

Mayor adx. Maior. Al por mayor, por xunto. Mayor 

de edad, maior de idade. 

Mayoral s. Maioral (pl. maiorais). 

Mayorazgo s.m. Morgado. 

M a y o r í a s.f. Maioría. Mayoría de edad, maioridade. 

Mayorista s. Almacenista. 

Mayoritario, r ia adx. Maioritario. 

Mecanismo s.m. Mecanismo. 

M e c a n i z a c i ó n s.f. Mecanización. 

Mecanizar v.t. Mecanizar. 

M e c a n o g r a f í a sf. Mecanografía. 

Mecanografiar v.t. Mecanografar. 

M e c a n ó g r a f o , fa s. Mecanógrafo. 

Mechero s.m. Acendedor, chisqueiro. 

Medalla sf. Medalla. 

Media s.f. Media. 

M e d i a c i ó n sf. Mediación. 

Mediador, r a adx. e s. Mediador. 

Medianería^./ . Medianil {m.,pl. medianís), medianeira. 

Medianero, r a adx. Medianeiro. Pared medianera, 
parede medianeira, medianil. 

Medianil s.m. Medianil. 

Mediano, na adx. Mediano. 

Mediante prep. Mediante. 

Mediar v i . e t. Mediar. 

Media t i zac ión s.f. Mediatización. 

Mediatizar v.t. Mediatizar. 

Mediato, ta adx. Mediato. 

Medicamento s.m. Medicamento, menciña. 

Medicar v.t. e p. Medicar(se). 

Medicina s.f. Medicina: Facultade de Medicina, 

exercicio legal da medicina. I Menciña, me­

dicamento. 

Medicinal adx. Medicinal (pl. medicináis). 

M e d i c i ó n s.f. Medición. 

M é d i c o , ca 5. Médico. 

Medida s.f. Medida. 

Medidor, r a adx. e s. Medidor. 

Mediero, ra s. Medeiro. 

Medio adx. e s.m. Medio. Medio ambiente, medio 

ambiente. 

M e d i o d í a s.m. Mediodía. 

Medir v.í. Medir. 

M é d u l a s.f Medula. 

Mejor adx. Mellor. 

Mejora s.f. Mellora. 

Mejoramiento s.m. Melloramento. 

Mejorar v.í. e i . Mellorar. 

Membrete s.m. Cabeceira (/".). 

Memorable adx. Memorable. 

M e m o r á n d u m s.m. Memorando. 

Memoria s.f. Memoria. 

Memorial adx. e s.m. Memorial (pl. memoriais). 

Menajeí .w.Enxoval (pl. e/TXOva/í), utensilios de cociña. 

M e n c i ó n sf. Mención. 

Mencionado, da adx. Mencionado, citado, devandito, 

antedito, sobredito. 

Mencionar v.t. Mencionar, citar. 

Mendicidad s.f. Mendicidade. 

Mendigar v.í. v.t. Mendigar. 

Mendigo s. Mendigo. 

Menestral s. Mesteiral, artesán. 

Mengua sf. Mingua. 
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Menguante adx. Minguante. Cuarto menguante, 

cuarto minguante, devalo da lúa. 

Menguar v.i. Minguar. 

Menor adx. e s. Menor. Al por menor, polo miúdo. 

Menor de edad, menor de idade. 

Menoscabar v.t. Menoscabar. 

Menoscabo s.m. Menoscabo. 

Mensaje s.m. Mensaxe (/.). 

M e n s a j e r í a s.f. Servicio ou axencia de transportes. 

Mensajero, r a adx. e s. Mensaxeiro. 

Mensual adx. Mensual (pl. mensuais). 

Mensualidad. 5./. Mensualidade. 

Mensualmente adv. Mensualmente. 

Mensurable adx. Mensurable. 

Mental adx. Mental (pl. mentáis). 

Mentalidad s.f. Mentalidade. 

Mentar v.t. Amentar, mencionar, citar. 

Mente s.f. Mente. 

Mentir v i . Mentir. 

Mentira s.f. Mentira. 

Mentiroso, sa adx. Mentireiro. 

Mentor, r a s. Mentor. 

M e n ú s.m. Menú. 

Menudeo s.m. Vendá polo miúdo. AI menudeo, polo 

miúdo. 

Menudo, da adx. Miúdo. A menudo, a miúdo, fre­

cuentemente. 

Mercader 5. Mercador. 

M e r c a d e r í a s.f. Mercadoría. 

Mercado s.m. Mercado. 

M e r c a n c í a s.f. Mercancía, mercadoría. Tren de mer­
cancías, tren de mercadorías. 

Mercante adx. e s. Mercante. 

Mercanti l adx. Mercantil (pl. mercantís). 

Merced s.f. Mercé. 

Mercenario, ría adx. e s. Mercenario. 

M e r c e r í a s.f. Mercería. 

Merecer v.í. Merecer. 

Merecimiento s.m. Merecemento. 

Meridiano, na adx. e s. Meridiano. 

Meridional adx. Meridional (pl. meridionais). 

M é r i t o s.m. Mérito. Hacer mérito de una cosa, facer 

mención déla, mencionar. 

Meritorio, r ia adx. Meritorio. 

M e r m a s.f. Mingua, diminución. 

Mero, r a adx. Mero, simple, só. 

Mes s.m. Mes. 

Mesa s.f. Mesa. 

Mesada s.f. Mensualidade. 

M e s ó n s.m. Mesón. 

Mestizaje s.m. Mestizaxe (/".). 

Mestizo, za adx. e s. Mestizo. 

Mesura s.f. Mesura. 

Meta s.f. Meta. 

Metal s.m. Metal (pl. metáis). 

M e t á l i c o , ca adx. e s.m. Metálico. 

M é t o d o s.m. Método. 

M é t r i c o , ca adx. Métrico. 

Metro s.m. Metro. Metro cuadrado, metro cadrado. 

M e t r ó p o l i s.f. Metrópole. 

Metropolitano, na adx. e s. Metropolitano. 

Mezcla s.f. Mestura. Mesa de mezclas, mesa de 

mesturas. 

Mezclar v.t. Mesturar. 

Mezquindade s.f. Mesquindade. 

Mezquino, na adx. Mesquiño. 

Microfilm s.m. Microfilme. 

M i c r ó f o n o s.m. Micrófono. 

Miedo s.m. Medo. 

Miembro s.m. Membro. 

Mientras adv. e conx. Mentres. 

M i é r c o l e s s.m. Mércores. 

M i g r a c i ó n s.f. Migración. 

Migratorio, r ia adx. Migratorio. 

Mil adx. M i l (pl. miles). 

Milagro s.m. Milagre. 

M i l d é u ou M i l d í u s.m. Mera. 

Milicia s.f. Milicia. 

Miliciano, na adx. e s. Miliciano. 

M i l í m e t r o s.m. Milímetro. 

Militar adx. e s. Militar. 

Militarizar v.t. Militarizar. 

Mil lar s.m. Millar, milleiro. 

Mil lón s.m. Millón. 

Mina s.f. Mina. 
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Mineral adx. Mineral (pl. minerais). 

M i n e r í a s.f. Minería. 

Minero, r a s. Mineiro. 

Minifundio s.m. Minifundio. 

Minimizar v.t. Minimizar. 

M í n i m o adx. Mínimo. 

Ministerial adx. Ministerial {pl. ministeriais). 

Ministerio s.m. Ministerio. 

Ministro, tra s. Ministro. 

M i n o r a c i ó n s.f. Minoración, diminución. 

M i n o r í a s.f. Minoría. 

Minoridade s.f. Menoridade. 

Minorista s. Retallista, vendedor polo miúdo. 

Minoritario, r ia adx. Minoritario. 

M i n ú s c u l o , la adx. e s.f. Minúsculo. 

M i n u s v a l í a s.f. Minusvalía. 

M i n u s v á l i d o , da adx. Minusválido. 

Minuta s.f. Minuta, bosquexo, borrador. / Menú, lista 

de comidas. / Nota, conta (de gastos ou honora­

rios). 

Minutar v.t. Minutar (face-la minuta ou borrador dun 

escrito). 

Minutero s.m. Aguila dos minutos. 

Minuto s.m. Minuto. 

M i r a s.f. Mira. 

Mirador , r a adx. e s.m. Miradoiro. 

M i s c e l á n e a s.f. Miscelánea. 

Miseria s.f. Miseria. 

Misericordia s.f. Misericordia. 

M i s i ó n s.f. Misión. 

Misionero, r a s. Misioneiro. 

Misiva s.f. Misiva, carta. 

Mitad s.f. Metade. 

Mitigar v.í. Mitigar. 

Mitin s.m. Mitin. 

Mixto, ta adx. Mixto. 

Mixtura s.f. Mestura. 

Mobiliario, r ia adx. Mobiliario: valores mobiliarios. 

I I s.m. Mobiliario, moblaxe (/.). 

Mocedad s.f. Mocidade. 

M o c i ó n s.f. Moción. 

Moda s.f. Moda. 

Modal adx. Modal (pl. modais). 

Modalidad s.f. Modalidade. 

Modelar v.t. Modelar. 

Modelo s.m. Modelo. 

Moderador, r a adx. e s. Moderador. 

Modernizar v.í. Modernizar. 

Moderno, na adx. Moderno. 

M ó d i c o , ca adx. Módico, moderado. 

Modi f i cac ión s.f. Modificación. 

Modificar v.t. Modificar, alterar, cambiar. 

Modificativo, va adx. Modificativo. 

Modo s.m. Modo, xeito, maneira. 

M ó d u l o s.m. Módulo. 

M o g o l l ó n s.m. Chea, manchea, montón. De mogollón, 

de balde, de moca. 

Mohatra s.f. Trampa, engaño. 

Mohatrero, r a s. Trapaceiro, trampón, tramposo. 

M o j ó n s.m. Marco. 

Mojonar Vid. Amojonar. 

Molestar v.t. Molestar. 

Molestia s.f. Molestia. 

Molesto, ta adx. Molesto. 

Molienda s.f. Moenda. 

Molinero, r a 5. Muiñeiro. 

Molino s.m. Muíño. 

Monarca s. Monarca. 

M o n a r q u í a s.f. Monarquía. 

Monasterio s.m. Mosteiro. 

Monda s.f. Tona, pela, para. 

Mondo, da adx. Pelado. / Limpo. 

Moneda s.f. Moeda. 

Monedero s.m. Moedeiro. 

Monetario, r ia adx. Monetario. 

Monetizar v.í. Monetizar, amoedar. 

Monitor, r a s. Monitor. 

Monitorio, r ia adx. Monitorio. 

Monja s.f. Monxa. 

Monje s.m. Monxe. 

M o n o g r a f í a s.f. Monografía. 

M o n o g r á f i c o , ca <3Í¿V. Monográfico. 

M o n ó l o g o s.m. Monólogo. 

Monopolio s.m. Monopolio. 

108 



M o n o p o l i z a c i ó n s.f. Monopolización. 

Monopolizar v.t. Monopolizar. 

Monstruo s.m. Monstro. 

Monstruoso, sa adx. Monstruoso. 

Montacargas s.m. Montacargas. 

Montaje s.m. Montaxe (/.). 

Montante s.m. Contía, importe. 

M o n t a ñ a s.f. Montaña. 

M o n t a ñ e r o , r a s. Montañeiro. 

M o n t a ñ o s o , sa adx. Montañoso. 

Montar v.t. e i . Montar. / Importar, ascender, alcanzar: 

as taxas importan (ou alcanzan, ou ascenden a) 

mil pesetas. 

Monte s.m. Monte. 

M o n t e p í o s.m. Montepío. 

Monto s.m. Importe, suma. 

M o n t ó n s.m. Montón, monte, morea, chea. 

Montura s.f. Montura. 

Monumental adx. Monumental (p/. monumentais). 

Monumento s.m. Monumento. 

M o r a s.f. Mora. 

Morada s.f. Morada. Allanamiento de morada, vio­

lación de morada. 

Moral s.f. Moral (pl. moráis). 

Moral idad s.f Moralidade. 

M o r a r v i . Morar, habitar, residir. 

Moratoria s.f. Moratoria. 

Mordaza s.f. Mordaza. 

M o r g a n á t i c o , ca adx. Morganático. 

Moribundo, da adx. Moribundo. 

M o r i r v i . e p. Morrer (v i . ) . 

Morosidad s.f. Morosidade. 

Moroso, sa adx. Moroso. 

Mortaja s.f. Mortalla. 

Mortal adx. Mortal {pl. mortais). 

Mortalidad s.f. Mortalidade. 

Mortandad s.f. Mortaldade. 

Mortero s.m. Morteiro. 

Mort í f ero , r a adx. Mortífero. 

Mortuorio, r ia adx. Mortuorio. 

Mostrador, r a s.m. Mostrador. 

Mostrar v.t. Mostrar, ensinar. 

Mostrenco, ca adx. Sen dono. Bienes mostrencos, 

bens xacentes. 

Mota s.f. Mouta. 

Mote s.m. Alcume. 

Motel s.m. Motel (pl. motéis). 

M o t í n s.m. Motín {pl. motíns). 

M o t i v a c i ó n s.f. Motivación. 

Motivar v.t. Motivar, causar. 

Motivo s.m. Motivo. 

Moto s.f. Moto. 

Motocicleta s.f. Motocicleta. 

Motor adx. e s.m. Motor. 

Motorista s. Motorista. 

Motriz adx. Motriz. 

Mover v.t. e p. Mover(se). 

Movible adx. Movible. 

M ó v i l adx. e s.m. Móbil {pl. mótiles). 

Movilidad s.f. Mobilidade. 

M o v i l i z a c i ó n s.f. Mobilización. 

Movil izar v.t. Mobilizar. 

Movimiento s.m. Movemento. 

Mozo, za adx. e s. Mozo. 

Mucho adv. Moito. 

Muchedumbre s.f. Multitude. 

M u d a r v.t. Mudar. 

Mudo, da adx. e s. Mudo. 

Mueble adx. e s.m. Moble. Bienes muebles, bens 

mobles. 

Muela s.f. Moa. 

Muelle1 adx. Mol , brando. // s.m. Resorte. 

Muelle2 s.m. Peirao, desembarcadoiro, molle. 

Muerte s.f. Morte. Peligro de muerte, perigo de morte. 

Muerto, ta adx. e s. Morto. 

Muestra s.f. Mostra. Feria de muestras, feira de 

mostras. 

Muestrario s.m. Mostra (/!). 

Muestreo s.m. Mostraxe {f.). 

Mujer s.f. Muller. 

Muleta s.f. Muleta. 

Muletilla s.f. Bordón (expresión expletiva). 

Multa s.f. Multa. 

Multar v.t. Multar. 
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Multicopista s.f. Multicopista. 

Múlt ip le adx. Múltiple. 

Multitud s.f. Multitude. 

Multitudinario, r ia adx. Multitudinario. 

Municipal adx. Municipal (pl. municipais). 

Municipalidad s.f. Municipalidade. 

Munic ipa l i zac ión s.f. Municipalización. 

Municipalizar v.í. Municipalizar. 

M u n í c i p e s. Veciño, habitante (dun municipio). 

Municipio s.m. Municipio. 

M u r a l adx. e s.m. Mural {p¡. muráis). 

Mural la s.f. Muralla. 

Muro s.m. Muro, valo, valado. 

Museo s.m. Museo. 

M ú s i c a s.f. Música. 

Musical adx. Musical (pl. musicais). 

Mutabilidad s.f. Mutabilidade. 

M u t a c i ó n s.f. Mutación. 

Muti lac ión s.f. Mutilación. 

Mutilado, da adx. e s. Mutilado. 

Mutualidad s.f. Mutualidade. 

Mutualismo s.m. Mutualismo. 

Mutualista s. Mutualista. 

Mutuario, r ia s. Mutuatario. 

Mutuo adx. Mutuo. 

Muy adv. Moi . 
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Nacer v.i. Nacer. 

Nacido, da pt. Nacido, nado. Recién nacido, recén 

nacido, recén nado. 

Nacimiento s.m. Nacemento. 

N a c i ó n s.f. Nación. 

Nacional adx. Nacional (pl. nacionais). 

Nacionalidad s.f. Nacionalidade. 

Nacionalismo i./??. Nacionalismo. 

Nacionalista adx. e s. Nacionalista. 

N a c i o n a l i z a c i ó n s.f. Nacionalización. 

Nacionalizar v.t. Nacionalizar. 

Nada adv. e ind. Nada. 

Nadie ind. Ninguén. 

Narcosis s.f. Narcose. 

N a r c ó t i c o , ca adx. e s.m. Narcótico. 

N a r r a c i ó n s.f. Narración. 

N a r r a r v.t. Narrar, contar. 

Natal adx. Natal {pl. natais). 

Natalicio, cia adx. e s.m. Natalicio. 

Natalidad s.f. Natalidade. 

Nativo, va adx. e 5. Nativo. 

Nato, ta adx. Nato. 

Natura s.f. Natura. 

Natural adx. Natural (pl. naturais). 

Naturaleza s.f. Natureza. 

N a t u r a l i z a c i ó n s.f. Naturalización. 

Natural izar v.t. Naturalizar. 

Naufragar v i . Naufragar. 

Naufragio s.m. Naufraxio. 

N á u f r a g o , ga 5. Náufrago. 

N á u t i c o , ca adx. Náutico. 

Navaja s.f. Navalla. 

Naval adx. Naval {pl. nováis). 

Nave s.f. Nave. 

Navegabilidad s.f. Navegabilidade. 

Navegable adx. Navegable. 

N a v e g a c i ó n s.f. Navegación. 

Naviero, r a adx. Naval. Compañía naviera, compa-

ñíanaval. Is. Armador. Asociación de navieros, 

asociación de armadores. 

Navio s.m. Navio. 

Neblina s.f. Borraxeira. 

Necesario, r ia adx. Necesario. 

Necesidad s.f. Necesidade. 

Necesitar v.t. Necesitar. 

N e c r ó p o l i s s.f. Necrópole. 

Necropsia ou Necroscopia s.f. Necropsia, autopsia. 

Nefasto, ta adx. Nefasto. 

N e g a c i ó n s.f Negación. 

Negar v.t. Negar. 

Negativo, va adx. e s. Negativo. 

Negatorio, r ia adx. Negatorio. 

Negligencia s.f. Neglixencia. 

Negligente adx. Neglixente. 

Negociable adx. Negociable. 

N e g o c i a c i ó n s.f. Negociación. 

Negociado s.m. Negociado. 

Negociador, r a adx. e s. Negociador. 

Negociante adx. e s. Negociante. 

Negociar v.t. Negociar. 

Negocio s.m. Negocio. 

Negrita s.f. Letra grosa. 

Nepotismo s.m. Nepotismo. 

Neto, ta adx. Neto. Peso neto, peso neto. 

N e u m á t i c o , ca adx. e s. m. Pneumático. 

Neutral adx. Neutral {pl. neutrais). 
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Neutralidad s.f. Neutralidade. 

Neutra l i zac ión s.f. Neutralización. 

Neutralizar v.t. Neutralizar. 

Neutro, tra adx. Neutro. 

Nexo s.m. Nexo. 

N i c a r a g ü e n s e adx. e s. Nicaraguano. 

Nicho s.m. Nicho. 

Niebla s.f. Néboa, brétema, neboeiro (m.). 

Nieto, ta s. Neto. 

Nieve s.f. Nevé. 

N i n g ú n ou Ninguno, na ind. Ningún (f. ningunha). 

N i ñ o , ña 5. Neno. 

Nivel s.m. Nivel (/?/. niveis). 

Nive lac ión s.f. Nivelación. 

Nivelar v.t. Nivelar. 

Nobiliario, r ia adx. e s.m. Nobiliario. 

Noble adx. e s. Nobre. 

Nobleza s.f. Nobreza. 

Nocivo, va adx. Nocivo, dañoso, prexudicial. 

Nocturnidad s.f. Nocturnidade. 

Nocturno, na adx. Nocturno. 

Noche s.f. Noite. 

N ó m a d a adx. e s. Nómada. 

Nombramiento s.m. Nomeamento. 

Nombrar v.t. Nomear. 

Nombre s.m. Nome. Nombre de pila, nome de pía. 

N o m e n c l á t o r s.m. Nomenclátor. • 

Nomenclatura s.f. Nomenclatura. 

N ó m i n a s.f. Nómina. 

Nominado, da adx. Nominado. 

Nominal adx. Nominal (pl. nomináis). 

Nominalmente adv. Nominalmente. 

Nominativo, va adx. Nominativo. 

Nono, na num. Nono. 

Noria s.f Nora. 

Norma s.f. Norma. 

Normal adx. Normal {p¡. normáis). 

Normalidad s.f. Normalidade. 

N o r m a l i z a c i ó n s.f. Normalización. 

Normalizar v.í. Normalizar. 

Normativo, va adx. Normativo. 

Norte s.m. Norte. 

Noruego, ga adx. Noruegués. 

Nosotros, tras pwn . Nós. 

Nota s.f. Nota. 

Notable adx. Notable. 

N o t a c i ó n s.f. Notación. 

Notar v.t. Notar. 

N o t a r í a s.f. Notaría. 

Notariado s.m. Notariado. 

Notarial adx. Notarial (pl. notariais). 

Notario, r ia 5. Notario. Ante notario, perante notario. 

Noticia s.f. Noticia, nova. 

Not i f i cac ión s.f. Notificación. 

Notificar v.t. Notificar. 

Notoriedad s.f. Notoriedade. 

Notorio, r ia adx. Notorio. 

N o v a c i ó n s.f. Novación. 

Novar v.í. Facer novación. 

Novedad s.f. Novidade. 

Noveno, na num. Noveno. 

Noviazgo s.m. Noivado. 

Noviciado s.m. Noviciado. 

Novicio, cia s. Novicio. 

Noviembre s.m. Novembro. 

Novio 5. Noivo. 

Nube s.f Nube. 

Nubil adx. Nubil (pl. núhiles). 

Nublado, da adx. Nubrado. 

Nuclear adx. Nuclear. 

N ú c l e o s.m. Núcleo. 

Nudo1 s.m. Nó. 

Nudo2, da adx. Nu (f. núaj. Nuda propiedad, núa 

propiedade. 

Nuera s.f. Nora. 

Nuevo, va adx. Novo. 

Nulamente adv. Sen validez. 

Nulidad s.f. Nulidade. 

Nulo, la adx. Nulo. 

N u m e r a c i ó n s.f. Numeración. 
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Numeral adx. Numeral (pl. numeráis). 

Numerar v.t. Numerar. 

Numerario, r ia adx. Numerario. 

N ú m e r o s.m. Número. 

Numeroso, sa adx. Numeroso. 

Nunciatura s.f. Nunciatura. 

Nuncio s.m. Nuncio. 

Nuncupativo, va adx. Nuncupativo. 

Nupcial adx. Nupcial {pl. nupciais). 

Nupcialidad s.f. Nupcialidade. 

Nupcias s.f. p l . Nupcias. 
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Obedecer v.t. e i . Obedecer. 

Obediencia s.f. Obediencia. 

Obediente adx. Obediente. 

Obertura s.f. Abertura. 

Ó b i c e s.m. Óbice, impedimento, atranco, obstáculo. 

Obispado s.m. Bispado. 

Obispal adx. Bispal (pl. hispáis). 

Obispo s.m. Hispo. 

Óbi to s.m. Óbito, pasamento, defunción. 

Objec ión s.f. Obxección. 

Objetar v.t. e i . Obxectar. 

Objetividad s.f. Obxectividade. 

Objetivo, va adx. e s.m. Obxectivo. 

Objeto s.m. Obxecto. 

Objetor, r a s. Obxector. 

Oblicuo adx. Oblicuo. 

Obl igac ión s.f. Obriga, obrigación. Obligación man­

comunada, obrigación conxunta. Obligación 

oro, obrigación ouro. Obligación al portador, 

obrigación ó portador. Obligación del tesoro, 

obrigación do tesouro. Tener obligación de, te-

-la obriga de. 

Obligacionista s. Obl igacionista. 

Obligado, da adx. Obrigado. 

Obligar v.t. e p. Obrigar(se). 

Obligatoriamente adv. Obrigatoriamente. 

Obligatoriedad s.f. Obrigatoriedade. 

Obligatorio, r ia adx. Obrigatorio. 

Obl i terac ión s.f. Obliteración. 

O b r a s.f. Obra. 

Obrador s.m. Obradoiro. 

O b r a r V.Í. Obrar, actuar. / Constar, estar en posesión ou 

en poder de: los antecedentes que obran en el 

expediente, os antecedentes que constan no 

expediente; el anónimo obra en poder del 

Juez, o anónimo está en poder do xuíz. / Obrar 

(facer obras). 

O b r e p c i ó n s.f. Obrepción. 

Obrero, r a adx. e 5. Obreiro. 

Obscenidad s.f. Obscenidade. 

Obsceno, na adx. Obsceno. 

Obsequio s.m. Obsequio, agasallo. 

O b s e r v a c i ó n s.f. Observación. 

Observador, r a adx. e s. Observador. 

Observancia s.f. Observancia. 

Observar v.r. Observar. 

O b s e s i ó n s.f. Obsesión. 

Obsoleto, ta adx. Obsoleto, desusado, anticuado. 

Obstaculizar v.r. Obstaculizar. 

O b s t á c u l o s.m. Obstáculo. 

Obstar v.i. Obstar, impedir, oponerse. 

Obstinarse vp. Obstinarse, teimar. 

O b s t r u c c i ó n s.f. Obstrucción. 

Obstruir v.í. Obstruir. 

Obtemperar v.t. Obtemperar, asentir, obedecer. 

O b t e n c i ó n s.f. Obtención. 

Obtener v.t. Obter. 

O b v e n c i ó n s.f. Obvención, complemento. 

Obvencional adx. Complementario. 

Obviar v.í. Obviar. 

Obvio adx. Obvio, evidente. 

O c a s i ó n s.f. Ocasión. 

Ocasional adx. Ocasional (pl. ocasionáis). 

Ocasionar v.í. Ocasionar. 

Occidental adx. Occidental (pl. accidentáis). 

Occidente s.m. Occidente. 

Occi s ión s.f. Morte violenta. 

Occiso, sa adx. Mono. 
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Ocio s.m. Ocio, lecer, vagar. 

Ocioso, sa adx. Ocioso. 

Octano s.m. Octano. 

Octavario s.m. Oitava (/.). 

Octavil la s.f. Oitava. 

Octavo, va num. Oitavo. 

Octubre s.m. Outubro. 

Ocular adx. Ocular. 

Ocul tac ión s.f. Ocultación. 

Ocultar v.t. ep. Ocultar(se), agachar(se), esconder(se). 

Oculto, ta adx. Oculto. 

O c u p a c i ó n s.f. Ocupación. 

Ocupante adx. e s. Ocupante. 

Ocupar v.t. e p. Ocupar(se). 

Ocurrencia s.f. Ocorrencia. 

O c u r r i r v.i. Ocorrer. 

Ocho num. Oito. 

Odio s.m. Odio. 

Odioso, sa adx. Odioso. 

Oeste s.m. Oeste. 

Ofender v.t. e p. Ofender(se). 

Ofensa s.f. Ofensa. 

Ofensivo, va adx. e s.f. Ofensivo. 

Oferente adx. Oferente. 

Oferta s.f. Oferta. 

Ofertar v.t. Ofertar. 

Oficial adx. e s. Oficial (pl. oficiáis). 

Oficina s.f. Oficina. 

Oficinista s. Oficinista. 

Oficio s.m. Oficio. 

Oficioso, sa adx. Oficioso. 

Ofrecer v.t. e p. Ofrecer(se). 

Ofrecimiento s.m. Ofrecemento. 

O f u s c a c i ó n s.f Ofuscamento (m.). 

O í d o s.m. Oído. 

Oidor, r a 5. Oidor. 

Oír v.t. e i . Oír. 

Ojear v.i. e t. Ollar, mirar. 

O l a s.m. Onda. 

Oleada s.f. Ondada. 

Oleoducto s.m. Oleoducto. 

Oler v.i.et. Cheirar. / Oler bien, arrecender, cheirar ben. 

Oliva s.f Oliva. 

Olivo s.m. Oliveira if .) . 

O l ó g r a f o adx. Hológrafo. 

Olor s.m. Olor, cheiro. Buen olor, arrecendo, bo cheiro. 

Mal olor, cheirume, mal cheiro. 

Oloroso, sa adx. Oloroso, cheiroso. 

Olvidar v.t. e p. Esquecer(se). 

Olvido s.m. Esquecemento. 

O m i s i ó n s.f. Omisión. 

Omiso, sa adx. Omiso. 

Omit ir v.t. Omitir. 

Omnibus s.m. Omnibus. 

O m n í m o d o , da adx. Omnímodo. 

Once num. Once. 

O n d a s.f Onda. 

Oneroso, sa adx. Oneroso. 

Onza s.f. Onza. 

O p c i ó n s.f. Opción. 

Opcional adx. Opcional {pl. opcionais). 

O p e r a c i ó n s.f. Operación. 

Operacional adx. Operacional {pl. operacionais). 

Operar v.t. e p. Operar(se). 

Operario, r ia s. Operario. 

Operativo, va adx. Operativo. 

Opinable adx. Opinable. 

Opinar v.i. Opinar. 

O p i n i ó n s.f. Opinión. 

Opio s.m. Opio. 

Oponente adx. e s. Oponente. 

Oponer v.t. e p. Opoñer(se), opor(se). 

Oponible adx. Opoñible. 

Oportunidad s.f. Oportunidade. 

Oportuno, na adx. Oportuno. 

O p o s i c i ó n s.f. Oposición. 

Opositor, r a adx. e s. Opositor. 

O p r e s i ó n s.f. Opresión. 

O p r i m i r v.t. Oprimir. 

Oprobio s.m. Oprobio. 

Optante'adv. Optante. 

Optar v.i. Optar. 

Optativo, va adx. Optativo. 

Ó p t i m o adx. Óptimo. 
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Opuesto, ta aüx. Oposto. 

Opugnar v.r. Opugnar. 

O p ú s c u l o s.m. Opúsculo. 

Oquedad s.f. Oco (m.). 

O r a c i ó n s.f. Oración. 

O r a l adx. Oral {pl. oráis). 

Oral idad s.f. Oralidade. 

Orbita s.f. Órbita. 

()rden 5. Orde (/'.). Orden de pago, orde de pagamento. 

Orden del día, orde do día. Orden público, 

orde pública. Cumplir órdenes, cumprir ordes. 

O r d e n a c i ó n s.f. Ordenación. 

Ordenador, r a adx. e s.m. Ordenador. 

Ordenamiento s.m. Ordenamento. 

Ordenanza s.f. Ordenanza. 

Ordenar v.t. Ordenar. 

O r d e ñ o s.m. Muxidura (/.), munguidura (/.). 

Ordinario , r ia adx. Ordinario, corrente. 

Orfanato s.m. Orfanato. 

Orfandad s.f. Orfandade. 

Orfelinato s.m. Orfanato. 

O r g á n i c o , ca adx. Orgánico. 

Organigrama s.m. Organigrama. 

Organismo s.m. Organismo. 

O r g a n i z a c i ó n s.f. Organización. 

Organizar v.t. e p. Organizar(se). 

Organo s.m. Órgano. 

Orgullo s.m. Orgullo. 

Orientac ión s.f. Orientación. 

Oriental adx. Oriental {pl. orientáis). 

Orientar v.t. e p. Orientar(se). 

Orientativo, va adx. Orientativo. 

Oriente s.m. Oriente. 

Origen s.m. Orixe (/".). 

Original adx. e s.m. Orixinal (pl. orixinais). 

Originar v.t. Orixinar. 

Originario, r ia adx. Orixinario. 

Ori l la s.f. Beira. 

Ori l lar v.t. Orlar (unha tea). / Evitar, eludir (unha 

dificultade). 

O r i n a s.f. Ouriños {m. pl.). Análisis de orina, análise 

dos ouriños. 

Oriundo, da adx. Oriúndo. 

O r n a r v.t. Ornar, enfeitar. 

Oro s.m. Ouro. Oro de ley, ouro de lei. 

Orquesta s.f. Orquestra. 

O s a d í a s.f Ousadía, atrevemento. 

O s a r v.r. Ousar, atreverse. 

Osamenta s.f. Osamenta. 

Osario s.m. Osario. 

Oscurecer v.i. Escurecer. 

Oscurecimiento s.m. Escurecemento. 

Oscuridad s.f. Escuridade. 

Oscuro, r a adx. Escuro. 

Ostentar v.t. e i . Ostentar, alardear, presumir. / Osten­

tar, mostrar. / Ter, posuír, desempeñar: des­

empeña un cargo no ministerio. 

O t o ñ o s.m. Outono. 

Otorgamiento s.m. Outorgamento. 

Otorgante adx. e s. Outorgante. 

Otorgar v.t. Outorgar. 

Otro, tra ind. Outro. 

Otros í adv. Outrosí. 

Oveja s.f. Ovella. 

Ovino, na adx. Ovino. 

O x í g e n o s.m. Osíxeno. 

Oyente adx. e s. Oínte. 
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Pabe l lón s.m. Pavülón. 

Paciencia s.f. Paciencia. 

Paciente adx. e s. Paciente. 

Paci f icac ión s.f. Pacificación. 

Pacificar v.t. ep. Pacificar(se), apazugar(se), apouvigar. 

Pacíf ico , ca adx. Pacífico. 

Pacifismo s.m. Pacifismo. 

Pacifista adx. e s. Pacifista. 

Pacotilla s.f. Pacotilla. 

Pactar v.i. Pactar. 

Pacto s.m. Pacto, convenio, acordó. 

Padecimiento s.m. Padecemento. 

Padecer v.t. e i . Padecer. 

Padrastro s.m. Padrasto. 

Padre s.m. Pai; padre (en tratamentos de respecto: mi 

padre). /Padre (relixioso ou sacerdote). 

Padrino s.m. Padriño. 

P a d r ó n s.m. Padrón (lista de habitantes). / Padrón, 

modelo. 

Paga s.f. Paga. 

Pagadero, r a adx. Pagadoiro. 

Pagado, da pt. e adx. Pagado, pago: non dá pagado o 

piso; a déheda xa está paga. 

Pagador, r a adx. e 5. Pagador. 

P a g a d u r í a s.f. Pagadoría. 

Pagano, na adx. e s. Pagán (f. paga), xentil. 

Pagar v.t.e i . Pagar. 

P a g a r é s.m. Obriga (/'.) de pagamento. Pagaré al por­

tador, obriga de pagamento á orde do portador. 

P á g i n a s.f. Páxina. 

Pago s.m. Pagamento. Mandamiento de pago, mandado 

de pagamento. Pago al contado, pago de con­

tado. 

País s.m. País (pl. países). 

Paisaje s.m. Paisaxe (/!). 

Paisano, na adx. e s. Paisano. 

P a j a r s.m. Palleira. 

Palabra s.f. Palabra. 

Palacete s.m. Palacete. 

Palaciego adx. Palaciano. 

Palacio s.m. Pazo, palacio. 

Palanca s.f. Panca, alzaprema. 

Palanqueta s.f. Paoferro. 

Palatino, na adx. Palatino. 

Palco s.m. Palco. 

Palestra s.f. Palestra. 

Paliar v.t. Paliar. 

Paliativo, va adx. e s.m. Paliativo. 

Palio s.m. Palio. 

Palma s.f. Palma. 

Palmario, ría adx. Patente, manifestó. 

Palpable adx. Palpable. 

Pan s.m. Pan. 

Panacea s.f. Panacea. 

P a n a d e r í a s.f. Panadería, tafona. 

Panadero, r a s. Panadeiro. 

Panel s.m. Panel {pl. paneis). 

Panfietario, r ia adx. Panfletario. 

Panfleto s.m. Panfleto. 

Panorama s.m. Panorama. 

Pantalla s.f. Pantalla. 

Pantano s.m. Pantano. 

P a n t e ó n s.m. Panteón. 

Papa s.m. Papa. 

Papal adx. Papal {pl. papáis). 

Papel s.m. Papel {pl. papéis). Papel moneda, papel 

moeda. 

Papeleo s.m. Papelame. 
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Pape ler ía s.f. Papelería. 

Papeleta s.f. Papeleta. 

Paquete s.m. Paquete. 

Par adx. e s.m. Par. A la par, ó par. Cambio por debajo 

/ por encima de la par, cambio por baixo / por 

riba do par. 

P a r a c a í d a s s.m. Paracaídas. 

Parada s.f. Parada. 

Paradero s.m. Paradoiro. 

Parado, da adx. e s. Parado. 

Paradoja s.f. Paradoxo (m.). 

Paradój i co , ca adx. Paradoxal (pl. paradoxais). 

Paraestatal adx. Paraestatal (pl. paraestatais). 

Parafernal adx. Parafemal (pl. parafernais). 

Parafiscal adx. Parafiscal (pl. parafíscaís). 

Paráfras i s s.f. Paráfrase. 

Parágra fo s.m. Parágrafo. 

Paraje s.m. Paraxe (/!). 

Paral izac ión s.f. Paralización. 

Paral izar v.t. e p. Paralizar(se). 

Parál is i s s.f. Parálise. 

Paramento s.m. Paramento. 

P a r a n g ó n s.m. Parangón, semellanza. 

Parangonar v.t. Parangonar. 

Parapeto s.m. Parapeto. 

P a r a r v.r., i . ep. Parar (v.t. e i.). I Pararle, recaer sobre 

el: recaerán sobre el osprexuízos ós que houber 

lugar en dereito. 

Pararrayos s.m. Pararraios. 

Parasitismo s.m. Parasitismo. 

Parás i to , ta adx. e s. Parásito. 

Parasol s.m. Parasol (pl. parasoles). 

Parcela s.f. Parcela. 

Parce lac ión s.f. Parcelamento. 

Parcelar v.r. Parcelar. 

Parcelario, r ia adx. Parcelario. 

Parcia l adx.t s. Parcial (pl. parciais). 

Parcialidad s.f. Parcialidade. 

Parcionero, r a adx. Partícipe. 

Parecer v.i . Parecer, semellar. / / v.p. Parecerse, 

imitar(se),asemellarse.//5.w. Parecer, opinión. 

Parecido, da adx. Parecido, semellante. // s.m. Pare­

cido, semellanza (/!). 

Pared s.f. Parede. 

Pareja s.f. Parella. 

Parentela s.f. Parentela. 

Parentesco s.m. Parentesco. 

Paréntes i s s.m. Paréntese (/".). 

Paridad s.f. Paridade. 

Pariente adx. e s. Párente. Parientes lejanos, parentes 

remotos. Parientes cercanos, parentes próxi­

mos, achegados. 

Parlamentar v.i. Parlamentar. 

Parlamentario, r ia adx. Parlamentario. 

Parlamento s.m. Parlamento. 

Paro s.m. Paro. 

Parque s.m. Parque. Parque móvil, parque móbil. 

Parquedad s.f. Sobriedade, moderación. 

Párrafo s.m. Parágrafo. 

Parric ida adx. e s. Parricida. 

Parricidio s.m. Parricidio. 

P á r r o c o s.m. Párroco. 

Parroquia s.f. Parroquia. 

Parte s.f. Parte. // m. Comunicación {/.), comunicado, 

informe. 

Part ic ión s.f. Partición. 

Part i c ipac ión s.f. Participación. 

Participante s. Participante. 

Participar v.i. Participar, tomar parte. // v.t. Participar, 

comunicar. 

Part íc ipe adx. e s. Partícipe. 

Particular adx. e s. Particular. 

Particularidad s.f. Particularidade. 

Partida s.f. Partida. Partida de nacimiento, partida de 

nacemento. 

Partidario, r ia adx. e s. Partidario, ade'pto. 

Partido s.m. Partido. Partido judicial, distrito xudicial. 

Partidor, r a s. Partidor, repartidor. 

Part i ja s.f. Partilla. 

Part ir v.t. e i . Partir. 

Parto s.m. Parto. 

P á r v u l o , la adx. e s. Párvulo. 

Pasadizo s.m. Pasadizo. 

Pasado, da adx. e s.m. Pasado. 

Pasaje s.m. Pasaxe (f.). Precio del pasaje, prezo da 

pasaxe. 
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Pasajero, r a adx. e s. Pasaxeiro. 

Pasamanos s.m. pl . Pasamáns. 

Pasante s. Axudante de avogado. 

Pasant ía s.f. Clases particulares. 

Pasaporte s.m. Pasaporte. 

Pasar v. t., i . e p. Pasar(se). 

Pasarela s.f. Pasarela. 

Pase s.m. Pase. 

Pasear v.t., i . e pr. Pasear {v.t. e i.). 

Paseo s.m. Paseo. 

Pasillo s.m. Corredor. 

Pas ión s.f. Paixón. 

Pasional adx. Pasional (pl. pasionais). 

Pasividad s.f. Pasividade. 

Pasivo, va adx. Pasivo. // s.m. Pasivo. Pasivo a corto 

o largo plazo, pasivo a curto ou a longo prazo. 

Paso s.m. Paso, pasaxe (/.). Servidumbre de paso, 

serventía. Derecho de paso, pasantía, pasaxe. 

Paso de cebra, paso (ou pasaxe) de viandantes 

ou de peóns. Paso a nivel, paso (ou pasaxe) de 

nivel. 

P a s q u í n s.m. Pasquín. 

Pasta s.f. Pasta. 

Pasto s.m. Pasto. 

Pastor, r a 5. Pastor, pegureiro. 

Pastorear v i . Alindar, apacentar, pastorear. 

Pastoreo s.m. Pastoreo. 

Patentar v.t. Patentar. 

Patente adx. Patente, claro, manifestó. // s.f. Patente. 

Paternal adx. Paternal {pl. paternais). 

Paternidad s.f. Patemidade. 

Paterno, na adx. Paterno. 

Pat íbu lo s.m. Patíbulo, cadafalso. 

Pát ina s.f. Pátina. 

Patio s.m. Patio. 

Pato log ía s.f. Patoloxía. 

Pato lóg i co , ca adx. Patolóxico. 

Patria s.f. Patria. 

Patr iarca s.m. Patriarca. 

Patriciado s.m. Patriciado. 

Patricio, cia adx. e s. Patricio. 

Patrimonial adx. Patrimonial (pl. patrimoniais). 

Patrimonio s.m. Patrimonio. 

Patrio, tria adx. Patrio. Patria potestad, potestade 

paterna. 

Patr iót ico , ca adx. Patriótico. 

Patrocinar v.t. Patrocinar. 

Patrocinio s.m. Patrocinio. 

P a t r ó n s. Patrón (/'. patroa), xefe. / Padrón (f. padroa), 

padroeiro. /Padrón, modelo. Patrón oro, padrón 

ouro. 

Patronal adx. Patronal (pl. patronais). 

Patronato s.m. Padroado. 

Patronazgo s.m. Padroádego, padroado. 

P a t r o n í m i c o , ca adx. e s.m. Patronímico. 

Patrono, na s. Patrón (f. patroa), xefe. / Patrón, 

padroeiro. 

Patrul la s.f. Patrulla. 

Patrul lar v.i. e v.t. Patrullar. 

Patrullero, r a adx. e 5. Patrulleiro. 

Pauperismo s.m. Pauperismo. 

Pauta s.f. Pauta. 

P a v i m e n t a c i ó n s.f. Pavimentación. 

Pavimentar v.t. Pavimentar. 

Pavimento s.m. Pavimento. 

Paz s.f. Paz. Juez de paz, xuíz de paz. 

Peaje s.m. Peaxe (/".). Autopista de peaje, autoestrada 

de peaxe. 

P e a t ó n s. Viandante, peón. 

Pecado s.m. Pecado. 

Pecuario, r ia adx. Pecuario. 

Peculado s.m. Peculato. 

Peculiar adx. Peculiar. 

Peculiaridad s.f. Peculiaridade. 

Peculio s.m. Peculio. 

Pecuniario, r ia adx. Pecuniario. 

Pechar v.t. Peitar. 

P e d á n e o , a adx. Pedáneo. 

Pedido s.m. Pedido, petición (/.), pedimento. 

Pedimiento s.m. Pedimento. 

Pedir v.i. e t. Pedir. 

Pegar v.t., i . e p. Pegar(se). 

Peinar v.t. e p. Peitear(se). 

Peine s.m. Peite. 
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P e l d a ñ o s.m. Chanzo. 

Pelea s.f. Pelexa, liorta. 

Pelear v.i. e p. Pelexar(se). 

Pel ícula s.f. Película. 

Peligrar v.i. Perigar. 

Peligro s.m. Perigo. 

Peligroso, sa adx. Perigoso. 

Pelotón s.m. Pelotón. 

Peluca s.f. Perruca. 

Peluquería s.f. Salón de peiteado. /Técnicas de peiteado. 

Peluquero, r a Í . Peiteador. 

Pena s.f. Pena. Bajo pena de, baixo pena de, so pena de. 

/ Pena, dor, mágoa. 

Penal adx. e s.m. Penal {pl. penáis). 

Penalidad s.f. Penalidade. 

Penalista adx. e s. Penalista. 

Penalty s.m. Penalti. 

Penar v.t. e i . Penar. 

Pendencia s.f. Pendencia, rifa, liorta. 

Pendiente adx. e s.m. Pendente. // s.f. Pendente, costa. 

Pen ínsu la s.f. Península. 

Peni tenc iar ía s.f. Penitenciaría (tribunal pontificio). / 

Penitenciaría, cárcere (w.), cadea. 

Penitenciario, r ia adx. Penitenciario. 

Pens ión s.f. Pensión. 

Pensionado, da adx. e s. Pensionista. 

Pensionista s. Pensionista. 

Penuria s.f Penuria. 

P e ñ a s.f. Pena, rocha, penedo (m.). 

P e ó n s.m. Peón (traballador non cualificado). Peón 

caminero, legoeiro. / Viandante, peón. 

Peonaje s.m. Peonaxe if . ) . 

Percance s.m. Contratempo. / Ganancia eventual. 

P e r c e p c i ó n s.f. Percepción. 

Perceptible adx. Perceptible. 

Perceptivo, va adx. Perceptivo. 

Perceptor, r a adx. e s. Perceptor. 

Percibir v.t. Percibir. 

P e r c u s i ó n s.f. Percusión. 

Perder v.t, i e p. Perder(se). 

Pérd ida s.f. Perda. 

P e r d ó n s.m. Perdón. 

Perdonar v.i. Perdoar. 

Perecedero, r a adx. Perecedoiro. 

Perecer v.i. Perecer, finar, falecer. 

P e r e g r i n a c i ó n s.f. Peregrinación. 

Peregrino, na adx. e s. Peregrino. 

P e r e n c i ó n s.f. Perención. 

Perenne adx. Perenne. 

Perentorio, r ia adx. Perentorio. 

Perfecc ión s.f. Perfección. 

Perfeccionamiento s.m. Perfeccionamento. 

Perfeccionar v.t. e p. Perfeccionar(se). 

Perfecto, ta adx. Perfecto. 

Perfil s.m. Perfil (pl. perfís). 

Perforac ión s.f. Perforación. 

Perforador s.m. Perforador. 

Perforar v.t. Perforar, furar. 

Perfume s.m. Perfume. 

P e r f u m e r í a s.f. Perfumería. 

Perfumista s. Perfumista. 

Pericia s.f. Pericia. 

Pericial adx. Pericial {pl. periciais). 

Periclitar v.i. Periclitar. 

Periferia s.f. Periferia. 

Peri fér ico , ca adx. Periférico. 

P e r í m e t r o s.m. Perímetro. 

Periodicidad s.f. Periodicidade. 

Per iód ico , ca adx. Periódico. I I s.m. Periódico, xornal 

{pl. xornais). 

Periodo ou P e r í o d o s.m. Período. 

Per i tac ión s.f. Peritaxe. 

Peritaje s.m. Peritaxe (/".). 

Perito, ta adx. e s. Perito. 

Perjudicado, da adx. e s. Prexudicado. 

Perjudicar v.t. e p. Prexudicar(se). 

Perjudicial adx. Prexudicial {pl. prexudiciais). 

Perjuicio s.m. Prexuízo. Daños y perjuicios, danos e 

perdas. Sin perjuicio de terceros, sen prexuízo 

de terceiros. 

P e r j u r a r v.t. e i . Perxurar. 

Perjurio s.m. Perxurio. 

Perjuro, r a adx. e s. Perxuro // s.m. Perxurio. 

Permanecer v.i. Permanecer. 
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Permanencia s.f. Permanencia, estabilidade. / Per­

manencia, estancia, estadía, estada. 

Permanente adx. Permanente. 

Permisible adx. Permisible. 

P e r m i s i ó n s.f. Permisión. 

Permisivo, va adx. Permisivo. 

Permiso s.m. Permiso. 

Permitir v.t. Permitir. 

Permuta s.f. Permuta, troca, troco. 

P e r m u t a c i ó n s.f. Permutación. 

Permutar v.t. Permutar, trocar. 

Pernicioso, sa adx. Pernicioso. 

Perorata s.f. Peroración. 

Perpendicular adx. e s,f. Perpendicular. 

Perpetrar v.t. Perpetrar. 

P e r p e t u a c i ó n s.f. Perpetuación. 

Perpetuar v.t. e p. Perpetuar(se). 

Perpetuidad s.f. Perpetuidade. 

Perpetuo adx. Perpetuo. Cadena perpetua, prisión 

perpetua. 

Perquir ir v.t. Perquirir, pescudar. 

Perrera s.f. Canil (m.; p l . canís). 

Perro, r r a s. Can (/'. cadela). 

Persecuc ión s.f. Persecución, perseguimento. 

Persecutorio, r ia adx. Persecutorio. 

Perseguir v.t. Perseguir. 

Persiana s.f. Persiana. 

Persistencia s.f. Persistencia. 

Persistir v.i. Persistir. 

Persona s.f. Persoa. Persona física, persoa física. 

Persona jurídica, persoa xurídica. Persona 

natural, persoa natural. 

Personaje s.m. Personaxe, persoeiro. / 5. / . ou m. 

Personaxe (dunha obra literaria). 

Personal adx. e s.m. Persoal (pl. persoais). A título 

personal, a título persoal. 

Personalidad s.f. Personalidade. / Personalidade, 

celebridade, persoeiro (m.). 

Personarse v.p. Presentarse, comparecer (v.i.), acudir 

(v.i.). Personarse en autos, facerse parte dos 

autos, constituirse en parte nos autos. 

P e r s o n e r í a s.f. Representación. 

Personero, ra s. Representante, procurador. 

Perspectiva s.f. Perspectiva. 

Persuadir v.t. e p. Persuadir(se), convencer(se). 

Persuas ión s.f. Persuasión. 

Pertenecer v.i. Pertencer. 

Perteneciente adx. Pertencente. 

Pertenencia s.f. Pertenza. 

Pért iga s.f. Pértega. 

Pertinacia s.f. Pertinacia, teimosía, obstinación. / f i g . 

Pertinacia, persistencia. 

Pertinaz adx. Pertinaz, duradeiro, persistente. / Perti­

naz, teimoso, tenaz, obstinado. 

Pertinente adx. Pertinente. 

Pertrechos s. pl . Equipamento, aparellos, trebellos. 

P e r t u r b a c i ó n s.f. Perturbación. 

Perversidad s.f. Perversidade. 

P e r v e r s i ó n s.f. Perversión. 

Perverso, sa adx. e s. Perverso, depravado. 

P e r v e r t i r v . i . e p. Perverter(se), depravar(se), 

corromper(se). 

Pesa s.f. Pesa. 

Pesada s.f. Pesada. 

Pesca s.f. Pesca. Pesca de altura, pesca de altura. Pesca 

de bajura, pesca de baixura. Pesca costera, 

pesca costeira. Licencia de pesca, licencia de 

pesca. 

P e s c a d e r í a s.f. Peixería. 

Pescadero, r a s. Peixeiro, pesco. 

Pescado s.m. Peixe. 

Pescador, r a adx. e s. Pescador. 

Pesebre s.m. Presebe, manxadoira (f.), comedeira (/.). 

Peseta s.f. Peseta. 

P é s i m o , m a adx. Pésimo. 

Peso s.m. Peso. Peso bruto, peso bruto. Peso neto, peso 

neto. 

Pesquero, r a adx. e s.m. Pesqueiro. 

Pesquisa s.f. Pescuda, indagación. 

Pesquisar v.t. Pescudar. 

Petardo s.m. Petardo. 

Pet ic ión s.f. Petición, pedimento (m.). A petición de, a 

pedimento de. 

Peticionario, r ia adx. e s. Peticionario. 
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Petitorio, r ia adx. Petitorio. 

Petró leo s.m. Petróleo. 

Petrolero, r a adx. e s. Petroleiro. 

Petrol í fero , ra adx. Petrolífero. 

Peyorativo, va adx. Pexorativo. 

Pez1 s.m. Peixe. 

Pez2 s.f. Pez, piche (m.). 

Picadero s.m. Picadeiro. 

Picapleitos s.m. Avogado das silveiras. 

Pico s.m. Peteiro, bico. / Pico, pincho, espiña (/!). / Pico, 

cume, cumio, cima, curuto (dun monte). / Pico 

(ferramenta). 

Pie s.m. Pé. Al pie de la letra, ó pé da letra. 

Piedad s.f. Piedade. 

Piedra s.f. Pedra. 

Piel s.f. Peí (pl. peles). 

Pienso s.m. Pensó. 

Pieza s.f. Peza. 

Pigmento s.m. Pigmento. 

Pignorac ión s.f. Peñor (m.). 

Pignorar v.t. Peñorar. 

Pignoraticio, cia adx. Pignoraticio. 

Pila1 s.f. Pía. Nombre de pila, nome de pía. 

Pila2 s.f. Rima: unha rima de pratos. ¡ Morea, montón 

{m.). I Pila (eléctrica) 

Pilar s.m. Piar, esteo, columna (/".). / Marco, sinal. 

Pildora s.f. Pílula. 

Pi lón s.m. Pío. 

Pilotaje s.m. Pilotaxe (/.). 

Pilotar v.t. Pilotar. 

Piloto s.m. Piloto. 

Pillaje s.m. Pillaxe if .) . 

P i n g ü e adx. Pingüe. 

Pintor, r a s. Pintor. 

Pintura s.f. Pintura. 

Pionero, ra s. Pioneiro. 

Piqueta s.f. Picaraña. 

Piquete s.m. Piquete. 

Pirata s. Pirata. 

Pirater ía s.f. Piratería. 

Pirotecnia s.f. Pirotecnia. 

Pirotécnico , ca 5. Pirotécnico, fogueteiro. 

Pirueta s.f. Pirueta. 

Pisapapeles s.m. Calcapapeis. 

Piscicultura s.f. Piscicultura. 

Pisc i factor ía s.f. Piscifactoría. 

Piscina s.f. Piscina. 

Piso s.m. Piso, pavimento, chan. / Piso, andar, planta. 

Pista s.f. Pista. 

Pitar v i . Pitar, asubiar, chifrar. 

Pito s.m. Pito, asubío, chifre. / Pito, cigarro. 

Pitorro s.m. Biquela if.) 

Pizarra s.f. Lousa. / Encerado {m.). 

Placa s.f. Placa. 

Plaga s.f. Praga. 

Plagiar v.t. Plaxiar. 

Plagio s.m. Plaxio. 

Plan s.m. Plan, plano, proxecto. /Plan, plano, programa. 

Plancha s.f. Prancha. 

Plancton s.m. Plancto. 

Planeador s.m. Planador. 

Planeamiento s.m. Planeamento. 

Planear v.t. Planear, planificar, proxectar. // v.i. Planar, 

pairar (un avión, unha ave). 

Plani f icac ión s.f. Planificación. 

Planificar v.t. Planificar. 

Plano s.m. Plano. 

Planta s.f. Planta. 

Plantac ión s.f. Plantación. 

Planteamiento s.m. Formulación (/.), exposición (/.), 

presentación if .) . 

Plantear v.t. Expoñer, expor, presentar, formular, sus­

citar, propoñer, propor. 

Planteo s.m. Formulación (/!), exposición if .) , presen­

tación (/".). 

Plantilla s.f Cadro de persoal {m.). 

Plasmar v.t. Plasmar. 

Plastificar v.r. Plastificar. 

Plata s.f. Prata. 

Plataforma s.f. Plataforma. 

Platea s.f. Platea. 

Plater ía s.f. Pratería. 

Playa s.f. Praia, área. 

Plaza s.f. Praza. 
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Plazo s.m. Prazo. 

Plazoleta ou Plazuela s.f. Praciña. 

Plebiscitar v.i. Plebiscitar. 

Plebiscito s.m. Plebiscito. 

Plegar v.t. Pregar, dobrar. // v.p. Pregarse, someterse, 

ceder. 

Pleiteante adx. e 5. Preiteante. 

Pleitear v.i . Preitear, litigar. 

Pleites ía s.f. Preito (w.). 

Pleito s.m. Preito, litixio. Entablar un pleito, poñer un 

preito. 

Plenario, r ia adx. e s. Plenario. 

Plenipotenciario, r ia adx. e s. Plenipotenciario. 

Pleno, na adx. Pleno, cheo, completo. // s.m. Pleno 

(reunión dunha corporación). 

Plica s.f. Plica. 

Pliego s.m. Prego. Pliego de condiciones, prego de 

condicións. 

Pliegue s.m. Prega {/.), dobra (/.). 

Pluma s.f. Pluma. 

Plumero s.m. Plumeiro. 

P l u m ó n s.m. Penuxe (/.). 

Plural adx. Plural {pl. piarais). 

Plural idad s.f. Pluralidade. 

Pluralismo s.m. Pluralismo. 

Plural izar v.t. Pluralizar. 

Pluriempleo s.m. Pluriemprego. 

Plus s.m. Gratificación (/.), sobreseído. 

Plusva l ía s.f. Plusvalía. 

P o b l a c i ó n s.f. Poboación. 

Poblado s.m. Poboado. 

Poblar v.i. Poboar. 

Pobre adx. e s. Pobre. 

Pobreza s.f. Pobreza. 

Poco, ca ind. Pouco 

Pocero, r a s. Poceiro. 

Poda s.f. Poda. 

Podar v.i. Podar. 

Poder v.t. e i . Poder. // s.m. Poder. Poder bastante, 

poder cumprido. Bastanteo de poderes, veri­

ficación de poderes. 

Poderdante s. Mandante. 

Poderhabiente s. Mandatario. 

P o d e r í o s.m. Poderío. 

Poderoso, sa adx. Poderoso. 

Podio s.m. Podio. 

P o l é m i c a s.f. Polémica. 

Polemizar v.i. Polemizar. 

Polen s.m. Pole. 

Poliandria s.f. Poliandria. 

Pol ic ía s. Policía. 

Policiaco, ca adx. Policial {pl. policiais). 

Policial adx. Policial (pl. policiais). 

Poligamia s.f. Poligamia. 

Pol íg lota adx. e s. Políglota. 

Pol í t ica s.f. Política. 

Pol í t ico , ca adx. e s. Político. 

Pol i t izac ión s.f. Politización. 

Politizar v.t. Politizar. 

Pól iza s.f. Póliza (documento). Póliza de seguros, pó­

liza de seguros. Póliza a todo riesgo, póliza a 

todo risco. / Timbre fiscal, selo. 

Pol i zón , na s. Polisón. 

Polo s.m. Polo. Polo de desarrollo, polo de 

desenvolvemento. 

Poluc ión s.f. Polución, contaminación. 

Polvo s.m. Po. 

P ó l v o r a s.f. Pólvora. 

Polvor ín s.m. Polvoreira (depósito de pólvora). / Pól­

vora miúda. 

Pompa s.f. Pompa, boato (m.), ostentación. Pompas 

fúnebres, honras fúnebres. 

P o n d e r a c i ó n s.f. Ponderación, equilibrio {m.), mesu­

ra. / Gabanza, encomio {m.). / Intensificación, 

encarecemento. 

Ponderar v.t. Ponderar (considerar imparcialmente). / 

Encomiar, gabar. / Intensificar, encarecer. 

Ponencia s.f. Relatorio {m). 

Ponente s. Relator, ra. 

Poner v.f. e p. Poñer, pór. Poner al cobro, poñer {ou 

pór) para cobrar. Poner a flote, facer aboiar, 

facer emerxer. 

Poniente s.m. Ponente, occidente, oeste. 

Popular adx. Popular. 
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Popularidad s.f. Popularidade. 

Popularizar v.t. e p. Popularizar(se). 

Porcentaje s.m. Porcentaxe (/.)• 

Porcentual adx. Porcentual. 

Porcino, na adx. Porcino. 

P o r c i ó n s.f. Porción, anaco {m.). 

Porcuno, na adx. Porcino. 

Porche s.m. Soportal {pl. soportáis). 

Pormenor s.m. Pormenor, detalle. 

Pormenorizar v.t. Pormenorizar, detallar. 

P o r r a s.f. Porra. 

Portada s.f. Portada. 

Portador, r a adx. e s. Portador. Al portador, ó por­

tador. 

Portal s.m. Portal (pl. portáis). 

Portavoz s.m. Voceiro, portavoz. 

Portazgo s.m. Portaxe if . ) , portádego. 

Porte s.m. Porte. Forte debido, porte debido. Porte 

pagado, porte pago. 

Porteador, r a adx. e s. Portador, carrexador. 

Portear v.t. Portar, transportar, carrexar. 

Porter ía s.f. Portería. 

Portero, r a 5. Porteiro. 

Portezuela s.f. Pórtelo (m.), pórtela. 

Porticado s.m. Con soportáis. 

Pórt i co s.m. Pórtico. 

Portuario, r ia adx. Portuario. 

Porvenir s.m. Porvir. 

Posada s.f. Pousada. 

Posdata s.f. Posdata. 

Poseedor, r a adx. e s. Posuidor. 

Poseer v.t. Posuír. 

Poses ión s.f. Posesión. 

Posesionar v.t. e p. Dar posesión. / Tomar posesión. 

Posesorio, r ia adx. Posesorio. 

Posfecha s.f. Posdata. 

Posibilidad s.f. Posibilidade. 

Posibilitar v.t. Posibilitar. 

Posible adx. Posible. 

Pos ic ión s.f. Posición. 

Posicionarse v.p. Tomar postura, situarse. 

Positivo, va adx. Positivo. 

Pós i to s.m. Celeiro, alfóndega (/".). / Confraría (/!). 

Postal adx. e s.f. Postal (pl. postais). 

Poste s.m. Poste, marco. / Poste, esteo. 

Postergar v.t. Postergar, pospoñer, pospor. /Postergar, 

adiar, aprazar. 

Posterior adx. Posterior. 

Postigo s.m. Poxigo. 

Postor, r a s. Ofertante, licitador. 

Postrar v.t. e p. Prostrar(se). 

Postre s.m. Sobremesa (/".). A la postre, en definitiva, 

despois de todo, en último termo, por último. 

P ó s t u m o , ma adx. Póstumo. 

Postura s.f. Postura, posición. / Poxa, oferta. 

Potable adx. Potable. 

Potencia s.f. Potencia. 

Potestad s.f. Potestade, autoridade, dominio. Patria 

potestad, potestade paterna. 

Potestativo, va adx. Potestativo. 

Potro, tra s. Poldro. 

Pozo s.m. Pozo. 

Práct i ca s.f. Práctica. 

Practicante s. Practicante. 

Practicar v.t. e i . Practicar. Practicar diligencias, 

levar acabo, executar, facer, efectuar dilixencias. 

Práct i co , ca adx. e s. Práctico. 

P r a g m á t i c a s.f. Pragmática. 

P r a g m á t i c o , ca adx. e s. Pragmático. 

P r e á m b u l o s.m. Preámbulo. 

Preaviso s.m. Preaviso. 

Prebenda s.f. Prebenda. 

Preboste s.m. Preboste. 

Precariedad s.f. Precariedade. 

Precario, r ia adx. Precario, inestable, inseguro. 

P r e c a u c i ó n s.f. Precaución. 

Precautorio, r ia adx. Precautorio, preventivo. 

Precaver v.t. e p. Precaver(se). 

Precedencia s.f. Precedencia. 

Precedente adx. e s.m. Precedente. 

Preceder v.r. e i . Preceder. 

Preceptivo, va adx. Preceptivo, obrigatorio. 

Precepto s.m. Precepto. 

Preceptuar v.t. Preceptuar. 
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Preciar v.t.ep. Frezar, apreciar, //v.p. Frezarse, gabarse. 

Precintar v.t. Frecintar. 

Precinto s.m. Frecinto. 

Precio s.m. Frezo. A bajo/alto precio, por baixo/alto 

prezo. A cualquier precio, por calquera prezo. 

Prec ip i tac ión s.f. Frecipitación. 

Precipitar v.t. e p. Frecipitar(se). 

Precisar v.í. Frecisar, delimitar, especificar. /Frecisar, 

necesitar. Verse precisado a, verse obrigado 

ou forzado a. 

Prec i s ión s.f. Frecisión, xusteza, exactitude. / Freci-

sion, necesidade. 

Preciso, sa adx. Freciso, exacto. / Freciso, claro, nidio. 

/ Freciso, necesario. 

Precitado, da adx. Frecitado, devandito, antedito, 

sobredito. 

Precontrato s.m. Frecontrato. 

Predecesor, r a s. Fredecesor, antecesor. / Fredecesor, 

antecesor, antepasado, devanceiro. 

Predial adx. Fredial (pl. prediais). 

Predicamento s.m. Predicamento. 

Predilecto, ta adx. Fredilecto. 

Predio s.m. Fredio, herdade (/.), facenda (/.). 

Predisponer v.t. Fredispor, predispoñer. 

Predominio s.m. Fredominio. 

Preeminencia s.f. Freeminencia. 

Preestablecer v.t. Preestablecer. 

Prefacio s.m. Prefacio, prólogo, limiar. 

Prefecto, ta s. Frefecto. 

Preferencia s.f. Freferencia. 

Preferencial adx. Freferente. 

Preferente adx. Freferente. 

Preferir v.t. Freferir. 

Prefijar v.í. Prefixar. 

Prefijo i . m. Frefixo. 

P r e g ó n s.m. Fregón. 

Pregonero, r a adx. e s. Fregoeiro. 

Pregunta s.f. Fregunta. 

Prejuicio s.m. Frexuízo. 

Prejuzgar v.t. Frexulgar. 

Pre lac ión s.f. Frelación, preferencia. 

Prelado s.m. Frelado. 

Prel iminar adx. Freliminar, previo, precedente. // s. 

Freliminar, limiar. 

Prematuro, r a adx. Frematuro. 

P r e m e d i t a c i ó n s.f. Fremeditación. 

Premeditar v.í. Fremeditar. 

Premio s.m. Premio. 

Premisa s.f. Premisa. 

Premonitorio, ria adx. Premonitorio. 

Premura s.f. Urxencia, compulsión. / Escaseza. 

Prenda s.f. Peñor (m.) (cousa que se deixa en garantía 

de algo). Dar en prenda, dar en peñor. / Feza 

(de vestir). 

Prensa s.f. Prensa. 

P r e o c u p a c i ó n s.f. Preocupación. 

Preocupar v.t.ep. Preocupar(se). 

Preparar v.í. e p. Preparar(se). 

Preparatorio, r ia adx. Preparatorio. 

Preponderante adx. Preponderante, predominante. 

Prerrogativa s.f. Prerrogativa, privilexio (m.). 

Presa s.f. Fresa, botín (m.). / Presa, represa, encoró {m.). 

Prescribir v.í. Prescribir, ordenar. // v.i. Prescribir, 

caducar. 

Prescr ipc ión s.f. Frescrición. 

Prescriptible adx. Prescritible. 

Prescrito, ta adx. Prescrito. 

Presencia s.f. Presencia. 

Presencial adx. Presencial {pl. presenciáis). 

P r e s e n t a c i ó n s.f. Presentación. 

Presentar v.í. e p. Fresentar(se). 

Presente adx. e s. Presente. Por la presente, por medio, 

a través deste escrito (carta, notificación, etc.). 

Hacer presente, comunicar, informar. 

Presidencia s.f. Presidencia. 

Presidencial adx. Presidencial (pl. presidenciais). 

Presidente s. Presidente. 

Presidiario, r ia s. Presidiario. 

Presidio s.m. Presidio, cárcere, cadea (/.), prisión (/.). 

Presidir v.í. Presidir. 

Pres ión s.f. Presión. 

Preso, sa adx. e s. Freso. 

Pres tac ión s.f. Prestación. 

Prestamista s. Prestamista. 
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P r é s t a m o s.m. Préstamo. Préstamo a la gruesa, 

préstamo marítimo. 

Prestar v.t. Emprestar, deixar (caitos, etc.). / Prestar 

(servicios, atención, etc.). 

Prestatario, r ia adx. e s. Prestameiro. 

Prestigio s.m. Prestixio. 

Presumible adx. Presumible, probable. 

Presumir v.t. Presumir, supoñer, supor. // v.i. Presu­

mir, gabarse, chufarse. 

Presunc ión s.f. Presunción. 

Presunto, ta adx. Presunto. 

Presuponer v.t. Presupor, presupoñer. 

Presupos ic ión s.f. Presuposición. 

Presupuestar v.t. Face-lo presuposto ou orzamento. 

Presupuestario, r ia adx. Presupostario, orzamentario. 

Presupuesto s.m. Presuposto, conxectura. / Presuposto, 

orzamento. 

Pretender v.t. Pretender. 

Pretendiente adx. e s. Preténdeme. 

Pretens ión s.f. Pretensión, aspiración. 

Preter ic ión s.f. Preterición, omisión, exclusión. 

Preterir v.t. Preterir, excluir, omitir. 

Pretér i to , ta adx. e s. Pretérito, pasado. 

Pretexto s.m. Pretexto, escusa (/".). 

Pretorio, r ia adx. Pretoriano. / s. Pretorio. 

Prevalecer v.í. Prevalecer, impoñerse, imporse, triun­

far. 

Prevalerse v.p. Aproveitarse (valerse ou servirse de 

algo ou alguén). 

Prevar icac ión s.f. Prevaricación. 

Prevaricador, r a adx. e s. Prevaricador. 

Prevaricar v.i. Prevaricar. 

P r e v e n c i ó n s.f. Prevención, precaución, disposición. / 

Posto de policía. Llevar a la prevención, levar 

ó posto de policía. 

Prevenido, da adx. Prevido. 

Prevenir v.t. e p. Previr(se). 

Preventivo, va adx. Preventivo. 

Preventorio s.m. Preventorio. 

Prever v.t. Prever. 

Previo, via adx. Previo. Previo informe, tralo informe 

previo, despois do informe. 

Previsible adx. Previsible. 

Prev is ión s.f. Previsión. 

Previsor, r a adx. Previsor. 

Previsto, ta adx. Previsto. 

P r i m a s.f. Prima. 

P r i m a c í a s.f. Primacía, prioridade, superioridade. 

Primado s.m. Primado. 

P r i m a r v.i. Primar, prevalecer. / v.t. Primar, recom­

pensar. 

Primario , r ia adx. Primario. 

Primavera s.f. Primavera. 

Primer/Primero, r a num. Primeiro. Primer minis­

tro, primeiro ministro. 

Primicia s.f. Primicia. 

Primigenio, nia adx. Primixenio, orixinario. 

Primitivo, va adx. Primitivo. 

Primo, ma s. Curmán if. curmá). Primo hermano, 

curmán. / adx. Primo: número primo, materia 

prima. 

P r i m o g é n i t o , ta adx. e s. Primoxénito. 

Primogenitura s.f. Primoxenitura. 

Primordial adx. Primordial (p¡. primordiais), básico. 

Princesa s.f. Princesa. 

Principado s.m. Principado. 

Principal adx. Principal {pl. principáis), esencial (pl. 

esenciais). 

Pr ínc ipe s.m. Príncipe. 

Principiante adx. e s. Principiante. 

Principiar v.t. Principiar, comezar, empezar. 

Principio s.m. Principio, comezo, inicio. / Principio, 

base ( / I ) , fundamento. 

Priorato s.m. Priorado. 

Prioridad s.f. Prioridade. 

Prioritario, r ia adx. Prioritario. 

Pris ión s.f. Prisión, cárcere («;.), cadea. 

Prisionero, r a s. Prisioneiro. 

Privac ión s.f. Privación. 

Privado, da adx. Privado. 

Pr ivar v.í., /. e p. Privar(se). 

Privativo, va adx. Privativo. 

Privilegiar v.t. Privilexiar. 

Privilegio s.m. Privilexio. 
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Probanza s.f. Probanza, demostración. 

Probar v.t. Probar. 

Probatorio, r ia adx. Probatorio. 

Probidad s.f. Probidade. 

Problema s.m. Problema. 

P r o b l e m á t i c o , ca adx. e s.f. Problemático. 

Probo, ba adx. Probo, honrado, íntegro. 

Procedencia s.f. Procedencia. 

Procedente adx. Procedente. 

Proceder v.i. e s.m. Proceder. 

Procedimiento s.m. Procedemento. 

Procer s. Procer. 

Procesal adx. Procesual (pl. procesuais). 

Procesamiento s.m. Procesamento. 

Procesar v.t. Procesar. 

Proces ión s.f. Procesión. 

Proceso s.m. Proceso. 

Proclama s.f. Proclama. 

P r o c l a m a c i ó n s.f. Proclamación. 

Proclamar v.t. e p. Proclamar(se). 

P r o c r e a c i ó n s.f. Procreación. 

Procura s.f Procura. 

P r o c u r a c i ó n s.f. Procuración. 

Procurador, r a s.m. Procurador. 

P r o c u r a d u r í a s.f. Procuradoría. 

Prodigalidad s.f. Prodigalidade. 

P r o d u c c i ó n s.f. Producción. 

Producir v.t. Producir. 

Productividad s.f. Productividade. 

Productivo, va adx. Productivo. 

Producto s.m. Producto. 

Productor, r a adx. e s. Productor. 

P r o f a n a c i ó n s.f. Profanación. 

Profesar v.t. e i . Profesar. 

Profes ión s.f. Profesión. 

Profesional adx. Profesional (pl. profesionais). 

Profesionalizar v.t. Profesionalizar, facerse profe­

sional. 

Profesor, r a s. Profesor. 

Profesorado s.m. Profesorado. 

Prófugo , ga adx. e s. Prófugo. 

Profundizar v.í. e i . Profundar, afondar. 

Progenitor, ra s. Proxenitor. 

Progenitura s.f. Proxenitura. 

Programa s.m. Programa. 

P r o g r a m a c i ó n s.f. Programación. 

Programador, r a adx. e s. Programador. 

Programar v.í. Programar. 

Progresivo, va adx. Progresivo. 

Progreso s.m. Progreso, adianto. 

Prohib ic ión s.f. Prohibición. 

Prohibir v.í. Prohibir. 

Prohijado, da adx. e s. Porfillado. 

Prohijamiento s.m. Porfillamento. 

Prohijar v.í. Porfillar. 

Prohombre s.m. Home de prol. 

P r ó j i m o s.m. Próximo. 

Prole s.f. Prole, descendencia. 

Proletariado s.m. Proletariado. 

Proletario, r ia adx. e s. Proletario. 

P r ó l o g o s.m. Prólogo, limiar. 

P r o l o n g a c i ó n s.f. Prolongación. 

Prolongar v.í. e p. Prolongar(se), alongar(se). 

Promedio s.m. Media (f.), termo medio. 

Promesa s.f. Promesa. 

Prometer v.í. e i . Prometer. 

Promiscuidad s.f. Promiscuidade. 

Promiscuo, cua adx. Promiscuo. 

P r o m i s i ó n s.f. Promisión. 

Promisorio, r ia adx. Promisorio. 

P r o m o c i ó n s.f. Promoción. 

Promotor, r a adx. e s. Promotor. 

Promover v.í. Promover, mover (un preito). / Promo­

ver, ascender. 

P r o m u l g a c i ó n s.f. Promulgación. 

Promulgar v.í. Promulgar. 

Pronós t i co 5.m. Prognóstico. 

Pronto, ta adx. Pronto, disposto, preparado. / adv. 

Pronto, axiña, de contado / Pronto, cedo. Tan 

pronto como, tan pronto como, axiña que, logo 

que. Pronto pago, pronto pagamento. 

Prontuario s.m. Prontuario. 

Pronunciamiento Pronunciamento (sublevación 

militar). / Pronuncia (f.) (decisión xudicial). 

127 



Pronunciamiento absolutorio, pronuncia 

absolutoria. 

Pronunciar v.t. e p. Pronunciar(se). 

P r o p a g a c i ó n s.f. P ropagac ión , espallamento, 

esparexemento, difusión. 

Propaganda s.f. Propaganda. 

P r o p a g a r v.t. e p . Propagar(se), espallar(se), 

difundir(se). 

Propano s.m. Propano. 

P r o p e n s i ó n s.f. Propensión. 

Propiedad s.f. Propiedade. 

Propietario, r ia s. Propietario, dono. 

Propina s.f. Propina. 

Propio, pia adx. Propio. 

Proponente adx. Propoñente. 

Proponer v.r. e p. Propoñer(se), propor(se). 

P r o p o r c i ó n s.f Proporción. 

Proporcional s.f. Proporcional (pl. proporcionáis). 

Proporcionalidad s.f. Proporcionalidade. 

Proporcionar v.r. Proporcionar. 

Propos i c ión s.f. Proposición. 

Propós i to s m. Propósito, intención. A propósito, de 

propósito, á mantenta, adrede. 

Propuesta s.f. Proposta. 

Propuesto, ta adx. Proposto. A propuesta de, por 

proposta de. 

Propugnar v.t. Propugnar, defender. 

Prorrata s.f. Pro rata. 

Prorratear v.t. Ratear. 

Prorrateo s.m. Rateo. 

P r ó r r o g a s.f Prórroga. 

Prorrogar v.t. Prorrogar, alongar, prolongar. 

Proscribir v.t. Proscribir, desterrar, prohibir. 

P r o s c r i p c i ó n s.f. Proscrición. 

P r o s e c u c i ó n s.f. Prosecución, proseguimento, conti­

nuación. 

Proseguir v.t. Proseguir, continuar, seguir. 

Proselitismo s.m. Proselitismo. 

Prosé l i to , ta s. Prosélito, partidario. 

P r o s p e c c i ó n s.f Prospección. 

Prospecto s.m. Prospecto. 

Prosperar v.r. Prosperar. 

Prosperidad s.f. Prosperidade. 

P r ó s p e r o , r a adx. Próspero. 

Pros t íbu lo s.m. Prostíbulo, bordel. 

Prostituta s.f. Prostituta. 

Pros t i tuc ión s.f. Prostitución. 

P r o t e c c i ó n s.f. Protección, amparo {m.), abeiro(/M.). 

Protectorado s.m. Protectorado. 

Protector, r a adx. Protector. 

Proteger v.r. Protexer, amparar, abeirar. 

Protesta s.f. Protesta. 

Protestar v.r. Protestar. 

Protesto s.m. Protesto (dunha letra de cambio). 

Protocolario, r ia adx. Protocolario. 

Protoco l i zac ión s.f. Inclusión no protocolo. 

Protocolizar v.r. Incluir no protocolo. Protocolizar un 

testamento ológrafo, incluir no protocolo un 

testamento hológrafo. 

Protocolo s.m. Protocolo. 

Protonotario, r ia Í . Protonotario. 

Prototipo s.m. Prototipo. 

Protutor, r a s. Protitor. 

Provecho s.m. Proveito. 

Provechoso, sa adx. Proveitoso. 

Proveedor, r a 5. Provedor. 

Proveer v.r. e p. Prover(se). 

Proveimiento s.m. Abastecemento, fomecemento, 

provisión. 

Providencia s.f. Providencia, disposición. 

P r ó v i d o , da adx. Próvido. 

Provincia s.f. Provincia. 

Provincial adx. Provincial (pl. provinciais). 

Provincialismo s.m. Provincialismo. 

Provinciano, na adx. e s. Provinciano. 

Prov i s ión s.f. Provisión. 

Prov i s iona l adx. Provisional {pl . provisionais), 

provisorio. 

Provisor, r a s. Provisor. 

P r o v o c a c i ó n s.f. Provocación. 

Provocador, r a adx. Provocador. 

Provocar v.r. Provocar, incitar / Provocar, causar, 

orixinar. 

Provocativo, va adx. Provocativo. 
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Proxeneta s. Proxeneta. 

Proximidad s.f. Proximidade. 

P r ó x i m o , ma adx. Próximo. A l fin del próximo mes, 

na fin do próximo mes, ó remate do mes vindeiro. 

Proyecc ión s.f. Proxección. 

Proyectar v.t. Proxectar. 

Proyectista s. Proxectista. 

Proyecto s.m. Proxecto. 

Prueba s.m. Proba. 

P s e u d ó n i m o s.m. Pseudónimo. 

Psico log ía s.f. Psicoloxía. 

Ps icópata adx. Psicópata. 

Psicosis s.f. Psicose. 

Ps iquiatr ía s.f. Psiquiatría. 

P ú b e r adx. e s. Púbere, adolescente. 

Pubertad s.f. Pubertade, adolescencia. 

Publ i cac ión s.f. Publicación. 

Publicar v.í. Publicar. 

Publicidad s.f. Publicidade. 

Publicista 5. Publicista. 

Publicitario, r ia adx. Publicitario. 

Públ i co , ca adx. e s. Público. 

Pudor s.m. Pudor. 

Pueblo s.m. Pobo (comunidade de persoas): o pobo 

galega. I Vila: o outro día houhofesta na miña 

vila I Aldea (entidade de poboación pequeña): 

esta aldea aínda non ten luz eléctrica. 

Puente s.m. Ponte (/.). 

Puericultor, r a 5. Puericultor. 

Puericultura s.f. Puericultura. 

Puerperio s.m. Puerperio. 

Puerta s.f. Porta. 

Puerto s.m. Porto. 

Puesta s.f. Posta. 

Puesto s.m. Posto. 

P u j a s.f. Poxa. 

Pujante adx. Vigoroso, con pulo. 

Pujanza s.f. Vigor, brío, pulo. 

P u j a r v.t. Poxar. 

Pulgada s.f. Polgada. 

Pulsador, r a adx. Pulsátil (pl. pulsátiles). I I s.m. Bo­

tón, interruptor. ~ .... 

Punible adx. Punible. 

Punir v.í. Punir, castigar. 

Punitivo, va adx. Punitivo. 

Punta s.f. Punta. 

Puntal s.m. Puntal (pl. puntáis), esteo, apoio. 

Punto s.m. Punto. E n punto a, no tocante a, no refe­

rente a. 

P u n t u a c i ó n s.f. Puntuación. 

Puntual adx. Puntual (pl. puntuáis). 

Puntualidad s.f. Puntualidade. 

Puntua l i zac ión s.f. Precisión, matización. 

Puntualizar v.t. Precisar, concretar. 

Puntuar v.í. Puntuar. 

Pupilaje s.m. Pupilaxe (f.). 

Pupilo, la 5. Pupilo. 

Pupitre s.m. Pupitre. 

Purgar v.í. Purgar. 

P u r í n s.m. Xurro, zurro. 

Puro, r a adx. Puro. 

Putativo, va adx. Putativo. 

P ú t r i d o , da adx. Pútrido, podre. 
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Quebrado, da adx. e s.m. Quebrado, crebado. 

Quebrantamiento s.m. Quebrantamento. 

Quebrantar v.t. Quebrantar. 

Quebranto s.m. Quebranto. 

Quebrar v.t. Quebrar, crebar. 

Queda s.f. Queda. 

Quedar v.i. e p. Quedar (v./.). 

Quehacer s.m. Quefacer, labor, ocupación if . ) . 

Queja s.f. Queixa. 

Quemadura s.f. Queimadura. Quemaduras de pri­

mer, segundo o tercer grado, queimaduras de 

primeiro, segundo ou terceiro grao. 

Quemarropa (a) loe. adv. A queimarroupa. 

Querella s.f. Querela. 

Querellante adx. e s. Querelante. 

Querellar v i . e p. Querelar(se). 

Quiebra s.f. Quebra, creba. 

Quieto, ta adx. Quieto, quedo. 

Quincal la s.f. Quincalla. 

Quincallero, r a 5. Quincalleiro. 

Quincena s.f. Quincena. 

ncenal adx. Quincenal (p¡. quincenais). 

niela s.f. Quiniela. 

nquenal adx. Quinquenal {pl. quinquenais). 

nquenio s.m. Quinquenio, lustro. 

nta s.f. Quinta (finca rústica). / Sorteo (para o 

servicio militar). / Recrutamento, leva, 

ntal s.m. Quintal. 

uto, ta num. Quinto // s.m. Soldado, recruta. 

O S C O s.m. Quiosco. 

rografario, r ia ou Q u i r o g r á f i c o , ca adx. 

Quirografario, 

rógrafo , fa adx. e s.m. Quirógrafo, 

rúrg ico , ca adx. Cirúrxico. 

ste s.f Ciste. 

ta s.f. Perdón (dunha débeda ou parte déla). 

tanza s.f. Quitación. 

tar v.t. e p. Quitar (v.í. e i.). 

to, ta adx. Quito, libre, exento. 

zás adv. Quizáis, quizabes, quizá, se cadra. 
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R 

Rabia s.f. Rabia, hidrofobia. / Rabia, coraxe. 

Racia l adx. Racial (pl. rociáis). 

R a c i ó n s.f. Ración. 

Racionalizar v.t. Racionalizar. 

Racionamiento s.m. Racionamento. 

Racionar v.t. Racionar. 

R a d a s.f. Rada. 

R a d i a c i ó n s.f. Radiación. 

Radiar v.i. e t. Radiar. 

R a d i c a c i ó n s.f. Radicación. 

Radical adx. e s.m. Radical {pl. radicáis). 

Radicar v.i. e p. Radicar {v.i.). 

Radio s. Radio. 

Radioactividad s.f. Radioactividade. 

Radioactivo, va adx. Radioactivo. 

Radiod i fus ión s.f. Radiodifusión. 

Radioescucha s. Radioínte. 

Radioyente s. Radioínte. 

Raíl s.m. Raíl {pl. raís). 

Raíz s.f. Raíz. Bienes raíces, bens raíces. 

R a m a s.f. Rama, póla. / Liña (xenealóxica). / Rama, 

división. 

R a m e r a s.f. Rameira, prostituta. 

Ramo s.m. Ramo. 

R a m p a s.f. Rampla. 

Rango s.m. Rango. 

R a n u r a s.f. Fenda, regaña, rañura. 

Rapacidad s.f. Rapacidade. 

R a p i ñ a s.f. Rapiña. 

Raptar v.í. Raptar. 

Rapto s.m. Rapto. 

Raptor, r a adx. e s. Raptor. 

R a s (a — de) loe. prep. A rentes de. 

Rasante adx. e s.f. Rasante (w.). 

Rasar v.t. Rasar. 

Rascacielos s.m. pl . Rañaceos. 

Rasgar v.t. Resgar, rachar, esgazar. 

Rasgo s.m. Trazo, risco./pl. Faccións, liñas, riscos (do 

rostro, da cara). / Aspecto (do carácter). / Ac­

ción, acto (de heroísmo, de xenerosidade, etc.). 

A grandes rasgos, sen entrar en detalles. 

Raso, sa adx. e s.m. Raso. 

Raspar v.í. Raspar. 

Rastras (a) loe. adv. A rastro. 

Rastril lo s.m. Angazo, enciño. / Rástrelo (para o liño). 

/ Grade (reixa). 

Rastro s.m. Rastro. 

Rater ía s.f. Ladroada, ladroízo, furto. 

Ratero, r a s. Rateiro, raspiñeiro, raspuñeiro. 

Raticida adx. e s.m. Raticida. 

Rati f icac ión s.f. Ratificación. 

Ratificar v.t. e p. Ratificar. 

Rato' s.m. Anaco, cacho, chisco (de tempo). Al cabo de 

un rato, de aquí (alí) a un pouco, a un anaco. 

Rato2 adx.m. Rato: matrimonio rato. 

Raudal s.m. Torrente, torrenteira {f.). I Cúmulo, mon­

tón. Llover a raudales, chover a cachón, chover 

ás cuneas. 

R a y a s.f. Raia. 

Rayo s.m. Raio. 

R a z a s.f. Raza. 

R a z ó n s.f. Razón. 

Razonable adx. Razoable. 

Razonamiento s.m. Razoamento. 

Razonar v.t. e i . Razoar. 

R e a c c i ó n s.f. Reacción. 

Reaccionar v.i. Reaccionar. 

Reaccionario, r ia adx. Reaccionario. 
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Reacio, C¡a adx. Remiso. Ser reacio, resistirse. 

Reactor s.m. Reactor. 

R e a d m i s i ó n s.f. Readmisión. 

Reafirmar v.t. e p. Reafirmar(se). 

Real adx. e s.m. Real (pl. reais). 

Realengo, ga adx. e s.m. Reguengo. 

Realeza s.f. Realeza. 

Realidad s.f. Realidade. 

Real i zac ión s.f. Realización. 

Realizar v.t. Realizar. 

Realquilar v.t. Subarrendar. 

R e a n u d a c i ó n s.f. Prosecución, proseguimento, conti­

nuación. 

Reanudar v.í. Proseguir, continuar. 

Reaparecer v.i. Reaparecer. 

R e a p a r i c i ó n s.f. Reaparición. 

Reapertura s.f. Reapertura. 

R e a r m a r v.í. Rearmar. 

Rearme s.m. Rearmamento. 

Rebaja s.f. Rebaixa. 

Rebajar v.t. Rebaixar. 

Rebaje s.m. Rebaixe. 

Rebajo s.m. Rebaixe, rebaixamento. 

R e b a ñ o s.m. Rabaño. 

Rebasar v.t. Exceder, sobrepasar. / Deixar atrás. 

Rebatir v.í. Rebater, refutar. 

Rebato s.m. Rebato. 

Rebelarse v.p. Rebelar(se) (v.í., /. e p.). 

Rebelde adx. e 5. Rebelde. 

Rebe ld ía s.f. Rebeldía. Condena en rebeldía, condena 

por rebeldía. 

Rebe l ión s.f. Rebelión. 

Rebisabuelo, la 5. Tataravó {f. tataravoa): 

Rebisnieto, ta s. Tataraneto. 

Rebosar v.i. Rebordar, deitar por fóra. 

Rebusca s.f. Rebusca. 

Recabar v.t. Conseguir, obter. Recabar fondos, con­

seguir fondos. / Reclamar, solicitar, pedir: las 

actas no se han recabado por dicho centro, as 

actas non foron reclamadas polo dito centro. 

Recadero, r a 5. Recadeiro. 

Recado s.m. Recado. 

Recaer v.i. Recaer. 

R e c a í d a s.f. Recaída. 

Recalcar v.í. Recalcar. 

Recalcitrante adx. Recalcitrante, teimoso. 

Recalentar v.í. Requentar. 

Recambio s.m. Recambio. 

Recapacitar v.í. Recapacitar. 

R e c a p i t u l a c i ó n s.f. Recapitulación. 

Recapitular v.í. Recapitular. 

Recargar v.í. Recargar. 

Recargo s.m. Recarga (/.). 

R e c a u d a c i ó n s.f. Recadación. 

Recaudador, r a adx. e s. Recadador. 

Recaudar v.í. Recadar. 

Recaudatorio, r ia adx. De (da) recadación. Oficinas 

recaudatorias, oficinas de recadación. 

Recaudo s.m. Recadación if .) . ¡ Precaución, coidado. / 

Fianza, garantía. / A buen recaudo, en lugar 

seguro. 

Recebar v.í. Recebar. 

Recebo s.m. Recebo. 

Recelo s.m. Receo. 

Receloso, sa adx. Receoso. 

R e c e n s i ó n cf. Recensión 

R e c e p c i ó n s.f. Recepción. 

Recepcionista s. Recepcionista. 

Receptor, r a adx. e s. Receptor. 

R e c e p t a c i ó n s.f. Receptación. 

Receptar V.Í. Receptar. 

Reces ión s.f. Recesión. 

Receso s.m. Receso. 

Receta s.f. Receita. 

Recetar v.í. Receitar. 

Recetario s.m. Receitario. 

Rec ib í s.m. Carta de recepción. 

Recibimiento s.m. Recibimento. 

Recibir v.í. Recibir. 

Recibo s.m. Recibo. Acusar recibo, acusa-la recep­

ción. Acuse de recibo, xustificante de recep­

ción. 

Reciclaje s.m. Reciclaxe (/".). 

Reciclar v.í. Reciclar. 
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Recidiva s.f. Recidiva. 

Rec ién adv. Recén, recentemente, hai pouco, pouco 

antes. 

Reciente adx. Recente. 

Recinto s.m. Recinto. 

Recipiendario, r ia s. Recipiendario. 

Recipiente s.m. Recipiente. 

Reciprocidad s.f. Reciprocidade. 

R e c í p r o c o , ca adx. Recíproco. 

R e c l a m a c i ó n s.f. Reclamación. 

Reclamante adx. Reclamante. 

Reclamar v.i. Reclamar. 

Reclamo s.m. Reclamo. 

Recluir v.r. e p. Recluír(se). 

R e c l u s i ó n s.f. Reclusión. 

Recluso, sa adx. e s. Recluso. 

Recluta s. Recruta. 

Reclutamiento s.m. Recrutamento. 

Reclutar v.r. Recrutar. 

Recobrar v.t. e p. Recobrar(se). 

Recoger v.t. Recoller. 

Recogida s.f. Recollida, recolleita, colleita. 

R e c o l e c c i ó n s.f. Recolección, recolleita, colleita. 

Recolectar v.t. Recoller. 

Recolector, r a s. Recadador. / Recolledor. 

R e c o m e n d a c i ó n s.f. Recomendación. 

Recomendar v.r. Recomendar. 

Recompensa s.f. Recompensa. 

Recompensar v.t. Recompensar. 

Recomponer v.t. Recompoñer, recompor. 

Reconc i l i ac ión s.f. Reconciliación. 

Reconciliar v.r. e p. Reconciliar(se). 

R e c o n d u c c i ó n s.f. Reconducción. 

Reconducir v.r. Reconducir. 

Reconocer v.r. e p. Recoñecer. 

Reconocimiento s.m. Recoñecemento. 

Recons t i tuc ión s.f. Reconstitución. 

Reconstituir v.r. e p. Reconstituír(se). 

Reconstituyente adx. s.m. Reconstituínte. 

R e c o n s t r u c c i ó n s.f. Reconstrucción. 

R e c o n v e n c i ó n s.f. Reconvención. 

Reconvenir v.r. Reconvir. 

R e c o n v e r s i ó n s.f. Reconversión. 

Reconvertir v.r. e p. Reconverter(se). 

Recop i lac ión s.f. Compilación. Recopilación legis­

lativa, compilación lexislativa. / Colección. 

Recopilar v.r. Recompilar. 

R é c o r d s.m. Marca (/.). 

Recordatorio s.m. Recordatorio. 

Recorrer v.r. Percorrer. 

Recorrido s.m. Percorrido. 

Recreativo, va adx. Recreativo. 

Recreo s.m. Recreo. 

R e c r i m i n a c i ó n s.f. Recriminación. 

Recr iminar v.r. Recriminar. 

Recrudecer v.r. e p. Recruar (v.r. e i.). 

Rectificable adx. Rectificable. 

Rect i f icac ión s.f. Rectificación. 

Rectificar v.r. Rectificar. 

Recto, ta adx. e s.m. Recto. 

Rector, r a adx. e s. Rector. 

Rectorado s.m. Rectorado. 

Rectoral adx. Rectoral {pl. rectoráis). 

Recuadro s.m. Recadro. 

Recubrimiento s.m. Recubrimento. 

Recuento s.m. Recontó. 

Recuerdo s.m. Recordó. 

R e c u p e r a c i ó n s.f. Recuperación. 

Recuperar v.t. e p. Recuperar(se). 

Recurrencia s.f. Recorrencia. 

Recurrente adx. Recorrente. 

Recurrible adx. Recorrible. 

R e c u r r i r v.i. e t. Recorrer. 

Recurso s.m. Recurso. 

Recusable adx. Recusable. 

R e c u s a c i ó n s.f. Recusación. 

Recusante adx. e s. Recusante. 

Recusar v.r. Recusar. 

Rechazar v.r. Rexeitar, desbotar. 

Rechazo s.m. Rexeitamento, desbotamento. 

Red s.f. Rede. 

R e d a c c i ó n s.f. Redacción. 

Redactar v.i. Redactar. 

Redactor, ra s. Redactor. 
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Redada s.f. Redada. 

R e d e n c i ó n s.f. Redención. 

Redescuento s.m. Redesconto. 

Redhib i c ión s.f. Redhibición. 

Redhibir v.t. Redhibir. 

Redhibitorio, r ia adx. Redhibitorio. 

Redimible adx. Redimible. 

Redimir v.t. Redimir. 

R é d i t o s.m. Rédito. 

Redituable ou Reditual adx. Rendible. 

Redituar v.t. Render (producir rédito). 

Redondear v.t. Redondear. 

R e d u c c i ó n s.f. Reducción. 

Reducir v.t. e p. Reducir(se). 

Reductible adx. Reductible. 

Reducto s.m. Reducto. 

R e e d u c a c i ó n s.f. Reeducación. 

Reelecc ión s.f. Reelección. 

Reelegibilidade s.f. Reelixibilidade. 

Reelegible adx. Reelixible. 

Reelegir v.í. Reelixir. 

Reembarque s.m. Reembarque. 

Reembolsar v.t. Reembolsar. 

Reembolso s.m. Reembolso. 

Reemplazable adx. Substituible. 

Reemplazar v.í. Substituir. 

Reemplazo s.m. Substitución. / Recrutamento anual. 

R e e n v í o s.m. Reenvío. 

R e e x p e d i c i ó n s.m. Reexpedición. 

Reexpedir v.í. Reexpedir. 

Referencia s.f. Referencia. 

Referendum s.m. Referendo. 

Referente adx. Referente. 

Referir v.í. e p. Referir(se). 

Refinar v.í. Refinar. 

Refinería s.f. Refinería. 

Reflejar v.í. e p. Reflectir(se). Obs.: Conxúgase coma 

ferir. 

Reflejo adx. e s.m. Reflexo. 

Reforma s.f. Reforma. 

Reformable adx. Reformable. 

Reformador, ra adx. e s. Reformador. 

Reformar v.í. Reformar. 

Reformatorio s.m. Reformatorio. 

Reforzar v.í. Reforzar. 

Refractario, r ia adx. Refractario. 

R e f r e n d a c i ó n s.f. Referendo (m.). 

Refrendar v.í. Referendar. 

Refrendario, r ia adx. e. s.m. Referendario. 

Refrendo s.m. Referendo. 

Refresco s.m. Refresco. 

Refriega s.f. Refrega. 

Refr igerac ión s.f. Refrixeración. 

Refuerzo s.m. Reforzó. 

Refugiado, da adx. e s. Refuxiado. 

Refugio s.m. Refuxio. 

Refund ic ión s.f. Refundición. 

Refundir v.í. Refundir. 

Refutac ión s.f. Refutación. 

Refutar v.í. Refutar. 

R e g a d í o adx. e s.m. Regadío. 

Regal ía s.f. Regalía. 

Regalo s.m. Regalo, agasallo, galano. 

Regante adx. e s. Regador. 

Regar v.t. e i . Regar. 

Regatear v.í. e i . Relear. 

Regateo s.m. Releo. 

Regencia s.f. Rexencia. 

R e g e n e r a c i ó n s.f. Rexeneración. 

Regenerar v.í. Rexenerar. 

Regente adx. Rexente. 

Regicida s. Rexicida. 

Regicidio s.m. Rexicidio. 

Regidor, r a adx. e s. Rexedor. 

R e g i d u r í a s.f. Rexedoría. 

R é g i m e n s.m. Réxime. 

R e g i ó n s.f. Rexión. 

Regional adx. Rexional {pl. rexionais). 

Regir v.í., i . e p. Rexer(se). 

Registrable adx. Rexistrable. 

Registral adx. Do rexistro da propiedade. 

Registrar v.í. Rexistrar. 

Registro s.m. Rexistro. 

Regla s.f. Regra. 
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Reglado, da Regulado, regulamentado./Regrado, 

moderado. 

R e g l a m e n t a c i ó n s.f. Regulamentación. 

Reglamentar v.r. Regulamentar. 

Reglamentario, r ia adx. Regulamentario. 

Reglamento s.m. Regulamento. 

Reglar v.r. Regrar. 

Regresar v.i. Regresar. 

R e g r e s i ó n s.f. Regresión. 

Regresivo, va adx. Regresivo. 

Regreso s.m. Regreso, volta. 

Regulable adx. Regulable. 

R e g u l a c i ó n s.f. Regulación: 

Regulador, r a adx. Regulador. 

Regular v.r., adx. e adv. Regular. 

R e g u l a r i z a c i ó n s.f. Regularización. 

Regularizar v.t. e p. Regularizar(se). 

Rehabi l i tac ión s.f. Rehabilitación. 

Rehabil itar v.t. e p. Rehabilitar(se). 

R e h é n 5. Refén. 

Rehusar v.r. Refusar, rexeitar, desbotar. / Refusar, 

denegar, negar. 

R e i m p r e s i ó n s.f. Reimpresión. 

Reimprimir v.r. Reimprimir. 

Reina s.f. Raíña. 

Reinado s.m. Reinado. 

Reincidencia s.f. Reincidencia. 

Reincidente adx. Reincidente. 

Reincidir v.i. Reincidir. 

R e i n c o r p o r a c i ó n s.f. Reincorporación. 

Reingresar v.i. Reingresar. 

Reingreso s.m. Reingreso. 

R e i n s e r c i ó n s.f. Reinserción. 

Reinsertar v.r. e p. Reinserir(se). 

Reino s.m. Reino. 

R e i n t e g r a c i ó n s.f. Reintegración. 

Reintegrar v.r. e p. Reintegrar(se). 

Reintegro s.m. Reintegro. 

Rei terac ión s.f. Reiteración. 

Reiterar v.r. Reiterar. 

Reiterativo, va adx. Reiterativo. 

Reiv ind icac ión s.f. Reivindicación. 

Reivindicar v.r. Reivindicar (reclamar ou recuperar un 

dereito). / Responsabilizarse, asumi-la autoría: 

o grupo terrorista responsahilizouse do atenta­

do. 

Reivindicativo, va adx. Reivindicativo. 

Reiv ind ica tor ío , r ia adx. Reivindicatorío. 

R e j a s.f. Relia (do arado). / Reixa. 

Reji l la s.f. Reixa, grade. / Celosía. / Rede (para a 

equipaxe). 

R e l a c i ó n s.f. Relación. 

Relacionar v.r. e p. Relacionar(se). 

Relajac ión s.f. Relaxación. 

Relajar v.r. e p. Relaxar(se), afrouxar(se). 

Relajo s.m. Relaxo. 

Relapso, sa adx. e s. Relapso, reincidente. 

Relatar v.r. Relatar. 

Relativo, va adx. Relativo. 

Relato s.m. Relato. 

Relator, r a adx. e s. Relator. 

Rela tor ía s.f. Relatoría. 

R e l e g a c i ó n s.f. Relegación. 

Relegar v.r. Relegar. 

R e l e v a c i ó n s.f. Exención (dunha obriga). 

Relevancia s.f. Relevancia. 

Relevante adx. Relevante. 

Relevo s.m. Relevo. 

Relicto, ta adx. Sucesorio. Caudal relicto, patrimonio 

sucesorio. 

Relieve s.m. Relevo. 

Rel ig ión s.f. Relixión. 

Reloj s.m. Reloxo. 

Rellano s.m. Relanzo, descanso. 

Rellenar v.r. Cubrir, encher (un formulario, cuestiona­

rio, etc.). / Reencher, encher. 

Relleno s.m. Recheo. 

Remanente adx. e s. Remanente. 

Rematador, r a s. Rematador. 

Rematar v.r. e i . Rematar. 

Remate s.m. Remate. 

Remediar v.r. Remediar. 

Remedio s.m. Remedio. 

Remesa s.f. Remesa. 
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Remesar v.t. Enviar (unha remesa). 

R e m i s i ó n s.f. Remisión. 

Remite s.m. Remitente. 

Remitente adx. e s. Remitente. 

Remitir v.t, i . e p. Remitir(se). 

R e m o c i ó n s.f. Remoción. 

Remolcar v.t. Remolcar. 

Remolino s.m. Remuíño. 

Remolque s.m. Remolque. 

R é m o r a s.f. Rémora. 

Remover v.t. Remover. 

Remozar v.t. Remozar. 

R e m u n e r a c i ó n s.f. Remuneración. 

Remunerar v.t. Remunerar. 

Remuneratorio, r ia adx. Remuneratorio. 

Rencor s.m. Rancor. 

R e n d i c i ó n s.f. Rendición. 

Rendija s.f. Regaña, fenda. 

Rendimiento s.m. Rendemento. 

Rendir v.t. e p. Render(se). 

R e n g l ó n s.m. Liña. A renglón seguido, a seguir, se­

guidamente, a continuación. 

Renombrado, da adx. Nomeado. 

Renombre s.m. Sona, renome, fama. 

R e n o v a c i ó n s.f. Renovación, anovamento. 

Renovar v.t. Renovar, anovar. 

Renta s.f. Renda. 

Rentabilidad s.f. Rendibilidade. 

Rentable adx. Rendible. 

Rentar v.t. Renden 

Rentero, ra s. Rendeiro, caseiro. 

Rentista s. Rendista. 

Rento s.m. Renda anual. 

Rentoso, sa adx. Rendible. 

Renuente adx. Remiso. 

Renuncia s.f. Renuncia. 

R e n u n c i a c i ó n s.f. Renunciación. 

Renunciante adx. e s. Renunciante. 

Renunciamiento s.m. Renunciación. 

Renunciar v.t. Renunciar. 

Renunciatario, r ia adx. e s. Renunciatario. 

Reñir v.i. Rifar, berrar. 

Reo s.m. Reo. 

R e o r d e n a c i ó n s.f. Reordenación. 

Reparable adx. Reparable. 

R e p a r a c i ó n s.f. Reparación. 

Reparar v.t. e i . Reparar. 

Reparo s.m. Reparo. 

R e p a r t i c i ó n s.f. Repartición. 

Repartible adx. Repartible. 

Repartidor, r a adx. e s. Repartidor. 

Repartimiento s.m. Repartimento. 

Repart ir v.t. Repartir. 

Reparto s.m. Repartimento, repartición. 

Repaso s.m. Repaso. 

R e p a t r i a c i ó n s.f. Repatriación. 

Repatriar v.t. e p. Repatriar(se). 

Repecho s.m. Pendente (/.), costa (/".), enfesta (/".). 

Repeler v.t. Repeler, rexeitar. / Repeler, anoxar, re­

pugnar. 

R e p e r c u s i ó n s.f. Repercusión. 

Repercutir v.i. Repercutir. 

Repertorio s.m. Repertorio. 

Repet i c ión s.f. Repetición. 

Repetidor, r a adx. e s.m. Repetidor. 

Repetir v.t. e p. Repetir(se). 

Repisa s.f. Repisa. 

Replantear v.t. Trazar (a planta, os alicerces). 

Replanteo s.m. Trazado de planta. Replanteo de ci­

mientos, trazado para excavacións. 

Replegar v.i. Repregar. // v.p. Retirarse, retroceder. 

Répl i ca s.f. Réplica. 

Replicar v.i. Replicar. 

Repliegue s.m. Repregamento. / Retirada, retroceso 

(de tropas). 

R e p o b l a c i ó n s.f. Repoboación. 

Reponer v.i. e p. Repoñer(se), repor(se). 

Reportaje s.m. Reportaxe (/.). 

Reportar v.t. Reportar. 

Reportero, r a s. Reporteiro. 

R e p o s i c i ó n s.f. Reposición. 

Reposo s.m. Repouso. 

R e p o s t e r í a s.f. Repostería, pastelería, docería. 

Repregunta s.f. Repregunta. 
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Repreguntar v.t. Repreguntar. 

Reprender v.t. Reprender. 

R e p r e n s i ó n s.f. Reprensión. 

Represalia s.f. Represalia. 

R e p r e s e n t a c i ó n s.f. Representación. 

Representante adx. e s. Representante. 

Representativo, va ad.x. Representativo. 

R e p r e s i ó n s.f. Represión. 

Represivo, va adx. Represivo. 

Repr imir v.t. Reprimir. 

R e p r o b a c i ó n s.f. Reprobación. 

Reprobar v.t. Reprobar. 

R é p r o b o , ba adx. Réprobo. 

Reprochar v.t. Reprochar, botar en cara. 

Reproche s.m. Reproche. 

R e p r o d u c c i ó n s.f. Reproducción. 

Reproducir v.t. e p. Reproducir(se). 

Reproductivo, va adx. Reproductivo. 

Reprueba s.f. Reproba. 

Reptil s.m. Réptil (pl. reptiles) 

R e p ú b l i c a s.f. República. 

Republicano, na adx. Republicano. 

R e p u d i a c i ó n s.f. Repudiación. 

Repudiar v.t. Repudiar. 

Repudio s.m. Repudio. 

Repulsa s.f. Repulsa. 

R e p u t a c i ó n s.f. Reputación, sona. 

Reputar v.t. Reputar. 

Requerido, da adx. Requirido. 

Requerimiento s.m. Requirimento. 

Requerir v.t. Requirir. 

Requirente adx. Requirente. 

Requisa s.f. Requisa. 

R e q u i s i c i ó n s.f. Requisición. 

Requisar v.t. Requisar. 

Requisito s.m. Requisito. 

Requisitorio, r ia adx. e s.f. Requisitorio. 

Res s.m. Res. 

Resaca s.f. Resaca. 

Resarcimiento s.m. Resarcimento. 

Resarcir v.t. e p. Resarcir(se). 

Resbaladizo, za adx. Escorregadizo, esvaradío. 

Resbalar v.i. Escorrer, escorregar, esvarar, esborrexer. 

R e s b a l ó n s.m. Escorredura (/.), escorregada (/".), 

escorregón, esvarón. 

Rescatar v.t. Rescatar. 

Rescate s.m. Rescate. 

Rescindir v.t. Rescindir. 

Resc i s ión s.f. Rescisión. 

Rescisorio, r ia adx. Rescisorio. 

Rescripto s.m. Rescrito. 

R e s e ñ a s.f. Descrición breve. / Recensión (dunha pu­

blicación). 

Reserva s.f. Reserva. 

R e s e r v a c i ó n s.f. Reserva. 

Reservar v.t. e p. Reservar(se). 

Reservativo, va adx. Reservativo. 

Reservista 5. Reservista. 

Resfriado s.m. Arrefriado. 

Resfriarse v.p. Arrefriarse. 

Resguardar v.t. e p. Resgardar(se), abeirar(se). 

Resguardo s.m. Resgardo, abeiro. / Resgardo, recibo, 

xustificante. 

Residencia s.f. Residencia. 

Residencial adx. Residencial (pl. residenciáis). 

Residente adx. e s. Residente. 

Residir v.i. Residir. 

Residual adx. Residual (pl. residuais). 

Residuo s.m. Residuo. 

Resigna s.f. Resignación. 

Resignar v.t. e p. Resignar(se). 

Resistencia s.f. Resistencia. 

Resistente adx. Resistente. 

Resistir v.t, i e p. Resistir(se). 

Resoluble adx. Resoluble. 

Reso luc ión s.f. Resolución. 

Resolutivo, va adx. Resolutivo. 

Resolutorio, r ia adx. Resolutorio. 

Resonancia s.f. Resonancia. 

Resonante adx. Resoante. 

Resonar v.i. Resoar. 

Resolver v.r. Resolver. 

Resorte s.m. Resorte. 

Respaldo s.m. Respaldo. 
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Respectivo, va adx. Respectivo. 

Respecto s.m. Respecto. Con respecto a, con respecto 

a, verbo de, en relación con. Al respecto, con 

respecto a iso, verbo diso. Respecto a/de, con 

respecto a. 

Respetable adx. Respectable. 

Respetar v.t. Respectar. 

Respeto s.m. Respecto. 

Respetuoso, sa adx. Respectuoso. 

Responder v.t. e i . Responder. 

Responsabilidad s.f. Responsabilidade. 

Responsable adx. Responsable. 

Respuesta s.f. Resposta. 

Resquicio s.m. Greta, fenda, abertura, /fig. Posibilidade, 

ocasión. 

Restablecer v.r. e p. Restablecer(se). 

Restablecimiento s.m. Restablecemento. 

Restante adx. Restante. 

Res taurac ión s.f. Restauración. 

Restaurante s.m. Restaurante. 

Rest i tuc ión s.f. Restitución. 

Restituible adx. Restituible. 

Restituir v.t. Restituir. 

Restitutorio, r ia adx. Restitutorio. 

Resto s.m. Resto. 

Restr icc ión s.f. Restricción. 

Restrictivo, va adx. Restrictivo. 

Restringir v.r. Restrinxir. 

Resuelto, ta adx. Resolto. 

Resulta s.f. Resulta. 

Resultado s.m. Resultado. 

Resultando s.m. Resultando. 

Resultar v.i. Resultar. 

Resumen s.m. Resumo. 

Resumir v.t. Resumir. 

Retaguardia s.f. Retagarda. 

Retardar v.r. <? p. Retardar(se), atrasar(se). 

Retasa s.f. Retaxa. 

Retenc ión s.f. Retención. 

Retener v.r. Reter. 

Retenimiento s.m. Retención (/.). 

Retentivo, va adx. Retentivo. 

Reticencia s.f. Reticencia. 

Reticente adx. Reticente. 

Retirada s.f. Retirada. 

Ret irar v.r. e p. Retirar(se). 

Retiro s.m. Retiro. 

Retoque s.m. Retoque. 

Retorno s.m. Retomo. 

Retors ión s.f. Retorsión. 

Retrac tac ión s.f. Retractación. 

Retractar v.r. e p. Retractar(se). 

Retracto s.m. Retracto. 

Retraer v.r. e p. Retraer(se). 

Retraimiento s.m. Retraemento. 

Retranqueado, da adx. Recuado. 

Retranquear v.r. Recuar. 

Retranqueo s.m. Recuado. 

Retrasado, da adx. e s. Atrasado. 

Retrasar v.t. e p. Atrasar(se). 

Retraso s.m. Atraso. 

Retr ibuc ión s.f. Retribución. 

Retribuir v.r. Retribuir. 

Retributivo, va adx. Retributivo. 

Retro s. Retrovenda. Pacto de retro, pacto de retrovenda. 

R e t r o a c c i ó n s.f. Retroacción. 

Retroactividad s.f. Retroactividade. 

Retroactivo, va adx. Retroactivo. 

Retroceder v.i. Retroceder. 

R e t r o c e s i ó n s.f. Retrocesión. 

Retroceso s.m. Retroceso. 

R e t r o d o n a c i ó n s.f. Retrodoazón. 

Retrotraer v.t. Retrotraer. 

Retroventa s.f. Retrovenda. 

R e u n i ó n s.f. Reunión, xuntanza. 

Reunir v.r. e p. Reunir(se). 

Revá l ida s.f. Reválida. 

Reva l idac ión s.f. Revalidación. 

Revalidar v.r. Revalidar. 

Reva lor i zac ión s.f. Revalorización. 

Revaluar v.t. e p. Revalorizar(se). 

Reve lac ión s.f. Revelación. 

Revelar v.r. e p. Revelar(se). 

Revendedor, r a s. Revendedor. 
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Revender v.t. Revender. 

Reventa s.f. Revenda. 

Reversible adx. Reversible. 

R e v e r s i ó n s.f. Reversión. 

Reverso s.m. Reverso. 

Revertir v.i, Reverter. 

Revestimiento s.m. Revestimento. 

Revestir v.t. e p. Revestir(se). 

Revisar v.í. Revisar. 

Revis ión s.f. Revisión. 

Revisor, r a adx. e s. Revisor. 

Revista s.f. Revista. 

R e v o c a c i ó n s.f. Revogación. 

Revocar v.t. Revogar, anular: oxuíz revogou a orde de 

detención. I Revocar, lucir: a Alcaldía mandón 

revocar tódalas paredes da vila. 

Revocatorio, r ia adx. Revogatorio. 

R e v o l u c i ó n s.f. Revolución. 

Revoque s.m. Revocadura (/'.). 

Revuelta s.f. Revolta. 

Rey s.m. Rei {p¡. reís). 

Reyerta s.f. Liorta, pelexa. 

Riada s.f. Riada. 

Ribera s.f. Ribeira. 

R i b e r e ñ o , ña adx. Ribeirego. 

Rico, ca adx. Rico. 

Riego s.m. Rega (/'.). 

Rienda s.f. Renda. 

Riesgo s.m. Risco. 

Rifa s.f. Rifa. 

Rifar v.t. Rifar. 

Rigor s.m. Rigor. 

Riguroso, sa adx. Rigoroso. 

R i n c ó n s.m. Recanto, canto, curruncho, recuncho. 

R i ñ a s.f. Rifa, discusión. 

R í o s.m. Río. 

Riqueza s.f. Riqueza. 

Risco s.m. Penedo, rocha (f.), pena (/'.). 

Rito s.m. Rito. 

Robar v.t. Roubar. 

Robo s.m. Roubo. 

Roca s.f. Rocha, penedo, penouco, pedra, pena. 

Roce s.m. Rozamento, rozadura (/.), fricción (/".). I f ig . 

Trato. 

R o c í o s.m. Orballo. 

Rodaje s.m. Rodaxe (/".). 

Rodamiento s.m. Rodamento. 

Rodar v.i. e t. Rodar. 

Rodeo s.m. Rodeo, arrodeo, volta (/".). / Curro, rapa (das 

bestas). 

Rodillo s.m. Rolo, rolete. 

Rogar v.t. e i . Rogar, pregar. 

Rogatorio, r ia adx. Rogatorio. 

Rol s.m. Rol (pl. roles). 

Rollo s.m. Rolo. 

Romper v.t. Romper. 

Rompimiento s.m. Rompemento. 

Ronda s.f. Rolda. 

Rondar v.t. Roldar. 

Ropa s.f. Roupa. 

R o t a c i ó n s.f. Rotación. 

R o n d ó n (de) loe. adv. Sen avisar, sen chamar, sen 

pedir permiso. 

Rotatorio, r ia adx. Rotatorio 

R o t u l a c i ó n s.f. Rotulación. 

Rotulador, r a adx. e s.m. Rotulador. 

Rotular v.t. Rotular. 

R ó t u l o s.m. Rótulo. 

Rotura s.f. Rotura. 

R o t u r a c i ó n s.f. Decrúa, seara, senra. 

Roturar v.í. Decruar, facer unha seara. 

Rozamiento s.m. Rozamento. 

Rozar v.t. e i . Rozar. 

R ú b r i c a s.f. Rúbrica. 

R u b r i c a r v.t. Rubricar. 

Rueda s.f. Roda. Rueda de prensa, conferencia de 

prensa, rolda de prensa. 

Ruego s.m. Rogo. 

Ruf ián s.m. Rufián. 

Ruido s.m. Ruido. 
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Ruidoso, sa adx. Ruidoso. Ruptura s.f. Ruptura. 

Ruin adx. Ruin. R u r a l adx. Rural {pl. rurais). 

Ruina s.f. Ruina. Rús t i co , ca adx. Rústico. 

Ruinoso, sa adx. Ruinoso. R u t a s.f. Ruta. 

Rumbo s.m. Rumbo. Rut ina s.f. Rutina. 

R u m o r s.m. Rumor. Rutinario, r ia adx. Rutineiro. 
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S á b a d o s.m. Sábado. 

S a b i d u r í a s.f. Sabedoría. 

Sabiendas (a) loe. adv. A sabendas, conscientemente. 

Sabotaje s.m. Sabotaxe (f.). 

Sabotear v.t. Sabotar. 

Saca s.f. Saca. Saca de autos, pública forma. 

Saco s.m. Saco. 

Sal s.f. Sal {m.; p l . sales) 

Sala s.f. Sala. 

Salar v.t. Salgar. 

Salariado s.m. Retribución por salarios. 

Salarial adx. Salarial (pl. salaríais). 

Salariar v.t. Asalariar. 

Salario s.m. Salario. 

S a l a z ó n s.m. Salgadura (f.). 

Saldar v.t. Saldar. 

Saldo s.m. Saldo. 

Saledizo, za adx. e s.m. Saínte, saliente. 

Sál ico , ca adx. Sálico. Ley sálica, lei sálica. 

Salida s.f. Saída. 

Saliente adx. e s.m. Saínte, saliente. 

Salir v./. e p. Saír (vx) . 

Sa lón s.m. Salón. 

Salteador, r a s. Salteador. 

Saltear v.t. Saltear. 

Salubre adx. Salubre. 

Salubridad s.f. Salubridade. 

Salud s.f. Saúde. 

Saluda s.f. Saúdo (m.). 

Saludable adx. Saudable. 

Saludar v.t. Saudar. 

Saludo s.m. Saúdo. 

Salvaguardia s.f. Salvagarda. 

Salvamento s.m. Salvamento. 

Salvaje adx. Salvaxe. 

Salvar v.t. Salvar. 

Salvedad s.f. Limitación, restricción, excepción. / Es-

' pecíficación, particularidade. 

Salvo, va adx. Salvo. Sano y salvo, san e salvo. Hprep. 

Salvo, agás, excepto. Salvo error u omisión, 

salvo erro ou omisión. 

Salvoconducto s.m. Salvoconducto. 

Sambenito s.m. Sambenito (hábito). I f ig . Descrédito, 

mala reputación. 

S a n adx. San (diante de nomes comezados por 

consoante), santo (diante de nomes comezados 

por vocal): San Tomé, Santo Adran. 

Sanar v.t. e i . Sandar. 

Sanatorio s.m. Sanatorio. 

S a n c i ó n s.f. Sanción. 

Sancionador, r a adx. Sancionador. 

Sancionar v.t. Sancionar. 

Saneamiento s.m. Saneamento. 

Sanear v.t. Sanear. 

Sangrar v.i. e t. Sangrar. 

Sangre s.f. Sangue (m.). Donación de sangre, doazón 

de sangue. 

Sangr ía s.f. Sangría. 

Sangriento, ta adx. Sanguento. 

Sanidad s.f. Sanidade. 

Sanitario, r ia adx. Sanitario. 

Sano, na adx. San (f. sa). 

Santo, ta adx. e s. Santo. 

Saquear v.í. Saquear. 

Saqueo s.m. Saqueo. 

S a r a m p i ó n s.m. Sarampelo, xarampón. 

S a r c ó f a g o s.m. Sarcófago, sartego. 

Sargento s.m. Sarxento. 
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Sat is facc ión s.f. Satisfacción. 

Satisfacer v.t. e p. Satisfacer(se). 

Satisfactorio, r ia adx. Satisfactorio. 

Saturac ión s.f. Saturación. 

Saturar v.t. Saturar. 

Secadero s.m. Secadoiro. 

Secano s.m. Sequeiro, secano. 

Secar v.t. i . e p. Secar {v.t. e i.). 

Seco, ca adx. Seco. 

Secc ión s.f. Sección. 

Seccionar v.t: Secciónár. 

Secretar ía s.f. Secretaría. 

Secretariado s.m. Secretariado. 

Secretario, r ia s. Secretario. 

Secreto,tSí adx. Secrelo'.fondos secretos.//s.m.Segredo: 

segredo de sumario. 

Secta s.f. Secta. 

Sector s.m. Sector. 

Sectorial adx. Sectorial (pl. sectoriais). 

Secuela s.f. Secuela. 

Secuencia s.f. Secuencia. 

Secuestrador, ra adx. e •j.-Secuéstrador. 

Secuestro s.m. Secuestro. 

Secular adx. Secular. 

Secular izac ión s.f. Secularización. 

Secularizar v.r. e p. Secularizar(se). 

Secundar v.t. Secundar. 

Secundario, r ia adx. Secundario. 

Sede s.f. Sé (eclesiástica): sé episcopal, a santa sé. I Sede 

(domicilio dun organismo): a sede do partido. 

Sedentario, r ia adx. Sedentario. 

Sedicente adx. Pretendido, suposto. 

Sedic ión s.f. Sedición. 

Sedicioso, sa adx. e s. Sedicioso. 

Segar v.t. Segar. 

Seglar adx. e s. Segrar. 

Segregac ión s.f. Segregación. 

Segregar v.t. e p. Segregar(se). 

Seguimiento s.m. Seguimento. 

Seguir v.i. e t. Seguir. 

S e g ú n prep. e conx. Segundo. Según ley, segundo a lei. 

Segundo, da num. e s.m. Segundo. 

Seguridad s.f. Seguridade, seguranza, certeza. Tener 

la seguridad, te-la seguranza. / Seguridade, 

protección. Seguridad social, seguridade so­

cial. 

Seguro, ra adx. e s.m. Seguro. 

S e í s m o s.m. Sismo. 

Selecc ión s.f. Selección. 

Selectivo, va adx. Selectivo. 

Selecto, ta adx. Selecto. 

Sellado, da adx. Selado: papel selado, carta selada. / 

I s.m. Seladura. 

Sellar v.t. Selar. 

Sello s.m. Selo. 

S e m á f o r o s.m. Semáforo. 

Semana s.f. Semana. 

Semanal adx. Semanal {pl. semanais). 

Semanario s.m. Semanario. 

Semejante adx. Semellante. 

Semejanza s.f. Semellanza. 

Semestral adx. Semestral {pl. semestrais). 

Semilla s.f. Sementé. 

Seminario s.m. Seminario. 

S e m i s ó t a n o s.m. Semisoto. 

Semoviente adx. Semovente. Bienes semovientes, 

bens semoventes. 

Senado s.m. Senado. 

Senador, ra 5. Senador. 

Senatorial adx. Senatorial {pl. senatoriais). 

Senda s.f. Senda. 

Sendero s.m. Carreiro, verea. 

Sendos adx. Cadanseu (f. cadansúa): las carpetas 

contenían sendos informes, as carpetas 

contiñan cadanseu informe. 

Senil adx. Senil {pl. senís). 

Seno s.m. Seo. 

Sentar v.t., i . e p. Sentar(se). / Asentar, inscribir: 

asentar no rexistro. 

Sentencia s.f. Sentencia. Dictar sentencia, dar, pro­

nunciar ou proferir sentencia. 

Sentenciar v.t. e i . Sentenciar. 

Sentido s.m. Sentido (facultade sensorial): o sentido da 

v/sía. / Sentido, senso, xuízo. / Sentido, signifi­

cado. / Sentido, dirección (/".). 
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Seña s.f. Aceno (m.), sinal (m.). I I pl . Enderezo (w.), 

domicil io (w.) . Señas personales, datos 

persoais. 

Señal s.f. Sinal (m.; p l . sinais). 

S e ñ a l a m i e n t o s.m. Sinalamento. 

Señalar v.t. Sinalar. 

Señero , r a adx. Senlleiro, selleiro. 

S e ñ o r , r a adx. e s. Señor. 

Señor ía s.f. Señoría. 

S e ñ u e l o s.m. Reclamo. / Cebo, trampa {/.). 

S e p a r a c i ó n s.f. Separación. 

Separar v.t., e p. Separar(se), arredar(se). 

Separata s.f. Separata. 

Sepelio s.m. Enterro. 

Sépt ico , ca adx. Séptico. 

Septiembre s.m. Setembro. 

S é p t i m o , ma num. Sétimo. 

Sepulcral adx. Sepulcral {pl. sepulcrais). 

Sepulcro s.m. Sepulcro, sartego. 

Sepultar v.t. Sepultar. 

Sepultura s.f. Sepultura. 

Sepulturero, r a s. Sepultureiro. 

S e q u í a s.f. Seca. 

Séqui to s.m. Séquito. 

Sereno, na adx. Sereno. // s. Garda nocturno. 

Serie s.f. Serie. 

Serrer ía s.f. Serradoiro (m.). 

Serr ín s.m. Serraduras {f. pl.). 

Servicial adx. Servicial {pl. serviciáis). 

Servicio s.m. Servicio. 

Servidumbre s.f. Servidume. Servidumbre de paso, 

pasantía, serventía. 

Servir v.t., i . e p. Servir. 

Sesgar v.í. Cortar diagonalmente. I f ig . Torcer, derivar. 

Ses ión s.f. Sesión. 

Setiembre s.m. Setembro. 

Seto s.m. Sebe. 

S e u d ó n i m o s.m. Pseudónimo. 

Sevicia s.f. Sevicia, crueldade. 

Sexo s.m. Sexo. 

Sexto, ta num. Sexto. 

Sexual adx. Sexual {pl. sexuais). 

Si conx. Se: se tardas, marcho. 

Sí adv. Si: ¿vas vir? Si. (Obs.: non leva acento). 

Siempre adv. Sempre. 

Sierra s.f. Serra. 

Siervo, va s. Servo. 

Siesta s.f. Sesta. 

Siete num. Sete. 

Sietemesino, na adx. e s. Setemesiño. 

Sigla s.f. Sigla. 

Siglo s.m. Século. 

Signar v.t. Asinar. // v.t. e p. Persignar(se). 

Signatario, r ia Í . Signatario, asinante. 

Signatura s.f. Sinatura. 

Significado s.m. Significado. 

Significar v.t. Significar. 

Signo s.m. Signo. 

Siguiente adx. Seguinte. 

Silbar v.t. e i . Asubiar. 

Silbato s.m. Asubío, chifre, pito. 

Silencio s.m. Silencio. 

Silicosis s.f. Silicose. 

Silo s.m. Silo, celeiro. 

Silla s.f. Cadeira. 

Sil lería s.f. Cadeirado {m.). 

Si l lón s.m. Cadeira (/.) de brazos. 

S í m b o l o s.m. Símbolo. 

Simple adx. Simple. 

Simpl i f i cac ión s.f. Simplificación. 

Simposio s.m. Simposio. 

S i m u l a c i ó n s.f. Simulación. 

Simular v.t. Simular. 

S i m u l t á n e a m e n t e adv. Simultáneamente, asemade. 

S i m u l t á n e o , a adx. Simultáneo. 

Sin prep. Sen. 

S i n a l a g m á t i c o , ca adx. Sinalagmático. 

Sincerar v.t. e p. Exculpar(se), xustificar(se). 

Sinceridad s.f. Sinceridade. 

Sincero, r a adx. Sincero. 

Sind icac ión s.f. Sindicación. 

Sindical adx. Sindical {pl. sindicáis). 

Sindicar v.t. e p. Sindicar(se). 

Sindicato s.m. Sindicato. 
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Síndico , ca s. Síndico. 

Sinecura s.f. Sinecura. 

Sinfín s.m. Infinidade (f.), chea (f.), gran número. 

Singladura s.f. Singradura. 

Singular adx. Singular. 

Siniestrado, da adx. Sinistrado. 

Siniestro s.m. Sinistro. 

S í n o d o s.m. Sínodo. 

Síntes is s.f. Símese. 

Sintét ico , ca adx. Sintético. „ 

Sirena s.f. Serea (ser mitolóxico). / Sirena (aparello que 

soa). 

Sirga s.f. Sirga. 

Sirviente adx. e s. Servente. 

Sistema s.f. Sistema. 

Si s t emát i co , ca adx. Sistemático. 

Sitiar v./. Cercar. 

Sitio s.m. Sitio. 

Sito, ta adx. Sito, situado. 

Si tuac ión s.f Situación. 

Situar v.t. e p. Situar(se). 

S o b e r a n í a s.f. Soberanía. 

Soberano, na adx. e s. Soberano. 

Sobornar v.t. Subomar. 

Soborno s.m. Subomo. 

Sobrante adx. Sobrante. 

Sobrar v.t. Sobrar. 

Sobre s.m. Sobre. 

Sobrecarga s.f. Sobrecarga. 

Sobrecargo s. Sobrecarga. 

Sobrecarta s.f. Sobrecarta. 

Sobredicho adx. Sobredito, dito, devandito, antedito. 

Sobrellevar v.t. Aguantar, soportar (unha dor, unha 

desgracia...). 

Sobrenombre s.m. Sobrenome, alcume. 

Sobrepasar v.t. Exceder, pasar, superar. 

Sobreprecio s.m. Sobreprezo. 

Sobrepujar v.t. Exceder, avantaxar, superar. 

Sobresalario s.m. Sobreseído. 

Sobresaliente adx. e s.m. Sobresaliente. 

Sobreseer v.t. Sobreser. 

S o b r e s e í d o , da adx. Sobresido. 

Sobreseimiento s.m. Sobresemento. 

S o b r e s t a d í a s.f. Sobreestadía. 

Sobrestante s. Capataz. 

Sobresueldo s.m. Sobresoldo. 

Sobretasa s.f. Sobretaxa. 

Sobreviviente adx. e s. Sobrevivente. 

Sobrevivir v.f. Sobrevivir. 

Sobrino, na s. Sobrino. 

Socaire s.m. Socairo. Al socaire de, ó abrigo de, ó abeiro 

de. 

S o c a v ó n s.m. Cova (/.). / Focha (/".), fochanca (f.). 

Social adx. Social {pl. saciáis). 

Sociedad s.f. Sociedade. 

Socio, cia adx. e s. Socio. 

Socorrista s. Socorrista. 

Socorro s.m. Socorro. 

Sofocar v.t. Sufocar. 

Sojuzgar v.t. Subxugar. 

Solamente adv. Soamente. 

Solapa s.f. Solapa, lapela. 

Solar1 s.m. Soar: soar edificable á venda. 

Solar2 adx. Solar (do sol): crema solar. 

Soldada s.f. Soldada, soldó (m.). 

Soldado s.m. Soldado. 

Solemne adx. Solemne. 

Solemnidad s.f. Solemnidade. 

Solicitante adx. e s. Solicitante. 

Solicitar v.t. Solicitar. 

Solicitud s.f. Solicitude. 

Solidaridad s.f. Solidariedade. 

Solidario, r ia adx. Solidario. 

Solidarizarse v.p. Solidarizarse. 

Solidez s.f. Solidez. 

Sól ido , da adx. Sólido. 

Solo, la adx. Só if. soa) . 

Só lo adv. Só, soamente. 

Soltero, r a adx. e s. Solteiro. 

So luc ión s.f. Solución. 

Solucionar v.r. Solucionar. 

Solvencia s.f. Solvencia. 

Solventar v.t. Resolver, solucionar. / Liquidar (unha 

débeda). 
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Solvente adx. Solvente. 

Sombra s.f. Sombra. 

Somero, r a adx. Pouco profundo. / Superficial, pouco 

detallado. 

Someter v.t. e p. Someter(se). 

Sometimiento s.m. Sometemento. 

Sonante adx. Soante. 

Sondear v.t. Sondar. 

Sondeo s.m. Sondaxe (/".): fixeron unha sondaxe de 

opinión. 

Sonido s.m. Son. 

Soportal s.m. Soportal (pl. soportáis). 

Soportar v.t. Soportar, soster. / Soportar, aturar. 

Soporte s.m. Soporte. 

Sordomudez s.f. Xordomudez. 

Sordomudo, da adx. e s. Xordomudo. 

Sorprender v.t. e p. Sorprender(se). 

Sortear v.t. Sortear. 

Sorteo s.m. Sorteo. 

Soslayar v.t. Meter de través. / Evitar, esquivar, eludir. 

Sospecha s.f. Sospeita. 

Sospechar v.f. Sospeitar. 

Sos tén s.m. Apoio. / fig. Sustento. E l sostén de la fa­

milia, o sustento da familia. 

Sostener v.t. e p. Soster(se). 

Sostenimiento s.m. Sostemento. 

S ó t a n o s.m. Soto. 

Standard adx. Estándar. 

Stock s.m. Stock. 

Suadir v.t. Persuadir, convencer. 

Suasorio, r ia adx. Persuasivo. 

Subalterno, na adx. e s. Subalterno. 

Subarrendar v.t. Subarrendar. 

Subarrendatario, r ia adx. e s. Subarrendatario. 

Subarriendo s.m. Subarrendamento. 

Subasta s.f. Poxa, subhasta. 

* Subastar v.t. Poxar, subhastar. 

S u b c o m i s i ó n s.f. Subcomisión. 

Subdelegado, da s. Subdelegado. 

Subdelegar v.í. e . i . Subdelegar. 

Subdesarrollo s.m. Subdesenvolvemento. 

Subdiaconado s.m. Subdiaconado. 

Subdiaconato s.m. Subdiaconado. 

S u b d i r e c c i ó n s.f. Subdirección. 

Subdirector, r a s. Subdirector. 

Subdito, ta s. Subdito. 

S u b d i v i s i ó n s.f. Subdivisión. 

Subenfiteusis s.f. Subenfiteuse. 

Subestimar v.í. e p. Subestimar(se). 

Subida s.f. Suba, subida. 

Subinspector, r a s. Subinspector. 

Subir v.t., i . e p. Subir (v.f. e i.). 

S ú b i t a m e n t e adv. Súbitamente, de súpeto. 

Súbi to , ta adx. Súbito. De súbito, de súpeto, de socato. 

Subjefe 5. Subxefe. 

Subjetivo, va adx. Subxectivo. 

S u b l e v a c i ó n s.f. Sublevación. 

Submarinista 5. Submarinista. 

Submarino, na adx. e s.m. Submarino. 

S u b o r d i n a c i ó n s.f. Subordinación. 

Subordinado, da adx. e s. Subordinado. 

Subproducto s.m. Subproducto. 

Subrayar v.f. Subliñar. 

S u b r e p c i ó n s.f. Subrepción. 

Subrepticio, cia adx. Subrepticio. 

S u b r o g a c i ó n s.f. Subrogación. 

Subrogar v.í. Subrogar. 

Subrogatorio, r ia adx. Subrogatorio. 

Subsanable adx. Emendable, reparable, corrixible, 

rectificable. / Resoluble, solucionable. 

S u b s a n a c i ó n s.f. Emenda, reparación, rectificación. / 

Solución. 

Subsanar v.í. Emendar, reparar, corrixir, rectificar. / 

Resolver, solucionar. 

Subscribir v.í. e p. Subscribir. 

S u b s c r i p c i ó n s.f. Subscrición. 

Subscriptor, r a adx. e s. Subscritor. 

S u b s e c c i ó n s.f. Subsección. 

Subsecretario, r ia s. Subsecretario. 

Subsidiar v.í. Subsidiar. 

Subsidiario, r ia adx. Subsidiario. 

Subsidio s.m. Subsidio. 

Subsiguiente adx. Subsecuente. 

Subsistencia s.f. Subsistencia. 
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Substancia s.f. Substancia. 

Subs tanc iac ión s.f. Instrucción, trámite (m.). 

Substancial adx. Substancial {pl. substanciáis). 

Substanciar v.t. Instruir, tramitar. 

Substantivo, va adx. e s.m. Substantivo. 

Subst i tuc ión s.f. Substitución. 

Substituible adx. Substituible. 

Substituir v.t. Substituir. 

Substituto, ta adx. e s. Substituto. 

Subsuelo s.m. Subsolo. 

S u b t e r r á n e o , a adx. Subterráneo. 

Subt í tu lo s.m. Subtítulo. 

Suburbano, na adx. Suburbano. 

Suburbial adx. Suburbial (pl. suburhiais). 

Suburbio s.m. Suburbio. 

S u b v e n c i ó n s.f. Subvención. 

Subvencionar v.t. Subvencionar. 

Subvenir v.i. Remediar (v.t.). Subvenir a las necesi­

dades, remedia-las necesidades. /Custear (v.í.), 

prover (v.í.). 

S u b v e r s i ó n s.f Subversión. 

Subversivo, va adx. Subversivo. 

Subvertir v.t. Subverter. 

S u c e d á n e o , a adx. e s. Sucedáneo. 

Suceder v.t. Suceder. 

Suces ión s.f. Sucesión. 

Sucesivo, va adx. Sucesivo. 

Suceso s.m. Suceso. 

Sucesor, r a adx. e s. Sucesor. 

Sucesorio, r ia adx. Sucesorio. 

Suciedad s.f. Sucidade. 

Sucio, cia adx. Sucio. 

Sucinto, ta adx. Sucinto, breve, conciso. 

Sucursal s.f. Sucursal [pl. sucursais). 

Suegro, gra s. Sogro. 

Suela s.f. Sola. 

Sueldo s.m. Soldó. 

Suelo s.m. Chan (superficie sobre a que se anda). / Solo 

(superficie terrestre). Ley del suelo, lei do solo. 

Suelo edificable, solo edificable. 

Suerte s.f. Sorte. 

Suficiencia s.f. Suficiencia. 

Suficiente adx. Suficiente, abondo. 

S u f r a g á n e o , a adx. Sufragáneo. 

Sufragar v.t. Sufragar, apoiar. / Custear, pagar, finan­

ciar (os gastos). 

Sufragio s.m. Sufraxio. 

Sufrir v.í. e i . Sufrir. 

Sugerencia s.f. Suxestión. 

Sugerir v.í. Suxerir. 

Suicidarse v.p. Suicidarse. 

Suicidio s.m. Suicidio. 

Sujec ión s.f. Suxeición. 

Sujetar v.í. e p. Suxeitar(se). 

Sujeto s.m. Suxeito. 

Suma s.f. Suma. Suma y sigue, suma e segué. 

Sumarial adx. Sumarial (pl. sumariáis). 

Sumariamente adv. Sumariamente. 

Sumario, r ia adx. e s.m. Sumario. 

S u m a r í s i m o , ma adx. Sumarísimo. 

Sumergir v.t. e p. Somerxer(se). 

Sumidero s.m. Sumidoiro. 

Suministrar v.í. Subministrar, fomecer, prover. 

Suministro s.m. Subministración (/!). 

S u m i s i ó n s.f. Submisión. 

Sumiso, sa adx. Submiso. 

Sumo, ma adx. Sumo. A lo sumo, como máximo. 

Suntuario, r ia adx. Suntuario. 

Suntuoso, sa adx. Suntuoso. 

Suped i tac ión s.f. Supeditación, subordinación. 

Supeditar v.t. e p. Supeditar(se), subordinar(se). 

Superárb i t ro , tra s. Superárbitro. 

Superáv i t s.m. Superávit. 

S u p e r c h e r í a s.f. Engaño. / Abuso de forza. 

Superestructura s.f. Superestructura. 

Superficial adx. Superficial (pl. superficiais). 

Superficie s.f. Superficie. 

Superfino, fina adx. Superfino. 

Superintendencia s.f. Superintendencia. 

Superintendente adx. e s. Superintendente. 

Superior adx. e s. Superior. 

Superioridad s.f. Superioridade. 

Supernumerario, r ia s. Supernumerario. 

S u p e r p r o d u c c i ó n s.f. Superproducción. 
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Supérs t i t e adx. Supérstite, sobrevivente. 

S u p e r v e n c i ó n s.f. Supervención. 

Superveniente adx. Superveniente. 

Supervisar v.t. Supervisar. 

S u p e r v i s i ó n s.f. Supervisión. 

Supervivencia s.f. Supervivencia. 

Superviviente adx. e s. Supervivente. 

S u p l a n t a c i ó n s.f. Suplantación. 

Suplantar v.t. Suplantar. 

Suplementario, r ia adx. Suplementario. 

Suplemento s.m. Suplemento. 

Suplencia s.f. Suplencia. 

Suplente adx. e s. Suplente. 

Supletorio, r ia adx. Supletorio. 

Súpl i ca s.f. Súplica. 

Supl i cac ión s.f. Suplicación. 

Suplicar v.t. Suplicar. 

Suplicatorio, r ia adx. e s. Suplicatorio. 

Suplico s.m. Solicitude (/.), petición (f.). 

Suplido, da adx. Suplido, reposto. 

Suplir v./. Suplir. 

Suponer v.t. Supoñer, supor. 

S u p o s i c i ó n s.f. Suposición. 

S u p r e m a c í a s.f. Supremacía. 

Supremo, ma adx. Supremo. 

S u p r e s i ó n s.f. Supresión. 

Suprimir v.t. Suprimir. 

Supuesto, ta adx. e s.m. Suposto. 

Sur s.m. Sur. 

Surco s.m. Suco. 

Surt ir v.i. Xurdir, brotar, manar (auga). / Abastecer, 

prover, aprovisionar. / Surtir efecto, producir 

efecto. 

Suscitar v.t. Suscitar. 

Suscribir v.t. Suscribir, subscribir. 

S u s c r i p c i ó n s.f. Suscrición, subscrición. 

Suscriptor, r a adx. e s. Suscritor, subscritor. 

Susodicho, cha adx. Susodito, sobredito, devandito, 

antedito. 

Suspender v.t. e p. Suspender(se). 

S u s p e n s i ó n s.f. Suspensión. 

Suspensivo, va adx. Suspensivo. 

Suspenso, sa adx. e s.m. Suspenso. En suspenso, en 

suspenso. 

Sustancia s.f. Substancia. 

Sus tanc iac ión s.f. Instrucción, trámite (w.). 

Sustancial adx. Substancial (pl. substanciáis). 

Sustanciar v.t. Instruir, tramitar. 

Sustantivo, va adx. e s.m. Substantivo. 

S u s t e n t a c i ó n s.f. Sustentación. 

Sustentar v.t. e p. Sustentar(se). 

Sustento s.m. Sustento. 

Sust i tuc ión s.f. Substitución. 

Sustituible adx. Substituible. 

Sustituir v.t. Substituir. 

Sustitutivo, va adx. Substitutivo. 

Sustituto, ta 5. Substituto. 

Sus tracc ión s.f. Subtracción. 

Sustraer v.t. e p. Subtraer(se). 
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Tabique s.m. Tabique. 

Tabla s.f. Táboa. 

Tablado s.m. Tabeado. 

Tablero s.m. Taboleiro. 

Tabl i l la s.f. Taboíña. 

T a b l ó n s.m. Madeiro, táboa grande. /Taboleiro. Tablón 

de anuncios, taboleiro de anuncios. 

Taburete s.m. Tallo. 

T a c h a s.f. Tacha, defecto, falta. 

T a c h a r v.i. Tachar, acusar, calificar: táchano de igno­

rante. I Riscar, borrar. 

Tachón1 s.m. Borrón. 

Tachón2 s.m. Chatola (f.) . 

Tachonar v.t. Chatolar. 

Tachuela s.f. Chatola. 

Tahona s.f. Tafona. 

T a h ú r s.m. Tafur. 

Tajante adx. Tallante, cortante. 

T a j a r v.t. Tallar. 

Tajo s.m. Tallo. 

T a l ind. Tal {pl. tales). 

T a l a s.f. Tala. 

T a l a d r a r v.t. Tradear. 

Taladro s.m. Trade. 

T á l a m o s.m. Tálamo. 

T a l ó n s.m. Talón. Talón de ventanilla, nota de ingreso 

na caixa. 

Talonario s.m. Talonario. 

Talud s.m. Noiro, cemba (/.), ribazo. 

T a l vez loe. adv. Talvez. 

Tal la s.f. Talla. 

Tal lar v.t. Tallar. 

Taller s.m. Taller, obradoiro. 

Tallo s.m. Talo. 

T a m a ñ o , ñ a adx. e s.m. Tamaño. 

T a m i z s.m. Baruto. 

T a m p ó n s.m. Tampón. 

T a n d a s.f. Vez, quenda, rolda. / Serie (de cousas segui­

das). 

Tanque s.m. Tanque. 

Tantear v.t. Tentear. 

Tanteo s.m. Tentó. 

Tanto, ta adx. e adv. Tanto. Tanto por ciento, tanto por 

cento. // s.m. Punto. A tanto alzado, a prezo 

fixado, a prezo acordado. 

T a p i a s.f. Tapia. 

Taqui l la s.f. Despacho (w.) de billetes. 

Taquilla]e s.m. Recadación (f.; das entradas nun es­

pectáculo). 

Taquil lero, r a s. Empregado (dun despacho de bille­

tes). 

T a r a s.f. Tara. 

Tarde aí/v. Tarde. / 5 / . Tarde./Serán (m.; parte da tarde 

en que se empeza a pó-lo sol e ata que se fai 

noite). 

T a r d í o , a adx. Tardío. 

T a r e a s.f. Tarefa. 

T a r i f a s.f. Tarifa. 

T a r i f a r v.t. Tarifar. 

T a r i m a s.f. Estrado (w.). 

Tarje ta s.f. Tarxeta. 

Tarjetero, r a s.m. Tarxeteiro. 

Tartamudear v.i. Tatexar, tatabexar. 

Tartamudo, da s. Tatexo, tato, tatabexo. 

T a s a s.f. Taxa. Tasa del interés, taxa de xuro. 

T a s a c i ó n s.f. Taxación. 

Tasador, r a adx. e s. Taxador. 

T a s a r v.i. Taxar. 
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Tatarabuelo, la 5. Tataravó. 

Tataranieto, ta s. Tataraneto. 

Tatuaje s.m. Tatuaxe (/.). 

Taxativamente adv. Taxativamente. 

Taxativo, va adx. Taxativo. 

T a x i s.m. Taxi. 

T a x í m e t r o s.m. Taxímetro. 

Taxista s. Taxista. 

T a x o n o m í a s.f. Taxonomía, taxinomía. 

Teatra l adx. Teatral. 

Teatro s.m. Teatro. 

Tecla s.f. Tecla. 

Teclado s.m. Teclado. 

Teclear v.i. Teclear. 

Tecleo s.m. Tecleo. 

T é c n i c o , ca adx. e s.f. Técnico. 

T e c n o l o g í a s.f. Tecnoloxía. 

Techo s.m. Teito. 

Techumbre s.f. Teitume. 

T e j a s.f. Telia. 

Tejado s.m. Tellado. 

Tejido s.m. Tecido. 

Tejuelado s.m. Rotulado de sinatura. 

Tejuelo s.m. Rótulo. 

Tela s.f Tea. 

Telar s.m. Tear. 

Telefonear v.t. Telefonar. 

Tele fón ico , ca adx. Telefónico. 

Telefonista s. Telefonista. 

Telé fono s.m. Teléfono. 

Telegrafiar v i . Telegrafar. 

Telegráf ico , ca adx. Telegráfico. 

Telegrafista s. Telegrafista. 

Telégra fo s.m. Telégrafo. 

Telegrama s.m. Telegrama. 

Teletipo s.m. Teletipo. 

Telev i s ión s.f. Televisión. 

Televisor adx. e s. Televisor. 

T é l e x s.m. Télex. 

T e l ó n s.m. Paño (dun escenario). 

T e m a s.m. Tema. 

Temario s.m. Temario. 

Temblar v.i. Tremer. 

Temer v.t. e i . Temer. 

Temerario , r ia adx. Temerario. 

Temeridad s.f. Temeridade. 

Temor s.m. Temor. 

Templar v.t., i . e p. Temperar(se). 

Temple s.m. Tempero. 

Templo s.m. Templo. 

Temporada s.f. Tempada, temporada. 

Temporal adx. e s. Temporal (pl. temporais). 

Temporero, r a s. Xomaleiro. // adx. e s. Interino, 

temporal. 

Temprano, na adx. Temperan (f. temperé). Fruta 

temprana, froita de cedo. 

Tendencia s.f. Tendencia. Tendencia a la baja o al 

alza, tendencia para a baixa ou para a alza. 

Tendencioso, sa adx. Tendencioso. 

Tender v.t. e i . Tender. 

Tenderete s.m. Tendal (para a roupa). / Posto de venda. 

Tenedor, ra adx. e s. Posuidor (de accións, de letras). 

/ Tenedor de libros, contable. // s.m. Garfo. 

T e n e d u r í a s.f. Contabilidade. 

Tenencia s.f. Tenza, posesión. Tenencia de armas, 

posesión de armas / Tenencia (de alcaldía). 

Tener v.t. Ter. 

T e n e r í a s.f. Curtume (m.). 

Teniente s.m. Tenente. Teniente de Alcalde, tenente 

de alcalde. 

Tenor1 s.m. Teor. A tenor de, a teor de, de acordó con. 

Tenor2 s.m. Tenor (cantante). 

T e n s i ó n s.f. Tensión. 

Tenso, sa adx. Tenso. 

T e n t a c i ó n s.f. Tentación. 

Tentativa s.f. Tentativa. 

Tentemozo s.m. Tentemozo. 

Teñir v.t. Tinguir, tinxir. 

T e o r í a s.f. Teoría. 

T e ó r i c o , ca adx. Teórico. 

Tercer num. Terceiro. Tercer mundo, terceiro mundo. 

Sin perjuicio de tercero, sen prexuízo de 

terceiro. 

Tercerear v.i. Terciar, mediar. 
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Tercer ía s.f. Tercería. 

Tercerista s. Terceiro. 

Tercero, ra num. Terceiro. 

Terciador, ra adw e s. Mediador. 

Terc iar v.i., t. e p. Terciar(se). 

Tercio, cia adx. e s. Tercio. 

T e r m i n a c i ó n s.f. Terminación, remate. 

Terminante adx. Terminante. 

Terminar v.r., /., e p. Terminar (y.t. e /'.), rematar {v.t. 

e i.). 

T é r m i n o s.m. Termo. 

T e r n a s.f. Tema. 

Ternero, ra s. Cuxo, xato, pucho, tenreiro. 

Terrado s.m. Terraza (/'.), azotea (/".). 

Terrap lén s.m. Terraplén. 

Terrateniente 5. Terratenente. 

T e r r a z a s.f. Terraza. 

Terrazo s.m. Terrazo. 

Terremoto s.m. Terremoto. 

Terrenal adx. Terrea! (pl. terreáis). 

Terreno s.m. Terreo. 

Terrestre adx. Terrestre. 

Terri tor ia l adx. Territorial (pl. territoriais). 

Territorial idad s.f. Territorialidade. 

Territorio s.m. Territorio. 

Tesina s.f. Memoria de licenciatura. 

Tesis s.f. Tese. Tesis doctoral, tese de doutoramento. 

Tesorer ía s.f. Tesourería. 

Tesorero, r a 5. Tesoureiro. 

Tesoro s.m. Tesouro. 

Test s.m. Test. 

Testado, da adx. Testado. 

Testador, ra s. Testador. 

Testaferro, ra 5. Home de palla. 

Testamentar v.i. e t. Testar. 

T e s t a m e n t a r í a s.f. Testamentaría. 

Testamentario, r ia adx. Testamentario. Heredero 

testamentario, herdeiro testamentario. // 

Testamenteiro. 

Testament i f i cac ión s.f. Facultade de testar ou de 

suceder. Testamentificación activa, facultade 

de testar. Testamentificación pasiva, facultade 

de suceder. 

Testamento s.m. Testamento. 

Testar v.i. e t. Testar. 

Test i f icación s.f. Testificación. 

Testifical adx. Testifical {j?¡. testificáis). 

Testificar v.i. Testificar. 

Testigo s. Testemuña (/.). 

Testimonial adx. Testemuñal {pl. testemuñais). 

Testimoniar v.i. Testemuñar. 

Testimonio s.m. Testemuño. 

Textil adx. Téxtil (pl. téxtiles). 

Texto s.m. Texto. 

Textual adx. Textual (pl. textuais). 

Textura s.f. Textura. 

Ticket s.m. Ticket. 

Tiempo s.m. Tempo. 

Tienda s.f. Tenda. 

T i e r r a s.f. Terra. Tierra de nadie, térra de ninguén. 

T i j e r a s.f. Tesoira. 

Ti ldar v.i. e i . Poner un t i l . / Timbrar, cualificar, acusar: 

timhrou o funcionario de incompetente. 

Tilde s. Ti l (/??.; p l . tiles). 

Tilo s.m. Tileiro. 

Timador, r a adx. Estafador. 

T i m a r v.i-. Estafar. 

T i m b a s.f. Partida (dun xogo de azar). / Casa de xogo. 

T i m b r a r v.r. Timbrar. 

Timbre s.m. Timbre. 

Timo s.m. Estafa. 

T i m ó n s.m. Temón, leme. 

Tinta s.f. Tinta. 

Tintar v.i. Tinguir, tinxir. 

Tinte s.m. Tinguidura (/.), tintura (/'.). / Tinturería (f.). 

T í o , a s. Tío. 

Tipicidad s.f. Tipicidade. 

Típ ico , ca adx. Típico. 

Tipi f icac ión s.f. Tipificación. 

Tipificar v.t. Tipificar. 

Tipo s.m. Tipo. 

Tiran ía s.f. Tiranía. 

Tiranicidio s.m. Tiranicidio. 

Tirano, na s. Tirano. 

Tiro s.m. Tiro. 
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Titu lac ión s.f. Titulación. 

Titular adx. e s. Titular. // v.t. Titular. 

Titularidad s.f. Titularidade. 

Títu lo s.m. Título. 

T i z a s.f. Xiz (m.). 

Tocante/s (a) loe. prep. Tocante a, con respecto a, no 

que atinxe a. 

Tocino s.m. Touciño. 

Todo, da ind. Todo. 

Toga s.f. Toga. 

Togado, da adx. e s. Togado. 

Toldo s.m. Toldo. 

Tolerancia s.f. Tolerancia. 

Tolerar v.t. Tolerar. 

T o m a s.f. Toma. 

Tomador, r a Tomador. 

T o m a r v.t. Tomar. 

Tomo s.m. Tomo. 

Tonelada s.f. Tonelada. 

Tonelaje s.m. Tonelaxe (/.). 

Tono s.m. Ton. 

Tontina adx.f. e s.f. Tontina: sociedade tontina. 

Tope s.m. Tope. 

Toponimia s.f. Toponimia. 

T o p ó n i m o s.m. Topónimo. 

Toque s.m. Toque. 

Tormenta s.f. Tormenta, tempestade. 

Tornil lo s.m. Parafuso. 

Torre s.f. Torre. 

Torrente s.m. Torrente. 

T o r t u r a s.f. Tortura. 

Total adx. e s.m. Total (pl. totais). 

Totalidad s.f. Totalidade. 

Total izar v.t. Totalizar. 

Toxicidad s.f. Toxicidade. 

T ó x i c o , ca adx. e s.m. Tóxico. 

T r a b a s.f. Traba. Traba de embargo, embargo. 

Trabajador , r a adx. e s. Traballador. 

T r a b a j a r v i . e t. Traballar. 

T r a b a j o s.m. Traballo. Trabajo a destajo, traballo ó 

axuste. 

T r a b a r v.t. Trabar. Trabar embargo, realizar embar­

go, embargar. 

T r a c c i ó n s.f. Tracción. 

Tracto s.m. Treito, 'mtre./med. Tracto (órgano con forma 

de tubo). 

Tractor s.m. Tractor. 

T r a d i c i ó n s.f. Tradición. 

T r a d u c c i ó n s.f. Traducción. 

T r a d u c i r v.t. Traducir. 

Traductor , ra s. Traductor. 

T r á f a g o s.m. Trasiega (f.) , trafego. 

Traficante s. Traficante. 

Traf icar v.i. Traficar. 

Tráf ico s.m. Tráfico. 

Tragaluz s.m. Bufarda, lumieira, claraboia. 

Tragaperras s.f. Comecartos (m.). 

Tra ic ión s.f. Traizón. 

Traic ionar v.t. Traizoar. 

Traicionero, r a adx. e s. Traizoeiro. 

Traída s.f. Traída. Traída de aguas, conducción de auga. 

Tra idor , r a adx. Traidor. 

T r a m a s.f. Trama. 

T r a m a r v.t. Tramar. 

T r a m i t a c i ó n s.f. Tramitación. 

T r a m i t a r v.t. Tramitar. 

T r á m i t e s.m. Trámite. 

T r a m o s.m. Tramo. 

T r a m o y a s.f. Tremola. 

T r a m p a s.f. Trampa. 

T r a m p o s o , sa adx. e s. Tramposo, trampón (f. 

trampona). 

Trance s.m. Transo. 

Tranqui l idad s.f. Tranquilidade. 

T r a n s a c c i ó n s.f. Transacción. 

Transaccional adx. Transaccional (pl. transaccionais). 

Transbordador, ra adx. e s.m. Transbordador. 

Transcr ib i r v.t. Transcribir. 

T r a n s c r i p c i ó n s.f. Transcrición. 

Transcriptor , r a s. Transcritor. 

T r a n s c u r r i r v.i. Transcorrer. 

Transcurso s.m. Transcurso. 

T r a n s e ú n t e adx. e s. Transeúnte. 

Transferencia s.f. Transferencia. 

Transferible adx. Transferible. 
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Transfer ir v.t. Transferir. 

T r a n s f o r m a c i ó n s f. Transformación. 

Transformar v.r. e p. Transformar(se). 

T r á n s f u g a s. Tránsfuga. 

Transgredir v.t. Transgredir. 

T r a n s g r e s i ó n s.f. Transgresión. 

Transgresor, r a adx. e 5. Transgresor. 

Transigencia s.f. Transixencia. 

Transig ir v.i. e t. Transixir. 

Transitable adx. Transitable. 

Trans i tar v.i. Transitar. 

Tráns i to s.m. Tránsito. 

Transitoriedad s.f. Transitoriedade. 

Transitorio, r ia adx. Transitorio. 

T r a n s m i s i ó n s.f. Transmisión. 

Transmisible adx. Transmisible. 

Transmisor , r a adx. e s.m. Transmisor. 

Transmit ir v.i. Transmitir. 

Transportar v.t. Transportar. 

Transporte s.m. Transporte. 

T r a n v í a s.m. Tranvía. 

Trasanteanoche adv. Trasantonte á noite, o outro 

antonte á noite. 

Trasanteayer adv. Trasantonte, o outro antonte. 

Trascendencia s.f. Transcendencia. 

Trascender v.t. e i . Transcender. 

Trasegar v.r. Trasfegar. 

Trasiego s.m. Trasfega if.) 

Tras ladar v.t. e p. Trasladar(se). 

Traslado s.m. Traslado. 

Traslativo, va adx. Translativo. 

Trasnochar v.i. Trasnoitar. 

Traspapelar v.i. Perder (un papel). 

Traspasar v.t. Traspasar. 

Traspaso s.m. Traspaso. 

Traste s.m. Traste. 

Trasto s.m. Traste. 

Trastorno s.m. Trastorno. 

Trasuntar v.t. Copiar. / Resumir. 

Trasuntos./??. Copia (/!; dun escrito). /Imaxe (/!), reflexo. 

T r a t a s.f. Tráfico (m.), comercio (»?.). 

Tratadista s. Tratadista. 

Tratado s.m. Tratado. 

Tratamiento s.m. Tratamento. 

Tratante s. Tratante. 

T r a t a r v.t., i . e p. Tratar(se). 

Trato s.m. Trato. 

Trayecto s.m. Traxecto. 

Trayectoria s.f. Traxectoria. 

Trazado , da adx. e s.m. Trazado. 

T r a z a r v.t. Trazar. 

Trazo s.m. Trazo. 

Tregua s.f. Tregua. 

Treintena s.f. Trintena. 

T r e n s.m. Tren. 

Tres num. Tres. 

T r i b u s.f. Tribo. 

T r i b u n a s.f. Tribuna. 

Tribuna l s.m. Tribunal (pl. tñhunais). 

T r i b u t a c i ó n s.f. Tributación. 

Tributante adx. e s. Tributario. 

Tributar v.t. Tributar. 

Tributario , r ia adx. Tributario. 

Tributo s.m. Tributo. 

Tricenal adx. Tricenal (pl. tricenais). 

Triena l adx. Trienal (pl. trienais). 

Trienio s.m. Trienio. 

Trimestra l adx. Trimestral (pl. trimestrais). 

Trimestre s.m. Trimestre. 

Tripar t i c ión s.f. Tripartición. 

Tripartito, ta adx. Tripartito. 

Triple num. Triple. 

Tripl icado, da adx. Triplicado. 

Trip l i car v.r. Triplicar. 

Triplo , p ía num. Triplo. 

Trípt i co s.m. Tríptico. 

T r i p u l a c i ó n s.f. Tripulación. 

Tripulante adx. e s. Tripulante. 

Triunfo s.m. Triunfo. / Trunfo (da baralla). 

Tronca l adx. Troncal (pl. troncáis). 

Troncal idad s.f. Troncalidade. 

Tronco s.m. Tronco. 

Trono s.m. Trono. 

T r o p a s.f. Tropa. 
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Troquel s.m. Cuño. 

Troquelar v.t. Cuñar. 

Trozo s.m. Anaco. 

Trueque s.m. Troco. 

T r u h á n s.m. Truán. 

T r u s t s.m. Trust. 

T u b e r í a s.f. Encanamento (w.). 

Tubo s.m. Tubo. 

TÚ pron. T i . 

T u i c i ó n s.f. Tuición. 

Tuitivo, va adx. Tuitivo. 

T u m b a s.f. Tumba, sepultura. 

T u m b a r v.t , i . e p. Tombar(se). 

Tumbo s.m. Tombo. 

Tumultuario, r ia adx. Tumultuario. 

Tumultuoso, sa adx. Tumultuoso. 

Túne l s.m. Túnel (pl. túneles). 

T u r b a r v.t. e p. Turbar(se). 

Turismo s.m. Turismo. 

Turis ta Í . Turista. 

T u r n a r v.t. e p. Altemar(se). 

T u r n o s.m. Vez, quenda. 

Tutela s.f. Tutela. 

Tutelar adx. e v.t. Tutelar. 

Tutor, r a s. Titor. 

T u t o r í a s.f. Titoría. 
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Ubicac ión s.f. Situación, posición. 

Ubicar v i . Atoparse, encontrarse, estar situado. 

Ufano, na adx. Oufano. 

Ujier s. Porteiro, ordenanza. / Subalterno. 

Ulterior adx. Ulterior. 

Ultimar v.t. Ultimar, rematar, acabar. 

U l t i m á t u m s.m. Ultimato. 

Ultimo, ma adx. Ultimo: os últimos días do mes, o 

último requirimento do gobernó. / Derradeiro 

(que non pode haber outro despois): disposición 

derradeira, a den adeira vontade. 

Ultrajar v.t. Aldraxar. 

Ultraje s.m. Aldraxe (/.). 

Ultramar s.m. Ultramar. 

Ultramarino, na adx. Ultramarino. 

Umbra l s.m. Limiar, soleira if . ) . 

Un, na art. Un {f. unha). 

U n á n i m e adx. Unánime. 

Unanimidad s.f. Unanimidade. 

Unico, ca adx. Único. 

Unidad s.f. Unidade. 

Unif icac ión s.f. Unificación. 

Unificar v.t. e p. Unificar(se). 

Uniformar v.t. Uniformar. 

Uniforme adx. e s.m. Uniforme. 

Uniformidad s.f. Uniformidade. 

Unigén i to , ta adx. Unixénito. 

Unilateral adx. Unilateral (pl. unilaterais). 

Uninominal adx. Uninominal (pl. uninominaís). 

Unión s.f. Unión. Unión aduanera, unión alfandegueira. 

Unión conyugal, unión conxugal ou matrimo­

nial. 

Unipersonal adx. Unipersoal (pl. unipersoais). 

Unir v.?.,/. ep.Unirí se).//v.p.Engadirse,xuntar.se: estos 

documentos se unen al expediente, estes do­

cumentos engádense ó expediente. 

Unitario, r ia adx. Unitario. 

Universal adx. Universal (pl. universais). Heredero 

universal, herdeiro universal. 

Universalidad s.f. Universalidade. 

Universidad s.f. Universidade. 

Universitario, r ia adx. e s. Universitario. 

U n í v o c o , ca adx. Unívoco. 

Uno, na num. Un (f. unha). 

Urbanismo s.m. Urbanismo. 

Urbanista s. Urbanista. 

Urban í s t i co , ca adx. Urbanístico. 

Urbanizable adx. Urbanizable. Suelo urbanizable, 

solo urbanizable. 

U r b a n i z a c i ó n s.f Urbanización. 

Urbanizar v.t. Urbanizar. 

U r b a n o , na adx. Urbano. Propiedad urbana, 

propiedade urbana. 

Urbe s.f Urbe. 

U r d i r v.t. Urdir. 

Urgencia s.f. Urxencia. 

Urgente adx. Urxente. 

Urgir v.i. Urxir. 

U r n a s.f. Urna. 

Usanza s.f. Usanza. 

Usar v.í. e i . Usar. 

Uso s.m. Uso. Usos y costumbres, usos e costumes. 

Usted pr. Vostede. 

Usual adx. Usual (pl. usuais). 

Usuario, r ia adx. Usuario. 

U s u c a p i ó n s.f. Usucapión. 

Usucapir v.í. Usucapir. 

I 'sufructo s.m. Usufructo. 
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Usufructar v.t. Usufructuar. 

Usufructario, r ia adx. e s. Usufructuario. 

Usura s.f. Usura. 

Usurario, r ia adx. Usurario. 

Usurero, r a s. Usureiro. 

U s u r p a c i ó n s.f. Usurpación. 

Usurpador, r a adx. e s. Usurpador. 

Usurpar v.t. Usurpar. 

Utensilio s.m. Utensilio. 

Uterino, na adx. Uterino. Hermano uterino, irmán 

uterino. 

Útil adx. Útil (pl. útiles). 

Utilidad s.f. Utilidade. 

Uti l i zac ión s.f Utilización. 

Util izar v.t. Utilizar. 

Utillaje s.m. Ferramenta (/".). 

Uxoricida s.m. Uxoricida. 

Uxoricidio s.m. Uxoricidio. 
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V a c a c i ó n s.f. Vacación. 

Vacancia s.f. Vacancia. 

Vacante adx. Vacante. 

V a c a r v i . Quedar vacante. 

Vaciamiento s.m. Desposuimento. 

Vaciar v.t. Baleirar, baldeirar. 

Vaci lac ión s.f. Vacilación. 

Vacilante adx. Vacilante. 

Vaci lar v i . Vacilar. 

Vac ío , a adx. e s.m. Baleiro, baldeiro. 

Vacuna s.f. Vacina. 

V a c u n a c i ó n s.f. Vacinación. 

Vacunar v.t. e p. Vacinar(se). 

Vacuno, na adx. Vacún {f. vacua). 

Vade s.m. Cartapacio, carpeta (/".). 

Vadear v . í . Pasar a vao. 

VadOi .w. Vao(dun río). Vado permanente, pasaxel/.) 

permanente. 

Vagabundaje s.m. Vagabundaxe (/!). 

Vagabundo, da adx. e s. Vagabundo. 

Vagancia s.f. Vagancia. 

Vago adx. e s. Vago. 

V a g ó n s.m. Vagón. 

Vagoneta s.f. Vagoneta. 

Vaji l la s.f. Vaixela. 

Vale s.m. Vale. 

Valedero, r a adx. Valedoiro. 

Valer v.i., t. e p. Valer(se). 

Valeroso, sa adx. Valeroso. 

Valía s.f. Valía. 

Val idac ión s.f. Validación. 

Val idar v . í . Validar. 

Validez s.f. Validez. 

Vál ido , da adx. Válido. 

Valiente adx. Váleme. 

V a l i j a s.f. Maleta. / Bolsa do correo. / Valija diplo­

mática, carteira diplomática. 

Valimiento s.m. Valemento. 

Valor s.m. Valor. 

V a l o r a c i ó n s.f. Valoración, avaliación. 

Valorar v . í . e p. Valorar(se), avaliar(se). 

V a l o r i z a c i ó n s.f. Valorización. 

Valor izar v . í . Valorizar. 

V a l u a c i ó n s.f. Valoración, avaliación. 

Val la s.f. Valado, valo. 

Valle s.m. Val {p¡. vales). 

V a n d á l i c o , ca adx. Vandálico. 

Vandalismo s.m. Vandalismo. 

Vanguardia s.f. Vangarda. 

Vanidad s.f. Vaidade. 

V a r a s.f. Vara. 

Varadero s.m. Varadoiro. 

Varamiento s.m. Encallamento. 

V a r a r v . í . e i . Varar. 

Variable adx. Variable. 

V a r i a c i ó n s.f. Variación. 

Variante adx. e s.f. Variante. 

V a r i a r v . í . e i . Variar. 

Variedad s.f. Variedade. 

V a r ó n adx. e s.m. Home. Sexo varón, sexo masculino. 

Hijo varón, filio macho. 

Vasco, ca adx. e s. Vasco. 

Vas i ja s.f. Vasilla. 

V á s t a g o s.m. Gromo, gomo. / Filio, descendente. 

Vecinal adx. Veciñal (pl. veciñais). 

Vecindad s.f. Veciñanza. 

Vecindario s.m. Veciñanza (/.). 

Vecino, na adx. e s. Veciño. 
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Veda s.f. Veda. 

Vedado, da adx. Vedado, prohibido. Coto vedado, 

couto vedado. // s.m. Couto, coutada. / Vedado 

de caza, de pesca, zona de caza, de pesca 

prohibida. 

Vedar v.t. Vedar, prohibir, impedir. 

Veedor s.m. Vedor. 

Vehicular adx. Vehicular. 

V e h í c u l o s.m. Vehículo. 

Veinte num. Vinte. 

Veintena s.f. Vintena. 

V e j a c i ó n s.f. Vexacion. 

Vejador, r a adx. e s. Vexador. 

Vejamen s.m. Vexame. 

V e j a r v.t. Vexar. 

Vejatorio, r ia adx. Vexatorio. 

Vejez s.f. Vellez. 

Vela s.f. Vela. 

Velar v.i. e t. Velar. 

Velatorio s.m. Velorio. 

Veleta s.f. Catavento (m.). 

Velocidad s.f. Velocidade. 

Veloz adx. Veloz, lixeiro, rápido. 

Vena s.f. Vea. 

Venal adx. Venal {pl. venáis). 

Venalidad s.f. Venalidade. 

Vencedor, r a adx. e s. Vencedor. 

Vencer v.t. e i . Vencer. 

Vencimiento s.m. Vencemento. Vencimiento de pla­

zo, vencemento do prazo. 

Venda s.f. Venda. 

Vendaje s.m. Vendaxe (/.). 

Vendedor, r a adx. e s. Vendedor. 

Vender v.í. e p. Vender(se). 

V e n d í s.m. Certificado de venda. 

Vendible adx. Vendible. 

Veneno s.m. Veleno. 

Venenoso, sa adx. Velenoso. 

V e n é r e o adx. Venéreo. 

Venganza s.f. Vinganza. 

Vengar v.í. e p. Vingar(se). 

Vengativo, va adx. Vingativo. 

Venia s.f. Venia. Con la venia, coa venia. 

Venial adx. Venial {pl. veníais). 

Venida s.f. Vida, vinda. 

Venidero, r a adx. Vindeiro. 

Venir v.i. e p. Vir(se). 

Venta s.f. Venda. 

Ventaja s.f. Vantaxe. 

Ventajoso, sa adx. Vantaxoso. 

Ventana s.f. Ventá, fiestra, xanela. 

Ventanilla s.f. Pórtelo (m.). 

Vent i lac ión s.f. Ventilación. 

Ventilador s.m. Ventilador. 

Ventilar v.í. Ventilar. 

V e r v.t. e i . Ver(se). 

Veracidad s.f. Veracidade. 

Veraniego, ga adx. Estival. 

Verano s.m. Verán. 

Veraz adx. Veraz. 

Verbal adx. Verbal (pl. verbais). 

Verbena s.f. Verbena (planta). / Foliada, festa. 

Verdad s.f. Verdade. 

Verdadero, r a adx. Verdadeiro. 

Verdugo s. Verdugo. 

Vereda s.f. Verea, carreiro (m.). 

Veredicto s.m. Veredicto. 

Vergonzoso, sa adx. Vergonzoso, vergoñoso (que senté 

ou causa vergonza). / Vergoñento (que causa 

vergonza). 

V e r g ü e n z a s.f. Vergonza, vergoña. 

Vericueto .s.w. Camiñoesgrevio.///^. Volta,reviravolta: 

as reviravoltas da diplomacia. 

Ver íd ico , ca adx. Verídico. 

Veri f icac ión s.f. Verificación. 

Verificador, r a adx. e s. Verificador. 

Verif icar v.í. e p. Verificar(se). 

V e r j a s.f. Cancela. / Reixa, enreixado (w.). 

V e r n á c u l o , la adx. Vernáculo. 

Veros ími l adx. Verosímil (pl. verosímiles). 

Verosimilitud s.f. Verosimilitude. 

Versar v.i. Versar. 

Vers ión s.f. Versión. 

Vertedero s.m. Vertedeiro, vertedoiro. 
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Verter v.t. e i . Verter. 

Vért ice s.m. Vértice. 

Vertiente adx. e s.f. Vertente. 

Vesania s.f. Vesania. 

Vespertino, na adx. Vespertino. 

Vert íbu lo s.m. Vestíbulo. 

Vestigio s.m. Vestixio. 

Vestir v.t., i . e p. Vestir(se). 

Vestuario s.m. Vestiario. 

Veta s.f. Veta. 

Vetar v.t. Vetar. 

Veterano, na adx. Veterano. 

Veterinario, r ia adx., s. e s.f. Veterinario. 

Veto s.m. Veto. 

Vez .v./. Vez. A su vez, pola súa vez. 

Vía s.f. Vía. 

Viabilidad s.f. Viabilidade. 

Viable adx. Viable. 

Viaducto s.m. Viaducto. 

Viajante .T. Viaxante. 

Viaje s.m. Viaxe (/.). 

Viajero, ra adx. Viaxeiro. 

Via l adx. Viario. 

Vialidad s.f. Viabilidade. 

Viandante s. Viandante. 

Vicar ía s.f. Vigairía. 

Vicar ia l adx. Vicarial (pl. vicariais). 

Vicario s.m. Vigairo. 

V i c e c ó n s u l s. Vicecónsul {p l . vicecónsules , f. 

viceconsulesa).. 

Vicedecanato s.m. Vicedecanato. 

Vicedecano, na s. Vicedecano. 

Vicedirector, ra s. Vicedirector. 

Vicepresidente 5. Vicepresidente. 

Vicerrector, ra s. Vicerrector. 

Vicesecretario, r ia s. Vicesecretario. 

Viciado, da adx. Viciado. 

Viciar v.t. e p. Viciar(se). 

Vicio s.m. Vicio. 

Vicisitud s.f. Vicisitude. 

Víc t ima s.f. Víctima. 

Victoria s.f. Victoria. 

V i d s.f. Vide. 

Vida s.f. Vida. 

Vidrio s.m, Vidro. 

Vidual adx. Vidual (pl. viduais). 

Viejo, j a adx. e s. Vello. 

Viento s.m. Vento. 

Viernes s.m. Venres. 

Viga s.f. Viga, trabe. 

Vigencia s.f. Vixencia. 

Vigente adx. Vixente. 

V i g é s i m o , ma num. Vixésimo. 

Vigilancia s.f. Vixilancia. 

Vigilante adx. Vixiante, vixilante. // s. Vixilante. 

Vigilar v.t. Vixiar. 

Vigor .v. Vigor. 

Vigorizar v.t. Vigorizar. 

V i l adx. Vi l {pl. viles). 

Vilipendiar v.t. Vilipendiar. 

Vil la s.f. Vila. 

Vincu lac ión s.f. Vinculación. 

Vinculante adx. Vinculante. 

Vincular v.t. e p. Vincular(se). 

V í n c u l o s.m. Vínculo, vencello. 

Vind icac ión s.f. Vindicación. 

Vindicar v.t. Vindicar. 

Vindicativo, va adx. Vindicativo. 

Vindicta s.f. Vindicta. 

Vino s.m. Viño. 

Violac ión s.f. Violación. 

Violar v.t. Violar. 

Violencia s.f. Violencia. 

Violentar v.t. Violentar. 

Violento, ta adx. Violento. 

Virgen adx. e s.f. Virxe. 

Virginidad s.f. Virxindade. 

V i r i l adx. Vir i l (pl. virís). 

Virtud s.f. Virtude. 

Visa s.f. Visado (/??.). 

Visado, da adx. e s.m. Visado. 

Visar v.t. Visar. 

Visé s.m. Visado. 

Visibilidad s.f. Visibilidade. 
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Visita s.f. Visita. 

Visitador, r a adx. e s. Visitador. 

Visitante adx. e s. Visitante. 

Visitar v.t. Visitar. 

V í s p e r a s.f. Véspera. 

Vista s.f. Vista. Vista de los locales, vista (ou exame) 

dos locáis, //s.m. Vista de aduanas, controlador 

de alfándegas. // E n vista a, de cara a. 

Visto, ta pt. e adx. Visto. Visto bueno ( v b"), visto e 

prace (v. e pr.). 

Vital adx. Vital (pl. vitáis). 

Vitalicio, cia adx. Vitalicio. 

Viudal adx. Vidual (pl. viduais). 

Viudedad s.f. Viuvez. 

Viudo, da adx. e s. Viúvo. 

V í v e r e s s.m. p l . Víveres. 

Vivienda s.f. Vivenda. 

Viviente adx. e s. Vivente. 

Viv ir v./. e t. Vivir. 

Vivo, va adx. e s. Vivo. 

Vocablo s.m. Vocábulo. 

Vocabulario s.m. Vocabulario. 

V o c a c i ó n s.f. Vocación. 

Vocal adx. e s. Vocal {pl. vocais). 

Voladizo s.m. Beiril {pl. heirís). 

Volante adx. Voante. // s. Volante (do coche). 

Volcar v.t. e p. Envorcar {v.t. e i.). 

Voltaje s.m. Voltaxe (/.). Alto voltaje, alta voltaxe. 

Volumen s.m. Volume. 

Voluminoso, sa adx. Voluminoso. 

Voluntad s.f. Vontade. 

Voluntariado s.m. Voluntariado. 

Voluntariedad s.f. Voluntariedade. 

Voluntario, r ia adx. Voluntario. 

Vosotros, tras pron. Vós. 

V o t a c i ó n s.f. Votación. 

Votante adx. e s. Votante. 

Votar v.t. e i . Votar. 

Voto s.m. Voto. 

Voz s.f. Voz. 

Vuelco s.m. Envorco. / f ig. Ruina, afundimento. 

Vuelo s.m. Voo. 

Vuelta s.f. Volta. 

Vulnerabil idad s.f. Vulnerabilidade. 

Vulnerable adx. Vulnerable. 

V u l n e r a c i ó n s.f. Vulneración. 

Vulnerar v.t. Vulnerar. 
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w 

W a r r a n t s.m. Warrant. 

Water s.m. Váter. 

X 

Y e r r o s.m. Erro. 

Yeso s.m. Xeso. 

Y o pron. Eu. 

Y o d a r v.t. lodar. 

Yodo s.m. Iodo. 

Yugo s.m. Xugo. 

Yunque s.m. Zafra, engra, incre (m.). 

Y u n t a s.f. Xunta. 

Yuxtaponer v.t. Xustapoñer, xustapor. 

Y u x t a p o s i c i ó n s.f. Xustaposición. 

Xenofobia s.f. Xenofobia. 

Xerocopia s.f. Xerocopia, fotocopia. 

Yacente adx. Xacente. 

Y a c e r v.i. Xacer. 

Yacimiento s.m. Depósito, filón. 

Yegua s.f. Egua. 

Yermo, ma adx. e s.m. Ermo. 

Yerno s.m. Xenro. 

Zafra s.f. Entullo (w.). 

Z a g u á n s.m. Entrada, vestíbulo. 

Z a n j a s.f. Gabia. 

Z a n j a r v.t. Gabiar (abrir gavias), / f i g . Resolver (pro­

blemas, dificultades). / Coutar, rematar (unha 

cuestión, un asunto). 

Z ó c a l o s.m. Zócolo. 

Zona s.f. Zona. Zona urbana, zona urbana. 

Zonal adx. Zonal (pl. zonais). 
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Apéndices 



I. Siglas. 

B O E Bole t ín Oficial do Estado. 
BOP Bole t ín Oficial da Provincia 
BOPG Bole t ín Oficial do Parlamento de 

Galicia. 
B U P Bacharelato Unificado Polivalente. 

C A Comunidade A u t ó n o m a . 
CC C ó d i g o C i v i l . 
CE Cons t i tuc ión Españo l a . 
CEE Comunidade E c o n ó m i c a Europea. 
CIE C ó d i g o de Ident i f icación Fiscal 
COTOP Conse l le r ía de O r d e n a c i ó n do 

Terri torio e Obras Púb l i cas . 
C O U Curso de Or ien tac ión Universitaria. 
CP C ó d i g o Penal. 
CPU C o m i s i ó n Provincial de Urbanismo. 

D Decreto. 
D L Decreto Le i . 
D N I Documento Nacional de Identidade. 
D O G Diar io Oficial de Galicia. 
DSPG Diar io de Ses ións do Parlamento de 

Galicia. 

E A G Estatuto de A u t o n o m í a de Galicia. 
E C U Unidade de Conta Europea. 
E G A P Escola Galega de A d m i n i s t r a c i ó n 

Públ ica . 
E X B E d u c a c i ó n Xeral Bás ica . 

PEDER Fondo Europeo de Desenvolvemen-
to Rexional. 

F M I Fondo Monetario Internacional 
FORPA Fondo de O r d e n a c i ó n e R e g u l a c i ó n 

de P roducc ións e Prezos Agrarios 
FP F o r m a c i ó n Profesional. 

G A E I G Gran Area de E x p a n s i ó n Industrial 
de Galicia. 

GP Grupo Parlamentario. 

I B Instituto de Bacharelato. 
I G V S Instituto Galego da Vivenda e Solo. 
I N F Instituto Nacional de Estat ís t ica . 
I N E M Instituto Nacional de Emprego. 
I N I Instituto Nacional de Industria. 
IPC Indice de Prezos ó Consumo. 
IRPF Imposto da Renda sobre as Persoas 

Fís icas . 
I S M Instituto Social da Mar iña . 
I V E Imposto sobre o Valor Engadido. 

L A C L e i de Axuizamento C i v i l . 
L A R Le i de Arrendamentos Rús t i cos . 
L A U Lei de Arrendamentos Urbanos. 
L B R L Le i de Bases de R é x i m e Local . 
L C E Le i de Contratos do Estado. 
L E F Le i de Exprop i ac ión Forzosa. 

L H Le i Hipotecaria. 
L N L Le i N o r m a l i z a c i ó n Lingüís t ica . 
L O F C A Le i O r g á n i c a de Financiamento das 

Comunidades A u t ó n o m a s . 
L O H A P A Le i Orgán i ca de H a r m o n i z a c i ó n do 

Proceso A u t o n ó m i c o . 
L O X S E Le i O r g á n i c a Xeral para do Sistema 

Educativo. 
L O P X L e i O r g á n i c a do Poder Xudic ia l . 
L P A Le i Procedemento Adminis t rat ivo. 
L P C A G Le i de Patrimonio da Comunidade 

A u t ó n o m a Galega. 
L P E Le i de Patrimonio do Estado 
LPEC Texto Art iculado da L e i de 

Procedemento E c o n ó m i c o -
Adminis t rat ivo. 

L P H E Lei do Patrimonio His tó r ico 
Españo l . 
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L R U L e i de Reforma Universitaria. 
L R X A E Le i do R é x i m e Xur íd ico da A d m i ­

nis t rac ión do Estado. 
LS Le i do Solo. 
L X C A Le i de Xur i sd icc ión Contenciosa-

Administrat iva. 

M E C Minis ter io de Educac ión e Ciencia. 
M O P U Minis ter io de Obras Públ icas . 
N I F N ú m e r o de Ident if icación Fiscal. 

R D Real Decreto. 
R D L Real Decreto Lexislativo. 
R D U Regulamento de Disciplina Urban í s ­

tica. 
REF Regulamento de Exprop iac ión 

Forzosa. 
R H Regulamento Hipotecario. 
RO Real Orde. 
RPE Regulamento do Patrimonio do 

Estado. 
R X U Regulamento de Xes t ión Urbanís t ica 

O M Orde Minister ial . 
O M S Organ izac ión Mundia l da Saúde . 
O N U Organ izac ión das Nac ións Unidas. 
O T A N Organ izac ión do Tratado do 

At lán t i co Norte. 

SA Sociedade A n ó n i m a . 
SENPA Servicio Nacional de Productos 

Agrarios. 
SOR Sociedade de Garan t ías Rec íp rocas . 
SL Sociedade Limitada. 
SP Servicio Púb l ico . 

P E M E P e q u e ñ a E Mediana Empresa. 
PIB Producto Interior Bruto. T C 
PNB Producto Nacional Bruto. T R R L 
P N N Producto Nacional Neto. TS 
PVP Prezo de Venda ó Púb l ico . T S X G 
P X O U Plan Xeral de Ordenac ión Urbana. 

Tribunal Constitucional. 
Texto Refundido de R é x i m e Local . 
Tribunal Supremo. 
Tribunal Superior de Xustiza de 
Galicia. 

R B E L Regulamento de Bens das Entidades 
Locá i s . 

R C C L Regulamento de Cont ra tac ión das 
Corporac ións Locá i s . 

RCE Regulamento Xeral de Contratos do 
Estado. 

U N E S C O Organ izac ión das Nac ións Unidas 
para a Educac ión , a Ciencia e a 
Cultura. 

V P Valedor do Pobo. 
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II . Relación dos concellos galegos 

A Lei de N o r m a l i z a c i ó n Lingüís t ica (3/1983) prescribe no seu artigo 10 que « O s topón imos de 
Galicia terán como única forma oficial a ga lega» . 

R e c ó r d e s e que os artigos dos t opón imos fan as con t racc ións no rmá i s coas prepos ic ións ; así, 
escribirase v e ñ o da C o r u ñ a ou estiven na Fonsagrada. 

Abad ín 
Abegondo 
Agolada 
Al foz 
Al la r i z 
Ames 
Amoeiro 
Antas de Ul la 
Aranga 
Arbo 
Ares 
Arnoia 
Arte ixo 
A r z ú a 
Av ión 
Baiona 
Baleira 
B altar 
Bande 
Baña , a 
Baños de Molgas 
Baralla 
Barbadás 
Barco de Valdeorras,o 
Barreiros 
Barro 
Beade 
Beariz 
Becer reá 
Begonte 
Bergondo 
Betanzos 
Blancos, os 
Boborás 
Boimorto 

Boiro 
Bola, a 
Bolo, o 
Boque ixón 
B ó v e d a 
Br ión 
Bueu 
Cabana 
Cabanas 
Caldas de Reis 
Calvos de Rand ín 
C a m a r i ñ a s 
Cambados 
Cambre 
Campo Lameiro 
Cangas 
Cañiza , a 
Cápe la , a 
Carballeda 
Carballeda de A v i a 
Carballedo 
Carba l l iño , o 
Carballo 
Camota 
Cartelle 
Carral 
Cás t re lo de M i ñ o 
Cás t re lo do Va l 
Castro Caldelas 
Castro de Rei 
Castroverde 
Catoira 
Cedeira 
Cee 

Celanova 

Cenlle 
Cerceda 
Cerdedo 
Cerdido 
Cervantes 
Cervo-Burela 
Cesuras 
Coi rós 
Coles 
C o r c u b i ó n 
Corgo, o 
Coristanco 
Cortegada 
Coruña , a 
Cospeito 
Cotobade 
Covelo, o 
Crecente 
Cualedro 
Culleredo 
Cuntis 
Curtis 
Chantada 
Chandrexa de Queixa 
Dodro 
D o z ó n 
D u m b r í a 
Entr imo 
Esgos 
Estrada, a 
Fene 
Ferrol 
Fisterra 
Folgoso do Courel 
Fonsasrada, a 

Forcarei 
Fornelos 
Foz 
Frades 
Fr io l 
Gomesende 
Gondomar 
Grove, o 
Guarda, a 
Gud iña , a 
Gui t i r iz 
Gunt ín 
Incio, o 
I r ixo , o 
Ir ixoa 
Lal ín 
Lama, a 
Lánca ra 
Laracha 
Larouco 
Laxe 
Laza 
Leiro 
Lobeira 
Lobios 
L o u r e n z á 
Lousame 
Lugo 
Maceda 
Malpica de 
Bergan t iños 
Manzaneda 
M a ñ ó n 
Mar ín 
Maside 
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Mazaricos 
M e a ñ o 
Meira 
Meis 
Mel ide 
M e l ó n 
Merca, a 
M e s í a 
Mezquita, a 
M i ñ o 
M o a ñ a 
Moeche 
Mondariz 
Mondariz-Balneario 
M o n d o ñ e d o 
Monfero 
Monforte deLemos 
Montederramo 
Monterrei 
Monterroso 
M o r a ñ a 
Mos 
Mugardos 
M u í ñ o s 
Muras 
Muros 
M u x í a 
N a r ó n 
Navia de Suarna 
Neda 
Negueira de M u ñ i z 
Negreira 
Neves, as 
Nig rán 
Nogais, as 
Nogueira de R a m u í n 
Noia 
Oia 
O í m b r a 
Oleiros 
Ordes 
Oroso 
Ortigueira 

Ourense 
Ourol 
Outeiro de Rei 
Outes 
Oza dos Ríos 
Pademe 
Pademe de Al la r i z 
Padrenda 
Padrón 
Palas de Rei 
Pan tón 
Parada de Si l 
Paradela 
P á r a m o , o 
Pastoriza, a 
Pazos de B o r b é n 
Pedrafita do Cebreiro 
Pereiro de Aguiar 
Peroxa, a 
Pet ín 
Pino, o 
P iñor 
Pobra de Trives, a 
Pobra do Brol lón , a 
Pobra do Ca ramiña l , a 
Poio 
Pol 
Ponteareas 
Ponte-Caldelas 
Ponteceso 
Pontecesures 
Pontedeume 
Pontedeva 
Pontenova, a 
Pontes de Garc ía 
Rodr íguez , as 
Pontevedra 
Por r iño , o 
Porqueira, a 
Portas 
Porto do Son 
Por tomar ín 
Punx ín 

Quín te la de Leirado 
Quiroga 
R á b a d e 
Rairiz de Veiga 
Rami rá s 
Redondela 
Rianxo 
Ribadavia 
Ribadumia 
Ribadeo 
Ribas de Sil 
Ribeira 
Ribeira de Piquín , a 
R ío 
Riós 
Riotorto 
Rodeiro 
Rois 
Rosal, o 
Rúa , a 
R u b i á 
Sada 
Salceda de Cáse las 
Salvaterra de M i ñ o 
Samos 
San Amaro 
San Cibrao das Viñas 
San Cristovo de Cea 
Sand iás 
San Sadurn iño 
Santa Comba 
Santiago de 
Compostela 
Santiso 
Sanxenxo 
Sarreaus 
Sarria 
Sav iñao , o 
Silleda 
Sober 
Sobrado 
Somozas 
Soutomaior 
Taboada 
Taboadela 

Teixeira, a 
Teo 
T o é n 
T o m i ñ o 
Toques 
Tordoia 
Touro 
Trabada 
Trasmiras 
Trazo 
Triacastela 
Trives 
Tú i 
Valadouro, o 
V a l do Dubra 
V a l d o v i ñ o 
Valga 
Vedra 
Veiga, a 
Ver ín 
Viana do Bolo 
Vicedo, o 
V i g o 
Vilaboa 
V i l a de Cruces 
Vi lagarc ía de Arousa 
Vi la lba 
Vi l amar ín 
Vi lamar t ín de 
Valdeorras 
Vilanova de Arousa 
V i lar de Barrio 
Vi l a r de Santos 
Vi la rdevós 
Vi la r iño de Conso 
Vilarmaior 
Vilasantar 
Vimianzo 
Vive i ro 
Xermade 
Xinzo de L i m i a 
Xove 
Xunqueira de A m b í a 
Xunqueira de 
Espadanedo 
Zas 
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III . Xentilicios galegos 

Inc lúense os xentil icios galegos máis usuais; en primeiro lugar o xenti l ic io máis c o m ú n , e, no caso 
de que existan, separados por barras, outros xentilicios; o má i s culto irá en ú l t imo lugar. 

N a l g ú n s casos e n g á d e s e o xenti l icio festivo da localidade precedido de (fest.). 
Os signos dos que van precedidos corresponden ás seguintes claves: 

* concello. 
# comarca. 
+ p o b o a c i ó n distinta de concello. 

(C) P R O V I N C I A D A C O R U Ñ A . 
( L ) P R O V I N C I A D E L U G O . 
(O) P R O V I N C I A D E C U R E N S E . 
(P) P R O V I N C I A D E P O N T E V E D R A . 

* ( L ) A b a d í n : abadinense. *(C) 
* ( L ) Alfoz: a l focés , -esa. + ( L ) 
* ( 0 ) Al lariz: allaricense / alaricano, -ana. +(C) 
*(C) Ares: a resán , á. + ( L ) 
# ( 0 ) Arnoia , a: amoiao, á. *(C) 
#(P) Arousa, a: a rousán , -á. *(C) 
*(C) Arzúa: a rzuán , á. *(P) 
*(P) Baiona: b a i o n é s , -esa. *(C) 
#(P) Baixo M i ñ o : b a i x o m i ñ o t o . 
*(C) B a ñ a , a: b á ñ e n s e . ^(P) 
#(C) Barbanza , o :barbancés , -esa / 

ba rbanzán ,á . *(P) 
* ( 0 ) Barco de Valdeorras, o: barquense / * ( 0 ) 

va ldeor rés , -esa. 
#(B) Bierzo, o: bprciano, -ana. *(C) 
#(C) Bergant iños : be rgan t iñán , á. *(C) 
*(C) Betanzos: betanceiro,-eira/brigantino, - * ( 0 ) 

ina. # (L ) 
*(C) Boiro: boirense. *(C) 
# ( 0 ) Bolo, o: bo l é s , -esa. *(G) 
*(C) B o q u e i x ó n : b o q u e i x a n é s , - e s a / * ( 0 ) 

boqueixano, -ana. + ( L ) 

Brión: b r ionés , -esa / má ián , á. 
Bretoña: britoniense. 
B u ñ o : b u ñ é s , -esa. 
Burela: burelao, -á / burelense. 
Cabana: c abanés , -esa / cabanense. 
Cabanas: c a b a n é s , -esa / cabanense. 
Caldas de Reis: caldense. 
C a m a r i ñ a s : c amar iñán , á / camar iñés , 
-esa. 

Cambados: c a m b a d é s , -esa / (fest.) 
choqueiro. 
Cangas: c a n g u é s , -esa. 
C a r b a l l i ñ o , o: carba l l iñés , -esa / 
carballinense. 
Carbal lo: ca rba l lés , -esa. 
C a m o t a : ca rno tán , á. 
Castro Caldelas: caldelao, -á. 
Cebreiro, o: cebreirego. -ega. 
Cedeira: cedeirense. 
Cee: ceense. 

Celanova: c e l anovés , -esa. 
Cervantes: cervantego, -ega. 
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*(C) 
* ( 0 ) 
*(C) 

# (L ) 
* ( L ) 
#(P) 
*(P) 
*(P) 
*(C) 
*(C) 
*(C) 
* ( L ) 

* ( L ) 
* ( L ) 
*(P) 

*(P) 
*(P) 
* ( L ) 
# ( 0 ) 
# ( 0 ) 
# ( 0 ) 

+(C) 
* ( L ) 
#(C) 
*(C) 
^ P ) 

# (L ) 
#(C) 
* ( L ) 

*(P) 
* ( L ) 

*(C) 
*(C) 
# ( L ) 

*(P) 
* ( 0 ) 
* ( L ) 
*(C) 
* ( L ) 
* ( L ) 
*(P) 

Coristanco: co r i s tanqués , -esa. 
Cortegada: cortegadense. 
C o r u ñ a , a: co ruñés , -esa / herculino, 
-ina / (fest.) cascarilieiro. 
Courel , o: courelao, -á. 
Chantada: chantadino, -ina. 
Deza: dezao, -á. 
D o z ó n : castrexo / castrense. 
Estrada , a: estradense. 
Fene: fenés , -esa. 
Ferrol : ferrolán, -lá / departamental. 
Fisterra: f isterrán, -á. 
Fonsagrada, a: fonsagradino, -ina / 
b r añego , -ega / (fest.) b u x a n é s , -esa. 
Foz: focego, -ega / fócense . 
Frio l : friolés, -esa. 
Grove, o: groveiro, -eira / grovense / 
(fest.) meco. 
G u a r d a , a: guardés , -esa. 
Lalín: lalinense. 
Láncara : lancarao, -á. 
L í m i a , a: l imiao,-á / l imego, -ega. 
L i m i a Alta, a: altolimego, -ega. 
L i m i a Baixa, a: baixolimego, -ega / 
raioto. 
L i r a : liracho, -a. 
Lugo: l ugués , -esa / lucense. 
M a í a , a: ma íán , á. 
Malpica: ma lp icán , á. 
M a r í n : mar ínense . 
Marina , a: mar iñao , -á. 
M a r i ñ a s , as: mar iñán , á. 
Maside: masidao, á. 
M e a ñ o : m e a ñ é s , -esa. 
Meira: meirao, -á / meirego, -ega / 
me i ré s , -esa / meirense. 
Melide: melidao, -á / melidense. 
M i ñ o : m i ñ e n s e . 
Miranda , térra de: m i r andés , -esa. 
M o a ñ a : m o a ñ é s , -esa. 
Mondariz: mondaricense. 
M o n d o ñ e d o : mindoniense. 
Monfero: monferés , -esa. 
Monforte de Lemos: monfortino, -ina. 
Monterroso: monterrosino, -ina. 
M o r a ñ a : m o r a ñ é s , -esa. 

*(C) Mugardos: m u g a r d é s , -esa. 
*(C) Muros: m u r a d á n , á. 
*(C) Mux ía : mux ián , á. 
*(C) N a r ó n : na ronés , -esa. 
*(C) Negreira: negre i rés , -esa. 
*(P) N igrán: n ig ranés , -esa. 
*(C) Noia: no iés , -esa. 
*(? ) Oia: oiense. 
^(C) Ortigueira: o r t iguei rés , -esa / 

or t iguei rán , á / urticariense. 
* ( 0 ) Ourense: ourensán , -á / auriense / (fest.) 

afiador, -a / (fest.) paraugueiro, -eira. 
*(C) P a d r ó n : pad ronés , -esa / iriense. 
-KQ Palmeira: pa lme i rán , -á / (fest.) 

magorrento, -a. 
* ( L ) Pastoriza, a: pastoricense. 
^ ( L ) Pedrafita do Cebreiro: cebreirego, 

-ega. 
*(C) Pobra do C a r a m i ñ a l , a: pobrense. 
* ( 0 ) Pobra de Trives , a: t r ivés , -esa. 
^(P) Ponteareas: pon tea reán , -á. 
*(P) Pontecaldelas: ca lde lán , -á / 

pon teca lde lán , -á. 
*(C) Pontedeume: e u m é s , -esa / 

p o n t e d e u m é s , -esa. 
* ( 0 ) Pontedeva: pon tedevés , -esa. 
*(P) Pontevedra: pon teved ré s , -esa / lerense 

/teucrino, ina / teucro, -a. 
*(P) Porrino, o: por r iñés , -esa. 
*(C) Porto do Son: sonense. 
+(P) Portonovo: po r tonovés , -esa / (fest.) 

ga t iño . 

* ( L ) Quiroga: qu i rogués , -esa. 
*(P) Redondela: r edonde lán , -á / (fest.) 

choqueiro. 
*(C) Rianxo: rianxeiro, -eira. 
* ( 0 ) Ribadavia: ribadaviense. 
^(P) Ribadumia: ribadumiense. 
* ( L ) Ribadeo: ribadense. 
^(C) Ribeira: r ibeirán, á / ribeirense / (fest.) 

peixeiro, -eira. 
* ( L ) Ribeira de P iquín , a: ribeirego, -ega. 
#(P) Ribeiro, o: ribeirao, -á. 
* ( L ) Riotorto: riotortense. 
*(P) Rosal , o: rosa lés , -esa. 
*(C) Sada: sadés , -esa / sadense. 
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#(P) 
*(C) 

* ( L ) 
*(C) 
# (L) 

* ( L ) 
*(P) 
# ( 0 ) 
* ( L ) 
*(C) 

#(P) 

Salnés , o: sa lnés , -esa / sa lnesán, á. 
Santiago de Compostela: compos te l án , 
-á / compostelano, -ana / san t iagués , -esa 
/ (fest.) picheleiro, -a. 
Sarr ia : sarriao, -á. 
Sobrado: sobradés , -esa. 
T e r r a C h a , a: chairego, -ega / (fest.) 
m o n t a ñ ó n . 
Trabada: t r abadés , -esa. 
T u i : tudense. 
Valdeorras: va ldeor rés , -esa. 
Valadouro, o: va l adourés , -esa. 
V a l do Dubra: dubrés , -esa / va ldubrés , 
-esa. 

V a l M i ñ o r : va lmiñorán , -á / 
b a i x o m i ñ o t o . 

*(C) 
* ( 0 ) 
* ( 0 ) 

*(P) 
*(P) 
*(P) 

* ( L ) 
* ( 0 ) 

*(P) 

*(C) 
* ( L ) 
* ( 0 ) 

Vedra: ved rés , -esa / vedrense. 
V e r í n : ve r inés , -esa / verinense. 
V i a n a do Bolo: v i anés , -esa. 
Vigo: v igués , -esa / o l ív ico . 
Vilaboa: v i l aboés , -esa. 
V i l a g a r c í a de Arousa: v i lagarc ián , á / 
a rousán , -á / (fest.) inglés , -esa. 
Vilalba: v i la lbés , -esa / chairego. 
V i l a m a r t í n de Valdeorras: va ldeor rés , 
-esa. 
Viianova de Arousa: v i l anovés , -esa / 
a rousán , -á / (fest.) fanequeiro, -eirá. 
Vilarmaior: v i l a rmaiorés , -esa. 
Viveiro: viveirense / vivariense. 
Xinzo de L i m i a : l imiao, -á / l imego. 
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